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Visparigi noradijumi
Dokumenté&cijas lietodana

1 Visparigi noradijumi

1.1 Dokumentacijas lietoSana

ST dokumentacija ir izstradajuma sastavdala. Dokumentécija ir paredzéta visiem darbi-
niekiem, kuri veic izstradajuma montazas, instaléSanas, nodoSanas ekspluatacija un
servisa darbus.

Dokumentacijai jabat salasamai. NodroSiniet, lai personas, kuras ir atbildigas par ie-
kartam un to ekspluataciju, ka arT personas, kuras pie iekartas strada uz savu atbildi-
bu, batu ripigi izlasijusas So dokumentaciju un sapratusas to. Ja radusas neskaidri-
bas vai nepiecieSama detalizétaka informacija, konsultéjieties ar SEW-EURODRIVE.

1.2 Bridinajumu struktira

1.21 Signalvardu nozime

Turpmakaja tabula noradita bridinajumu signalvardu gradacija un nozime.

Signalvards Nozime Sekas neievérosanas gadijuma
A BISTAMI TieSas un tdlitéjas briesmas Nave vai smagi miesas bojajumi
A BRIDINAJUMS lespé€jama bistama situacija Nave vai smagi miesas bojajumi
A PIESARDZIBU! lespéjama bistama situacija Vieglas traumas
UZMANIBU! Materialo zaud€jumu risks Piedzinas sistémas vai tas tuvuma
eso0sas vides bojajumi

NORADIJUMS Noderigs noradijums vai padoms: at-

vieglo piedzinas sistémas lietoSanu.

1.2.2 Uz rindkopu attiecinamo bridinajumu struktira

Uz rindkopu attiecinamie bridinajumi neattiecas tikai uz vienu specialu darbibu, bet
gan uz vairadkam darbibam viena téma. Izmantotie bistamibas simboli nordda uz vis-
paréju vai konkrétu bistamibu.

Seit ir redzama uz rindkopu attiecinamo bridinajumu formala struktira:

SIGNALVARDS!

Bistamibas veids un avots.
lespéjamas sekas neievéroSanas gadijuma.
+ Bistamibas novérSanas pasakumi.

6 Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D

21214441/LV - 10/2014



21214441/LV - 10/2014

Visparigi noradijumi 1

Bridinajumu struktara

Bistamibas simbolu nozime

1.23

Bridinajumos izmantoto bistamibas simbolu nozime ir $ada:

Bistamibas sim- Nozime
bols

Visparéji bistama vieta

Bridinajums par bistamu elektrisko spriegumu

Bridinajums par karstam virsmam

Bridinajums par saspie8anas risku

Bridinajums par paceltu kravu

Bridinajums par automatisku palaiSanu

>R E>

leklauto bridinajumu struktura

leklautie bridinajumi ir tie$a veida integréti izpildamo darbibu apraksta pirms veicamas
bistamas darbibas.

Seit ir redzama ieklauto bridinajumu formala struktara:
+ A SIGNALVARDS! Bistamibas veids un avots.
lesp€jamas sekas neievéroSanas gadijuma.

— Bistamibas novér§anas pasakumi.
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1.4

1.5

1.6

1.7

Visparigi noradijumi
Atbildiba par defektiem

Atbildiba par defektiem

Dokumenté&cijas ievéroSana ir priekSnoteikums, lai nodroSinatu darbibu bez traucégju-
miem un lai tiktu izpilditas iesp&jamo defektu novérSanas prasibas. Tadé| pirms darba
ar izstradajumu vispirms izlasiet dokumentaciju!

Atbildibas izslegSana

Dokumenté&cijas ievéroSana ir galvenais droSas ekspluatacijas un paredzéto izstrada-
juma TpaSibu un jaudas parametru sasniegSanas priekSnosacijums. SEW-
EURODRIVE neuznemas atbildibu par kaitéjumu personam un mantas vai Jpasuma
bojajumiem, kas radusies ekspluatacijas instrukcijas neievéroSanas dé|. Atbildiba par
materialiem zaudéjumiem 8ados gadijumos ir izslégta.

Citi speka esosie dokumenti

Papildus ievérot arT sekojoSo dokumentaciju:

+ Katalogs "MOVIMOT® motorreduktori"

+ Ekspluatacijas instrukcija "Trisfazu motori DR.71 — 315"

+ Parvada ekspluatacijas instrukcija (tikai ar MOVIMOT® motorreduktoriem)

So dokumentaciju varat lejupieladét un pasitit interneta (http://lwww.sew-
eurodrive.com, sadala "Dokumentacija").

Izstradajuma nosaukums un prec¢u zime

Saja dokumentacija minétie izstradajumu nosaukumi ir attiecigo Tpasnieku predu zi-
mes vai registrétas precu zZimes.

Piezime par autortiesibam

© 2014 SEW-EURODRIVE. Visas tiesibas rezervétas.

Aizliegta jebkada pavairoSana, apstradasana, izplatisana un citada izmanto$ana — art
fragmentu veida.
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2.1

2.2

2.3

Drosibas noradijumi
PriekSvards

Drosibas noradijumi

Sie pamata dro&ibas noradijumi paredzéti, lai novérstu personu ievainojumus un man-
tas bojajumus. Lietotajam jagada par pamata droSibas noradijumu ievéroSanu. Parlie-
cinieties, ka personas, kuras ir atbildigas par iekartam un to ekspluataciju, ka art per-
sonas, kuras pie iekartas strada uz savu atbildibu, ir uzmanigi izlasijuSas So eksplua-
tacijas instrukciju un sapratusas to. Ja radusas neskaidribas vai nepiecieSama detali-
zéta informacija, konsultéjieties ar SEW-EURODRIVE.

PriekSvards

Sekojosie drosibas noradijumi attiecas galvenokart uz MOVIMOT® piedzinu eksplua-
taciju. lzmantojot citus SEW komponentus, lidzam papildus ievérot attiecigo kompo-
nentu dokumentacijas droSibas noradijumus.

leverojiet arT papildu noradijumus attiecigajas dokumentacijas nodalas par darba dro-
Sibu.

Vispariga informacija

Nekad neuzstadit bojatus izstradajumus un neuzsakt to ekspluataciju. Sakara ar boja-
jumiem nekavéjoties vérsieties ar reklamaciju transporta uznémuma.

Ekspluatacijas laika MOVIMOT® piedzinam var bt kustigas vai rotéjosas dalas, ka ari
karstas virsmas.

Nepamatoti nonemot nepiecieSamos parsegus vai nepareizi izmantojot, nepareizi uz-
stadot vai apkalpojot ierici, rodas smagu ievainojumu vai materialo zaud&jumu risks.
Papildu informacija ir atrodama dokumentacija.

Meérkgrupa

Visus uzstadiSanas, ekspluatacijas uzsakSanas, traucéjumu novérSanas un uzturésa-
nas darbus drikst veikt tikai profesionali elektriki (ievérot IEC 60364 un/vai CENE-
LEC HD 384 vai DIN VDE 0100 un IEC 60664, vai DIN VDE 0110 un valsts droSibas
noteikumus).

Kvalificéti elektriki saskana ar Siem pamata droSibas noradijumiem ir personas, kuras
parzina produkta uzstadiSanu, montazu, ekspluatacijas uzsaksanu, ka ari ierices eks-
pluataciju, un kam ir atbilstoSa nepiecieSama kvalifikacija.

Citas jomas, tadas ka transports, glabaSana noliktava, ekspluatacija un utilizacija, vis-
us darbus drikst veikt tikai tadas personas, kuras ir pienacigi apmacitas.

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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Drosibas noradijumi
Noteikumiem atbilstoSa izmantoSana

24 Noteikumiem atbilstoSa izmantoSana

MOVIMOT® parveidotaji ir komponenti, kas paredzéti ieblvésanai elektriskajas iekar-
tas vai ma&inas.
lebivéjot masinas, MOVIMOT® parveidotaju ekspluatacijas uzsak$ana (proti, pare-

dzétas izmantoSanas uzsakSana) ir aizliegta, kamér nav noteikts, vai masina atbilst
Masinu direktivas 2006/42/EK nosacijumiem.

NodoSana ekspluatacija (proti, paredzétas ekspluatacijas uzsaksana) ir atlauta, tikai,
ievérojot EMS direktivu 2004/108/EK.

MOVIMOT® frekvences parveidotajs atbilst zemsprieguma direktivas 2006/95/EK pra-
stbam. Uz MOVIMOT® frekvences parveidotajiem attiecas atbilstibas deklaracija miné-
tas normas.

Tehniskie dati, ka arT informacija par piesléguma nosacijumiem ir atrodama uz datu
plaksnites un dokumentacija, un ta ir obligati jaievéro.

241 Drosibas funkcijas

MOVIMOT® frekvences parveidotajiem nedrikst bat nekadas dro$ibas funkcijas, ja
vien tas nav aprakstitas un Tpasi sankcionétas. Komponenti, kuriem ir dro$ibas funkci-
jas, ir apziméti ar logotipu FS (funkcionala drosiba).

24.2 Pacelaju iekartas

MOVIMOT® frekvences parveidotaju izmantoSana pacélaju iekartas ir ierobezota,
sk. ekspluatacijas instrukciju, nodalu "Papildu funkcija 9". (- B 90)

MOVIMOT® frekvences parveidotaju nedrikst izmantot ka drosibas ierici pacélaju lieto-
jumos.

2.5 Transports, uzglabasana

levérojiet transportésanas, glabdSanas un pienacigas apieSanas noteikumus. levéro-
jiet klimatiskos nosacijumus, kuri aprakstiti ekspluatacijas instrukcijas nodalad "Tehni-
skie dati". Stingri pievilkt ieskrlivétas pacelSanas cilpas. Tas ir piemérotas tikai
MOVIMOT® piedzinas svaram. Papildu noslogojums nav pielaujams. Ja nepiecie-
Sams, lietojiet piemérotus transportéSanas Iidzeklus ar atbilstoSiem parametriem (pie-
méram, troSu vadotnes).

1)  Exspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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Drosibas noradijumi 2

UzstadiSana

2.6 Uzstadisana
lekartu uzstadisana un dzeséSana javeic atbilstoSi attiecigds dokumentacijas prieks-
rakstiem.
MOVIMOT?® frekvences parveidotaji ir jaaizsarga pret parslodzi.
Ja ierice tam nav speciali paredzéta, ir aizliegta tas lietoSana talak minétos gadijumos.
» IzmantoSana potenciali spradzienbistamas zonas.

* Izmanto8ana vidé ar kaitigam vielam, tadam ka ellas, skabes, gazes, tvaiki, putekli,
starojums utt.

* Izmanto8ana nestacionariem pielietojumiem, kur ir spéciga mehanisko svarstibu
un triecienu slodze, sk. ekspluatacijas instrukcijas nodalu "Tehniskie dati".

2.7 Elektribas pieslegums

Stradajot pie zem sprieguma eso$iem MOVIMOT® frekvences parveidotajiem, ievérot
vietéjos droSibas noteikumus, pieméram, BGV A3.

Elektriska instalacija jaieriko saskana ar attiecigajiem noteikumiem, pieméram, par ka-
belu Skérsgriezumu, droSinatajiem, aizsargvaditaja savienojumu. Papildu noradijumi ir
atrodami dokumentacija.

Noradijumus par EMS prasibam atbilstoSu instalaciju, pieméram, par ekran&jumu, sa-
zeméjumu, filtru izvietojumu un Iiniju ievilk§anu, atradisiet nodala "Instalacijas noteiku-
mi". lekartas vai masinas raZotgjs ir atbildigs par robezvértibu ievérodanu, kadas pie-
prasa likumi par EMS.

DroSibas pasakumiem un droSibas iericém jaatbilst speka esoSajiem standartiem, pie-
méram, EN 60204-1 vai EN 61800-5-1.

Lai nodro$inatu atbilsto3u izolaciju, pirms MOVIMOT® piedzinu nodo$anas ekspluata-
cija javeic sprieguma parbaudes saskana ar EN 61800-5-1:2007 nodalu 5.2.3.2.

2.8 Drosa atvienosSana

MOVIMOT® frekvences parveidotaji atbilst visam EN 61800-5-1 prasibam attieciba uz
droSu jaudas vadu un elektronikas savienojumu atvienoSanu. Lai garantétu droSu at-
vieno3anu, visam pievienotajam kédém jaatbilst prasibam attieciba uz droSu atvieno-
Sanu.

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D | 7| ]



Drosibas noradijumi

Ekspluatacija

29 Ekspluatacija

lekartam, kuras ir iebavéts MOVIMOT® frekvences parveidotsjs, jabat aprikotam ar
papildu kontroles un aizsardzibas iericem saskana ar attiecigiem spéka esoSajiem
droSibas noteikumiem, pieméram, ar likumu par tehniskajiem darba Ilidzekliem, nega-
dijumu novér8anas priekSrakstiem utt. Izmantojot ierici situacijas ar paaugstinatu riska
potencialu, var bat nepiecieSami papildu aizsardzibas pasakumi.

Péc MOVIMOT® frekvences parveidotaja atslégdanas no baro$anas sprieguma ne-
drikst talt pieskarties stravu vado8am ierices dalam un jaudas pieslégumiem, jo kon-
densatori var but uzladéti. Péc baroSanas sprieguma izslég8anas pagaidiet vismaz
1 minati.

Tiklidz MOVIMOT® frekvences parveidotajam ir pievadits spriegums, spailu karba ir ja-
noslédz, proti, MOVIMOT® frekvences parveidotajs un vajadzibas gadijuma kombinéta
spraudnis jauzstada un japieskravé ar visam 4 skrivém. MOVIMOT® piedzina sas-
niedz garantéto aizsardzibas pakapi un noturibu pret svarstibam un triecieniem tikai
tad, kad MOVIMOT® frekvences parveidotajs ir stingri ar 4 skrivém pieskravéts pie
spailu karbas. Ja piedzinu ekspluaté ar uzmauktu, bet nepieskrivétu frekvences par-
veidotaju, tad var tikt bdtiski saisinats piedzinas darbmazs.

Darba LED dioZzu un citu indikacijas elementu nodziSana neliecina par to, ka ierice ir
atslégta no stravas un taja nav sprieguma.

Mehaniska blokéSana vai iekartas iek3éjas droSibas funkcijas var izraistt motora ap-
staSanos. Ja tiek novérsts traucéjuma iemesls vai ierice tiek atiestatita, piedzina var
patstavigi atsakt darboties. Ja pieslégtajai masinai tas nav pielaujams droSibas ieme-
slu dé|, tad pirms trauc&jumu novérSanas atvienojiet ierici no elektriska tikla.

UZMANIBU! Apdedzinasanas briesmas! MOVIMOT® piedzinas, ka ari aréjo opciju,
pieméram, bremzes pretestibas dzesétaja, temperatira ekspluatacijas gaita var pars-
niegt 60°C!

12  Ekspluatacias instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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lerices uzbiive 3
MOVIMOT® piedzina

lerices uzbuve
MOVIMOT® piedzina

Sekojosaja attéla ir paraditi dazadi MOVIMOT® piedzinas varianti.

MOVIMOT® piedzina MOVIMOT?® piedzina
ar integrétu frekvences parveidotaju ar montazu tuvu motoram
A B

4]

5]

9007202786375819

[1]1 lerices identifikacija MOVIMOT® frekvences parveidotajs
[21 MOVIMOT® frekvences parveidotajs
[3] Spailu karba
[4] Motors
[5] Piedzinas datu plaksnite
[6] Cilindriskais reduktors
MOVIMOT® piedzinu veido:
«  MOVIMOT® frekvences parveidotajs
— uzstadits pie motora (A)
— vai tuvu motoram (B)
* Motors (sk. motora ekspluatacijas instrukciju)
» Parvads (sk. parvada ekspluatacijas instrukciju)

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM.D = 1| 3



3 lerices uzbive
MOVIMOT® frekvences parveidotajs

3.2

L

(51 [6]

(1]
(2]
[3]
[4]
[5]
(6]
[7]
(8]
[9]
[10]
[11]
[12]
[13]
[14]
[15]
[16]
[17]
(18]

MOVIMOT® frekvences parveidotajs

Sekojosa attéla paradita spailu karba un MOVIMOT® frekvences parveidotajs.
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7 [9] (0] 111 [71 (5] [12] [13] [14] (18] [16] (171 [18]
9007199880561035

Spailu karba

X10: Spraudna savienotajs opcijam BEM/BES

Spraudna savienotajs MOVIMOT® frekvences parveidotajam
MOVIMOT®-frekvences parveidotajs ar dzesétaju

Kabelu skrdvju savienojumi

Savieno$anas elements ar spailém

PE savienojumu skrive L

X5, X6: Elektronikas spailu bloks

X1: Bremzu spoles (motoriem ar bremzi) vai bremzu pretestibas piesléegums (motoriem bez bremzes)
X1: Tikla pieslégums L1, L2, L3

Piesleguma veida apzimé&jums

Piedzinas identifikacijas modulis

MOVIMOT® frekvences parveidotaja datu plaksnite

Uzdotas vértibas slédzis 2 (za|$)

DIP slédzis S2/5 — S2/8

Integratora rampas slédzis t1 (balts)

DIP slédzis S1/1 — S1/8

DIP slédzis S2/1 — S2/4

1 4 Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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lerices uzbive 3
MOVIMOT® frekvences parveidotajs

Sekojosa attela paradita MOVIMOT® frekvences parveidotaja virspuse.

(1]
(2]
3]
(4]

iy ray

g e ,f
) o—
") SEW
A AN R

1 min

B) @)

\ avs

9007199769143947

X50: Diagnostikas interfeiss ar noslégskravi
Uzdotas vértibas potenciometrs f1 ar noslégskravi
Statusa LED indikators

lerices identifikacija

3.2.1 lerices Tpasibas MOVIMOT®

Frekvences parveidotajs ar orientétu motora vadibu

Jaudas diapazons: 0,37 — 4,0 kW (0,37 — 2,2 kW)

Sprieguma diapazons: 3 x 380 — 500 V (3 x 200 — 240 V)

Parametru iestatiSana noteiktam lietojumam

Pievienojama kratuve parametru saglabasanai (piedzinas identifikacijas modulis)
Plasas aizsardzibas un parraudzibas funkcijas

PWM takts frekvence 16 kHz nodroSina klusu darbibu

Atras diagnostikas statusa LED

Sérijveida diagnostikas interfeiss ar spraudsavienotaju

Diagnostika un manualais darbibas reZims ar MOVITOOLS® MotionStudio
Sérijveida 4 kvadrantu rezims

Integréta bremzu vadiba:

— Motoriem, kuriem ir mehaniska bremze, bremzes spoli izmanto ka bremzes pre-
testibu.

— Motoriem, kuriem nav bremzes, MOVIMOT® sérijveida piegada ar ieblvétu
bremzes pretestibu.

Vadiba notiek vai nu ar binariem signaliem, ar serialo interfeisu RS485, péc izvéles
ar AS interfeisu vai ar kadu no parastajiem lauka kopnes interfeisiem (PROFIBUS,
PROFINET IO, INTERBUS, DeviceNet, EtherCAT®).

Pé&c izvéles var piegadat MOVIMOT® ar UL apstiprinajumu (UL uzskaitijuma).

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D 1 5



3 lerices uzbuve
MOVIMOT® piedzinas tipveida apzimé&jumi

3.3 MOVIMOTP® piedzinas tipveida apziméjumi
3.31 Datu plaksnite

FS logotips

)
<(01

Sekojo$a attéla ir paradits MOVIMOT® piedzinas datu plaksnites piemérs. Sada datu
plaksnite ir pie motora.

[ SEWHEURODRIVE (& [ € @ |

76646 Bruchsal/Germany LISTED
RF47 DRE90L4BE2/MM15/MO IND.GONTEQ.
[1]1——01.1398407701.0001.14  Inverter duty VPWM 3-1EC60034
kw 1.5 S1 r/min 1400/86 Hz 50 VvV 380-500 IP54 TEFC
CT 15 Hz 50-60 A 3,5
O kw0381  ©min 280117  Hz13 O
Th.Kl. 155(F) ML 02
Vbr230 AC
i 16,22 Nm166 M M1 Nm 20
7 dCLP 220 Miner.01/0.65 |
L kg 42.000 AmMB°C-20..40 1886177DE Made in Germany)
18014399029659147

[1]1 Izstradajuma numurs

Sis zimes datu plaksnites aug$éja dala ir tikai tad, ja:
* motors ir atbilstoSi izgatavots,
* motora ir vismaz viena detala ar tehniskas droSibas noveértéjumu.

FS logotips uz datu plaksnites vienmér attiecas uz kombinacija iebdvétajam droSibas
iericém.

3.3.2 Tipa apziméjums

Sekojosa tabula paradits MOVIMOT® piedzinas RF47 DRE90L4BE2/MM15/MO tipa
apzimé&juma piemérs:

RF |Parvadu sérija

47 Parvada lielums

DRE |Motora sérija (DRS, DRE, DRP, DRN)

90L |Motora lielums

J Rotors C = vara rotors
J = LSPM rotors

4 Motora polu skaits

BE2 |Motora papildu variants (ar bremzi)

MM15 | MOVIMOT® frekvences parveidotajs

/

MO |Frekvences parveidotaja papildu variants

1) Uz datu plaksnites noraditas tikai riipnica uzstaditas opcijas.

Pieejamos variantus atradisiet kataloga "MOVIMOT® motorreduktori".

16  Exspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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lerices uzbuve
MOVIMOT® frekvences parveidotaja tipa apziméjums

34 MOVIMOT® frekvences parveidotaja tipa apzimeéjums

3.41 Datu plaksnite

Sekojosa attéla ir paradits MOVIMOT® frekvences parveidotaja datu plaksnites pie-
mers:

Status: 17 10 - A - - 1510 16 08/14 829
1] c-‘.' Type: MM15D-503-00 C € [H[
T e 7 18215033 S#: 1757110
ingang / Input usgang utput
= WY /1 A /0
EURODRIVE U= 3x380. 500V AC |U= 3x0V...Uin o
D-76646 Bruchsal | = 3.5A AC | = 4A AC N2936
Made in Germany f = 50...60Hz f = 2..120Hz ®
L\\/I(RVLMOT. ht T = -30...+40°C
ntriebsumrichter
Drive Invertor P-Motor 1.5kW / 2HP c Us

18014400467409291

[1] Izstradajuma numurs

3.4.2 Tipa apziméjums

Sekojosa tabula paradits MOVIMOT® frekvences parveidotaja MM15D-503-00 tipa ap-
ZImé&juma piemeérs.

MM |Tipveida sérija MM = MOVIMOT®
15 Motora jauda 15=1,5kW
D Versija D

50 Tikla baro$anas sprie- 50 = AC 380 — 500 V

gums 23 = AC 200 — 240 V
3 Piesleguma veids 3 = trisfazu
00 Variants 00 = standarta

Pieejamos variantus atradisiet kataloga "MOVIMOT® motorreduktori".

3
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3 lerices uzbuve

MOVIMOT® frekvences parveidotaja tipa apziméjums

3.4.3 lerices identifikacija

lerices apziméjuma plaksnite [1] MOVIMOT® frekvences parveidotaja aug$pusé
sniedz informaciju par parveidotaja tipu [2], izstradajuma numuru [3] un ierices jaudu

[4].

—

O

@

©
X50 u

O—

Q)
<>

SIENVV]

1 1

030-503-00
8214991/0.37KW
1 min
N\
@ 1O

|
|
|
|
|

18  Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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lerices uzbiive 3

Tipa apzZiméjums variantam "Montaza tuvu motoram"

3.5 Tipa apziméjums variantam "Montaza tuvu motoram"

3.5.1 Datu plaksnite

Sekojosa attéla paradits MOVIMOT® frekvences parveidotaja montazas piemérs tuvu
motoram ar attiecigo datu plaksnti.

S& o I

EURODRIVE - 500V AC
Made in Germany SO#: 01.1234567890.0001.14
MOVIMOT Type: MM15D-503-00/0/P21A/RO1A/APG4

AR R AR YL 0 O RLIGHAETO e ML 0001

9007199712662539

3.5.2 Tipa apziméjums

Sekojosa tabula paradits MOVIMOT® frekvences parveidotaja motoram tuvas monta-
zas MM15D-503-00/P21/RO1A/APG4 tipa apzimé&juma piemeérs.

MM15D-503-00 | MOVIMOT® frekvences parveidotajs
/
0 Piesleguma 0=A
veids 1= A
/
P21A Adapters montazai tuvu motoram
/
RO1A Savienojumu karbas izvadi
/
APG4 Spraudnu savienotaji savienoSanai ar motoru

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT®MM.D = 1] §



Mehaniska uzstadiSana

Visparigi noradijumi

4 Mehaniska uzstadisana

41 Visparigi noradijumi

Noteikti ieverot visparéjos drosibas noteikumus.

Nemt véra visus tehniskos datus, ka art pielaujamo nosacijumu datus attieciba uz
uzstadiSanas vietu.

MOVIMOT® parvada uzstadiSanai izmantot tikai $im nolikam paredzétas piestipri-
nasanas iespéjas.

Izmantot tikai tadas stiprindjumu detalas un materialus, kas iederigi gatavajos ur-
bumos, vitnés un padzilinajumos.

4.2 NepiecieSamie darbariki

UzgrieZnu atslégu komplekts

Stienatsléga, SW8 mm

Dinamometriska atsléga

Skravgriezu komplekts

Péc vajadzibas izlidzina8anas elementi (paplaksnes, distancgredzeni)

4.3 Montazas priekSnoteikumi

Pirms montazas sakuma parbaudiet, vai ir izpilditi talak minétie punkti.

Dati uz motora datu plaksnttes sakrit ar elektriska tikla parametriem.

Piedzinas mehanisms nav bojats (nav bojajumu transportéSanas un glabasanas
laika).

Klimatiskie nosacijumi atbilst tiem, kadi aprakstiti ekspluatacijas instrukcijas nodala

"Tehniskie dati". Nemiet véra, ka parvada darba temperatiras diapazons var bt
ierobezots (sk. parvada ekspluatacijas instrukciju).

MOVIMOT® parvada montazu nedrikst veikt $ados nelabvéligos apkartéjas vides
apstak|os:

— Spradzienbistama vide
— Ellas

— Skabes

— Gazes

— Tvaiki

— Starojums

- u.c.

Ja apkartéja vide ir abrazivu vielu dalinas, tad aizsargajiet dzenamas varpstas ra-
dialos blivgredzenus pret nodilSanu.

2()  Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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44
4.41

4.4.2

Mehaniska uzstadiSsana 4
MOVIMOT® motorreduktora montaza

MOVIMOT® motorreduktora montaza

Montazas darbu pielaides

Sekojo$a tabula paraditas MOVIMOT® parvada varpstas gala un atloku pielaides.

Varpstas gals Atloki

Diametra pielaide atbilstosi EN 50347 CentréSanas malas pielaide atbilstoSi
+ IS0 j6 pie @ <26 mm EN 50347

- 1SO k6 pie @ = 38 mm lidz < 48 mm * SO j6 pie @ =250 mm

+ 1SO m6 pie @ > 55 mm + IS0 h6 pie @ > 300 mm

» CentréSanas urbums atbilstoSi DIN 332,
forma DR..

MOVIMOT® uzstadisana

UZMANIBU!

Garantétas aizsardzibas klases zaudé$ana MOVIMOTP® frekvences parveidotaja ne-
uzstadiSanas vai nepareizas uzstadiSanas dé|.

MOVIMOTP® frekvences parveidotaja bojajums.

+ Kad MOVIMOTP® frekvences parveidotaju nonem no spailu karbas, tas jasarga no
mitruma un putekliem.

Veicot MOVIMOTP® parvada montazu, ievérot sekojoSus noradijumus un noteikumus.

+  MOVIMOT® parvadu uzstadit tikai uz lidzenas pamatnes, kas ir stabila un noturiga
pret vibraciju.

+ leverojiet pielaujamo montéSanas poziciju, kas noradita parvada datu plaksnTté.

« Rapigi notiriet no varpstas galiem pretkorozijas lidzek|us. Sim noldkam izmantojiet

standarta $kidinataju. Skidinatajs nedrikst nokl|at gultnos un starp blivgredzeniem,

Pielaujamo $kérsslodzi un aksialo slodzi parbaudiet kataloga "MOVIMOT® motorre-
duktori"!

« Sargiet varpstas galu no griadieniem un sitieniem.

* Nosedziet vertikalas konstrukcijas formas, lai nepielautu sveSkermenu vai Skidru-
ma iek|USanu tajas.

+ (Gadajiet par netraucétu dzeséSanas gaisa padevi. Nepielaujiet citu agregatu silta
atgaisa iesikSanu dzesétaja.

» Balanséjiet vélak uz varpstas montéjamas detalas ar pusi prizmatiska ierievja (mo-
tora varpstas ir balansétas ar pusi prizmatiska ierievja).

+ Kondensata noteces atveres ir noslégtas ar plastmasas aizbazniem. Atveriet tas ti-
kai vajadzibas gadijuma.

Kondensata noteces atveres nedrikst palikt vala. Ja kondensata noteces atveres
nav noslégtas, tad ierice neatbilst augstakajai aizsardzibas klasei.

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D |~ 2 ]



Mehaniska uzstadiSana
MOVIMOT® motorreduktora montaza

443 UzstadiSana mitras telpas vai briva daba

Veicot MOVIMOT® parvada montazu mitra telpa vai zem klajas debess, ievérojiet 3a-
dus noradijumus un noteikumus:

* lzmantojiet piemérotus kabelu skrivsavienojumus. Vajadzibas gadijuma izmanto-
jiet parejas detalas.

+ Parklajiet kabelu skrdvsavienojumu vitni un noslégskraves ar hermétiki un tad sa-
skravejiet. Péc tam vélreiz parklajiet ar hermeétiki kabelu skrivsavienojumus.

* Rdapigi noblivéjiet kabelu ieejas.

+ Pirms atkartotas montazas notiriet MOVIMOT® frekvences parveidotaja blivéjuma
virsmas.

« Ja bojats pretkorozijas parklajums, tad pielabojiet to.

+ Parbaudiet, vai uz datu plaksnites noradita aizsardzibas klase ir piemérota pasrei-
z&jiem vides apstakliem.
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Mehaniska uzstadiSana 4
MOVIMOT® opciju montaza

4.5 MOVIMOT® opciju montaza
451  Opciju MLU11A / MLU21A / MLG..A montaza

Piegades komplekts

Montaza

+ MLU11A/MLU21A / MLG..A aug$éja dala [2]
» 2 skraves [1]

« Caurulskrave [4]

« MLU11A/MLU21A / MLG..A apak$éja dala [5]

1. Iznemiet noslégskravi MOVIMOT® spailu karba.
2. Fiksgjiet MOVIMOT® spailu karbas apak3éjo dalu [5]. Pieskriivéjiet to ar caurul-
skravi [4] (pievilkSanas griezes moments 2,5 Nm/22 |b.in).

3. levelciet piesleguma kabeli [3] caur cauru|skravi [4] MOVIMOT® spailu karbas ieks-
iené.

4. Uzlieciet aug$éjo dalu [2] uz apaks$éjas dalas [5] un pieskriivéjiet ar divam skrivém
[1] (skraves pievilk§anas griezes moments 0,9 — 1,1 Nm/8 — 10 Ib.in).

So opciju uzstadiet tikai sekojosa stavoklr:

(]

(1]

(2]

N

9007199713026827

Informaciju par opcijas MLU11A / MLU21A pieslégSanu atradisiet nodala "Pievienosa-
nas opcijas MLU11A / MLU21A" (- B 49).

Informaciju par opcijas MLG..A pieslégSanu atradisiet nodala "PievienoSanas opcijas
MLG..A" (- B 50).
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Mehaniska uzstadiSana
MOVIMOT® opciju montaza

452  Opcijas MLU13A montaza

Opcija MLU13A ir rGpnica iebdvéta modularaja spailu karba. Par Sis opcijas papildina-
Sanu jautajiet SEW-EURODRIVE servisam.

NORADIJUMS

Uzstadisana pielaujama tikai kopa ar MOVIMOT® MM03D-503-00 — MM40D-503-00
modularo spailu karbu!

jde

Talak attéla ir paradits montazas piemérs. lebldvéSanas iespéjas ir atkarigas no iz-
mantotas spailu karbas un no citam ieblvétajam opcijam, ja tadas ir.

1113300875

Informaciju par opcijas MLU13A pieslégSanu atradisiet nodala "PievienoSanas opcija
MLU13A" (- E 49).
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4.5.3

Mehaniska uzstadiSana 4
MOVIMOT® opciju montaza

Opcijas MNF21A montaza

jde

Opcija MNF21A ir ripnica iebavéta modularaja spailu karba. Par is opcijas papildina-
$anu jautajiet SEW-EURODRIVE servisam.

NORADIJUMS

Uzstadisana pielaujama tikai kopa ar MOVIMOT® MM03D-503-00 — MM15D-503-00
modularo spailu karbu!

Talak attéla ir paradits montazas piemérs. lebldvéSanas iespéjas ir atkarigas no iz-
mantotas spailu karbas un no citam ieblvétajam opcijam, ja tadas ir.

9007202007925643

Informaciju par opcijas MNF21A pieslégSanu atradisiet nodala "PievienoSanas opcija
MNF21A" (- B 51).
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Mehaniska uzstadiSana
MOVIMOT® opciju montaza

454 Opciju URM / BEM / BES montaza

Opcijas URM, BEM un BES ir rlpnica iebldvetas modularaja spailu karba. Par opciju
URM, BEM un BES papildinasanu jautajiet SEW-EURODRIVE servisam.

Talak attelad ir paradits montdzas piemérs. leblvésanas iespéjas ir atkarigas no iz-
mantotas spailu karbas un no citam iebtavétajam opcijam, ja tadas ir.

458307467

Informaciju par opcijas URM pieslégSanu atradisiet nodala "PievienoSanas opcija
URM" (- B 52).

Informaciju par opcijas BEM pieslégSanu atradisiet nodala "PievienoSanas opcija
BEM" (- B 53).

Informaciju par opcijas BES pieslégSanu atradisiet nodala "PievienoSanas opcija
BES" (—» B 54).
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Mehaniska uzstadiSana 4
MOVIMOT® opciju montaza

4.5.5 Opcijas montaza MBG11A
Opciju MBG11A uzstadiet pie sienas viena no divam montazas pozicijam:
A: montaza no aizmugures caur 4 vitnu urbumiem

(stiprinajuma skraves [1] pievilkSanas griezes moments: 1,6 — 2,0 Nm/14 —
18 Ib.in)

B: montaza no priekSas caur 2 piestiprinasanas urbumiem

(stiprinajuma skraves [3] pievilkS8anas griezes moments: 1,6 — 2,0 Nm/14 —
18 Ib.in)

MM4x5+a A

M4 _

9007199577145739

[11  a = sienas biezums

STs skriives neietilpst piegades komplekta!

Uzlieciet aug3éjo dalu [5] uz apak&€&jas dalas [2] un pieskravéjiet ar divam skrivem [4]
(skraives pievilk3anas griezes moments 0,3 Nm/2,6 Ib.in).

Informaciju par opcijas MBG11A pieslégSanu atradisiet nodala "PievienoSanas opcija
MBG11A" (- B 55).
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Mehaniska uzstadiSana
MOVIMOT® opciju montaza

4.5.6 Opcijas MWA21A montaza
Opciju MWA21A uzstada sadales skapt uz montazas sliedes atbilstosi EN 50022:

S

9007199577152907

Informaciju par opcijas MWA21A pieslégSanu atradisiet nodala "PievienoSanas opcija
MWA21A" (- B 56).

4.5.7 Opcijas MWF11A montaza
Opciju MWF11A uzstada sadales skapt uz montazas sliedes atbilstosi EN 50022:

3180221579

Informaciju par opcijas MWF11A pieslégSanu atradisiet nodala "Pievieno$anas opcija
MWF11A" (- B 57).
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Mehaniska uzstadisana 4

MOVIMOT® frekvences parveidotaja montaza tuvu motoram

MOVIMOT® frekvences parveidotaja montaza tuvu motoram

Sekojosa attéla paraditi MOVIMOT® frekvences parveidotadja montaZzas tuvu motoram
piestiprinasanas izmeri.

9007199713018763
Tipizmers Tips A B
1 MMO03D503-00 — MM15D-503-00 140 mm 65 mm

MMO03D233-00 — MM07D-233-00

MM22D503-00 — MM40D-503-00
2721 MM11D233-00 — MM22D-233-00 170 mm 65 mm

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT®MM.D = 20



Mehaniska uzstadiSana
PievilkSanas griezes momenti

4.7 PievilkSanas griezes momenti

4.71 MOVIMOT® frekvences parveidotajs
Krusteniski pievilkt MOVIMOT® frekvences parveidotaja skrives ar 3,0 Nm (27 Ib.in).

9007199713318923

4.7.2 Noslégskraves

Pievilkt potenciometra f1 un piesléguma X50 noslégskrives ar 2,5 Nm (22 Ib.in).

9007199713311371
4.7.3 Kabe|u skravju savienojumi
Kabelu skrivsavienojumiem ievérojiet raZzotaja ieteikumus [1]
un $adus noradijumus:
» Pievérsiet uzmanibu O veida gredzenam uz vitnes [1].
* Vitnei jabat 5 — 8 mm garai [2].
5-8 mm [2]
4.7.4 Kabela ievadu noslégskriives
Pievelciet noslégskriives ar 2,5 Nm (22 Ib.in).
322777611
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Mehaniska uzstadisana 4

PievilkSanas griezes momenti

4.7.5 Modulara spailu karba

Pievilkt spailu karbas stiprindjuma skrives uz montazas plates ar 3,3 Nm (29 Ib.in).

322786187
4.7.6 Spailu pievilkS§anas griezes momenti
Veicot uzstadiSanu, ievérojiet $adus spailu pievilkSanas griezes momentus:
VO ~ O\
%. ZM 20 ZA LM LA LN §
( hho R egoge oo e e e e oo oo ol O% D
A g s
T = Jh
HL_@ (@1l -
U@ 4@l
N E %
ol 1%
[3] [1] 2] [3]
9007199713346059

1] 0,8—1,5Nm (7 - 13 Ib.in)
2]  1,2-1,6 Nm (11— 14 Ib.in)
3] 2,0-2,4Nm (18 — 21 Ib.in)
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Elektriska instalacija

Visparigi noradijumi

5 Elektriska instalacija

5.1 Visparigi noradijumi

lertkojot elektrisko instalaciju, ievérojiet sekojoSus noradijumus:

levérojiet visparéjos droSibas noteikumus.

Obligati ieverojiet visus tehniskos datus, ka arT pielaujamo nosacijumu datus attie-
ciba uz uzstadiSanas vietu.

Izmantojiet piemérotus kabelu skrivsavienojumus (ja nepiecieSams, izmantojiet
parejas detalas). Modeliem ar spraudsavienotdjiem iemantojiet piemérotus pret-
spraudnus.

Neaiznemtus kabelu ievadus noslédziet ar noslégskravem.
Neaiznemti spraudsavienotaji janoblivé ar noslégvaciniem.

5.2 Instalacijas noteikumi

5.21 Pieslégt tikla baroSanas vadus

MOVIMOT® parveidotaja nominalajam spriegumam un nominalajai frekvencei jasa-
krit ar barojosa tikla datiem.

lerikojiet lTnijas aizsardzibu F11/F12/F13 baroSanas pievada sakuma aiz kolektora
kopnes nozarojuma, sk. nodaju "MOVIMOT® parvada pieslég$ana".

F11/F12/F13 der $adi drosinataji:

— gG klases kistoSie droSinataji

— B vai C veida lnijas aizsardzibas slédzis

— Motora aizsardzibas slédzis

Izvélieties drosinataju parametrus atbilstosi kabela Skérsgriezumam.

SEW-EURODRIVE iesaka sprieguma tiklos ar nesazemétu zvaigznes punktu (IT
tikli) izmantot izolacijas kontroles ierici ar impulsa kodu mérisanas metodi. Pateico-
ties Sai iericei, tiek novérsta izolacijas kontroles ierices klidaina ieslégSanas, ko iz-
raisa frekvences parveidotaja zemes kapacitate.

Izvélieties kabela Skérsgriezumu atbilstosi |, ieejas stravai pie nominalas jaudas
(sk. ekspluatacijas instrukcijas nodaju "Tehniskie dati").
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Elektriska instalacija
Instalacijas noteikumi

5.2.2 Pielaujamais kabela §kérsgriezums MOVIMOT® spailém

Jaudas spailes

Vadibas spailes

Veicot instaléSanu, ievérojiet pielaujamo kabela Skérsgriezumu:

Jaudas spailes

Kabela Skérsgriezums

1,0 mm?-4,0 mm? (2 x 4,0 mm?)

AWG17 — AWG12 (2 x AWG12)

Dzislu gala caulites

Ar vienkarsu kartéjumu:

Pievienot tikai vadu ar vienu dzislu vai lokanu va-
du ar dzislu gala Caultti (DIN 46228, materials E-
CU) ar vai bez plastmasas atloka.

Ar dubultu kartéjumu:

Pievienot tikai lokanu vadu ar dzislu gala Caultti
(DIN 46228-1, materials E-CU) bez plastmasas
atloka.

Pielaujamais dzislu gala ¢auliSu garums: vismaz
8 mm

Veicot instaléSanu, ievérojiet pielaujamo kabela Skérsgriezumu:

Vadibas spailes

Kabela skérsgriezums

* Vienas dzislas vads
(kails vads)

* Lokans vads
(kaila dzisla)

* Vads ar dzislu gala ¢aultti
bez plastmasas atloka

0.5 mm?—1.0 mm?
AWG20 - AWG17

* Vads ar dzislu gala ¢aultti
ar plastmasas atloku

0.5 mm?—-0.75 mm?

AWG20 - AWG19

Dzislu gala Caulites

Pievienot vadu tikai ar vienu dzislu vai lokanu va-
du ar vai bez dzislu gala Caulites (DIN 46228,
materials E-CU).

Pielaujamais dzislu gala ¢auliSu garums: vismaz
8 mm
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Elektriska instalacija
Instalacijas noteikumi

5.2.3 Vadibas spailu X5 — X6 aktivéSana
Veicot vadibas spailu aktiveSanu, ievérojiet $adus noradijumus:

Piesledziet vadu Piesledziet vadu,
bez aktiveSanas pogas bet vispirms nospiediet aktivéeSanas
nospiesanas. pogu.
- -
i 1 >
S '/’ 21
e
ZRENT
e
DT
/’
T
9007199919965835 9007200623153931
Sadus vadus, kuru Skeérsgriezums ir vis-|Lai pievienotu 8adus vadus, jaatver at-
maz 2 pakapes zem nominala Skérsgrie-|speres spaile, aug3a nospiezot aktivéda-
zuma, var iespraust tieSi (nelietojot dar-|nas pogu:
barikus): + Neapstradati lokanie vadi
* Vienas dzislas vadi +  Maza 8kérsgriezuma vadi, kurus nevar
» Lokani vadi ar dzislu gala Caultti tieSi iespraust

Atbrivojiet vadu.

Vispirms nospiediet aktiveSanas pogu.

18014398990528139

Pirms vada atbrivoSanas augsa janospiez aktiveSanas poga.
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Elektriska instalacija
Instalacijas noteikumi

5.24 Nopludes stravas aizsardzibas sledzis

A BRIDINAJUMS

Stravas trieciens nepareiza noplides stravas aizsardzibas slédZa dél.
Nave vai smagi miesas bojajumi.

* lerice var izraisit ldzstravu sazeméjuma vada. Gadijumos, kad aizsardzibai pret
tieSu vai netieSu saskari tiek lietots noplides stravas aizsardzibas slédzis (Fl), ir
pielaujams tikai viens B tipa noplides stravas aizsardzibas slédzis (Fl) frekven-
ces parveidotaja barodanas stravas padeves puseé.

+ Nav atlauts izmantot parasto aizsardzibas slédzi ka aizsardzibas ierici pret nopla-
des stravu. DroSas aizsardzibas ierices pret noplides stravu ir universalie aizsar-
dzibas sledzi. Pie normalas ierices darbibas noplides strava var sasniegt >
3,5 mA.

+ SEW-EURODRIVE iesaka atteikties no noplides stravas aizsardzibas slédzu iz-
mantoSanas. Tomér tad, ja noteikumi liek izmantot noplides stravas aizsardzibas
slédzi (FI) tieSai vai netieSai aizsardzibai pret pieskar§anos, nemiet véra ieprieks
minéto noradijumu.

5.2.5 Tikla kontaktors

UZMANIBU!

MOVIMOT® frekvences parveidotaja bojajums tikla kontaktora K11 gradienveida
darbibas dé|.

MOVIMOT?® frekvences parveidotaja bojajums.

* Neizmantojiet tikla kontaktoru K11 (sk. elektrisko shému (- B 41)) grudienvei-
da darbibas rezima, bet tikai frekvences parveidotaja ieslégSanai un izslégSanai.
Gradienveida rezZimam izmantojiet pavéles "pa labi/stop" vai "pa kreisi/stop".

» Lietojot tikla kontaktoru K11, péc izslégSanas pagaidiet vismaz 2 sekundes.

» Tikla aizsardzibai izmantoijiet tikai lietoSanas kategorijas AC-3 (EN 60947-4-1) kon-
taktorus.
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Instalacijas noteikumi

5.2.6

Noradijumi par PE pieslegumu

A BRIDINAJUMS

Stravas trieciens nepareiza PE piesléguma dé|

Nave vai smagi miesas bojajumi.

Skriivsavienojuma pielaujamais pievilk§anas griezes moments ir 2,0 — 2,4 Nm

(18 — 21 Ib.in).

lerikojot PE pieslégumu, ieverojiet sekojoSus noradijumus:

Nepielaujama montaza

leteikums:
Montaza ar daksSveida kabe]kurpi

Atlauta visiem Skérsgriezumiem

Montaza ar monolitu piesleguma
stiepli

Atlauta skéersgriezumiem lidz

9007199577783435

M5

=
.4'

[1]

9007199577775243

- X

9007199577779339

[11 Daksveida kabelkurpe, piemérota M5 PE skrivém

Pie normalas darbibas nopludes strava var bat = 3,5 mA. Lai atbilstu EN 61800-5-1
prasibam, jaievéro sekojoSie noradijumi:

36 Ekspluatacijas instrukcija —

Drosibas zeméjums (PE) jaieriko t3, lai tas atbilstu prasibam, kadas izvirza iekar-

tam ar augstaku noplides stravu.
Tas parasti nozime:

— ka PE piesléguma kabela $kérsgriezumam jabat vismaz 10 mm?

— vai jaieriko otrs PE piesléguma kabelis paraléli aizsardzibas vadam.

MOVIMOT® MM..D
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Elektriska instalacija
Instalacijas noteikumi

5.2.7 Instalacija atbilstosi EMS prasibam

[0

NORADIJUMS

ST piedzinas sistéma nav paredzéta izmanto$anai ar publisko zemsprieguma elektri-
sko tiklu, kads apgada ar stravu dzivojamos rajonus.

Sis ir ierobeZotas pieejamibas izstradajums (saskana ar EN 61800-3 kategoriju no
C1 Iidz C4). Izstradajums var izraisit EMS traucéjumus. Tada gadijuma lietotajam
eventuali javeic atbilstosi papildu pasakumi.

Frekvences parveidotaji atbilstosi EMS likumam nav izmantojami ka patstavigas ieri-
ces. Attieciba uz EMS tos var noveértét tikai péc integréSanas piedzinas sistéma. Atbil-
stiba tiek deklaréta aprakstitai CE tipiskai piedzinas sistémai. Sikaku informaciju atra-
disiet Saja ekspluatacijas instrukcija.

5.2.8 UzstadisSana vairak neka 1000 m virs juras limena

MOVIMOT® parvadus ar tikla spriegumu 200 — 240 V vai 380 — 500 V var uzstadit art

1000 — 4000 m virs juras limena. Tada gadijuma jaievéro taldk minétie robeznoteiku-

mi.

+ Ja augstums parsniedz 1000 m virs juras limena, tad mazakas dzeséSanas dé€| sa-
mazinas pastavigd nominala jauda: Iy samazinajums par 1% uz 100 m.

* 2000 — 4000 m augstuma virs jdras ITmena nepiecieSami ierobezojumi visai iekar-
tai, lai samazinatu tikla parspriegumu no Il kategorijas uz Il kategoriju.

5.2.9 24 V barosanas pieslégsSana

Apgadajiet MOVIMOT® frekvences parveidotaju vai un ar aréju 24 V lidzstravu, vai ar
opciju MLU..A vai MLG..A.

5.2.10 Binara vadiba

Pieslédziet vajadzigas vadibas linijas.

Izmantojiet vadibas linijam tikai ekranétus vadus. lerikojiet vadibas Iinijas atseviski no
tikla baroSanas vadiem.
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Instalacijas noteikumi

5.2.11 Vadiba ar RS485 interfeisu

MOVIMOT® parvadu vadiba ar RS485 interfeisu notiek ar talak minéto vadibas ieriu
starpniecibu:

+ MOVIFIT® MC

» Laika kopnes interfeisi MF.. vai MQ..
+ Busmaster PLK

* Opcija MLG..A

*  Opcija MBG11A

* Opcija MWA21A

* Opcija MWF11A

NORADIJUMS

«  MOVIMOT® parvadam pievienoijiet tikai vienu Busmaster.

j=de

» Vadibas Iinijam izmantojiet pa pariem savitus un ekranétus vadus.

+ lerikojiet vadibas Iinijas atseviki no tikla baro8anas vadiem.

5.2.12 Aizsardzibas ierices

MOVIMOT® piedzinas mehanismiem ir integrétas aizsardzibas ierices pret parslodzi.
Argjas aizsardzibas ierices pret parslodzi nav nepiecie$amas.

5.2.13 Instalacija atbilstoSi UL prasibam

NORADIJUMS

i STs nodalas tekstu ang|u valoda skatiet nodala "Pielikums".

Jaudas spailu lauka vadojums
Veicot instalaciju saskana ar UL prasibam, nemiet véra Sadus noradijumus:
* Izmantojiet tikai 60°/75°C vara vadus.

* Spailu skrlvsavienojumu pielaujamais pievilkSanas griezes moments ir 1,5 Nm
(13.3 Ib.in).

Noturiba pret issleguma stravu

Piemérots izmanto8anai tikla ar maksimalo T1ssléguma mainstravas stiprumu
AC 200.000 A ar $adiem droSinatajiem:

240V sistéma:

250 V min., 25 A max., kistoSais droSinatajs
vai 250 V min., 25 A max., jaudas slédzis

500 V sistéma:

500 V min., 25 A max., kistoSais droSinatajs
vai 500 V min., 25 A max., jaudas slédzis
Maksimala sprieguma ierobeZojums Iidz 500 V.
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Instalacijas noteikumi

Nozarojumu kézu drosinataji

Integréta pusvaditaju Tssleguma aizsardziba nevar aizstat nozarojumu ké&zu droSinata-
jus. Aizsargajiet nozarojumu kédes atbilstoSi ASV "National Electrical Code" un visu
attiecigo vietéjo noteikumu prasibam.

Talak tabula noraditas nozarojumu kéZu aizsardzibas maksimalas veértibas.

Seérija KastosSais droSinatajs Jaudas slédzis
MOVIMOT® MM..D 250 V/500 V min., 250 V/500 V min.,
25 A maks. 25 A maks.

Motora aizsardziba pret parslodzi

Vides temperatiira

jde

MOVIMOT® MM..D ir apgadats ar parslodzes aizsardzibu, kas nav atkariga no slo-
dzes un apgriezienu skaita, un ar termisko atminu izslég8anas un sprieguma zuduma
gadijumam.

IzsleégSanas slieksnis — 140% no motora nominalas stravas.

MOVIMOT® MM..D ir piemérots izmanto3anai vides temperatira no 40°C lidz 60°C ar
samazinatu izejas stravu. Lai noteiktu nominalo izejas stravu pie temperatlras virs
40°C, izejas strava jasamazina par 3% uz katru °C no 40°C Iidz 60°C.

NORADIJUMS

+ Ka aréjo DC 24 V sprieguma avotu izmantojiet tikai parbaudttas ierices ar ierobe-
zotu izejas spriegumu (U, = DC 30 V) un ierobezotu izejas stravas stiprumu
(<8 A).

+ UL sertifikacija attiecas tikai uz ekspluataciju pie sprieguma tikliem ar spriegumu
pret zemi maksimali Itldz 300 V. UL ekspluatacijas pielaide neattiecas uz eksplua-
taciju pie sprieguma tikliem ar neiezemétu zvaigznes punktu (IT tikli).

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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Elektriska instalacija
Instalacijas topologija

5.3 Instalacijas topologija

5.3.1 Instalacijas topologija MOVIMOT® piedzinai ar integrétu frekvences parveidotaju

Sekojo$a attéla paradita principiala instalacijas topologija MOVIMOT® piedzinai ar in-
tegrétu frekvences parveidotaju:

400V 24V i
[ [1] 1]
24V
400 V
MOVIMOT® MOVIMOT®
9007204323709451
[11  Vadiba
5.3.2 Instalacijas topologija MOVIMOT®, montaza tuvu motoram

Sekojosa attéla paradita principiala instalacijas topologija MOVIMOT® piedzinai ar
montazu tuvu motoram:

400V 24V il
\ [1] "
24V
400V
MOVIMOT® MOVIMOT®
DR..
9007204323666571

[11  Vadiba
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5.4

L1

MOVIMOTP® piedzinas pieslegums

L2

L3

(1]

(2]
[3]

[4]
[5]

(6]

AN ﬂj?ﬁxﬁ@ﬁs‘ ““““““

MOVIMOT®

(11 [2](3](4] [5] [6] I

@
N_.
s
x
>
<
8y

BE/BR

RS485

—c

RS- X5:29,30 [~a—

RS+ X5: 31,32
1

:I_____________________________

1 X6:456 ]

ROYX6: 11,12
L¢ ) X6: 9,10
1/f2X6:7,8
HT1 X5: 21,22
HT2 X5: 23,24
Kia X5: 25,26
Kib X5: 27,28

+

DC 24V

27021598390283787

DC 24 V baroSana
(aréja vai ar opciju MLU..A / MLG..A)
Pa labi/stop (binara ieeja)

Pa kreisi/stop (binara ieeja)

Uzdotas vértibas parslégSana f1/f2 (binara iee-
ja)

HT1/HT2: Starpspailes atseviskam pieslégumu
shémam

Gatavibas signalizacija

(kontakts aizverts = gataviba darbam)

Elektriska instalacija
MOVIMOT® piedzinas pieslégums

Spailu funkcijas pa "labi/stop” un "pa kreisi/
stop" ar binaro vadibu:

ROYX6: 11,12
L¥)X6:9,10
24V X6:1,2,3

24V X6:1,2,3

—R(C¥X6: 11,12
L¥)X6:9,10

|

GrieSanas vir- GrieSanas virziens

ziens pa labi pa kreisi aktivs

aktivs

Spailu f1/f2 funkcijas:
o Yo ) Yo
o — = of —=|{®
— | |~ — —| O~
x X[ X| X X x| X| X
2 ICClE 3] |¢QlE
N [a st Y (o Q] [a s U (o

W W
90071995783553 9007199578382091
39

Spailu funkcijas "pa labi/stop” un "pa kreisi/
stop" pie vadibas ar RS-485 interfeisu/laika
kopni:

Abi grieSanas virzieni

o] [Y]o
a |2 . L
By B e ir aktivéti.
© ©|o
x XX
3z |CC
N [a g
NI
(o] [¥]o Aktivéts tikai grieSanas virziens
o =2 .
By B e pa labi.
28R Kreisa grieSanas virziena uzdo-
§ g:: « tas vertibas parametri izraisa

- . . -

iedzinas apstasanos.

T 1 Y A p
(o] [¥]o Aktivéts tikai grieSanas virziens
o =2 . .
By B o pa kreisi.
AR Y Laba grieSanas virziena uzdotas
E g:: « vértibas parametri izraisa

- . . -

iedzinas apstasanos.

T p A p
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MOVIMOT® piedzinas pieslégums

Piedzina ir blokéta
vai tiek apturéta.

[71 Bremzes pretestiba BW.. (tikai MOVIMOT® mo-
deliem bez mehaniskas bremzes)

[8] Spraudna savienotajs opciju BEM vai BES pie-
slégsanai

R(YX6: 11,12
L¢X6:9,10

«,
N
-
s
X
>
<
(aV]
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Elektriska instalacija 5
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5.5 MOVIMOT® spraudna savienotajs

5.5.1 Spraudna savienotaji AVT1, ASA3
Sekojosaja attéla paradita opcijas spraudsavienojumu AVT1 un ASA3 izmantoSana:
lespéjamie varianti:
+ MM../ASA3
« MM../AVT1
* MM../ASA3/AVT1

\//_\

MOVIMOT®
24V RS+ L RS- @) L“I L‘Z |.‘3
1121 3] 4

00006
HEEIEn
@ I e B
Ooogd
L 00000
6 7 8 9 10

ASA3

9007199578571147

5.5.2 Spraudna savienojums AMA6
Sekojosaja attéla paradrta opcijas spraudsavienojuma AMAG izmantoSana:
lespéjamais variants:

« MM../AMAG6
\_//_\
MOVIMOT®
©® Rs s L
RS+ L1
24V — L
(OC 1. 1. AO\
0909
s 3 @
LA A
O [ 4 .6 O
AMAG

18014398833361547

Modeliem ar spraudna savienojumu no rupnicas ir aktivétas darbibas iespé&jas abos
grieSanas virzienos. Ja vélaties grieSanos tikai viena virziena, ievérojiet nodala
"MOVIMOT® piedzinas pievieno$ana" sniegtos noradijumus.
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5.6 MOVIMOT® un motora savieno$ana, ja parvads tiek montéts tuvu motoram

Montéjot MOVIMOT® frekvences parveidotaju tuvu motoram (ar nobidi), savieno$ana
ar motoru tiek veikta ar rpnieciski razotu hibrido kabeli.

MOVIMOT® frekvences parveidotdja savieno$anai ar motoru varat izmantot SEW-
EURODRIVE kombinéto kabeli.

MOVIMOT® var bt iespéjami sekojosi varianti:
+ A: MM../P2.A/RO.A/APG4
+ B: MM../P2.A/RE.A/ALA4

5.6.1 MOVIMOT® ar spraudna savienotaju APG4

Variantam APG4 atkariba no izmantota kombinéta kabela ir sekojoSas savienoSanas
iespé&jas ar motoru:

Variants A1 A2 A3
MOVIMOT® |APG4 APG4 APG4
Motors Kabela skriv- |ASB4 ISU4
savienojumi/
spailes

Kombinétais |01867423 05930766 |08163251 A iericei DR.63
kabelis 0816326X A iericei DR.71 — DR.132
05932785 L iericei DR.63
05937558 L iericei DR.71 — DR.132

9007199713407627

[11  Savieno$ana ar spailém

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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5.6.2 MOVIMOT® ar spraudna savienotaju ALA4

Variantam ALA4 atkariba no izmantotd kombinéta kabela ir sekojoSas savienoSanas
iespéjas ar motoru:

Variants B1 B2
MOVIMOT® |ALA4 ALA4
Motors Kabela skravsavienojumi/spailes |ASB4
Kombinétais | 08179484 08162085
kabelis

9007199713429131

[11  Savienosana ar spailém
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5.6.3 MOVIMOT® un motora savienojumu parskats, ja montaza tuvu motoram

9007199713451275

Izstradajuma numurs DR.112 — DR.132:
18116620

MOVIMOT?® frekvences par- | Piesléeguma kabeli Piedzina

veidotajs

MM../P2.A/RO.A/ A1 |lzstraddjuma numurs DR.71 — DR.100: Trisfazu motori ar kabelu
APG4 01867423 skrivsavienojumu

2%
= N\

Trisfazu motori ar spraud-
na savienotaju ASB4

A3

Izstradajuma numurs: 05932785 (.\)
Izstradajuma numurs: 08163251 (A)

Trisfazu motori ar spraud-
na savienotaju ISU4
Tipizmérs DR.63

Izstradajuma numurs: 05937558 (.\)
Izstradajuma numurs: 0816326X (A)

Trisfazu motori ar spraud-
na savienotaju ISU4
Tipizmérs DR.71 — 132

46 Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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MOVIMOT?® frekvences par- | Piesléguma kabeli Piedzina
veidotajs
MM../P2.A/RE.A/ALA4 |B1 |Izstradajuma numurs: 08179484 Trisfazu motori ar kabelu

skruvsavienojumu

$ 2500

N N

:% s&hi,i,L\,
: v

N Izstradajuma numurs: 08162085 Trisfazu motori ar spraud-

/L

na savienotaju ASB4

9007199713472267
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5.6.4 Kombinéeta kabela pieslegums

Talak tabula paradrta dzislu pieskire kombinétajiem kabeliem ar detalas numuru
01867423 un 08179484, ka ar1 atbilstodajam spailém motoram DR..:

Motora spaile motoram Kombinéta kabela dzislas krasa/apziméjums
DR..

u1 Melns/U1

V1 Melns/V1

w1 Melns/W1

4a Sarkans/13

3a Balts/14

5a Zils/15

1b Melns/1

2b Melns/2

PE piesléegums Zal$-dzeltens + ekranéjuma gals (iek$€jais ekrangjums)

Saja attéla redzams kombinéta kabela pieslégums pie motora DR.. spailu karbas:

BK/W1
BK/V1
BK/U1

R D P XK R KRR R KRR IR
000020000000 0000000 000 0 00 Ve
WH | LR RRRRRRRIRRRRIIDIR
A} 09.0.24

)\ w2 U2 Vv2
ur vi w1
O 0 O
9007200445548683
NORADIJUMS

Ja motoram ir bremze, tad nedrikst instalét bremzes taisngriezi.

jde

Ja motoram ir bremze, tad MOVIMOT® frekvences parveidotdjs nodrosina tiesu
bremzes vadibu.

21214441/LV - 10/2014
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5.7 MOVIMOT® opciju pievieno$ana
5.71 Opciju MLU11A / MLU21A pievienoSana

Informaciju par opciju MLU11A un MLU21A montazu atradisiet nodala "Opciju
MLU11A / MLU21A / MLG..A montaza" (- B 23).

Sekojosa attéla paradrta opciju MLU11A un MLU21A pievienoSana:
YE (MLU11A), BN (MLU21A)

YE (MLU11A), BN (MLU21A)

MOVIMOT® - o
-
MLU..A
3
SRR ERREEEE S
0N ~ | R || o3| —
< |~ I AN|N|[AN|M
x| X E<:><><><><><><
> AN @|lal |
L=~ |N W0
b n:C_:lExern:
RD
BU

640436235

5.7.2 Opcijas MLU13A pievienoSana

Informaciju par opcijas MLU13A montazu atradisiet nodala "Opcijas MLU13A monta-
za" (- B 23).
Sekojosa attéla paradrta opcijas MLU13A pievienoSana:

MOVIMOT® I ]
YE
YE
YE
MLU13A
BU
RD
| >
ool N 18888 N
N ~ | RGN | =
< | | ANN|N[M
x| < E<:><><><><><><
> N ©|la +
= == |n|ln
—|& n:g::x:cn:n:

323967371
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5.7.3 Opcijas MLG..A pievienoSana

Informéaciju par opciju MLG..A montazu atradisiet nodala "Opciju MLU11A / MLU21A /
MLG..A montaza" (- & 23).

Sekojosa attéla paradita opcijas MLG..A pievienoSana:

YE (MLG11A), BN (MLG21A)

YE (MLG11A), BN (MLG21A)

MOVIMOT® .
—
MLG..A
> +
3 h D
©|o Mol 181888 NI =
N ~ | R~ o]~
< |~ — [N AN|N|AN[™M
X[X z<:><><><><><><
> AN @|lal |
€812 p|p
—|& n:(_:l:::cxcccc
ol & 2
[ c|m O &

641925899
[1] leverot atlauto grieSanas virzienu.

Sk. nodalu "MOVIMOT® piedzinas pievieno3ana" (— B 41),
spailu funkcijas pa labi/stop, pa kreisi/stop pie vadibas ar RS485 interfeisu

50 Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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5.7.4 Opcijas MNF21A pievienosana

[0

NORADIJUMS

Uzstadisana pielaujama tikai kopa ar MOVIMOT® MM03D-503-00 — MM15D-503-00
modularo spailu karbu!

Informaciju par opcijas MNF21A montazu atradisiet nodala "Opcijas MNF21A monta-
za" (- B 25).
Sekojosa attéla paradita opcijas MNF21A pievienoSana:

PE_T'_T_[“} F11/F12/F13

!

—

|
|
|
|
I C
| | MNF21A | MOVIMOT®
| =] :
[ —12 L2 — I
[ 113 L3 .
| |
e e — e — T . ]
o] iNe]
AN| ~—
< N ©| ©
bt et e B D R B
SIS R
<
|0yl en || >
225|388 |d|+
1754451723

[11 Tikla baroSanas Iniju ierikojiet péc iespéjas Tsaku!

[2] Bremzes vadu ierikojiet péc iespéjas 1saku!
Bremzes vadu nedrikst ierikot paraléli baroSanas vadam; tas jaieriko péc iespé-
jas talak no baroSanas vadal

[3] Bremzes pretestiba BW (tikai MOVIMOT® modeliem bez mehaniskas bremzes)
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5.7.5 Opcijas URM pievienoSana

Informéaciju par opcijas URM montazu atradisiet nodala "Opcijas URM / BEM monta-
za" (- B 26).

Sekojosa attéla paradita opcijas URM pievienoSana:

[~ —l
- | -
4 <[ <] 1x ®
URM = MOVIMOT
| || BE/BR
13
14 RD
WH
15
©|m N ©lo|o|n
I R N e o P R P e
Db DI B ol B B B e
(% ?QQQQQQr
> gm_o |+
& mg:§§$$
324118411
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Opcijas BEM pievienosSana

Informéaciju par opcijas BEM montazu atradisiet nodala "Opciju URM / BEM / BES
montaza" (- B 26).

Sekojosa attéla paradita opcijas BEM pievienoSana:

L1
L2
L3

e —— S

KT

BEM MOVIMOT®
RD
UnTBU
U 1 |BK BE/BR
E ,LBK
<
4
i3 ] RD
14 ] WH <
= BU
— N
eoleole)
el (Nel, 18]RI8]S
LLILSEL SbRERRS
T ”Q&ﬁgwwwr
> Nl w|al |+
—& m§z§§$$
+
9007199578875531
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5.7.7 Opcijas BES pievienosSana

UZMANIBU!

Ja piesléguma spriegums ir parak liels, tas var sabojat opciju BES vai pie tas pievie-
noto bremzes spoli.

Opcijas BES vai bremzes spoles bojajums.

* lzvélieties bremzi ar DC 24 V bremzes spoli!

Informaciju par opcijas BES montaZzu atradisiet nodald "Opciju URM / BEM / BES
montaza" (- B 26).

Sekojosa attéla paradita opcijas BES pievienoSana:

L1
L2
L3

MOVIMOT®
+
24V i
' — "
BES [1] DR
z + RD
S |, [BU
w > |LRD BE... -
2 9 ILBK S
7]
[h'4
13 ] RD
WH
14 c
15 BU <
— — AN M
[eY=Y=}
sxx (el [Nl lel=gle
LUULREL SRR e N
[TFglgTges e gele
> Nl o|al |+
—I ggs;;&@
[2]
9007200966343307

[11 BES bremzes vadiba instaléta spailu karba
[2] Aréja bremzes pretestiba BW
[3] Papildu spailes bremzes baroSanai ar DC 24 V
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5.7.8 Opcijas MBG11A pievienoSana

Informé&ciju par opcijas MBG11A montazu atradisiet nodala "Opcijas MBG11A monta-
za" (- B 27).
Sekojosa attéla paradita opcijas MBG11A pievienoSana:

MOVIMOT®
MBG11A
©ol|lm o ©olo|o|a
6|l M P NS P B
< |~ I AN|N|AN|M >—|(7)(/)
Qé‘zﬁié‘éé‘w?;’ﬁr &7 e
> Nl || |t
4|3 m95§§$$
1— 1]
DC 24 V—F
!
[2]
9007199578787723

[11 leverot atlauto grieSanas virzienu.

Sk. nodalu "MOVIMOT® piedzinas pievieno$ana" (- & 41),

spailu funkcijas pa labi/stop, pa kreisi/stop pie vadibas ar RS485 interfeisu
[2] EMS metala kabelu skriivju savienojums
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5.7.9 Savienojums, opcija MWA21A

Informé&ciju par opcijas MWA21A montazu atradisiet nodala "Opcijas MWA21A monta-
za" (- B 28).
Sekojosa attéla paradita opcijas MWA21A pievienoSana:

L 24Vp.
MOVIMOT® MWA21A
1 24V}l—»
2 24V -—r
3 1 H
— > 4 ROI—
L5 LO—=
6 10V |-—
7 -
o[22
9 1 H
10 L H
111 RS+ |[~—
ool Mo 18888 —12 RS- |=—
W0 ~ | =R~ o=
b D sl et e e e
wﬁ%sz;‘zszwszr
> Nl ©j2| Al t
—|& m95§§$ﬁé’

—_—
—_
fa—

!
[2] [2]
324061323

[1] levérot atlauto grieSanas virzienu.

Sk. nodalu "MOVIMOT® piedzinas pievieno$ana" (- 2 41),

spailu funkcijas pa labi/stop, pa kreisi/stop pie vadibas ar RS485 interfeisu
[2] EMS metala kabelu skrivju savienojums
[3] Potenciometrs, izmantojot 10 V atbalsta spriegumu [A]

vai bezpotencialu analogo signalu [B]

6 10V +— < 6 10V~ <«
7 + > N 7 + — &

e | e g
9 1 H s 9 1 H s
10 L H 10 L
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5.7.10 Opcijas MWF11A pievienoSana

Informé&ciju par opcijas MWF11A montazu atradisiet nodala "Opcijas MWF11A monta-
za" (- B 28).
Sekojosa attéla paradita opcijas MWF11A pievienoSana:

(4[3[2[1]  [3]2[1] [3[2][1]
X1 X2 X3
MWF11A

X4 X5
L112]3]4]5]6]7[8[o] [1]2]3]4]

9007202439315339
RS485 interfeiss
X1 1 RS485 + (savienojums ar MOVIMOT®)
2 RS485 - (savienojums ar MOVIMOT®)
3 RS485 GND (savienojums ar MOVIMOT®)
4 Ekrangjums
Frekvences ieeja
X2 1 A
2 Nav funkcijas
3 GND
Barosanas spriegums
X3 1 +24 V (IN)
2 +24 V (OUT)
3 GND
Vadibas spailes
X4 1 AtblokéSana pa labi
2 AtblokéSana pa kreisi
3 AktivéSana/atra apturéSana
4 n11
5 n12
6 Klldas atiestate
7 [Traucéjums izeja
8 /Traucéjums izeja (izturigs pret 1ssavienojumu)
9 GND
Analoga ieeja (diferenciala)
X5 1 10 V izeja (47 kQ potenciometram)
2 Al11
3 Al12 (reference)
4 GND
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Opcijas MWF11A pievieno$ana apraides rezima

Sekojosa attéla paradrits opcijas MWF11A pievienoSanas piemérs apraides reZima:

1kQ

_______________

9007202439397899

1] 1]
N =1l || [ GND +U,
3// ek T 3 T o e el T 3
® ® ® 1 4]
Ly MOVIMOT® Ly MOVIMOT® L0 |+ I
[2] [3] 76|22 ono] A
3 51| |||
L‘ I A4
4[3[2[1]  [3[2][1] [3[2]1]
X1 X2 X3
MWF11A
I1I2I3I4I5I6I7I8I9I I1I2I3I4I
47 kQ
g

[11 Tikls

[2] MOVIMOT® ar adresi 1

[8] MOVIMOT® ar adresi 2

[4]  Funkciju generators

[6] Jairliela vides ietekme ar augstu traucéjumu ITmeni, tad iezeméjiet RS485 vada ekranu pie sadales

skapja montazas plates.

[6]  Aktivéts pa labi/stop

[71  Aktivéts pa kreisi/stop

[8] AktiveéSana/atra apturésana

[9] Klldas atiestate

[10] /Traucéjums

[11] Alternativs uzdotas vértibas iestatijums

[12] lieeja

[13] Uieeja
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5.7.11 Aréja ventilatora V pievienos$ana

DR.. sérijas trisfazu motori péc izvéles tiek piegadati ar aréjo ventilatoru V. Aréja ven-
tilatora V izmantoSana |auj paplasinat uzdoto apgriezienu skaita reguléSanas diapazo-
nu. Tad nepartraukti iesp&jami apgriezieni, sakot no 150 1/min (5 Hz).

Talak attéla redzams aréja ventilatora kabela izvietojums:

9007202424404491
Talak attéla redzams aréja ventilatora V piesléguma piemers:
MOVIMOT®
©|m (o] o|o|olAl
- = ~|o NN ™M
0| o~ i Il i s
B I = N N b 24V L
£ é%ﬁ?“; HEEEE
> N ol Al E
S EREE al 2
L
DC 24 V
3182111115

Motoriem ar aréjo ventilatoru V nepiecieSams parametru P341 DzeséSanas veids ies-
tatit uz "Areja dzeséSana".

jde

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D 59



Elektriska instalacija
RS485 Busmaster pievienoSana

5.8 RS485 Busmaster pievienosana

Sekojosa attéla paradita RS485 Busmaster pievienosana.

~— [aV] ™
— - —
= XX MOVIMOT® RS485
Busmaster
(SPS/PLC )
©fc Yol 181888
4 [FelRels|gls RS485 | |
Qﬁﬁgﬁﬁ%‘éﬁﬁr
> Nl ool | T
—|& mgfgg‘é’%
KT N
1
DC 24V — —
[3] | ]
(2] (2]

[1] levérot atlauto grieSanas virzienu.

Sk. nodalu "MOVIMOT® piedzinas pievieno3ana" (- 2 41),

spailu funkcijas pa labi/stop, pa kreisi/stop pie vadibas ar RS485 interfeisu
[2] EMS metala kabelu skrivju savienojums
[8] Potencialu izlidzinaana MOVIMOT®/RS485-Master

6  Exspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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5.9 Vadibas ierices DBG pievienosana
MOVIMOT® piedzinam ir diagnostikas interfeiss X50 (RJ10 spraudsavienotajs) eks-
pluatacijas uzsak8anai, parametru noteik§anai un apkopei.

Diagnostikas interfeiss X50 atrodas zem noslégskrives aug$a uz MOVIMOT® frekven-
ces parveidotaja.

Pirms spraudna ievietoSanas diagnostikas interfeisa izskrivéjiet noslégskrivi.

A BRIDINAJUMS! MOVIMOT® piedzinas karstas virsma (ipasi dzesétaja virsma) ra-
da apdegumu briesmas.

Smagi ievainojumi.
+ Pirms pieskar$anas MOVIMOT® piedzinai pagaidiet, Iidz ta pietiekami atdziest.

&

1 m/ DKG60B
"N

MOVIMOT® ‘

DBG

18014399653617291

Péc izvéle varat MOVIMOT® piedzinai pieslégt vadibas ierici DBG ar opciju DKG60B
(5 m pagarinasanas kabelis).

PagarinaSanas | Apraksts (= piegades komplekts) Izstradajuma nu-
vads murs
DKG60B « Garums 5m 08175837

* 4 dzislu vads ar ekrangjumu (AWG26)
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5.10 Datora/klepjdatora pieslegums
MOVIMOT® piedzinam ir diagnostikas interfeiss X50 (RJ10 spraudsavienotajs) eks-
pluatacijas uzsak8anai, parametru noteik§anai un apkopei.

Diagnostikas interfeiss [1] atrodas zem noslégskrives aug$a uz MOVIMOT® frekven-
ces parveidotaja.

Pirms spraudna ievietoSanas diagnostikas interfeisa izskrivéjiet noslégskrivi.

A BRIDINAJUMS! MOVIMOT® piedzinas karstas virsma (ipasi dzesétaja virsma) ra-
da apdegumu briesmas.

Smagi ievainojumi.
+ Pirms pieskar$anas MOVIMOT® piedzinai pagaidiet, Iidz ta pietiekami atdziest.

Diagnostikas interfeisa savienoSanu ar standarta datoru/klépjdatoru var veikt ar inter-
feisa adapteru USB11A (izstradajuma numurs: 08248311).

Piegades komplekts:

* Interfeisa adapters USB11A

+ Kabelis ar spraudsavienotaju RJ10
* Interfeisa kabelis USB

(]

®
USB11A \nowmm
USB o) RJ10 P

9007199713527051
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Easy"
Parskats

6 Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Easy"

6.1 Parskats

Uzsakot MOVIMOT® piedzinas ekspluataciju, varat izvéléties vienu no sekojoSiem
ekspluatacijas uzsak3Sanas reZimiem:

+ Rezima "Easy" varat atri un vienkarsi uzsakt MOVIMOT® piedzinas ekspluataciju
ar DIP slédzu S1, S2 un ar slédzu 2, t1 palidzibu.

» Uzsakot ekspluataciju rezima "Expert", ir pieejams paplasSinats parametru klasts.
Ar programmatiras MOVITOOLS® MotionStudio vai manualas vadibas ierices
DGB palidzibu varat parametrus pielagot lietojumam.

Informaciju par ekspluatacijas uzsakSanu "Expert" reZima atradisiet nodala "Eks-
pluatacijas uzsaksana ,Expert”’ rezima" (- B 132).

6.2 Visparigi noradijumi par ekspluatacijas uzsaksSanu

jde

NORADIJUMS

Uzsakot ekspluataciju, obligati ievérojiet visparigos droSibas noradijumus nodala
"DroSibas noradijumi".

A BRIDINAJUMS

SaspieSanas briesmas, ko rada aizsardzibas parsegu trikums vai bojajumi.

Nave vai smagi miesas bojajumi.

» Pareizi uzstadiet iekartas aizsardzibas parsegus, par to sk. parvada ekspluataci-
jas instrukcija.

* Neuzséaciet ierices ekspluataciju bez uzstaditiem aizsardzibas parsegiem.

A BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks nepilnigi izladéta kondensatora dél.
Nave vai smagi miesas bojajumi.

» Atslédziet parveidotaju no stravas. Péc tikla barodanas stravas izslég$anas pa-
gaidiet vismaz

— 1 minuti

A BRIDINAJUMS

Nepareiza ieri€u darbiba klddainu iestatijumu rezultata.

Nave vai smagi miesas bojajumi.

* leverojiet noradijumus par ekspluatacijas uzsaksanu.
» Uzstadisanu uzticiet tikai kvalificétiem specialistiem.

* Izmantojiet tikai funkcijam piemérotus iestatijumus.

6
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PriekSnoteikumi

A BRIDINAJUMS

lekartas (pieméram, dzesétaja) karstas virsma rada apdegumu briesmas.
Smagi ievainojumi.

* Nepieskarieties iericei, kamér ta nav pietiekami atdzisusi.

NORADIJUMS

Lai nodroSinatu ierices darbibu bez traucéjumiem, neatvienojiet un nepievienojiet jau-
das vai vadibas kabelus, kad ierice darbojas.

[0

NORADIJUMS

+ Pirms ekspluatacijas uzsakSanas nonemiet statusa LED indikatora aizsargvacinu.
Pirms ekspluatacijas uzsakSanas noplésiet aizsargpléves no datu plaksnitém.

[

» Tikla kontaktoram K11 jaievéro minimalais izslégSanas laiks 2 sekundes.

6.3 PriekSnoteikumi
Attieciba uz ekspluatacijas uzsaksanu jaievéro sadi priekSnoteikumi:
+ Pareiza mehaniska un elektrotehniska MOVIMOT® piedzinas instalacija.

+ Atbilstigi droSibas Iidzek|i novers nejausu piedzinas iedarboSanos.
» Atbilstigi droSibas ITdzekli novérs draudus cilvékiem un masinam.
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Vadibas elementu apraksts

6.4 Vadibas elementu apraksts

6.4.1 Uzdotas vértibas potenciometrs 1

UZMANIBU!

Garantétas izolacijas klases zaudéSana nepareizi uzstaditas vai neuzstaditas uzdo-
tas vertibas potenciometra f1 un diagnostikas interfeisa noslégskraves dél.

MOVIMOT?® frekvences parveidotaja bojajums.

» Péc uzdotas vertibas iestatiSanas atkal ieskrivéjiet uzdotas véertibas potencio-
metra noslégskravi ar blvi.

Potenciometram f1 atkariba no ierices darbibas veida ir atSkirigas funkcijas:

* Binara vadiba: Uzdotas vértibas f1 iestatiSana
(f1 tiek izveléta ar spaili f1/f2 X6:7,8 = "0")

» Vadiba ar RS485: Maksimalas frekvences f,,, iestatiSana
f1 [Hz] 100
751

© 6

:
— 251

18014398838894987

[11 Potenciometra stavoklis
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy"
Vadibas elementu apraksts

6.4.2 Sledzis f2

Sledzim f2 atkariba no ierices darbibas veida ir atSkirigas funkcijas:

* Binara vadiba: Uzdotas vértibas f2 iestatiSana
(f2 tiek izvéléta ar spaili f1/f2 X6:7,8 = "1")
* Vadiba ar RS485: Minimalas frekvences f;, iestatiSana
\r? Sledzis f2
Fikséts stavoklis 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10
= Uzdota vértiba 2 5 |7 |[10]15| 20| 25|35 |50 60|70 100
[Hz]
Minimala frekvence 2 5 7 |10 |12 (15|20 | 25| 30 | 35 | 40
[Hz]

6.4.3 Sledzis t1

Ar slédzi t1 iestata MOVIMOT® piedzinas paatrindjumu. Rampas laiks attiecas uz uz-
dotas veértibas soli 1500 1/min (50 Hz).

Sledzis t1
Fikséts stavoklis 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10
Rampas laiks t1 [s] 01(02/03[05|0,7| 1 2 3 5 7 | 10
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" 6
Vadibas elementu apraksts

6.4.4 Slédzis S1 un S2

UZMANIBU!

DIP slédza bojajums ar nepiemérotu instrumentu.
DIP slédza bojajums.

» Parslédziet DIP slédZus tikai ar piemérotiem instrumentiem, pieméram, ar plaka-
no skraivgriezi, kura asmens platums ir < 3 mm.

» Spéks, ar kadu parslédzat DIP slédzi, nedrikst parsniegt 5 N.

9007199881389579
DIP sledzis S1:
S1 1 ]2 ]3] 4 5 6 7 8
Nozime Binarais kodejums Motora Motora PWM Tuksgaitas
RS485 iericu adrese aizsardzi- | jaudas pakape frekvence amortizacija
ba
2° 2 22 23
ON 1 1 1 1 Izslégts Motors Main1gs leslégts
par vienu pakapi | (16, 8, 4 kHz)
mazaks
OFF 0 0 0 0 leslegts Motors 4 kHz Izslegts
pielagots
DIP sledzis S2:
s2 1 2 3 4 56|78
Nozime Bremzes tips | Bremzes atlai- | Darbibas Apgriezienu Binarais kodejums
Sana bez atblo- rezims skaita kon- Papildu funkcijas
késanas trole
20 | 2t | 22 | 23
ON Opcijas bremze leslégts u/f leslégts 1 1 1 1
OFF Standarta brem- Izsléegts VFC Izslegts 0 0 0 0
ze

21214441/LV - 10/2014
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy"
DIP sledza S1 apraksts

6.5 DIP sledza S1 apraksts
6.5.1  DIP slédzis S1/1 - S1/4

MOVIMOT® piedzinas RS 485 adreses izvéle ar binaro kodéjumu

Decimal- | 0 |1 |2 |3 |4|5|6|7|8|9/|10(11[12|13|14 |15
adrese

S11 - X| = | X| - | X|-|X|-[X|-|X|-[X|-]|X
S$1/2 - = X|X|=-]|-|X|X|-|-|X|X|-|-]X]|X
S1/3 - -] ==X | X|X|X|-|-]|-]-|X[X|X]|X
S1/4 - | - - |- -]-]/X[X|X|X|X|X|[X|X

X |=oN - |=OFF

Atkariba no MOVIMOT® frekvences parveidotaja vadibas ir jaiestata $adas adreses:

Vadiba RS485
adrese

Binara vadiba 0

Ar vadibas ierici (MLG..A, MBG..A) 1

Ar lauka kopnes interfeisu (MF..) 1

Ar MOVIFIT® MC (MTM..) 1

Ar lauka kopnes interfeisu ar integrétu mikrovadibu (MQ..) 1-15

Ar RS485 Master 1-15

Ar uzdotas vertibas parveidotaju MWF11A 1-15

6.5.2 DIP sledzis S1/5
Motora aizsardziba ieslégta / izslégta

Mont&jot MOVIMOT® frekvences parveidotaju tuvu motoram (ar nobidi), motora aiz-
sardzibai jabit deaktivétai.

Tomeér, lai nodrosinatu motora aizsardzibu, jalieto TH (bimetala temperatiras relejs).
Tada gadijuma temperatlras relejs TH, sasniedzot uzdoto reagé$anas temperatiru,
atver sensora stravas kédi (sk. piegadataja rokasgramatu).
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6.5.3

Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Easy"
DIP sledza S1 apraksts

DIP sledzis S1/6

Mazaka motora jaudas pakape

Ja DIP slédzis S1/6 tiek aktivéts, tas lauj pakartot MOVIMOT® frekvences parveido-
taju motoram ar zemaku motora jaudas pakapi. Pie tam ierices nominala jauda pa-
liek nemainiga.

Izmantojot motoru ar mazaku jaudu, MOVIMOT® frekvences parveidotajs attieciba
pret motoru ir par vienu jaudas pakapi lielaks. Tada veida var palielinat piedzinas
parslodzes izturibu. Uz neilgu laiku var tikt izmantota lielaka strava, ka rezultata ir
lielaki griezes momenti.

DIP sledza S1/6 mérkis ir 1slaiciga motora maksimala griezes momenta izmantoSa-
na. Attiecigas ierices stravas robezZa vienmér ir nemainiga neatkarigi no slédza
stavokla. Motora aizsardzibas funkcija tiek pielagota atbilstoSi slédza stavoklim.

Saja darbibas rezima, ja slédzis S1/6 = "ON", motora stabilitates aizsardziba nav
iespéjama.

Vajadzigais DIP slédza S1/6 stavoklis ir atkarigs no motora tipa un tapéc art no
MOVIMOT® frekvences parveidotaja piedzinas identifikacijas modula.

Vispirms parbaudiet MOVIMOT® frekvences parveidotaja piedzinas identifikacijas
modula tipu. lestatiet DIP slédZus S1/6 atbilstoSi Sai tabulai.

6
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy"

DIP sledza S1 apraksts

Motors ar darba punktu 400 V/50 Hz

Attiecas uz MOVIMOT® ar $adiem piedzipas identifikacijas moduliem:

Piedzinas identifikacijas modulis Motors
Markéjums Markéjuma krasa | Izstradajuma nu- | Tikla spriegums [V] | Tikla frekvence
murs [Hz]
DRS/400/50 Balts 18214371 230/400 50
DRE/400/50 Oranzs 18214398 230/400 50
DRP/230/400 Brins 18217907 230/400 50
DRN/400/50 Gaisi zils 28222040 230/400 50
DIP sledza S1/6 iestatijums:
Jauda Motora tips MOVIMOT® frekvences parveidotajs MM..D-503-00
Motors X sléeguma Motors A sleguma
[kW] S$1/6 = OFF S$1/6 = ON S$1/6 = OFF S$1/6 = ON
DR63L4/..
0,25 DRES0SA4/.. - MMO3D.. MMO3D.. MMO5D..
DRS7184/..
0,37 DRES0S4/ . MMO3D.. MMO5D.. MMO5D.. MMO7D..
DRS71M4/..
0,55 DRESOM4/.. MMO5D.. MMO7D.. MMO7D.. MM11D..
DRS80S4/..
DRE8OM4/..
0,75 DRP9OM4/.. MMO7D.. MM11D.. MM11D.. MM15D..
DRN80M4/..
DRS80M4/..
DRE90M4/..
1,1 DRPYOL4/.. MM11D.. MM15D.. MM15D.. MM22D..
DRN90S4/..
DRS90M4/..
DRE90L4/..
1,5 DRP100M4/.. MM15D.. MM22D.. MM22D.. MM30D..
DRN90L4/..
DRS90L4/..
DRE100M4/..
2,2 DRP100L4/.. MM22D.. MM30D.. MM30D.. MM40D..
DRN100LS4/..
DRS100M4/..
DRE100LCA4/..
3,0 DRP112M4/.. MM30D.. MM40D.. MM40D.. -
DRN100L4/..
DRS100LC4/..
4,0 DRE13284/.. MM40D.. - - -
DRN112M4/..
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6

Motors ar darba punktu 460 V/60 Hz

Attiecas uz MOVIMOT® ar $adiem piedzipas identifikacijas moduliem:

21214441/LV - 10/2014

Piedzinas identifikacijas modulis Motors
Markéjums Markéjuma krasa | Izstradajuma nu- | Tikla spriegums [V] | Tikla frekvence
murs [Hz]
DRS/460/60 Dzeltens 18214401 266/460 60
DRE/460/60 Zal$ 18214428 266/460 60
DRP/266/460 Béss 18217915 266/460 60
DRN/460/60 Zili za|$ 28222059 266/460 60
DIP sledza S1/6 iestatijums:
Jauda Motora tips MOVIMOT® frekvences parveidotajs MM..D-503-00
Motors X sléeguma Motors A sleguma
[kW] S$1/6 = OFF S$1/6 = ON S$1/6 = OFF S$1/6 = ON
0.37 DRS71S4/.. MMO3D.. MMO5D.. MMO5D.. MMO7D..
0.55 DRS71M4/.. MMO5D.. MMO7D.. MMO7D.. MM11D..
DRS80S4/..
DRE8OM4/..
0.75 DRPOOMA4/.. MMO7D.. MM11D.. MM11D.. MM15D..
DRN80M4/..
DRS80M4/..
DRE90M4/..
1.1 DRPYOL4/.. MM11D.. MM15D.. MM15D.. MM22D..
DRN90S4/..
DRS90M4/..
DRE90L4/..
1.5 DRPYOLA4/.. MM15D.. MM22D.. MM22D.. MM30D..
DRN90L4/..
DRS90L4/..
DRE100L4/..
2.2 DRP112M4/.. MM22D.. MM30D.. MM30D.. MM40D..
DRN100L4/..
DRS100M4/..
DRE100LCA4/..
3.7 DRP132S4/ . MM30D.. MM40D.. - -
DRN100L4/..
DRS100LC4/..
4.0 DRE13284/.. MM40D.. - - -
DRN112M4/..
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Motors ar 50/60 Hz sprieguma diapazonu

Attiecas uz MOVIMOT® ar $adiem piedzipas identifikacijas moduliem:

Piedzinas identifikacijas modulis Motors
Markéjums Markéjuma krasa | Izstradajuma nu- | Tikla spriegums [V] | Tikla frekvence
murs [Hz]
DRS/DRE/50/60 Violets 18214444 220 —240/380 — 415 50
254 — 277/440 — 480 60
DRS/DRN/50/60 Balti zal$ 28222067 220 - 230/380 — 400 50
266/460 60
DIP sledza S1/6 iestatijums:
Jauda Motora tips MOVIMOT® frekvences parveidotajs MM..D-503-00
Motors A sleguma Motors A sléguma
[kW] S$1/6 = OFF S$1/6 = ON $1/6 = OFF S$1/6 = ON
0.25 DR63L4/.. - MMO3D.. MMO3D.. MMO5D..
0.37 DRS71S4/.. MMO3D.. MMO5D.. MMO5D.. MMO7D..
0.55 DRS71M4/.. MMO5D.. MMO7D.. MMO7D.. MM11D..
DRE80M4/..
0.75 DRNSOMA4/.. MMO7D.. MM11D.. MM11D.. MM15D..
DRE90M4/..
1.1 DRN90S4/. MM11D.. MM15D.. MM15D.. MM22D..
DREQOL4/..
1.5 DRN9OLA/ . MM15D.. MM22D.. MM22D.. MM30D..
DRE100L4/..
2.2 DRN100L4/ MM22D.. MM30D.. MM30D.. MM40D..
DRE100LC4/..
3.0 DRN100L4/.. MM30D.. MM40D.. MM40D.. -
DRE132S4/..
4.0 DRN112M4/.. MM40D.. - - -

Motors ar darba punktu 380 V/60 Hz (ABNT noteikumi Brazilija)

Attiecas uz MOVIMOT® ar $adiem piedzinas identifikacijas moduliem:

Piedzinas identifikacijas modulis Motors
Markejums Markéjuma krasa | Izstradajuma nu- | Tikla spriegums [V] | Tikla frekvence
murs [Hz]
DRS/DRE/380/60 Sarkans 18234933 220/380 60
DIP sledza S$1/6 iestatijums:
Jauda Motora tips MOVIMOT® frekvences parveidotajs MM..D-503-00
Motors A sleguma Motors A sléguma
[kW] S$1/6 = OFF S1/6 = ON S$1/6 = OFF S1/6 = ON
0,37 DRS71S4/.. MMO3D.. MMOS5D.. MMO5D.. MMO7D..
0,55 DRS71M4/.. MMO5D.. MMO7D.. MMO7D.. MM11D..
0,75 DRE80S4/.. MMO7D.. MM11D.. MM11D.. MM15D..
1,1 DRE8OM4/.. MM11D.. MM15D.. MM15D.. MM22D..
1,5 DRE90M4/.. MM15D.. MM22D.. MM22D.. MM30D..
2,2 DRE90L4/.. MM22D.. MM30D.. MM30D.. MM40D..
3,0 DRE100M4/.. MM30D.. MM40D.. MM40D.. -
4,0 DRE100L4/.. MM40D.. - - -
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" 6
DIP sledza S1 apraksts

Motors ar darba punktu 400 V/50 Hz un LSPM tehnologiju

Attiecas uz MOVIMOT® ar $adiem piedzipas identifikacijas moduliem:

Piedzinas identifikacijas modulis Motors
Markéjums Markéjuma krasa | Izstradajuma nu- | Tikla spriegums [V] | Tikla frekvence
murs [Hz]
DRE...J/400/50 Oranzs 28203816 230/400 50
DRU...J/400/50 Peleks 28203194 230/400 50
DIP sledza $1/6 iestatijums:
Jauda Motora tips MOVIMOT® frekvences parveidotajs MM..D-503-00
Motors A sleguma Motors A sléguma
[kW] S$1/6 = OFF S$1/6 = ON S$1/6 = OFF S$1/6 = ON
0,25 DRU718J/.. - - MMO3D.. -
DRE71SJ4/..
0,37 DRU71MJ4/ . MMO3D.. - MMO5D.. -
DRE71MJ4/..
0,55 DRUS0SJ4/.. MMO5D.. - MMO7D.. -
DRE71MJ4/..
0,75 DRUSOMJ4/. MMO7D.. - MM11D.. -
DRE80SJ4/..
1,1 DRU9OMJ4/. . MM11D.. - MM15D.. -
DRE80MJ4/..
1,5 DRU9OLJ4/. MM15D.. - MM22D.. -
DRE90MJ4/..
2,2 DRU100MJ4/.. MM22D.. - MM30D.. -
DRE9OLJA4/..
3,0 DRU100LJ4/.. MM30D.. - MM40D.. -
4,0 DRE100MJ4/.. MM40D.. - - -

6.5.4 DIP sledzis S1/7
Maksimalas PWM frekvences iestatiSana

+ Pie DIP sledza S1/7 iestatijuma = "OFF" MOVIMOT® darbojas ar PWM frekvenci
4 kHz.

+ Pie DIP slédza S1/7 iestatijuma = "ON" MOVIMOT® darbojas ar PWM frekvenci
16 kHz (ar zemu trokSna limeni). Atkariba no dzesétaja temperatiras un frekven-
ces parveidotaja slodzes MOVIMOT® pakapeniski parslédzas atpakal uz mazakam
takts frekvencém.

6.5.5 DIP slédzis S1/8
Tuksgaitas vibracijas samazinasana

Pie DIP slédza S1/8 iestatljuma = "ON" 81 funkcija samazina rezonanses svarstibas
tukSgaitas darba rezima.
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DIP sledza S2 apraksts

6.6

6.6.1 DIP slédzis S2/1

DIP sledza S2 apraksts

Bremzes tips

» Kad izmanto standarta bremzi, DIP slédzim S2/1 jabat stavokIi "OFF".
» Kad izmanto opcijas bremzi, DIP slédzim S2/1 jabat stavoklIi "ON".

Motors Standarta bremze | Opcijas bremze
[tips] [tips]

400 V/50 Hz 380 V/60 Hz | 400 V/50 Hz S2/1 = OFF S$2/1 =ON

460 V/60 Hz ABNT LSPM
50 / 60 Hz sprieguma diapazons Brazilija tehnologija
DR.63L4 BRO03 -
DRS71S4 DRS71S4 DRE71SJ4 BEO5 BE1
DRE80S4 DRU71MJ4
DRS71M4 DRN80M4 DRS71M4 DRE71SJ4 BE1 BEO5
DRS80S4 DRES80S4 DRU80SJ4
DRE80M4 DRU80OMJ4
DRP90M4 BE1 BE2
DRS80M4 DRN90S4 DRE80M4 DRES80SJ4 BE2 BE1
DRE90M4 DRU90MJ4
DRP90L4
DRS90M4 DRN90L4 DRE90M4 DRE90MJ4 BE2 BE1
DRE90L4
DRP100M4 DRU90LJ4 BE2 BE5
DRS90L4 DRN100LS4 DRE90L4 DRE90MJ4 BE5 BE2
DRE100M4 DRU100MJ4
DRE100L4
DRP100L4
DRS100M4 DRN100L4 DRE100M4 DRE90LJ4 BE5 BE2
DRS100L4 DRE100L4 DRE100MJ4
DRS100LC4 DRU100LJ4
DRE100LC4
DRP112M4 DRN112M4 BE5 BE11
DRE13254
DRP11284
leteicamais bremzes spriegums
MOVIMOT® tips (frekvences parveidotajs) leteicamais

Bremzes spriegums

MOVIMOT® MM..D-503, tipizmérs 1 (MMO03.. - MM15..) 230V
MOVIMOT® MM..D-503, tipizmérs 2 (MM22.. — MM40..) 120V
MOVIMOT® MM..D-233, tipizmérs 1 un 2 (MMO3.. - MM40..)
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" 6
DIP sledza S2 apraksts

6.6.2 DIP slédzis S2/2
Bremzes atlaiSana bez atblokéSanas

Ja DIP slédzis S2/2 = "ON", bremzes atlaiana ir iesp&jama art tad, ja piedzinas me-
hanisms nav atblokéts.

Binaras vadibas funkcijas

Ar binaro vadibu bremzi var atlaist, izmantojot signalu uz spailes f1/f2 X6:7,8 pie seko-
joSiem nosacijumiem:

Spailu stavoklis Aktivésanas | Trauce- | BremzésSanas funkcija
RO Lo f1/f2 stavoklis jsl:;rén:ok-
X6:11,12 | X6:9,10 | X6:7,8 lis
""" "o" "o" lerice lerice | MOVIMOT® frekvences par-
"0" """ atblokéta bez veidotajs vada bremzi.
j[rau_ce- Uzdota vértiba 1
jumiem
"1 "0" "1"  |lerice lerice | MOVIMOT® frekvences par-
"o" " atblokéta bez veidotajs vada bremzi.
trauce- 1 gota vartiba f2
jumiem
"1 "1 "0" |lerice nav at- |lerice | Bremze ir slégta.
"o" "o" blokéta bez
traucée-
jumiem
""" """ " lerice nav at- |lerice | Bremze ir slégta.
blokéta bez
trauce-
jumiem
"o" "o" "1" |lerice nav lerice Bremze atverta manualai
atblokéta bez procedirai’
trauce-
jumiem
Visi stavokli iesp&jami lerice nav at- |lerices |Bremze ir slégta.
blokéta klada

1) "Expert" rezZima §im noldkam jaiestata parametrs P600 (spailu konfiguracija) = "0" (péc nokluséjuma) =>
"uzdotas vértibas parslégsSana pa kreisi/pa labi - pa kreisi/stop".
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy"
DIP sledza S2 apraksts

Vadibas funkcijas ar RS485

Pie vadibas ar RS485 bremzes atvérSana notiek ar vadibu vadibas varda:

Master MOVIMOT®
[E e oo oo oo oo oo Joo oo | PO
'W'”T'[" [ _pot | P2 [ PO3
[ en | P2 | p3
-t PI
329547915
PO = Procesa izejas dati Pl = Procesa ieejas dati
PO1 =Vadibas vards PI1 = Statusa vards 1
PO2 = Apgriezienu skaits [%] Pl2 = lzejas strava
PO3 = Rampa PI3 = Statusa vards 2
DO =Binaras izejas DI = Binaras ieejas

Uzstadot vadibas varda bitu 8, bremzi var atlaist pie sekojoSiem nosacijumiem:

Bazes vadibas bloks

15 | 14 | 13 | 12

1 (10 | 9 8 7

6 5 4 3 2 1 0

Vadibas vards

Nav aiznemts

Bits
llgll

Bits
ll8ll

Nav aiz-
nemts

l|1 n =
Atiesta-

Nav aiznemts " "1 10" = Aktivéts,

pretéja gadijuma stop

te

késanas

Ty = . . . .
Virtualas spailes bremzes atlaiSanai bez piedzinas atblo-

Slegt virtualo bremzes spaili un blokét beigu pakapi, va-
dibas komanda "Stop"

1) leteicams visiem neaiznemtiem bitiem = "0"

Atblokéets stavoklis | Traucéjuma stavoklis Statusa bits 8 Bremzésanas funkcija
vadibas varda

lerice lerice bez traucéjumiem/ "o" MOVIMOT® frekvences par-

atblokéta nav komunikacijas noildzes veidotajs vada bremzi.

lerice lerice bez traucéjumiem/ """ MOVIMOT® frekvences par-

atblokéta nav komunikacijas noildzes veidotajs vada bremzi.

lerice lerice bez traucéjumiem/ (0) Bremze ir slégta.

nav atblokéta nav komunikacijas noildzes

lerice lerice bez traucéjumiem/ " Bremze atverta manualai

nav atblokéeta nav komunikacijas noildzes procedurai

lerice lerices traucéjums/ "1" vai "0" Bremze ir slégta.

nav atblokéta komunikacijas noildze
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Easy"
DIP sledza S2 apraksts

Uzdotas vertibas izvéle binaras vadibas rezima

Uzdotas vértibas izvéle binaras vadibas rezima atkariba no spailes f1/f2 X6:7,8 sta-

vokla: 7,8:

Atblokets stavoklis | Spaile f1/f2 X6:7,8 Aktiva uzdota vertiba

lerice atblokéta Spaile f1/f2 X6:7,8 ="0" Uzdotas vértibas potenciometrs
f1 aktivs

lerice atblokéta Spaile f1/f2 X6:7,8 ="1" Uzdotas vértibas potenciometrs
f2 aktivs

Riciba gadijuma, ja ierice nav gatava darbam

Ja ierice nav gatava darbam, bremze neatkarigi no spailes f1/f2 X6:7,8 vai no bita 8
stavok|a vadibas varda ir vienmér noslégta.

LED indikacija
Statusa LED indikators mirgo periodiski atri (t. : t, = 100 ms : 300 ms), ja bremze

tika atvérta manualai procedurai. Tas attiecas ka uz binaro vadibu, ta art vadibu ar
RS485.

6.6.3 DIP sledzis S2/3
Darbibas rezims
* DIP slédzis S2/3 = "OFF": VFC rezims 4 polu motoriem
» DIP slédzis S2/3 = "ON": U/f reZims rezervéts specialiem gadijumiem

6.6.4 DIP slédzis S2/4
Apgriezienu skaita kontrole
Apgriezienu skaita kontrole (S2/4 = "ON") kalpo piedzinas aizsardzibai blokades gadi-
juma.
Ja pie aktivas apgriezienu skaita kontroles (S2/4 = "ON") piedzina tiek darbinata uz
stravas limita robezas ilgak par 1 sekundi, tad MOVIMOT® frekvences parveidotajs
dod apgriezienu skaita kontroles trauc&juma signalu. MOVIMOT® frekvences parvei-
dotajs ar statusa LED indikatoru (sarkans, Iéni mirgojoSs) zino par traucéjumu, traucé-

juma kods 08. Sis trauc&jums paradas, ja nepartraukti aizkaves ilguma tiek sasniegta
iestatita stravas limita robeza.

6.6.5 DIP slédzis S2/5 - S2/8
Papildu funkcijas

Papildu funkcijas var aktivét, izmantojot DIP slédzu S2/5 — S2/8 binaro kodéjumu. Pie-
ejamas papildu funkcijas aktivé $adi:

Decimal- [ 0 |12 |3 |4 |5|6|7|8|9|10(11|12[13|14 |15
vértiba

S2/5 - X| - | X|-|X|-|X|-|X|-|X|-|X|-1]X
S2/6 - |- X|X|-|-|X|X|-|-|X|X|-]|-|X|X
S2/7 - =] =-]=-[X|X|X|X|-|-]|-|-|X|X|X|X
S2/8 -l === =-]=-|-|-|X|X[|X|X|X|X|X|X

6
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy"
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

X |=oN - |=oFF

6.7 Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

6.7.1 Pieejamo papildus funkciju parskats

Izmantojot DIP slédzus S2/5 — S2/8, var aktivét $adas papildu funkcijas:

Decimal- | Iss apraksts Darbibas rezims Apraksts
vertiba Vadiba | Binara
ar RS485 vadiba

0 Pamata funkcijas, nav aktiva neviena papildu funk- X X -
cija

1 MOVIMOT?® ar pagarinatiem rampas laikiem X X (- B79)

2 MOVIMOT?® ar iestatamu stravas ierobezojumu X X (- B80)
(ja tiek parsniegts, tad traucéjums)

3 MOVIMOT® ar iestatamu stravas ierobezojumu X X (- B80)
(parslédzams ar spaili f1/f2 X6:7,8)

4 MOVIMOT® ar kopnes parametru uzstadisanu X - (- B83)

5 MOVIMOT® ar TH motora aizsardzibu X - (- B 85)

6 MOVIMOT® ar maksimalo PWM frekvenci 8 kHz X X (~ B 86)

7 MOVIMOT® ar atro startu / atro stop X X (-~ B87)

8 MOVIMOT® ar minimalo frekvenci 0 Hz X X (- B89)

9 MOVIMOT® pacélaju lietojumiem X X (~ B90)

10 MOVIMOT® ar minimalo frekvenci 0 Hz un samazi- X X (- B93)
natu griezes momentu pie mazas frekvences

11 Fazes zuduma kontrole deaktivéta X X (- B94)

12 MOVIMOT?® ar atro startu / atro stop un TH motora X X (- B 95)
aizsardzibu

13 MOVIMOT® ar papladinatu apgriezienu skaita kon- X X (~ B 98)
troli

14 MOVIMOT?® ar deaktivétu slides kompensaciju X X (-~ B102)

15 Nav aizpemts — — -
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Easy"
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

6.7.2  Papildu funkcija 1

MOVIMOT® ar pagarinatiem rampas laikiem
ON
. 998

S2
329690891

Funkcijas apraksts
Rampas laiku iesp&jams iestatit 1dz 40 s

Ja vadiba notiek ar RS485, tad, izmantojot 3 procesa datus, var parcelt rampas laiku
maksimali par 40 s.

Izmainiti rampas laiki

Sledzis t1
Fikséts stavoklis 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10
Rampas laikst1[s] (0,102 03|05 (07| 1 |20 | 25 | 30 | 35 | 40

atbilst standarta iestatijumam

izmaintti rampas laiki
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Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

6.7.3 Papildu funkcija 2
MOVIMOT® ar iestatamu stravas ierobeZojumu (ja tiek parsniegts, tad traucé-
jums)
o
9o o8
S2

329877131

Funkcijas apraksts
Stravas robezvértibu var iestatit ar sledzi f2.

Uzdota veértiba f2 (ar binaro vadibu) un minimala frekvence (pie vadibas ar RS485) ir
konstanti iestatitas uz sekojo$am vértibam:

Uzdota vértiba f2: 5Hz
Minimala frekvence: 2Hz

Kontrole iedarbojas, kad frekvence parsniedz 15 Hz. Ja piedzina ilgak ka 590 ms dar-
bojas uz stravas robezas, ierice pariet traucéjuma statusa (traucéjums 44). Sis stavok-
lis tiek paradits ar sarkanu, atri mirgojoSu LED indikatoru.

lestatamas stravas robezas

\r? Slédzis f2
Fikséts stavoklis 01|23 |4|5|6/|7]|8|9]10
S/ s, [%] 1O Iy 90 | 95 | 100 | 105 | 110|115 | 120 | 130 | 140 | 150 | 160

6.7.4 Papildu funkcija 3

MOVIMOT® ar iestatamu stravas ierobezojumu (parslédzams ar spaili f1/f2
X6:7,8), pie parsniegSanas notiek frekvences samazinasanas

ON

mins
I

5 6 7 8

S2
329910539

Funkcijas apraksts

Stravas ierobezojumu var iestatit ar slédzi f2. Ar binaras ieejas spaili f1/f2 ir iespgjams
parslégt starp maksimalo stravas robezu un iestatito stravas ierobezojumu.

Reakcija, sasniedzot stravas ierobezojumu

Sasniedzot stravas robezu, ierice samazina frekvenci un aptur rampu. Ta tiek nover-
sta stravas palielinasanas.

Kad ierice darbojas uz stravas robezas, Sis stavoklis tiek paradits ar statusa LED ar
atru, zalu mirgo$anu.
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Easy"
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

Uzdotas veértibas f2/minimalas frekvences sistémas iekSéjas vertibas
Vairs nav iesp&jamas $adas funkcijas:

+ Binaras vadibas reZima vairs nav iesp&jama uzdotas vértibas f1 un uzdotas veérti-
bas f2 parsleg3ana ar spailém f1/ f2.

» Pie vadibas ar RS485 nav iesp&jama minimalas frekvences iestatiS$ana. Minimala
frekvence ir konstanti iestatita uz 2 Hz.

lestatamas stravas robezas

R Sladzis f2
Fikséts stavoklis ol 1/l23|4a|5]6]7]8]9]10
f loee. [%] DO Iy 60 | 70 | 80 | 90 | 100|110 | 120 | 130 | 140 | 150 | 160

Stravas robezu atlase ar binaras ieejas spaili f1/f2

f1/f2 ="0" Aktivéta nokluséta stravas robeza.

24V X6:1,2,3

- R(C¥X6: 11,12
- L¥)X6:9,10

90071995783
55339

f1/f2="1" Ar slédzi f2 iestatitais stravas ierobeZojums ir aktivs.

Parslég8anu var veikt arT atblokétai iericei.

24V X6:1,2,3

- R(¥X6: 11,12
- L¥)X6:9,10
f1/f2 X6:7,8

90071995783
82091
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Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

Stravas liknes ietekmésana

Pateicoties mazakas stravas robezas atlasei, stravas robezlinijas novértéSana notiek
ar konstantu koeficientu.

Motors zvaigznes sléguma

Imax / In [%]
200
160 [1]
2] \
100 \
50 ‘
0 50 100 f [Hz]

331979659

[1] Stravas robezas Iikne, standarta funkcija
[2] Reduceéta stravas robezas lija papildu funkcijai 3 un spailem f1/f2 X6:7,8 = "1"

Motors trisstiira sleguma

Imax / In [%]
200
160 1]
[2] l
100 |
50 1
0 50 87 100 f[Hz]

332087051

[1] Stravas robezas Iikne, standarta funkcija
[2] Reducéta stravas robezas lnija papildu funkcijai 3 un spailém f1/f2 X6:7,8 = "1"
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Easy"
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

6.7.5  Papildu funkcija 4

MOVIMOT® ar kopnes parametru uzstadisanu

“TT |
il
5 6 7 8
S2
329944715

NORADIJUMS

Aktivéjot papildu funkciju 4, ir pieejams tikai ierobezots parametru skaits. Ja vélaties
pielagot paréjos parametrus, tad SEW-EURODRIVE iesaka ekspluatacijas uzsaksa-
nu rezZima "Expert" ar parametru funkciju (- & 135).

jde

Papildu funkcija 4 ir paredzéta tikai vadibai ar RS485 saistiba ar lauka kopnes inter-
feisu MQ.. ar integrétu mikrovadibu.

Funkcijas apraksts

Potenciometrs 1, ka arf slédzi f2 un t1 tiek deaktivéti. MOVIMOT® frekvences parvei-
dotajs ignoré potenciometra un slédzu iestatijumus. MOVIMOT® frekvences parveido-
tajs joprojam nolasa DIP slédZu stavokli. Funkcijas, kuras tiek mainttas ar DIP slé-
dZiem, nav iesp&jams mainit ar kopni.

Principiala shéma

sssesn /\
L DeficeNet

MOVIMOT®
18014398841614091

[11 Lauka kopne
[2] Diagnostikas interfeiss
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy"
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

Parametru maina programma MOVITOOLS® MotionStudio

Péc MOVITOOLS® "MotionStudio" > “Evkspluatécijas uzsakSana" > "Parametru koks"
atvérSanas ir pieejami $adi parametri. Sos parametrus var mainit un saglabat ierices

atmina.

Nosaukums Diapazons In- Para- |Solis
deks |metri
s
Rampa uz augsu 0,1-1-2000[s] |8807 |P130 |0,1s—1s: 0,01
Rampa uz leju 0,1-1-2000[s] |8808 |P7131 |1s—10s: 0,1
10s-100 s: 1
100 s—2000s: 10
Minimala frekvence 2-100[HZ] 8899 |P305 |0,1Hz
Maksimala frekvence” |2 —100 [Hz] 8900 |P306 |0,1Hz
Stravas robeza 60 — 160 [%] 8518 |P303 |1%
lepriek$éjas magnetiza- [0 - 0,4 — 2 [s] 8526 |P323 |0,001s
cijas laiks
Laiks péc magnetizaci- [0-0,2 -2 [s] 8585 [P732 |0,001s
jas
Parametru blokésana 0: lIzslegts 8595 |P803 |-
1: leslégts
Rapnicas iestatijumi 0: Ne 8594 |P802 |-
2: Piegades sta-
tuss
Kavésanas laiks, ap- 0,1-1-10,0[s] |8558 |P501 |0,1s
griezienu skaita kontro-
le
Bremzes atvérSanas 0-2]s] 8749 |P731 [0,001s
laiks
Slides kompensacija? [0 -500 [1/min] |8527 |P324 |0,2 1/min

Ripnicas iestatijums = treknraksts

1) Piemérs:

Maksimala frekvence = 60 Hz

Kopnes uzdota vértiba = 10 %

Frekvences uzdota vértiba = 6 Hz

2) Izmainot papildu funkcijas iestatijumu, vértiba tiek iestatita uz motora slides no-

minalo vértibu

Tiklidz ar DIP slédzi tiek aktivéta papildu funkcija 4, tiek aktivéts rlpnicas iestatijums.
Ja ar DIP slédzi atlasita papildu funkcija péc 24 V darba sprieguma atslégSanas paliek
nemainiga, tad péc atkartotas ieslégSanas tiek izmantotas pédéjas spéka esosas
EEPROM vértibas.

Starta frekvence ir konstanti iestatita uz 0,5 Hz.

Ja iestatita uzdota vértiba vai maksimala frekvence ir mazaka neka iestatita minimala
frekvence, tiek aktivéta minimala frekvence.

Izvertéti tiek tikai $1s papildu funkcijas parametri.
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6.7.6

i

Funkcijas apraksts

Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Easy"
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

Papildu funkcija 5

MOVIMOT® motora aizsardziba ar TH

ON

NORADIJUMS

329992459

ST papildu funkcija ir paredzéta tikai vadibai ar RS485 saistiba ar MOVIMOT® fre-
kvences parveidotaja montazu tuvu motoram (ar nobidi).

Funkcijas kopa ar lauka kopnes interfeisu MF.. un MQ..:

+ Ja MOVIMOTP® frekvences parveidotajs uzstadits tuvu motoram, tad motora parkar-
Sanas gadijuma TH parslédz spailes "R" un "L" uz "0".

» Papildu funkcija 5 pie spailu "R" vai "L" atvérSanas generé traucéjumu 84 (parak

augsta motora temperatira).

+ Trauc&juma 84 indikacija paradas ar MOVIMOT® frekvences parveidotaja mirgojo-

8u statusa LED signalu.

* Generétais traucéjums 84 tiek parraidits arT pa lauka kopni.

Funkcijas kopa ar lauka kopnes interfeisiem MQ..:

+  MOVIMOT® kopnes parametru uzstadidana saskana ar papildu funkciju 4 (-» B 83).

Funkcijas kopa ar lauka kopnes interfeisiem MF..:

+ Potenciometrs f1, ka arT sledzi f2 un t1 tiek deaktivéti, spéka ir sekojoSas vértibas:

Nosaukums Vertiba
Rampa uz augsu 1s
Rampa uz leju 1s
Minimala frekvence 2Hz
Maksimala frekvence 100 Hz

Stravas robeza

Nokluséta stravas robeza

lepriekséjas magnetizacijas laiks 04s
Laiks péc magnetizacijas 0,2s
Kavésanas laiks, apgriezienu skaita kontrole 1s
Bremzes atvérsanas laiks Os

Slides kompensacija

Motora uzdota slide
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Traucéjuma 84 nostrades nosacijumi
Traucéjums 84 "Parak augsta motora temperatira" reagé tad, kad ir izpilditi visi seko-
joSie nosacijumi:
» Ar DIP slédzi S1/5 = ON deaktivéta MOVIMOT® standarta motora aizsardzibas
funkcija.
» GrieSanas virziena spailes, ka paradits sekojos$a ziméjuma, ar TH palidzibu savie-
notas uz 24 V.

Lauka sadalitajam: Montazas tuvu motoram
gadijuma ar opciju P2.A:

24V

TH
L
R

R(YX6: 11,12
L¥X6: 9,10

24V X6: 1,2,3

TH
9007199586919307 TH
9007199881486475

+ TH nostradajis parak augstas motora temperatiras dél. L1dz ar to atkrit abu grieSa-
nas virzienu spailu atblokésana.

+ Tiek padots tikla spriegums.

NORADIJUMS

Ja MOVIMOT?® frekvences parveidotajs sanem tikai 24 V spriegumu, traucéjuma sig-
nals netiek generéts.

jde

6.7.7 Papildu funkcija 6
MOVIMOT® ar maksimalo PWM frekvenci 8 kHz

o[

5 6 7 8
S2

330028171

Funkcijas apraksts

ST papildu funkcija samazina PWM frekvenci no 16 kHz uz 8 kHz.

Pie DIP slédza S1/7 iestatijuma = "ON" ierice strada ar 8 kHz-PWM frekvenci un atka-
riba no dzesétaja temperaturas parslédzas atpakal uz 4 kHz.

S$1/7 bez papildu funkcijas 6 S$1/7 ar papildu funkciju 6
ON PWM frekvence variabla PWM frekvence variabla
16, 8, 4 kHz 8,4 kHz
OFF PWM frekvence 4 kHz PWM frekvence 4 kHz
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6.7.8 Papildu funkcija 7
MOVIMOT?® ar atro startu / atro stop

ON

330064651

Funkcijas apraksts

Daléja funkcija "Atrais starts" (pie vadibas ar RS485 + binaras vadibas)
+ lepriek&€&jas magnetizacijas laiks ir konstanti iestatits uz 0 s.

+ Peéc piedzinas aktiveSanas netiek veikta iepriek§€ja magnetizacija. Tas nepiecie-
Sams, lai péc iespéjas atrak uzsaktu uzdotas vertibas rampas paatrinajumu.
Kad aktivéta papildu funkcija 7, nedarbojas UL aizsardzibas funkcijas mérijumu funk-

cija un termiska atmina. Lietojumos saskana ar UL apstiprindjumu jaraugas, lai motora
aizsardzibas funkcijas starta temperatira nebdtu vienada ar motora temperatdru.

Dajéja funkcija "Atrais stop” (pie vadibas ar RS485)
+ Pie vadibas ar RS485 tiek ieviesta funkcija "Atrais stop" (slégt bremzi rampas sta-
vokIT uz leju). Bitam 9 vadibas varda tiek pieskirta 1 funkcija ka virtualai spailei at-
bilstosi MOVILINK® profilam.

1514|1312 |11 (10| 9 8 7 6 5|4 )| 3 2 1 0
Nav aizpemts " Bits |Bits| Nav | "1"= | Nav aiznemts "110"=
"9" | "8" | aiz- |Aties- " Aktivéets,

nemts | tate

1 pretéja gadiju-

ma stop

— Atlaist bremzi bez aktivéSanas.

Virtuala spaile "Slégt bremzi rampas sta-
vokli uz leju”

1) leteicams visiem neaiznemtiem bitiem = "0"
 Tiklidz rampas stavokii uz leju tiek uzstadits bits 9, MOVIMOT® frekvences parvei-

dotajs slédz bremzi tiesi (bremzes vadibu veic releja izeja) vai ar MOVIMOT® sig-
nalizacijas releja izeju un bloké izejas pakapi.

» Ja motora frekvence ir mazaka par stop frekvenci, bremze tiek slégta neatkarigi no
bita 9 stavokla.

» Péc atra stop aktivéSanas atblokéSanu var veikt tikai péc tam, kad piedzina ir sas-
niegusi miera stavokli.

6
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy"
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

Bremzes vadibas norises diagramma ar daléjo funkciju "Atrais stop": (vadiba ar

RS485):
’
(1]
0 » t
\ ‘ \
2] n / N /
\ \
| | >
1 | ‘
3] } }
0 » t
\ \
\ ‘ \
\ ‘ \
1
[4]
0 » t
333149963

[11 AtblokéSana, spailes/vadibas vards

[2] Apgriezienu skaits

[3] Bits 9

[4] Bremzes vadibas signals: 1 = atvérts, 0 = aizvérts

Bremzes vadiba (vadiba ar RS485 + binara vadiba)

Mehaniska bremze ar MOVIMOT® frekvences parveidotaja vadibu:

+ MOVIMOT® spailu karbas spailém X1:13, X1:14 un X1:15 caur bremzes spoli ir
pievienota mehaniska bremze. Pie spailém X1:13 un X1:15 nedrikst pieslégt papil-
du bremzes pretestibas!

* Relejs tiek ieslégts ka gatavibas relejs (standarta funkcija).
Mehaniska bremze ar releja izejas vadibu vai opcija BEM/BES:

A BRIDINAJUMS

Saspiesanas risks piedzinas mehanisma netiSas palaiSanas dél, ja nepareizi iestattti
DIP sledzi S2/5 — S2/8. Ja neievéro nodalas "Releja izejas izmantoSana pie papildu
funkcijam 7, 9, 12 un 13" (- B 103) instrukcijas, tad bremze var atveérties.

Nave vai smagi miesas bojajumi.

» levérojiet instrukcijas nodala "Releja izejas izmantoSana ar papildu funkcijam 7,
9,12un 13" (- B 103).

+ Pie spailém X1:13 un X1:15 MOVIMOT®-spailu karba nepiecieSams pieslégt papil-
du bremzes pretestibu (BW..). Spaile X1:14 nav aiznemta.

* Relejs K1 darbojas ka bremzes vadibas relejs. Lidz ar to gatavibas funkcija vairs
nav pieejama.
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" 6
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

6.7.9 Papildu funkcija 8
MOVIMOT® ar minimalo frekvenci 0 Hz

ON '
i
S2
330101899
Funkcijas apraksts
Vadiba ar RS485: Ja sledzis 2 ir fikséta stavokli 0, pie aktivétas papildu funkcijas minimala frekvence ir
0 Hz. Visas paréjas iestatamas vértibas paliek nemainigas.
Sledzis f2
Fikséts stavoklis 0| 1 2|1 3|4 5|6 |7|8]9]10
Minimala frekvence [Hz] 0| 5|7 (1012|1520 (25|30 |35 |40
ar aktivu papildu funkciju
Minimala frekvence [Hz] 2 | 5|7 (1012|1520 (25|30 |35 |40
bez papildu funkcijas
Binara vadiba: Ja slédzis 2 ir fikséta stavokil 0, pie aktivétas papildu funkcijas uzdotas vértibas 2
frekvence ir 0 Hz. Visas paréjas iestatamas vértibas paliek nemainigas.
Sledzis 2
Fikséts stavoklis 0|1 21 3|4 |5|6]7|8]|9]10
Uzdota vértiba f2 [Hz] 0|7 (1015|2025 |35|50|60|70 (100
ar aktivu papildu funkciju
Uzdota vértiba f2 [Hz] 5|7 |10|15]20|25|35|50|60|70/|100
bez papildu funkcijas
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy"

Pieejamas papildu fun

kcijas MM..D-503-00

6.7.10  Papildu funkcija 9
MOVIMOT® pacélaju lietojumiem

\

ON

m
i
6 7 8

S2

5

330140427

A BRIDINAJUMS

Dzivibas apdraudéjums, ko rada kritoSas detalas.
Nave vai |oti smagi ievainojumi.
+  MOVIMOT® piedzinu nedrikst izmantot k& drosibas ierici pacélaju lietojumos.

» Ka droSibas ierici izmantojiet kontroles sistéemu vai mehaniskas drosibas ierices.

UZMANIBU!

Sistémas parslodze, lietojot MOVIMOT® piedzinu uz stravas robezas.
Frekvences parveidotaja bojajums.

« Aktivéjiet apgriezienu skaita kontroli. Ja MOVIMOT® piedzina tiek darbinata ilgak
par 1 s uz stravas robezas, ta dod traucéjuma signalu FO8 "Apgriezienu skaita
kontrole".

PriekSnoteikumi

MOVIMOT® piedzinu drikst izmantot pacélaju lietojumos tikai tad, ja ievéro sekojosus
priekSnoteikumus:

Funkcijas apraksts

Papildu funkcija 9 ir iespéjama tikai kopa ar bremzes motoru.

NodroSiniet, lai DIP slédzis S2/3 = "OFF" (VFC reZims).

Obligati nepiecieSams izmantot bremzes vadibu kopa ar aréju bremzes pretestibu.
Aktivéjiet funkciju "Apgriezienu skaita kontrole" (- B 77) (DIP slédzis S2/4 = "ON").

Starta frekvence pie binaras vadibas un vadibas ar RS485 ir 2 Hz. Ja 31 funkcija
nav aktiveta, starta frekvence ir 0,5 Hz.

Bremzes atvérSanas laiks ir iestatits konstanti uz 200 ms (standarts = 0 ms). Ar to
tiek novérsta motora darbiba pret noslégtu bremzi.

Bremzes reagésanas laiks (laiks péc magnetizacijas) ir iestatits konstanti uz
200 ms. Tapéc tiklidz motors vairs nenodrosina griezes momentu, bremze tiek no-
slégta.

Relejam K1 ir pieskirta funkcija "Bremze vala".
Kad relejs K1 ir vala, bremze veic motora bremzésanu.

Kad relejs K1 ir ciet, bremze ir vala.
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Easy"
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

Bremzes vadibas parskats pie papildu funkcijas 9 (vadiba ar RS485 + binara va-
diba):

(1]

(2]

3"
0.

[4]] 200ms (5] 200ms

[6]

[71 2 Hz

ot
9007201009232395

[11 AktivéSana [5] Bremzes reagésanas laiks (laiks péc magnetiza-
cijas)
[2] lepriekd&jas magnetizacijas [6] Frekvence
laiks
[3] Bremzes vadibas signals [7] Stop frekvence = Starta / minimala frekvence
"1" = atvérts, "0" = aizvérts
[4] Bremzes atverSanas laiks

Mehaniska bremze ar releja izejas vadibu vai opcija BEM/BES.

A BRIDINAJUMS

SaspieSanas risks piedzinas mehanisma netiSas palaiSanas dél, ja nepareizi iestattti
DIP slédzi S2/5 — S2/8. Ja neievéro nodalas "Releja izejas izmantoSana pie papildu
funkcijam 7, 9, 12 un 13" (- B 103) instrukcijas, tad bremze var atvérties.

Nave vai smagi miesas bojajumi.

» levérojiet instrukcijas nodala "Releja izejas izmantoSana ar papildu funkcijam 7,
9,12 un 13" (- B 103).

jde

+ Pie spailém X1:13 un X1:15 MOVIMOT® spai|u karba nepiecieSams pieslégt papil-
du bremzes pretestibu (BW..). Spaile X1:14 nav aiznemta.

* Relejs K1 darbojas ka bremzes vadibas relejs. L1dz ar to gatavibas funkcija vairs
nav pieejama.

NORADIJUMS

Pacél3ja lietojuma funkcija "Bremzes atlaiSana bez atblokéSanas" nedarbojas.

6
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy"
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

Daléja funkcija "Atrais stop” (tikai pie vadibas ar RS485)
+ Pie vadibas ar RS485 tiek ieviesta funkcija "Atrais stop" (slégt bremzi rampas sta-
vokIT uz leju). Bitam 9 vadibas varda tiek pieskirta 1 funkcija ka virtualai spailei at-
bilstosi MOVILINK® profilam.

151413 (12|11 10| 9 8 7 6 5| 4| 3| 2 1 0

Nav aizpemts " Bits |Bits| Nav | "1"= | Nav aiznemts "10"=
"9" | "8" | aiz- | Aties- g Aktivéts

nemts | tate

1) pretéja gadiju-

ma stop

— Atlaist bremzi bez aktivéSanas.

Virtuala spaile "Slegt bremzi rampas sta-
vokli uz leju™

1) leteicams visiem neaiznemtiem bitiem = "0"
 Tiklidz rampas stavokIT uz leju tiek uzstadits bits 9, MOVIMOT® frekvences parvei-

dotajs slédz bremzi tiesi (bremzes vadibu veic releja izeja) vai ar MOVIMOT® sig-
nalizacijas releja izeju un bloké izejas pakapi.

» Ja motora frekvence ir mazaka par stop frekvenci, bremze tiek slégta neatkarigi no
bita 9 stavokla.

» Péc atra stop aktivéSanas atblokéSanu var veikt tikai péc tam, kad piedzina ir sas-
niegusi miera stavokli.

Bremzes vadibas norises diagramma ar daléjo funkciju "Atrais stop": (vadiba ar
RS485):

]
(1]

0 >t
\ \ \

2 n | | N /
= :
A
3] | |_|
\
|
|

(4]

0 » t
9007199589234187
[1] AtblokéSana, spailes/vadibas vards
[2] Apgriezienu skaits
[3] Bits 9
[4] Bremzes vadibas signals: "1" = atverts, "0" = aizvérts
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Easy"
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

6.7.11  Papildu funkcija 10

MOVIMOT® ar samazinatu griezes momentu pie mazam frekvencém
“sue

5 6 7 8
S2

330179211

Funkcijas apraksts

+ Samazinot slides kompensaciju un aktivo stravu pie maza apgriezienu skaita, pie-
dzina attista tikai samazinatu griezes momentu (sk. sekojo3o attélu):

+ Minimala frekvence = 0 Hz, sk. papildu funkciju 8 (- & 89).

[2]

T |
5 10 15 f[Hz]

334866315

[11 Maksimalais griezes moments VFC rezima
[2] Maksimalais griezes moments ar aktivétu papildu funkciju 10

6
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy"
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

6.7.12 Papildu funkcija 11
Tikla fazes zuduma kontroles deaktivesana

UZMANIBU!

Tikla fazes trikuma kontroles deaktivéSana nelabvéligos apstaklos var izraistt ierl-
ces bojajumus.

Frekvences parveidotaja bojajums.

» Deaktivgjiet tikla fazes zuduma kontroli tikai Tslaicigas tikla sprieguma simetrijas
zuduma gadijuma.

+ Vienmér nodro$iniet MOVIMOT® piedzinas apgadi ar trisfazu tikla spriegumu.

ssus

5 6 7 8
S2

330218763

Funkcijas apraksts
+ Fazu kontrole nenotiek, ja ir aktiveta papildu funkcija.
* Racionali, pieméram, tiklos ar Tslaicigu asimetriju.
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" 6
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

6.7.13 Papildu funkcija 12
MOVIMOT?® ar atro start / atro stop un TH motora aizsardzibu

ON

mfn
min
5 6 7 8

S2
330259595

Funkcijas apraksts

+ Pie MOVIMOT® frekvences parveidotaja montazas tuvu motoram (ar nobidi) papil-
du funkcija aptver sekojo$as funkcijas:

— motora aizsardzibas funkcija ar netieSu TH izvértéSanu uz grieSanas virziena
spailem,

— atras palaiSanas un atra stop funkcija.

Daléja funkcija "Motora aizsardzibas funkcija ar TH izvértéSanu”

ST funkcija ir aktiva tikai ar RS485 vadibu. Papildu funkcija realizé trauc&juma 84 uzra-

diSanu "Parak augsta motora temperatdra".

Traucéjums paradas tad, kad ir izpildtti visi sekojoSie nosacijumi:

« Ar DIP slédzi S1/5 = ON deaktivéta MOVIMOT® standarta motora aizsardzibas
funkcija.

+ GrieSanas virziena spailes, ka paradits sekojosa ziméjuma, ar TH palidzibu savie-
notas uz 24 V.

Lauka sadalitajam: Montazas tuvu motoram
gadijuma ar opciju P2.A:

24V

TH
L
R

R(CYX6: 11,12
L¥)X6: 9,10

24V X6:1,2,3

TH
9007199586919307 TH
9007199881486475
* TH nostradajis parak augstas motora temperatiras dél. L1dz ar to atkrit abu grieSa-
nas virzienu spailu atblokésana.
» Tiek padots tikla spriegums.

NORADIJUMS

Funkciju "Motora aizsardziba ar TH analizi" var deaktivét ar DIP slédza stavokli S1/5
= OFF. Tada gadijuma MOVIMOT® frekvences parveidotdgjam darbojas motora mo-
delim iebavéta motora aizsardziba.

[
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy"
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

Daléja funkcija "Atrais starts” (pie vadibas ar RS485 + binara vadiba)
» lepriekdéjas magnetizacijas laiks ir konstanti iestatits uz 0 s.

+ Péc piedzinas aktivéSanas netiek veikta iepriek8&ja magnetizacija. Tas nepiecie-
Sams, lai péc iespéjas atrak uzsaktu uzdotas vértibas rampas paatrinajumu.

Daléja funkcija "Atrais stop” (tikai pie vadibas ar RS485)

+ Pie vadibas ar RS485 tiek ieviesta funkcija "Slégt bremzi rampas stavoklt uz leju".
Bitam 9 vadibas varda tiek pieskirta 81 funkcionalitate ka virtualai spailei atbilstoSi
MOVILINK® profilam.

151413 |12 (11|10 | 9 8 7 6 54| 3| 2 1 0
Nav aiznemts " Bits |Bits| Nav | "1" = | Nav aiznemts "110"=
"9"™ | "8" | aiz- | Aties- " Aktivéts

nemts | tate

1 pretéja gadiju-

ma stop

L Atlaist bremzi bez aktivéSanas.

Virtuala spaile "Slegt bremzi rampas sta-
voklt uz leju”

1) leteicams visiem neaiznemtiem bitiem = "0"

« Tiklidz rampas stavokli uz leju tiek uzstadits bits 9, MOVIMOT® frekvences parvei-
dotajs slédz bremzi tiesi (bremzes vadibu veic releja izeja) vai ar MOVIMOT® sig-
nalizacijas releja izeju un bloké izejas pakapi.

» Ja motora frekvence ir mazaka par stop frekvenci, bremze tiek slégta neatkarigi no

bita 9 stavokla apaks$éja rampa.

+ Péc atra stop aktivéSanas atblokéSanu var veikt tikai péc tam, kad piedzina ir sas-
niegusi miera stavokli.

Bremzu vadibas norises diagramma ar daléjo funkciju "Atrais stop" (vadiba ar
RS485):

@l ~N

1 -
[4] T
0 » t

9007199589659275

[1] AtblokéSana, spailes/vadibas vards

[2] Apgriezienu skaits

[3] Bits 9

[4] Bremzes vadibas signals: "1" = atvérts, "0" = aizvérts
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" 6
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

Bremzes vadiba (vadiba ar RS485 + binara vadiba)

Mehaniska bremze ar MOVIMOT?® frekvences parveidotaja vadibu:

+ MOVIMOT® spailu karbas spailém X1:13, X1:14 un X1:15 caur bremzes spoli ir
pievienota mehaniska bremze. Pie spailém X1:13 un X1:15 nedrikst pieslégt papil-
du bremzes pretestibas!

* Relgjs tiek ieslégts ka gatavibas relejs (standarta funkcija).
Mehaniska bremze ar releja izejas vadibu vai opcija BEM/BES:

A BRIDINAJUMS

SaspieSanas risks piedzinas mehanisma netidas palaiSanas dél, ja nepareizi iestatti
DIP sledzi S2/5 — S2/8. Ja neievéro nodalas "Releja izejas izmantoSana ar papildu
funkcijam 7, 9, 12 un 13" (- B 103) instrukcijas, tad bremze var atvérties.

Nave vai smagi miesas bojajumi.

» levérojiet instrukcijas nodala "Releja izejas izmantoSana ar papildu funkcijam 7,
9,12 un 13" (- B 103).

+ Pie spailéem X1:13 un X1:15 MOVIMOT® spailu karba nepiecieSams pieslégt papil-
du bremzes pretestibu (BW..). Spaile X1:14 nav aiznemta.

* Relejs K1 darbojas ka bremzes vadibas relejs. L1dz ar to gatavibas funkcija vairs
nav pieejama.
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy"
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

6.7.14 Papildu funkcija 13

>

PriekSnoteikumi

Funkcijas apraksts

MOVIMOT?® ar paplasinatu apgriezienu skaita kontroli

ON

5 6 7 8
S2

330300683

A BRIDINAJUMS

Dzivibas apdraudéjums, ko rada kritoSas detalas.
Nave vai |oti smagi ievainojumi.
+  MOVIMOT® piedzinu nedrikst izmantot k& drosibas ierici pacélaju lietojumos.

» Ka droSibas ierici izmantojiet kontroles sistéemu vai mehaniskas drosibas ierices.

MOVIMOT® piedzinu drikst izmantot pacélaju lietojumos tikai tad, ja ievéro sekojosus
priekSnoteikumus:

+ Papildu funkcija 13 ir iesp&jama tikai kopa ar bremzes motoru.

* Nodrosiniet, lai DIP slédzis S2/3 = "OFF" (VFC rezims).

» Obligati nepiecieSams izmantot bremzes vadibu kopa ar aréju bremzes pretestibu.
» levérojiet aprakstu un noradijumus par papildu funkciju 9 (- B 90).

Papildu funkcija 13 aptver $adu funkcionalitati:
+ Papildu funkcija 9, MOVIMOT® paceélaju lietojumiem (- B 90)
+ Apgriezienu skaita kontrole ar reguléjamu kontroles intervalu

Péc papildu funkcijas 13 aktivEéSanas apgriezienu skaita kontrole vienmer ir ieslégta
neatkarigi no DIP slédza S2/4 stavok|a.

Péc papildu funkcijas 13 aktivéSanas DIP slédzim S2/4 atkariba no iestatitas RS485
adreses ir 8ada funkcionalitate:
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Binara vadiba

Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" 6
Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

DIP sledziem S1/1 — S1/4 ir iestatita RS485 adrese 0.

Vadiba ar RS485

S2/4 = "OFF"

Apgriezienu skaita kontroles intervalu 2 iestata ar slédzi t1.

Apgriezienu skaita kontroles intervali 1 un 3 iestatiti nemainigi 1 s.

Rampas laiks ir iestatits nemainigs 1 s.
Uzdoto vertibu 2 iestata ar slédzi f2.
S2/4 ="ON"

— Apgriezienu skaita kontroles intervalu 2 iestata ar slédzi f2.

— Apgriezienu skaita kontroles intervali 1 un 3 iestatiti nemainigi 1 s.
— Uzdota vértiba ir konstanti iestatita uz 5 Hz.
— Uzdoto vertibu iestata ar slédzi t1.

DIP sledziem S1/1 — S1/4 iestatita RS485 adrese nav 0.

S2/4 = "OFF"

— Apgriezienu skaita kontroles intervalu 2 iestata ar slédzi t1.

— Apgriezienu skaita kontroles intervalus 1 un 3 iestata ar slédzi f2.
— Rampas laiks ir iestatits nemainigs 1 s.

— Minimala frekvence ir konstanti iestatita uz 2 Hz.

S2/4 ="ON"

Apgriezienu skaita kontroles intervalu 2 iestata ar slédzi f2.

Apgriezienu skaita kontroles intervali 1 un 3 iestatiti nemainigi 1 s.

Uzdoto vértibu iestata ar slédzi t1.

Minimala frekvence ir konstanti iestattta uz 2 Hz.
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy"

Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

Papildu funkcijas 13 iestatiSanas iespéjas

Darbibas rezims

DIP sledzis S2/4

Rampas laiks
Uzdota vértiba 2
Minimala frekvence
Kontroles intervals 2

Kontroles intervals 1

MOVIMOT?® ar papla$inatu apgriezienu skaita kontroli

Papildu funkcija 13 aktiva

v

Binara vadiba

OFF

|

1s
Slédzis f2

2Hz
Slédzis t1

, 3 1s

v

ON

|

Slédzis t1

5Hz

2 Hz

Sledzis f2

1s

Apgriezienu skaita kontroles intervalu iestatiSana

v

Vadiba ar RS485

OFF

|

1s

2 Hz

Sledzis t1

Sledzis f2

v

ON

}

Slédzis t1

2 Hz

Sledzis f2

1s

Kad papildu funkcija 13 aktiva, ar slédziem t1 un f2 varat iestatit Sadas kontroles inter-
vala vértibas:

Sledzis t1 vai f2 (sk. augstak)

Fikséts stavoklis 0(1]2]3|4|5]|6|7 9 |10
Kontroles intervals 2 [s] 0,1(0,2/0,3/04/05/|0,6(0,7|0,8{0,9/1,0(1,5
Kontroles intervals 1un 3[s] |0,1/0,2/0,3/0,4/0,5/0,6/0,7/0,8/0,9/1,0(1,5
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Apgriezienu skaita kontroles intervalu darbiba

n A
(2] ; (3]
) t
n A
[2] Como > B @
n2 — I
' l l
l | |
' 1 1
l | |
= 1 1
n1 ! : :
| | | t
n A
[2] 2]
n3
t
n4
_____ 4]
(5]
9007199591797259
[11 Kontroles intervala 1 darbibas joma [4] Apgriezienu skaita mérka vértiba
[2] Kontroles intervala 2 darbibas joma [5] Apgriezienu skaita izeja (faktiska
vértiba)

[3] Kontroles intervala 3 darbibas joma

Kontroles intervals 1 ir spéka, ja péc uzdotas vértibas izmainam pieaug apgriezienu
skaita faktiska vertiba.

Kontroles intervala 2 darbibas joma sakas, kad sasniegta uzdota veértiba.

Kontroles intervala 3 darbibas joma sakas, kad péc uzdotas vértibas izmainadm sama-
zinas apgriezienu skaita faktiska véertiba.
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6.7.15 Papildu funkcija 14
MOVIMOT?® ar deaktivétu slides kompensaciju

T

5 6 7 8
S2

330342539

Funkcijas apraksts
Slides kompensacija tiek deaktivéta.

Shides kompensacijas deaktivéSana var izraisit motora apgriezienu skaita precizitates
samazinasanos.
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Pieejamas papildu funkcijas MM..D-503-00

6.7.16 Releja izejas izmantosana ar papildu funkcijam 7, 9, 12 un 13

A BRIDINAJUMS

SaspieSanas risks piedzinas mehanisma netiSas palaiSanas dé|

Nave vai smagi miesas bojajumi.

Bremzes spolei jaatbilst tikla spriegumam (pieméram, 400 V).
Spaile X1:14 nedrikst bt aizpemta.

Papildu funkcijai 7, 9, 12 vai 13 jabat aktivétai, citadi bremze ilgstosi ir atlaista.
Tas pats ir obligati jaievero, ja tiek nomainits MOVIMOT® frekvences parveido-
tajs. Ja neviena no minétajam funkcijam nav aktivéta, releja kontakts K1 funkcio-
né ka gatavibas signalizacijas kontakts. Tas nozimé, ka, izmantojot opciju BGM,
bremze tiek atlaista arT bez atblokéSanas.

Sekojosa attéla paradita releja kontakta K1 izmantoSana mehaniskas bremzes vadibai
ar bremzes taisngriezi BGM.

(1]
(2]
3]
(4]
(3]

(6]
(7]

L1
L2
L3
PE —_t - —— ——_ . — = . =
_T N F11/F12/F13
| —— K11
|
t \
I
| ,\
o M |
ﬂ MOVIMOT®
BGM [1]
RD
U|NJ|r BU
BK BMG |[3]
Ue '[BK
> <
3 &
15 1__RD & [41[5][6] [7]
= WH C
75 ] BU ‘
Nl w|la| 1|+
=[x | 2| 2
]
9007201255929483

Bremzes vadiba BGM instaléta spailu karba

Arg&ja bremzes pretestiba BW (novietojumu sk. nodala "Tehniskie dati")

DC 24 V baroSana

Pa labi/stop

levérot atlauto grie$anas virzienu pa kreisi/stop (sk. nodaju "MOVIMOT® piedzi-
nas pieslegums" (- & 41))

Uzdotas vértibas parslégdana f1/ f2

Bremzes relejs
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6.8 Ekspluatacijas uzsaksana ar binaro vadibu

A BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks nepilnigi izladéta kondensatora de|.
Nave vai smagi miesas bojajumi.

) » Atslédziet parveidotaju no stravas. Péc tikla baro$anas stravas izslégSanas pa-
gaidiet vismaz

— 1 minuti

1. Izmontéjiet MOVIMOT® frekvences parveidotaju no spailu karbas.

2. Parbaudiet, vai veikta pareiza mehaniska un elektrotehniska MOVIMOT® piedzinas
instalédana.

Sk. nodajas "Mehaniska instalacija" un "Elektriska instalacija".

3. NodroSiniet, lai DIP slédzi S1/1 - S1/4 bitu OFF stavokli (= adrese 0). Tas nozimé,
ka MOVIMOT® darbojas ar binaro vadibu uz spailém.

4. lestatiet 1. apgriezienu skaitu uzdotas vértibas potenciometram f1 (aktivs, ja spaile
f1/f2 X6:7,8 = "0"), ripnicas iestatijums: apm. 50 Hz (1500 1/min).

f1 [Hz] 100}

75

T o

012345686 7 8 910 [1]
18014398838894987

[1] Potenciometra stavoklis

5. UZMANIBU! Garantétas izolacijas klases zaudé$ana nepareizi uzstaditas vai ne-
uzstaditas uzdotas vértibas potenciometra f1 un diagnostikas interfeisa X50 no-
slégskraves dél.

MOVIMOT® frekvences parveidotaja bojajums.
» leskruvéjiet uzdotas vertibas potenciometra noslégskravi ar blivi.
6. lestatiet 2. apgriezienu skaitu sleédzim f2 (aktivs, ja spaile f1/f2 X6,7,8 = "1").

Sledzis 2
Fikséts stavoklis 0|1 23|45 ]6|7|8]9]10
Uzdota vértiba 2 [Hz] 5|7 1015|120 | 25|35 |50 |60 |70 |100
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Ekspluatacijas uzsadkSana ar binaro vadibu

NORADIJUMS

Darbibas laika 1. apgriezienu skaitu var plideni mainit ar no arpuses pieejamo po-
tenciometru 1.

jde

Apgriezienu skaitu f1 un f2 var iestatit neatkarigi vienu no otra.

7. lestatiet rampas laiku ar slédzi t1.

Rampas laiks ir attiecinats uz uzdotas vértibas soli 1500 1/min (50 Hz).

Sledzis t1
Fikséts stavoklis 0|1 213|456 |7|8]9]|10
Rampas laiks t1 [s] 01(02(03(05(0,7| 1 213 |5 |7/10

8. Uzlieciet MOVIMOT® parveidotaju uz spailu karbas un pieskrivéjiet.
9. leslédziet DC 24 V vadibas spriegumu un tikla spriegumu.

6.8.1 Parveidotaja funkcionésSana atkariba no spailu limena

Sekojosa tabula paradita MOVIMOT® frekvences parveidotaja darbiba atkariba no va-
dibas spailu Tmena:

Frekvences par- Spailu limenis Statusa
veidotaja Tikls 24v | #2 | Palabil | Pakrei- | -ED N
reakcija . dikators
stop si/stop
X1:L1-L3 | X6:1,2,3 | X6:7,8 | X6:11,12 | X6:9,10
Parveidotajs iz- 0 0 X X X Izslegts
slegts
Parveidotajs iz- 1 0 X X X Izslégts
slegts
Stop, nav tikla 0 1 X X X Mirgo
dzeltens
Stop 1 1 X 0 0 Dzeltens
GrieSanas pa labi 1 1 0 1 0 Zals
ar f1
GrieSanas pa 1 1 0 0 1 Zals
kreisi ar f1
GrieSanas pa labi 1 1 1 1 0 Zals
ar f2
GrieSanas pa 1 1 1 0 1 Zals
kreisi ar f2
Stop 1 1 X 1 1 Dzeltens
Apziméjumi:

0 = nav sprieguma
1 = spriegums
X = abgjadi
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6.9 Ekspluatacijas uzsaksana ar opciju MBG11A vai MLG..A
A BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks nepilnigi izladéta kondensatora de|.

Nave vai smagi miesas bojajumi.

) » Atslédziet parveidotaju no stravas. Péc tikla baro$anas stravas izslégSanas pa-

gaidiet vismaz
— 1 minati

1. Izmontéjiet MOVIMOT® frekvences parveidotaju no spailu karbas.

2. Parbaudiet, vai veikta pareiza mehaniska un elektrotehniska MOVIMOT® piedzinas

instalésana.
Sk. nodajas "Mehaniska instalacija" un "Elektriska instalacija".
3. lestatiet DIP slédzi S1/1 MOVIMOT® uz "ON" (= adrese 1).

pilsnininn

4. lestatiet minimalo frekvenci f,;, ar slédzi f2.

Sledzis 2

Fikséts stavoklis o123 |4|5|6|7|8]|9/]|10
Minimala frekvencef,,,[Hz] | 2 | 5 | 7 |10 12| 15|20 | 25|30 | 35|40
5. lestatiet rampas laiku ar slédzi t1.

Rampas laiks ir attiecinats uz uzdotas vértibas soli 1500 1/min (50 Hz).

Sledzis t1

Fikséts stavoklis 0O|1(2|3|4|5|6/|7|8/|9]10
Rampas laiks t1 [s] 0,1/0,2(03|05(0,7| 1| 2| 3 10

6. Parbaudiet, vai ir aktivéts vélamais grieSanas virziens.

Pa labi/stop |Pa kreisi/stop | Nozime

Aktivets Aktivéts * Abi grieSanas virzieni ir aktivéti.

L¢X6:9,10

Ry X6: 11,12

24V X6:1,2,3

Aktivéets Nav aktivéts |+ Aktivéts tikai grieSanas virziens pa labi.

metri izraisa piedzinas apstasanos.

24V X6:1,2,3

RV X6: 11,12
L¢X6:9,10

* Kreisa grieSanas virziena uzdotas vertibas para-
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Pa labi/stop |Pa kreisi/stop | Nozime

Nav aktivéts Aktivéets Aktivéts tikai grieSanas virziens pa kreisi.

» Laba grieSanas virziena uzdotas vértibas para-
metri izraisa piedzinas apstasanos.

RV X6: 11,12
L ¢ X6:9,10

24V X6:1,2,3

Nav aktivéts | Nav aktivéets lekarta ir blokéta vai piedzina tiek apturéta.

Ry X6: 11,12
L¢X6:9,10

@
N
-
s
x
>
<
[V

[

7. Uzlieciet MOVIMOT® parveidotaju uz spailu karbas un pieskravéjiet.

8. lestatiet vajadzigo maksimalo apgriezienu skaitu, izmantojot uzdotas vértibas po-
tenciometru 1.

ﬂ f1 [Hz] 1007
75

=
e GO
5]

18014398838894987

[1] Potenciometra stavoklis

9. UZMANIBU! Garantétas izolacijas klases zaudé$ana nepareizi uzstaditas vai ne-
uzstaditas uzdotas vértibas potenciometra f1 un diagnostikas interfeisa X50 no-
slégskrives dé|.

MOVIMOT® frekvences parveidotaja bojajums.
» leskravéjiet uzdotas vértibas potenciometra noslégskravi ar blvi.
10.leslédziet DC 24 V vadibas spriegumu un tikla spriegumu.

NORADIJUMS

Informaciju par opcijam MBG11A vai MLG..A atradisiet nodald "Vadibas ierices
MBG11A un MLG..A" (- B 178).
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6.10 Ekspluatacijas uzsaksana ar opciju MWA21A
A BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks nepilnigi izladéta kondensatora de|.
Nave vai smagi miesas bojajumi.

) » Atslédziet parveidotaju no stravas. Péc tikla baro$anas stravas izslégSanas pa-
gaidiet vismaz

— 1 minuti

1. Izmontéjiet MOVIMOT® frekvences parveidotaju no spailu karbas.

2. Parbaudiet, vai veikta pareiza mehaniska un elektrotehniska MOVIMOT® piedzinas
instalédana.

Sk. nodajas "Mehaniska instalacija" un "Elektriska instalacija".

3. lestatiet DIP slédzi S1/1 MOVIMOT® frekvences parveidotajam uz "ON" (= adre-
se 1).

GG
9007199592524939

4. lestatiet minimalo frekvenci f.;, ar slédzi f2.

Sledzis 2
Fikséts stavoklis o1 1|23 516 |7 ]|8]9 (10
Minimala frekvence f,, [Hz] 5|7 11012 | 15|20 | 25|30 | 35|40

5. lestatiet rampas laiku ar slédzi t1.
Rampas laiks ir attiecinats uz uzdotas vértibas soli 1500 1/min (50 Hz).

\R Slédzis t1
Fiksats stavoklis ol1]2]3[a]s5|6]7]8]9]10
I Rampas laiks t1 [s] 01]02(03l05[07| 1235710

6. Parbaudiet, vai ir aktivets vélamais grieSanas virziens.

Pa labi/stop |Pa kreisi/stop [ Nozime

Aktivéts Aktivets * Abi grieSanas virzieni ir aktivéti.
« Vo
of o=
— —|o®
© oo
x X[ X
2l [CG
N o
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Ekspluatacijas uzsaksana ar opciju MWA21A

Pa labi/stop |Pa kreisi/stop | Nozime

Aktivéets Nav aktivéts Aktivéts tikai grieSanas virziens pa labi.

» Kreisa grieSanas virziena uzdotas vértibas para-
metri izraisa piedzinas apstasanos.

RV X6: 11,12
L ¢ X6:9,10

24V X6:1,2,3

Nav aktivéts Aktivets Aktivéts tikai grieSanas virziens pa kreisi.

* Laba grieSanas virziena uzdotas vértibas para-
metri izraisa piedzinas apstasanos.

R(YX6: 11,12
L¢X6:9,10

24V X6:1,2,3

Nav aktivéts | Nav aktivéts lekarta ir blokéta vai piedzina tiek apturéta.

R(VX6: 11,12
L¢)X6:9,10

@,
Nn
s
X
>
A
[§\]

7. Uzlieciet MOVIMOT® parveidotaju uz spailu karbas un pieskravéjiet.

8. Pie MOVIMOT® frekvences parveidotaja uzdotas vértibas potenciometra f1 iestatiet
maksimalo apgriezienu skaitu.

ﬂ f1 [Hz] 100
/ = S i
L (S e
0o L i R S S
\J:LWWW 5% 577 o0 U T WO U O WO O 0

012345678910 [
18014398838894987
[11 Potenciometra stavoklis

9. UZMANIBU! Garantétas izolacijas klases zaudé$ana nepareizi uzstaditas vai ne-
uzstaditas uzdotas vértibas potenciometra f1 un diagnostikas interfeisa X50 no-
sleégskruves dél.

MOVIMOT® frekvences parveidotaja bojajums.
* leskrivéjiet uzdotas vertibas potenciometra noslégskravi ar blivi.

10.Izvélieties signala veidu analogajai ieejai (spaile 7 un spaile 8) opcijai MWA21A, iz-
mantojot DIP slédzus S1 un S2.

S1 S2 Uzdotas vertibas stop
funkcija
Usignals=0-10V OFF OFF NG
é
| signals =0 - 20 mA ON OFF
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S1 S2 Uzdotas vertibas stop
funkcija
I signals =4 - 20 mA ON ON I
a
U signals=2-10V OFF ON

11.leslédziet DC 24 V vadibas spriegumu un tikla spriegumu.
12.Aktivejiet MOVIMOT® piedzinu. Tas nozimé, ka opcijas MWA21A spailei 4 (virziens
pa labi) vai spailei 5 japievada 24 V spriegums.

NORADIJUMS

Informaciju par opcijas MWA21A izmantoSanu atradisiet nodala "Uzdotas veértibas
parveidotajs MWA21A" (- B 179).

[0
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6.11  Ekspluatacijas uzsaksana ar opciju MWF11A
A BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks nepilnigi izladéta kondensatora de|.
Nave vai smagi miesas bojajumi.

) » Atslédziet parveidotaju no stravas. Péc tikla baro$anas stravas izslégSanas pa-
gaidiet vismaz

— 1 minuti

1. Izmontéjiet MOVIMOT® frekvences parveidotaju no spailu karbas.

2. Parbaudiet, vai veikta pareiza mehaniska un elektrotehniska MOVIMOT® piedzinas
instalédana. Sk. nodalas "Mehaniska instalacija" un "Elektriska instalacija".

3. lestatiet piedzinas RS485 adresi DIP slédziem S1/1 — S1/4.

Rezima "Punkts-punkts” vai "Punkts-punkts ar mainigu 2PD/3PD" vienmeér
iestatiet adresi "1".

Decimal- 0(/1/2 3|4 |56 7/|8|9 (1011|1213 (14|15
adrese

S11 - X| - X| - | X|-|X|-[X|-|X|-[X|-]|X
S$1/2 - = X|X|=-]|-|X|X|-|-|X|X|-|-]X]|X
S$1/3 - -] ==X | X|X|X|-|-]-]-|X[X|X]|X
S1/4 - -] =-=-1=-]-]1-]1-[X[X|X|X|X[X|X]|X
X |=ON — |=OFF

4. lestatiet minimalo frekvenci f;, ar slédzi f2.

Sledzis 2

Fikséts stavoklis 0|1 213|456 |7|8|9]10
Minimala frekvence f,,[Hz] | 2 | 5 | 7 |10 12 | 15|20 | 25| 30| 35| 40

5. Ja rampas laiks nav iestatits ar o opciju, tad iestatiet rampas laiku ar sledzi 1.
Rampas laiks ir attiecinats uz uzdotas vértibas soli 1500 1/min (50 Hz).

Sledzis t1
Fikséts stavoklis 0O|1,2 3|4 |5|6|7|8]|9/]|10
Rampas laiks t1 [s] 01/02|03(05(0,7] 1 213 |5]|7]10

6. Parbaudiet, vai ir aktivéts v€lamais grieSanas virziens.

Pa labi/stop |Pa kreisi/stop | Nozime

Aktivets Aktivéets « Abi grieSanas virzieni ir aktivéti.

RV X6: 11,12
L¢X6:9,10

24V X6:1,2,3

Ekspluatacijas instrukcija - MOVIMOT® MM..D ] 1 ]



Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy"
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Pa labi/stop |Pa kreisi/stop | Nozime

Aktivéts Nav aktivéts

Aktivéts tikai grieSanas virziens pa labi.

» Kreisa grieSanas virziena uzdotas vértibas para-
metri izraisa piedzinas apstasanos.

RV X6: 11,12
L ¢ X6:9,10

24V X6:1,2,3

Nav aktivéts Aktivets Aktivéts tikai grieSanas virziens pa kreisi.

* Laba grieSanas virziena uzdotas vértibas para-
metri izraisa piedzinas apstasanos.

R(YX6: 11,12
L¢X6:9,10

24V X6:1,2,3

Nav aktivéts | Nav aktivéts lekarta ir blokéta vai piedzina tiek apturéta.

R(VX6: 11,12
L¢)X6:9,10

24V X6:1,2,3

7. Uzlieciet MOVIMOT® parveidotaju uz spailu karbas un pieskravéjiet.

8. lestatiet vajadzigo maksiméalo apgriezienu skaitu, izmantojot uzdotas vértibas po-
tenciometru f1.

e

0123458678910 [1]
18014398838894987

[1] Potenciometra stavoklis

9. UZMANIBU! Garantétas izolacijas klases zaudé$ana nepareizi uzstaditas vai ne-
uzstaditas uzdotas veértibas potenciometra f1 un diagnostikas interfeisa X50 no-
sleégskruves dél.

MOVIMOT® frekvences parveidotaja bojajums.
* leskrivéjiet uzdotas vértibas potenciometra noslégskravi ar blivi.

10.leslédziet DC 24 V vadibas spriegumu un tikla spriegumu.

NORADIJUMS

Informaciju par opcijas MWF11A izmantoSanu atradisiet nodala "Uzdotas veértibas
parveidotajs MWF11A" (- B 180).

[0
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6.12 Papildus noradijumi montésanai tuvu motoram

MOVIMOT® frekvences parveidotdja montaza tuvu motoram (ar nobidi) papildus ievé-
rojiet sekojoSus noradijumus:

6.12.1 Pievienota motora piesleguma veida parbaude

Saskana ar sekojo$o attélu parbaudiet, vai MOVIMOT® frekvences parveidotaja izvé-
Iétais piesléguma veids atbilst pievienotd motora slegumam.
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Nedrikst instalét bremzes motoru bremzes taisngriezus motora spaiju karba!

6.12.2 Motora aizsardziba un grieSanas virziena atblokéSana
Pievienotajam motoram jabat aprikotam ar TH.
+ Javadiba tiek Tstenota ar RS485, tad TH ir jasavieno sekojosi:

A MOVIMOT® B MOVIMOT® C MOVIMOT®
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[A] Abi grieSanas virzieni ir aktivéti.
[B] Aktivéts tikai grieSanas virziens pa kreisi.
[C] Aktivéets tikai grieSanas virziens pa labi.

+ Ja tiek izmantota binara vadiba, SEW-EURODRIVE iesaka pieslégt TH ar releju
"Gatavibas signalizacija" virknes sléguma (sk. sekojo$o attélu).

— Gatavibas signalizacija jakontrolé aréjai vadibai.

Ekspluatacijas instrukcija - MOVIMOT®MM.D = ] 1] 3



Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy"
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— Tiklidz gatavibas signala vairs nav, piedzina ir jaizslédz (spailes R (¥ X6:11,12

un L ¢ X6:9,10 ="0").

MOVIMOT®

24V X6:1,2,3
R(CYX6: 11,12
L¢X6: 9,10

K1a X5: 25,26

K1b X5: 27,28

TH

| |

SPS

9007199738516875

6.12.3 DIP sledzis

Pie MOVIMOT® parveidotaja montazas tuvu motoram (ar nobidi) DIP slédzim S1/5 ja-

bit uz ON, ar novirzi no riipnicas iestatijuma:
S1 1] 2| 3] 4 5 6 7 8
Nozime Binarais kodéjums Motora Motora PWM Tuksgaitas

RS485 iericu adrese aizsardzi- | jaudas pakape frekvence samazinasa-
ba ha
2° 2! 2? 2
ON 1 1 1 1 Izslegts Motors Mainigs leslégts
par vienu pakapi | (16,8,4 kHz)
mazaks

OFF 0 0 0 0 leslégts Pielagots 4 kHz Izslegts
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6.12.4 Bremzes pretestiba

+ Motoriem bez bremzes MOVIMOT® spailu karba jabdt pievienotai bremzes pre-
testibai.

(xi:14]

BW1/BW2

+ Bremzes motoriem bez opcijas BEM nedrikst MOVIMOT® pievienot bremzes
pretestibu.

+ Bremzes motoriem ar opciju BEM un aré&ju bremzes pretestibu japievieno aréja
bremzes pretestiba $ada veida:
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6.12.5 MOVIMOT® frekvences parveidotaja montaza lauka sadalitaja

Pie MOVIMOT® frekvences parveidotaja montazas tuvu motoram lauka sadalitja ie-
vérojiet attiecigo lauka kopnes rokasgramatu noradijumus.
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7 Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" ar RS485 interfeisu/
lauka kopni
71 Visparigi noradijumi par ekspluatacijas uzsakSanu
NORADIJUMS

Uzsakot ekspluataciju, obligati ieverojiet visparigos droSibas noradijumus nodala
"Drostbas noradijumi".

A BRIDINAJUMS

SaspieSanas briesmas, ko rada aizsardzibas parsegu trikums vai bojajumi.

Nave vai smagi miesas bojajumi.

» Pareizi uzstadiet iekartas aizsardzibas parsegus, par to sk. parvada ekspluataci-
jas instrukcija.

* Neuzsaciet ierices ekspluataciju bez uzstaditiem aizsardzibas parsegiem.

A BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks nepilnigi izladéta kondensatora dé|.
Nave vai smagi miesas bojajumi.

» Atslédziet parveidotaju no stravas. Péc tikla barodanas stravas izslég8anas pa-
gaidiet vismaz

— 1 minuti

A BRIDINAJUMS

Nepareiza ieri€u darbiba klidainu iestatijumu rezultata.
Nave vai smagi miesas bojajumi.

» levérojiet noradijumus par ekspluatacijas uzsakSanu.
» Uzstadidanu uzticiet tikai kvalificétiem specialistiem.
* Izmantojiet tikai funkcijam piemérotus iestatijumus.

A BRIDINAJUMS

lekartas (pieméram, dzesétaja) karstas virsma rada apdegumu briesmas.
Smagi ievainojumi.
* Nepieskarieties iericei, kamér ta nav pietiekami atdzisusi.

NORADIJUMS

Lai nodroSinatu ierices darbibu bez traucéjumiem, neatvienojiet un nepievienojiet jau-
das vai vadibas kabelus, kad ierice darbojas.

NORADIJUMS

* Pirms ekspluatacijas uzsaksanas nonemiet statusa LED indikatora aizsargvacinu.
Pirms ekspluatacijas uzsakSanas noplésiet aizsargpléves no datu plaksnitém.

R > D D D =

» Tikla kontaktoram K11 jaievéro minimalais izslég3anas laiks 2 sekundes.
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7.2

Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" ar RS485 interfeisu/lauka kopni 7
PriekSnoteikumi

PriekSnoteikumi
Attieciba uz ekspluatacijas uzsaksanu jaievéro sadi priekSnoteikumi:
 Pareiza mehaniska un elektrotehniska MOVIMOT® piedzinas instalacija.

+ Atbilstigi droSibas Iidzek|i novers nejausu piedzinas iedarboSanos.
» Atbilstigi droSibas ITdzekli novérs draudus cilvékiem un masinam.
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" ar RS485 interfeisu/lauka kopni
Ekspluatacijas uzsak3ana

7.3 Ekspluatacijas uzsaksana

A BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks nepilnigi izladéta kondensatora de|.
Nave vai smagi miesas bojajumi.

) » Atslédziet parveidotaju no stravas. Péc tikla baro$anas stravas izslégSanas pa-
gaidiet vismaz

— 1 minuti

1. Izmontéjiet MOVIMOT® frekvences parveidotaju no spailu karbas.

2. Parbaudiet, vai veikta pareiza mehaniska un elektrotehniska MOVIMOT® piedzinas
instalédana. Sk. nodalas "Mehaniska instalacija" un "Elektriska instalacija".

3. lestatiet pareizu RS485 adresi DIP slédziem S1/1 — S1/4.

Kombinacija ar SEW lauka kopnes interfeisiem (MF../MQ..) vai ar MOVIFIT®
vienmeér iestatiet adresi "1".

Decimal- 0(/1/2 3|4 |56 7/|8|9 (1011|1213 (14|15
adrese

S11 - X| - X| - | X|-|X|-[X|-|X|-[X|-]|X
S$1/2 - = X|X|=-]|-|X|X|-|-|X|X|-|-]X]|X
S$1/3 - -] ==X | X|X|X|-|-]-]-|X[X|X]|X
S1/4 - -] =-=-1=-]-]1-]1-[X[X|X|X|X[X|X]|X
X |=ON — |=OFF

4. lestatiet minimalo frekvenci f;, ar slédzi f2.

Sledzis 2

Fikséts stavoklis 0|1 213|456 |7|8|9]10
Minimala frekvence f,,[Hz] | 2 | 5 | 7 |10 12 | 15|20 | 25| 30| 35| 40

5. Ja rampas laiks nav iestatits ar lauka kopni, tad iestatiet rampas laiku ar sledzi t1.
Rampas laiks ir attiecinats uz uzdotas vértibas soli 1500 1/min (50 Hz).

Sledzis t1
Fikséts stavoklis 0 1 2 3| 4 516 |7 |8]|9]10
Rampas laiks t1 [s] 01/02|03/05(0,7| 1 2 3|5 |7 |10

6. Parbaudiet, vai ir aktivéts v€lamais grieSanas virziens.

Pa labi/stop |Pa kreisi/stop | Nozime

Aktivéts Aktivéts » Abi grieSanas virzieni ir aktivéti.

24V X6: 1,2,3

RV X6:11,12
L¢X6:9,10
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" ar RS485 interfeisu/lauka kopni

Ekspluatacijas uzsadkSana 7

Pa labi/stop |Pa kreisi/stop

Nozime

Aktivéts

Nav aktivéts

24V X6:1,2,3

RV X6: 11,12
L ¢ X6:9,10

Aktivéts tikai grieSanas virziens pa labi.

» Kreisa grieSanas virziena uzdotas vértibas para-
metri izraisa piedzinas apstasanos.

Nav aktivéts

Aktivéts

24V X6:1,2,3

R(YX6: 11,12
L¢X6:9,10

Aktivéts tikai grieSanas virziens pa kreisi.

* Laba grieSanas virziena uzdotas vértibas para-
metri izraisa piedzinas apstasanos.

Nav aktivéts

Nav aktivéts

@,
Nn
s
X
>
3
[§\]

R(VX6: 11,12
L¢)X6:9,10

lekarta ir blokéta vai piedzina tiek apturéta.

7. Uzlieciet MOVIMOT® parveidotaju uz spailu karbas un pieskravéjiet.

8. lestatiet vajadzigo maksiméalo apgriezienu skaitu, izmantojot uzdotas vértibas po-
tenciometru f1.

fad

[1] Potencio

metra stavoklis

f1 [Hz] 1007

012345686 7 8 910 [1]
18014398838894987

9. UZMANIBU! Garantétas izolacijas klases zaudé$ana nepareizi uzstaditas vai ne-
uzstaditas uzdotas vértibas potenciometra f1 un diagnostikas interfeisa X50 no-
sleégskruves dél.

MOVIMOT® frekvences parveidotaja bojajums.

* leskrivéjiet uzdotas vertibas potenciometra noslégskravi ar blivi.

10.leslédziet DC 24 V vadibas spriegumu un tikla spriegumu.
Informaciju par funkcionéSanu kombinacija ar RS485 Master atradisiet ekspluatacijas
instrukcijas nodala "Darbiba ar RS485 Master" (- B 127).

Informé&ciju par funkcionéSanu kombinacija ar lauka kopnes interfeisiem atradisiet at-
tiecigajas lauka kopnes rokasgramatas.
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" ar RS485 interfeisu/lauka kopni
Procesa datu kodéSana

7.4 Procesa datu kodesana

Vadibai un uzdotas vértibas iestatiS8anai visas lauka kopnes sistémas tiek lietota vie-
nada procesu datu informacija. Procesa datu kodésana tiek veikta péc vienota SEW
piedzinas frekvences parveidotaju MOVILINK® profila.

MOVIMOT® iz8kir 3adus variantus:
» 2 procesa datu vardi (2 PD)
+ 3 procesa datu vardi (3 PD)

Master PO

] Po1 | Po2 | PO3

] P \ PI2 | PI3

- PI

339252747

PO = Procesa izejas dati Pl = Procesa ieejas dati
PO1 = Vadibas vards P11 = Statusa vards 1
PO2 = Apgriezienu skaits [%] P12 = lzejas strava
PO3 =Rampa P13 = Statusa vards 2

7.41 2 procesa datu vardi

MOVIMOT® piedzinas vadibai ar 2 procesa datu vardiem procesa izejas dati "vadibas
vards" un "apgriezienu skaits [%]" tiek parraiditi MOVIMOT® frekvences parveidota-
jam. MOVIMOT® frekvences parveidotajs parraida procesa ieejas datus "statusa vards
1" un "izejas strava" virsvadibai.

7.4.2 3 procesa datu vardi

Pie vadibas ar 3 procesa datu vardiem vards "rampa" tiek parraidits ka procesa izejas
datu papildu vards, un ka treSo procesa ieejas datu vardu parraida "statusa vards 2".
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Procesa datu kodéSana

743 Procesa izejas dati

Procesa izejas dati no virsvadibas tiek nodoti MOVIMOT® parveidotajam (vadibas in-
formacija un uzdotas vértibas). Tomér MOVIMOT® frekvences parveidotaja tie iedar-
bojas tikai tad, ja RS485 adrese MOVIMOT® (DIP slédzi S1/1 — S1/4) nav "0".

Virsvadiba veic MOVIMOT® piedzinas vadibu ar $adiem procesa izejas datiem:

* PO1: vadibas vards

» PO2: apgriezienu skaitsl [%] (uzdota vértiba)

» POS3: rampa (tikai tris vardu protokolam)

Slégt virtualo bremzes spaili un blokét beigu
pakapi, vadibas komanda "Stop"

Atblokét virtualo spaili, lai atvértu bremzi,
bez piedzinas atblokéSanas, tikai tad, kad
DIP slédzis S2/2 = "ON"

Bazes vadibas bloks
15|14 (13 |12 |11 (10| 9 | 8 | 7 6 | 543|210
PO1: Vadibas | Nav aizpemts " Bits |Bits| Nav | "1"= Nav aiz- "10"=
- . e " o
vards Rezervéts papildu ngu | ngn a|zt At“?s nemts Aktivéts,
funkcijam |;1e1r)n S| tate pretéja gadi-
juma stop
PO2: Uzdota ver- 1 Procentu vértibas zime/0,0061%
tiba Piemérs: -80 %/0,0061 % = -13115 = CCC5,,
PO3: Rampa 1 Laiks no 0 I1dz 50 Hz milisekundés (diapazons: 100 — 10000 ms)
(tikai tris vardu Piemeérs: 2,0 s = 2000 ms = 07D0,,
protokolam)

1) leteicams visiem neaiznemtiem bitiem = "0"

Vadibas vards, biti 0 - 2

Vadibas pavéles "atblokéSana" uzdo3ana notiek ar bitu 0 — 2, kad tiek uzdots vadibas
vards = 0006,,,. Lai atblokétu MOVIMOT?® frekvences parveidotaju, papildus jabdt ie-
slégtam spailém R (¥ X6:11,12 un/vai L ¢ X6:9,10 uz +24 V (tiltin$ ar spaili 24 V
X6:1,2,3).

Vadibas pavéle "stop" tiek Tstenota, atiestatot bitu 2 = "0". Lai nodrosinatu savietojami-
bu ar citiem SEW parveidotaju veidiem, lietojiet stop pavéli 0002,.,. Ja bits 2 = "0", tad
MOVIMOT® frekvences parveidotajs parasti aptur piedzinu ar pasreizéjo rampu.

Vadibas vards, bits 6 = atiestate

Traucéjuma gadijuma ar bitu 6 = "1" (atiestate) var kvitét traucéjumu. Savietojamibas
labad iestatiet neaiznemtos bitus uz "0".

Vadibas vards, bits 8 = bremzes atlaiSana bez piedzinas atblokéSanas

Kad DIP slédzis S2/2 = "ON", varat bez piedzinas atblokéSanas atlaist bremzi, iestatot
bitu 8.

Ekspluatacijas instrukcija - MOVIMOT® MM..D | 2
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Vadibas vards, bits 9 = slegt bremzi ar vadibas vardu "stop”

Lidzko péc vadibas komandas "stop" aktivéSanas tiek iestatits bits 9, MOVIMOT® fre-
kvences parveidotajs noslédz bremzi un bloké pédé&jo pakapi.

Apgriezienu skaits [%]

Apgriezienu skaita uzdota vértiba tiek uzdota procentuala forma attieciba pret ar uzdo-
tas vértibas potenciometru f1 iestatito maksimalo apgriezienu skaitu.

Kodé&jums: C000;., =-100% (kreisais grieSanas virziens)
4000y, = +100% (labais grieSanas virziens)
— 1 cipars =0,0061%

Piemérs: 80% fiaks., griesanas virziens pa kreisi:

Aprékins: -80%/0,0061% = -13115,,, = CCC5,,,

Rampa

Ja procesa datu apmaina notiek ar trim procesu datiem, aktuala integratora rampa tiek
parraidita izejas datu varda PO3 procesa. Ja MOVIMOT® frekvences parveidotajs tiek
vadits ar 2 procesa datiem, tiek izmantota ar slédzi t1 iestatita integratora rampa.

Kodéjums: — 1cipars =1ms
Diapazons: 100 — 10000 ms
Piemers: 2,0 s =2000 ms = 2000, = 07D0,,

122  Ekspluatacijas instrukcija - MOVIMOT® MM..D

21214441/LV - 10/2014



21214441/LV - 10/2014

Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" ar RS485 interfeisu/lauka kopni 7
Procesa datu kodéSana

744 Procesa ieejas dati

Procesa ieejas dati no MOVIMOT® parveidotaja tiek parraiditi atpakal virsvadibai un
satur stavok|a un faktiskas vértibas informaciju.

MOVIMOT® frekvences parveidotajs atbalsta $adus procesa ieejas datus:
* PI1: Statusa vards 1

* PI2: Izejas stravas stiprums

+ PI3: Statusa vards 2 (tikai 3 vardu protokolam)

PI1: Statusa vards 1

15(14(13|12/11(10|/9 |8 (7|6 |5|4 (3 |2|1|0

lerices stavoklis - Beigu pakape
atblokéta = "1"

(Bits 5 = "0°) — Parveidotajs

Ogez = 24 V rezims gatavs darbam = "1"

24, = nNav atblokéts PO dati

4,,, = atblokéts atblokéti = "1"

18,., = manualais rezims ak- ~ Rezervets

tivs Rezervéts

Ir:?#f;éjuma numurs (bits 5 Traucéjums/bridingjums

= _ g
Rezerveéts
Rezervéts

PI2: stravas faktiska vertiba

16 bitu veselais skaitlis ar zimi x 0,1% |,
Piemérs: 0320,,, = 800 x 0,1% Iy = 80% Iy

Ekspluatacijas instrukcija - MOVIMOT® MM.D = ] 23
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PI3: Statusa vards 2 (tikai 3 vardu protokolam)

15

14

13

12

11

10

9

ro
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Beigu pakape
atblokéta = "1"

Parveidotajs
gatavs darbam ="1"

PO dati
atblokati = "1"

Rezervéts
Rezervéts

Traucéjums/bridinajums

="q"
Rezervéts

Rezerveéts

O1 (bremze)

"0" = bremze atvérta

"1" = bremze aizvérta
02 (darba rezima)

I1 (spaile R (" X6:11,12)
12 (spaile L ¥ X6:9,10)
I3 (spaile f1/f2 X6:7,8)

Ekspluatacijas uzsaksa-
nas rezZims

"0" = "Easy" reZims
"1" = "Expert" rezims
Rezervéts 0

Rezervéts 0
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Pieskire, statusa vards 1

Procesa datu kodésSana

Bits | Nozime Paskaidrojums
0 Beigu pakape 1:  MOVIMOT® piedzina ir atblokéta.
atblokeéta 0: MOVIMOT® piedzina nav atblokéta.
1 Parveidotajs 1: MOVIMOTP® piedzina ir gatava darbam.
gatavs darbam 0: MOVIMOT® piedzina nav gatava darbam.
2 PO dati atblokeéti 1: Procesa dati ir atblokéti.
Piedzinu var vadtt ar lauka kopni.
0: Procesa dati ir blokéti.
Piedzinu nevar vadit ar lauka kopni.
Rezervéts Rezervéts =0
4 Rezervéts Rezervéts = 0
Klada/bridinajums 1. Generéta kluda/bridinajums.
0: Nav generéta k|Gda/bridinajums.
6 Rezervéts Rezervéts = 0
7 Rezervéts Rezervéts = 0
8-15 | Bits 5 = 0: lerices sta- Ja nav klidas/bridinajuma signala (bits 5 = 0), tad
voklis Saja baita tiek uzradits parveidotaja baroSanas blo-
Oge,: 24 V darba rezims ka darba/atblokéSanas stavoklis.
4,.,: AktivéSana
1846,: manualais rezims
aktivs
Bits 5 = 1: Kladas nu-
murs

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT®MM.D |~ 1| 2 5
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Procesa datu kodésana

Pieskire, statusa vards 2

Bits | Nozime Paskaidrojums
0 Beigu pakape 1: MOVIMOT® piedzina ir atblokéta.
atblokeéta 0: MOVIMOT® piedzina nav atblokéta.
1 Parveidotajs 1: MOVIMOTP® piedzina ir gatava darbam.
gatavs darbam 0: MOVIMOT® piedzina nav gatava darbam.
2 PO dati 1: Procesa dati ir atblokéti.
atbloketi Piedzinu var vadtt ar lauka kopni.
0: Procesa dati ir blokéti.
Piedzinu nevar vadit ar lauka kopni.
Rezervéts Rezervéts = 0
4 Rezervéts Rezervéts = 0
Klada/bridinajums 1. Generéta kluda/bridinajums.
0: Nav generéta k|Gda/bridinajums.
6 Rezervets Rezervéts = 0
Rezervéts Rezervéts = 0
8 O1 bremze 1: Bremze aizvérta
0: Bremze atvérta
9 02 Gatavs darbam 1: MOVIMOTP® piedzina ir gatava darbam.
0: MOVIMOT® piedzina nav gatava darbam.
10 |1 (R X6:11,12)
1 12 (L X6:9.10) 1: Bfnéré ?eej:a iesta.tTta.
Binara ieeja nav iestatita.
12 |13 (f1/f2 X6:7,8)
13 Ekspluatacijas uzsak- |1: Ekspluatacijas uzsakSanas rezims "Expert"
$anas reZims 0: Ekspluatacijas uzsak8ana reZims "Easy"
14 |Rezervéts Rezervets =0
15 |Rezervéts Rezervets =0
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" ar RS485 interfeisu/lauka kopni 7
Funkcija ar RS485 Master (vedgjs)

7.5 Funkcija ar RS485 Master (vedéjs)

 Virsvadiba (pieméram, PLK) ir Master, MOVIMOT® parveidot3js ir Slave (sekotajs).
» Tiek izmantots 1 starta bits, 1 stop bits un 1 paritates bits (para skaita paritate).

+ Parraide notiek atbilstodi SEW-MOVILINK® protokolam (sk. nodalu "Procesa datu
kodéjums") ar 9600 bodu datu apmainas atrumu.

7.51 Zinojuma struktura

A BRIDINAJUMS

Dzivibas apdraudéjums, ko rada nekontroléta ekspluatacija.

"Necikliskas" telegrammas (tips = "neciklisks") parraides gadijuma netiek kontroléts
noildzes laiks. Kopnes savienojuma partraukSanas gadijuma piedzina var turpinat
darbibu bez kontroles.

 Ekspluatéjiet Master savienojumu ar MOVIMOT® parveidotaju tikai ar "ciklisku"
parraidi.

Sekojo3a attéla paradita zinojuma uzbive starp RS485 Master un MOVIMOT® fre-
kvences parveidotaju:

?_‘ﬁirrriri —  Request-Telegramm ——»
'\ ‘H ‘ |d|e‘ SD1 | ADR | TYP ProtocoI-Data-Unit(PDU)‘ BCCD

Idle | SD2 | ADR | TYP | Protocol-Data-Unit (PDU)| BCC

Master <+— Response-Telegramm — MOVIMOT®
339909643

Idle = Starta pauze vismaz 3,44 ms
SD1 = Start-Delimiter (starta signals) 1: Master — MOVIMOT®: 02,,
SD2 = Start-Delimiter (starta signals) 2: MOVIMOT® — Master: 1D,
ADR = Adrese1-15

Grupas adrese 101-115

254 = Punkts-punkts

255 = Broadcast (apraide)

Tips = Izmantojamo datu tips

PDU = Izmantojamie dati

BCC = Block Check Character (bloka parbaudes simbols): visu baitu XOR
NORADIJUMS

"Cikliska" zinojuma (tips = "ciklisks") gadijuma, vélakais, péc 1 sekundes MOVIMOT®
parveidotajs gaida nako3o kopnes aktivitati (Master protokols). Ja MOVIMOT® fre-
kvences parveidotajs $o kopnes aktivitati nekonstaté, MOVIMOT® parveidotajs auto-
matiski izslédzas (noildzes kontrole).

jde

7.5.2 Starta pauze (Idle) un starta simbols (Start-Delimiter)

MOVIMOT® atpazist pieprasijuma signala zinojuma startu ar starta pauzi vismaz
3,44 ms, kam seko simbols 02,,, (Start Delimiter 1). Ja Master partrauc spéka esosa
pieprasijuma signala zinojuma parraidi, atkartotu pieprasijuma signala zinojumu drikst
nosatit, atrakais, péc divkarsas starta pauzes (apm. 6,88 ms).
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" ar RS485 interfeisu/lauka kopni
Funkcija ar RS485 Master (vedégjs)

7.5.3  Adrese (ADR)

MOVIMOT® parveidotajs atbalsta adresu diapazonu no 0 Iidz 15, ka arT piekluvi caur
punkta-punkta adresi (254) vai caur apraides adresi (255).

Ar adresi 0 var nolastt tikai aktualos procesa ieejas datus (statusa vards, izejas stra-
vas vértiba). Master parraiditie procesa izejas dati neiedarbojas, jo pie adreses iestati-
juma uz 0 PO datu apstrade nav aktivéta.

7.5.4 Grupas adrese

Turklat ar ADR = 101 — 115 ir iesp&jama vairaku MOVIMOT® frekvences parveidotaju
apvienosana grupa. Tada gadijuma visi vienas grupas MOVIMOT® parveidotaji tiek
iestatiti uz vienu un to paSu RS485 adresi (pieméram, grupa 1: ADR = 1, gru-
pa 2: ADR = 2).

Master var tagad Sim grupam ar ADR = 101 (uzdotas vértibas grupas 1 parveidotajam
1) un ADR = 102 (uzdotas vértibas grupai 2) uzdot jaunas grupas uzdotas vértibas. Ar
8adu adreséSanas variantu parveidotaji nesniedz atbildi. Starp diviem parraides vai
grupu zinojumiem Master ir jaievéro vismaz 25 ms pauze!

7.5.5 Izmantojamo datu tips (TYP)

Pamata MOVIMOT® parveidotajs atbalsta ¢etrus dazadus PDU (Protocol Data Unit) ti-
pus, kurus galvenokart nosaka atkariba no procesa datu garuma un parraides varian-

ta.
Tips |Parraides va- |Procesa da- |lzmantojamie dati

riants tu garums
03;.x | Cikliski 2 vardi Vadibas vards, apgriezienu skaits [%], sta-
83, |Necikliski > vardi tusa vards 1, izejas strava
05, | Cikliski 3 vardi Vadibas vards, apgriezienu skaits [%],
85, Necikliski 3 vardi rampai statusa vards 1, izejas strava, sta-

tusa vards 2

7.5.6 Noildzes kontrole

"Cikliska" parraides varianta, vélakais, péc vienas sekundes MOVIMOT® parveidotajs
sagaida nakoSo kopnes aktivitati (pieprasijuma zinojumu atbilstoSi augstak minétajam
tipam). Ja ST kopnes aktivitate netiek atpazita, piedzina automatiski nobremzé pie pé-
déjas speka esoSas rampas (noildzes kontrole). Signala relejs "darba gataviba" atkrit.
"Necikliska" tipa gadijuma noildzes kontrole nenotiek.

7.5.7 Bloka parbaudes simbols BCC

Bloka parbaudes simbols (BCC) kopa ar tieSu paritates veidoSanu kalpo droSai datu
parraidei. Bloka parbaudes simbols tiek veidots, apvienojot visus zinojuma simbolus
viena XOR shéma. Rezultats zinojuma beigas tiek parnests BCC simbola.
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Piemeérs

Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" ar RS485 interfeisu/lauka kopni 7
Funkcija ar RS485 Master (vedgjs)

Sekojosa attéla pieméra paradita bloka parbaudes simbola veidoSana necikliskam zi-
nojumam no PDU tipa 85,,, ar 3 procesa datiem. Ar logisko simbolu SD1 — PO3,,, sa-
vieno$anu XOR shéma paradas vértiba 13,., ka bloka parbaudes simbols BCC. Sis
BCC tiek nositits ka zinojuma pédéjais simbols. Sanémeéjs péc atsevisko simbolu sa-
nemsanas parbauda simbolu paritati. PEéc tam no sanemtajiem simboliem SD1 —
PO3,,, péc tadas pat shémas tiek veidots bloka parbaudes simbols. Ja aprékinatie un
sanemtie BCC ir identiski un nav konstatéta simbolu paritates klida, zinojums ir par-
raidits pareizi. Pretéja gadijuma ir parraides klida. Ja nepiecieSams, zinojums ir jaat-
karto.

PO

00 06

Idle ’02hex ‘ 07 hex | 85nex

SD1 ADR TYP FOt,, POl,, P08, POg

hex hex

§|2 5
SSHE i =

SD1 102, 10 0 0 0 0 0 1 0 —
ADR : 01, 1o o o o o o o 1 ="
TYP : 85ne 1|1 0 o o 1 0o o 1 ="
POT,ign: 004, o/o o 0 0 0 0 0 0 422
PO1,, : 06, 0ojo o o 0o 1 0 1 0=
PO2,,n° 20,1 10 0o 1 0 0 0 0 0 422
PO2,,, : 00,., o/0 0 O O O 0 0 0 =<
POB,,,,: 0B, 1o 0o 0o 0o 0 1 1 1 ézZ:
PG, B8, 0|1 o 1 1 0 1 0 0 —
BCC :13,,, 10 o o 1 0 0 1 1

640978571
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" ar RS485 interfeisu/lauka kopni
Funkcija ar RS485 Master (vedégjs)

7.5.8 Zinojuma apstrade ar MOVILINK® Master

MOVILINK® zinojumu siti$anai un sanemsanai jebkuras automatizacijas iericés jaie-
véro sekojoss algoritms, kas nodroSina korektu datu parraidi.

a) Satit pieprasijuma zinojumu
Piemérs: Nosutit uzdotas vértibas MOVIMOT® parveidotajam.

1. Nogaidtt starta pauzi (vismaz 3,44 ms, grupas vai apraides zinojumiem vismaz
25 ms).

2. Sutit pieprasijuma zinojumu parveidotajam.

b) Sanemt atbildes zinojumu
(sanemsanas apliecinajums + MOVIMOT® parveidotaja faktiskas vértibas)

1. 100 ms laika ir jasanem atbildes zinojums, citadi nepiecieSama, pieméram, satisa-
nas atkartoSana.

Atbildes zinojuma aprékinatais bloka parbaudes simbols (BCC) = sanemtais BCC?
Atbildes zinojuma starta ierobezotajs = 1D, ?

Atbildes adrese = pieprasijuma adrese?

Atbildes PDU tips = pieprasijuma PDU tips?

BN

Visi kritériji izpilditi: => Parraide kartiba! Procesa dati derigi!

N

Tagad var sutit nakoSo pieprasijuma zinojumu (talak sk. punktu a).

Visi kriteriji izpilditi: => Parraide kartiba! Procesa dati derigi! Tagad var sutit na-
koSo pieprasijuma zinojumu (talak sk. punktu a).
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Easy" ar RS485 interfeisu/lauka kopni
Funkcija ar RS485 Master (vedgjs)

7.5.9 Zinojuma piemers

Saja pieméra MOVIMOT® piedzinas vadiba tiek veikta ar trim procesa datu vardiem ar
PDU, tips 85, (3 PD neciklisks). RS485 Master siita 3 procesa izejas datus (PO)
MOVIMOT® parveidotajam. MOVIMOT® frekvences parveidotajs atbild ar trim procesa
ieejas datiem (PI).

RS485 Master pieprasijuma zinojums MOVIMOT®

PO1: 0006, Vadibas vards1 = atblokéSana
PO2: 2000, Apgriezienu skaits [%] - uzdota vértiba = 50% (no f. .. ")
PO3: 0BBS, ., Rampa=3s

1) fmax tiek uzdots ar uzdotas vértibas potenciometru f1.

MOVIMOT® atbildes zinojums RS485 Master

PI1: 0406, ., Statusa vards 1
PI2: 0300, ., Izejas strava [% Iy]
PI13: 0607, Statusa vards 2

Informaciju par procesa datu kod&jumu atradisiet nodald "Procesa datu kodésa-
na" (- B 120).

Zinojuma piemeérs "3PD necikliski”

——  Procesa izejas dati (PO)

\4

Idle 02hex 01 hex 85hex 00hex 06hex 2Ohex oohex 0Bhex BShex 13hex
SD1 ADR Tips A BCC
B PO3: Rampa
0BBS,, = 3s ®© O
PO2: Apgriezienu skaits [%] ==
2000,,, =50%f__, —
PO1: Vadibas vards
0006, ,, = Aktiveésana
- . - ®
RS-485-Master <4— Procesa ieejas dati (Pl) MOVIMOT
Idle 1Dhex 01 hex 85hex 04hex 07hex 03hex Oohex 06hex 07hex 98hex|]
SD1 ADR Tips A BCC
PI3: Statusa vards 2
P12: I1zejas stravas stiprums
PI1: Statusa vards 1
340030731

Sis piemérs rada neciklisku parraides variantu. MOVIMOT® parveidotaja nav aktivéta
noildzes kontrole. Ciklisko parraides variantu var realizét, ievadot TYP = 05,.,. Tada
gadijuma, vélakais, péc vienas sekundes MOVIMOT® parveidotajs sagaida nako$o
kopnes aktivitati (pieprasijuma zinojumu atbilstoSi augstak minétajam tipam). Pretéja
gadijuma MOVIMOTP® frekvences parveidotajs automatiski izslédzas (noildzes kontro-
le).

7
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Visparigi noradijumi par ekspluatacijas uzsaksSanu

8 Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju
NORADIJUMS
i Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Expert" ir nepiecieSama tikai tad, ja, uzsakot eks-
pluataciju, veicat parametru uzstadisanu.

Ekspluatacijas uzsdkSana rezima "Expert" ir iespéjama tikai tad, ja:
* nav aktivéta neviena papildu funkcija (DIP slédzis S2/5 — S2/8 = "OFF"),
+ ir iesprausts piedzinas identifikacijas modulis,

* un ir iestatits parametrs P805 Ekspluatacijas uzsakSanas rezims = "Expert" re-

ZIms.
8.1 Visparigi noradijumi par ekspluatacijas uzsaksanu
NORADIJUMS
i Uzsakot ekspluataciju, obligati ievérojiet visparigos droSibas noradijumus nodala
"DroSibas noradijumi".

A BRIDINAJUMS

SaspieSanas briesmas, ko rada aizsardzibas parsegu trikums vai bojajumi.

Nave vai smagi miesas bojajumi.

» Pareizi uzstadiet iekartas aizsardzibas parsegus, par to sk. parvada ekspluataci-
jas instrukcija.

» Neuzséaciet ierices ekspluataciju bez uzstaditiem aizsardzibas parsegiem.

A BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks nepilnigi izladéta kondensatora dél.
Nave vai smagi miesas bojajumi.

» Atslédziet parveidotaju no stravas. Péc tikla barodanas stravas izslég8anas pa-
gaidiet vismaz

— 1 minuti

A BRIDINAJUMS

Nepareiza ieri€u darbiba kludainu iestatijumu rezultata.

Nave vai smagi miesas bojajumi.

* levérojiet noradijumus par ekspluatacijas uzsaksanu.
» Uzstadidanu uzticiet tikai kvalificEétiem specialistiem.

* Izmantojiet tikai funkcijam piemérotus iestatijumus.
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Ekspluatacijas uzsaksSana rezima "Expert" ar parametru funkciju 8
Priek&noteikumi

A BRIDINAJUMS

lekartas (pieméram, dzesétaja) karstas virsma rada apdegumu briesmas.
Smagi ievainojumi.

* Nepieskarieties iericei, kamér ta nav pietiekami atdzisusi.

NORADIJUMS

Lai nodroSinatu ierices darbibu bez traucéjumiem, neatvienojiet un nepievienojiet jau-
das vai vadibas kabelus, kad ierice darbojas.

[0

NORADIJUMS

+ Pirms ekspluatacijas uzsakSanas nonemiet statusa LED indikatora aizsargvacinu.
Pirms ekspluatacijas uzsakSanas noplésiet aizsargpléves no datu plaksnitém.

[

» Tikla kontaktoram K11 jaievéro minimalais izslégSanas laiks 2 sekundes.

8.2 PriekSnoteikumi
Attieciba uz ekspluatacijas uzsaksanu jaievéro sadi priekSnoteikumi:
+ Pareiza mehaniska un elektrotehniska MOVIMOT® piedzinas instalacija.
+ Atbilstigi droSibas Iidzek|i novers nejausu piedzinas iedarboSanos.
» Atbilstigi droSibas ITdzekli novérs draudus cilvékiem un masinam.
Ekspluatacijas uzsaksanai nepiecieSama Sada aparatura:
» Dators vai klépjdators, sk. nodaju "Datora/klépjdatora pieslégSana” (- B 62)

Ekspluatacijas uzsaksanai nepiecieSama Sada datora vai klépjdatora uzstadita
programmatura:

+  MOVITOOLS® MotionStudio

8.3 MOVITOOLS® MotionStudio

Programmatiras pakotne "MOVITOOLS® MotionStudio” ir dazada aparatdra izmanto-
jams SEW-EURODRIVE inZeniertehnisks Iidzeklis, kas nodroSina piekluvi visam
SEW-EURODRIVE piedzinam. MOVIMOT® frekvences parveidotajam varat izmantot
programmatiru MOVITOOLS® MotionStudio vienkar$os lietojumos diagnostikas veik-
$anai. Sarezgitos lietojumos varat ar vienkar$u vednu palidzibu veikt MOVIMOT® fre-
kvences parveidotaju ekspluatacijas uzsakSanu un parametru uzstadiSanu. Procesu
vértibu vizualizaciju programmatira MOVITOOLS® MotionStudio nodrosina "Scope"
funkcija.

Uzstadiet programmatiras MOVITOOLS® MotionStudio aktualo versiju datora/klépjda-
tora.

MOVITOOLS® MotionStudio var sazinaties ar piedzinas iericém, izmantojot visdaza-
dakas sakaru un kaula kopnes sistémas.

Sekojosa nodala aprakstits vienkarSakais lietojums, kad dators/klépjdators tiek savie-
nots ar MOVIMOT® frekvences parveidotaju, izmantojot diagnostikas interfeisu X50
(punkta-punkta savienojums).
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MOVITOOLS® MotionStudio

8.3.1 MOVIMOT® ieklau$ana programmatiira MOVITOOLS® MotionStudio

NORADIJUMS

Stkaku informaciju par turpmako ricibu meklgjiet plaSaja programmatiras
MOVITOOLS® MotionStudio tie$saistes palidziba.

[0

Palaidiet MOVITOOLS® MotionStudio.
lertkojiet jaunu projektu un tiklu.
Konfiguréjiet sakaru kanalu datora/klépjdatora.

Parbaudiet, vai MOVIMOTP® frekvences parveidotajam nodrosinata 24 V barosana.

ok~ w0 Dd =

Veiciet tieSsaistes skenéSanu.

Parbaudiet programma MOVITOOLS® MotionStudio iestatito skené$anas diapazo-
nu.

NORADIJUMS

+ Diagnostikas interfeisam ir konstanta adrese 32. Pielagojiet skenéSanas diapazo-
nu programma MOVITOOLS® MotionStudio t3, lai tiktu skenéta arT adrese 32.

jde

« Parraides atrums ir 9,6 kBaud.

+ Tie8saistes skenéSana var notikt ilgak.

6. MOVIMOT® ieklauj programma MOVITOOLS® MotionStudio, pieméram, talak
aprakstitaja veida:

f ——
2 MOVITOOLS®-MationStudio - [MQV[MOTD—]*—ﬂ

Project  Edit Metwork View  Plugin @ Settings  Window  Help
Da- b WD E : ¥ | [+ Scan 1 B
Netzwerk a
,E Netzwerk
21| Serial {[COM 1)
L Am) 32 MMDOO15-503

9007199785842955

7. Ar labo peles taustinu noklikskiniet uz "32: MMDO0015-503", un konteksta izvélné
paradas MOVIMOT®, kur tas pieejams ekspluatacijas uzsaksanai un diagnostikai.

134  Eexspluatacijas instrukcija - MOVIMOT® MM..D

21214441/LV - 10/2014



21214441/LV - 10/2014

Ekspluatacijas uzsaksSana rezima "Expert" ar parametru funkciju 8
Ekspluatacijas uzsakSana un funkciju paplasinadana ar atsevidkiem parametriem

8.4 Ekspluatacijas uzsaksana un funkciju paplasinasana ar atseviskiem
parametriem

MOVIMOT® piedzinas pamata funkcionalitati var paplasinat, izmantojot atseviskus pa-
rametrus.

NORADIJUMS
Ekspluatacijas uzsdkSana rezima "Expert" ir iespéjama tikai tad, ja:
* nav aktivéta neviena papildu funkcija (DIP slédzis S2/5 — S2/8 = "OFF"),

+ ir iesprausts piedzinas identifikacijas modulis,

jde

* un ir iestatits parametrs P805 Ekspluatacijas uzsakSanas rezims = "Expert" re-
Zims.

1. Ekspluatacijas uzsakSana reZima "Easy" javeic, ka aprakstits 6. nodala.

2. Pievienojiet datoru/klépjdatoru vai vadibas ierici DBG pie MOVIMOT® frekvences
parveidotaja.
Sk. nodaju "Datora/klépjdatora pieslégSana" (- B 62) vai nodalu "Vadibas ierices
DBG pieslegSana" (- & 61).

3. Nodrosiniet MOVIMOT® frekvences parveidotajam 24 V baroanu.

4. Izmantojot datoru/klépjdatoru, palaidiet programmu MOVITOOLS® MotionStudio un
ieklaujiet taja MOVIMOT® frekvences parveidotaju.

Sk. nodalu "MOVIMOT® ieklausana programma MOVITOOLS®
MotionStudio” (- B 134).

5. lestatiet parametru P805 Ekspluatacijas uzsak$anas reZzims uz "Expert".
6. Izlemiet, kurus parametrus mainisiet.
7. Parbaudiet, vai Sie parametri atkarigi no mehaniskajam vadibas iericém.
Sk. nodalu "Parametri, kuri atkarigi no mehaniskajam vadibas iericém" (- B 173).

8. Deaktivéjiet attiecigas vadibas ierices, pielagojot parametra P7102 izvéles lauka bi-
tu kodu.

Sk. nodalu "Parametrs 102" (- B 156).
9. Veiciet iestatita parametra izmainas.

Informé&ciju par parametru uzstadiSanu vadibas iericei DBG atradisiet nodala "Pa-
rametru rezims" (- B 198).

10.Parbaudiet MOVIMOT® piedzinas funkcionalitati.
Péc vajadzibas optimizéjiet parametru.

11.Atvienojiet datoru/klépjdatoru vai vadibas ierici DBG no MOVIMOT® frekvences
parveidotaja.
12.UZMANIBU! Garantétas izolacijas klases zaud&sana nepareizi uzstaditas vai ne-

uzstaditas uzdotas vertibas potenciometra f1 un diagnostikas interfeisa X50 no-
slegskraves dél.

MOVIMOT?® frekvences parveidotaja bojajums.

+ leskrivéjiet uzdotas vertibas potenciometra noslégskrivi ar blivi.
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Ekspluatacijas uzsakSana un funkciju paplasinadana ar atsevidkiem parametriem

8.4.1 Piemeérs

Uzdotas vértibas f2 preciza iestatidana ar MOVITOOLS® MotionStudio palidzibu
1. Veiciet ekspluatacijas uzsak3anu rezima "Easy" ar slédzi f2, pieméram, pozicija 5

(25 Hz = 750 1/min).

Palaidiet MOVITOOLS® MotionStudio.
lertkojiet jaunu projektu un tiklu.
Konfiguréjiet sakaru kanalu datora/klépjdatora.

N o ok~ ooN

Veiciet tieSsaistes skenéSanu.

Pievienojiet datoru/klépjdatoru pie MOVIMOT® frekvences parveidotaja.

Nodrosiniet MOVIMOT® frekvences parveidotajam 24 V baro$anu.

-] Serial {COM 1)
) 32: MMDDO15-503

(- "
T T s

Project  Edit Metwork View  Plugin @ Settings  Window  Help

Dar-E D E AR X | [ Sean H
Netzwerk a
E‘ Netzwerk

9007199785842955

8. Atveriet konteksta izvélni ar labo peles pogu un atlasiet komandu "Ekspluatacijas

uzsaks$ana" > "Parametru koks".

9. lestatiet parametru P805 Ekspluatacijas uzsak$anas rezims uz "Expert".

—
| © MOVITOOLS®-Mot io - [MOVIMOT DJ*
Project Edit Metwork View  Plugin  Settings  Window  Help
Ow-E & D& 8| X | [t Scan 1
Project 2| B Parameter tres [MMD0015-503] |
? MOVIMOT D [ B|[Tre= I MOVIMOT D \Setpoint selec!
.- @ MMDDD15503 ol
i % | = 1%: MOVIMO_T Dpardidtes 100 Control setpoint source  Teminals x e
i S -8 0.. Display values
s =] @ 1.. Setpoirts/ramp generatars Deactivating mechanical control ¢
[1] = 5= 10. Setpoint selection 102 DIP S11-51/4 : RS485 address (5it0-3) [
+-{=] 13, Speed amps i
-] =) 16 Setpoints 102 DIP S1/5 : Motor protection O
B ] E' 17. Fixed setpoints 102 DIF S1/7 : PwM frequency [l
b 3 g 3. Motor parameters 102 DIP $1/% : No-load damping O
=] - 5.. Monitering functions 3
tt_- 538 6. Teminal assignmert 102 DIP 5272 : Brake release without enable  []
-8 7.. Cortrol functions 102 DIP 52/2 : Operating mode O
=] [-[E@ 8. Unit functions 102 DIP S2/4 : Speed menitoring O
* 102 Potentiometer f1 [l
E 102 Switch f2 [¥]
[2] e 103 Suwsite +1 ]
9007199789253899
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Ekspluatacijas uzsaksSana rezima "Expert" ar parametru funkciju 8
Ekspluatacijas uzsakSana un funkciju paplasinadana ar atsevidkiem parametriem

10.Atveriet mapi "Uzdotas vértibas iepriekS€ja atlase" [1].

Deaktivéjiet slédzi f2; Saja nolUka iestatiet parametra P102 Mehanisko vadibas ele-
mentu deaktivéSana [2] vadibas lauku (parametrs P102:14 = "1" => P102 = "0100

0000 0000 0000").

g,

OE- B S

Project  Edit  Metwork View  Plugin

Settings  Window  Help
¥ | [+ Scan { Bl

Tree & MovIMOT D \Setpoints! \Setpoint;

160 Setpointn_f1 [rpm] 1500.00 B

RS I ———
SR e e

Project 2| B Parameter tree [MMDOD15-503]
w’ MOVIMOT D o 5]
- MMDOOT5-503 H |2/ =5 MoviMOT D parameters
11 = E Iﬁ@ 0.. Display values
(1 0 :
% % 10. Setpoint selection
i-1=] 13. Speed ramps
[2] # — 16. Setpairts

+ +

|l |

L= 17. Fixed setpoints

H

3.. Motor parameters
5.. Monitoring functions

L=
=
i 6.. Teminal assignment
bG8
-

-3

7. Corttrol functions
8.. Unit functions

H

&

9007199789195787

11.Atveriet mapi "Uzdotas vértibas" [2].

Pielagojiet parametru P161 Uzdota vértiba n_f2 [1] lai aplikacija normali darbotos.
Pieméram, parametrs P1671 = 855 1/min (= 28,5 Hz)
12.Atvienojiet datoru/klépjdatoru no MOVIMOT® frekvences parveidotaja.

13.UZMANIBU! Garantétas izolacijas klases zaud&sana nepareizi uzstaditas vai ne-
uzstaditas uzdotas vértibas potenciometra f1 un diagnostikas interfeisa X50 no-

slégskraves dél.

MOVIMOT® frekvences parveidotaja bojajums.

+ leskrOvéjiet uzdotas vertibas potenciometra noslégskravi ar blvi.
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Ekspluatacijas uzsakSana un parametru uzstadidana ar centralo vadibu un MQP/MFE

8.5 Ekspluatacijas uzsakSana un parametru uzstadiSana ar centralo vadibu un
MQP/MFE

Var veikt MOVIMOT® piedzinas ekspluatacijas uzsak$anu un parametru uzstadisanu,
izmantojot lauka kopnes interfeisu MQP.. (PROFIBUS-DPV1) vai MFE.. ar centralo
vadibu.

NORADIJUMS
Ekspluatacijas uzsdkSana rezima "Expert" ir iespéjama tikai tad, ja:
* nav aktivéta neviena papildu funkcija (DIP slédzis S2/5 — S2/8 = "OFF"),

+ ir iesprausts piedzinas identifikacijas modulis,

jde

* un ir iestatits parametrs P805 Ekspluatacijas uzsakSanas rezims = "Expert" re-
Zims.

1. Parbaudiet MOVIMOT® parveidotaja savienojumu.
Sk. nodalu "Elektriska instalacija".

2. Nodrosiniet MOVIMOT® frekvences parveidotajam 24 V baroanu.

3. Nodibiniet virsvadibas sakarus ar MOVIMOT® frekvences parveidotaju.
Sakari un virsvadibas savienojums ir atkarigs no virsvadibas tipa.

Informaciju par virsvadibas pievienosanu MOVIMOT® frekvences parveidotajam
atradisiet lauka kopnes interfeisa rokasgramata, pieméram, rokasgramata
"PROFIBUS interfeisi un lauka sadalitaji".

4. lestatiet parametru P805 Ekspluatacijas uzsakSanas rezims uz "Expert".

5. Deaktivejiet visas mehaniskas vadibas ierices, parrakstot parametra P102 izvéles
lauka bitu kodu ar "FFFFhex" (P7102 ="1111 1111 1111 1111").

6. lestatiet vadibas uzdotas vértibas avotu uz RS485, noradot parametram P700 Va-
dibas uzdotas vértibas avots vértibu "1".

7. lestatiet vajadzigo parametru.
8. Parbaudiet MOVIMOT® piedzinas funkcionalitati.
Péc vajadzibas optimizéjiet parametru.
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Ekspluatacijas uzsdkSana, parnesot parametru kopas

8.6 Ekspluatacijas uzsaksana, parnesot parametru kopas

jde

Vairaku MOVIMOT® piedzinu ekspluataciju var uzsakt ar vienadu parametru kopu.

Parametru parneSana pielaujama tikai starp vienadam MOVIMOT® piedzinam (tads
pats parveidotajs un tads pats motors).

NORADIJUMS

Parametru kopas parnesana ir iespéjama tikai tad, ja:

* nav aktivéta neviena papildu funkcija (DIP slédzis S2/5 — S2/8 = "OFF"),
+ iriesprausts piedzinas identifikacijas modulis,

* jau ir MOVIMOTP® references ierices parametru kopa.

8.6.1 Parametru kopas parne$ana ar MOVITOOLS® vai vadibas ierici DBG

1. lzmonté&jiet MOVIMOT® frekvences parveidotaju no spailu karbas.

2. Parbaudiet MOVIMOT® parveidotaja savienojumu.
Sk. nodalu "Elektriska instalacija".

3. lestatiet visas mehaniskas vadibas ierices tapat ka references ierici.

4. Uzlieciet MOVIMOT® parveidotaju uz spailu karbas un pieskravéjiet.

5. Pievienojiet datoru/klépjdatoru vai vadibas ierici DBG pie MOVIMOT® frekvences
parveidotaja.
Sk. nodaju "Datora/klépjdatora pieslégSana" (- B 62) vai nodalu "Vadibas ierices
DBG pieslegSana" (- B 61).

6. Nodrosiniet MOVIMOT® frekvences parveidotajam 24 V baroanu.

7. Izmantojot datoru/klépjdatoru, palaidiet programmu MOVITOOLS® MotionStudio un
ieklaujiet MOVIMOTP® frekvences parveidotaju programma MOVITOOLS®.

Sk. nodalu "MOVIMOT® ieklausana programma MOVITOOLS®
MotionStudio” (- B 134).

8. Parnesiet visu MOVIMOT® references ierices parametru kopu uz MOVIMOT® fre-
kvences parveidotaju.

Informaciju par parametru kopas parnesanu ar vadibas ierici DBG atradisiet noda-
la "Vadibas ierices DBG kopé&anas funkcija" (- & 202).

9. Parbaudiet MOVIMOT® piedzinas funkcionalitati.

10.Atvienojiet datoru/klépjdatoru vai vadibas ierici DBG no MOVIMOT® frekvences
parveidotaja.

11.UZMANIBU! Garantétas izolacijas klases zaudé$ana nepareizi uzstaditas vai ne-

uzstaditas uzdotas vértibas potenciometra f1 un diagnostikas interfeisa X50 no-
slégskrives dé|.

MOVIMOT® frekvences parveidotaja bojajums.

» leskrOveéjiet uzdotas vertibas potenciometra noslégskravi ar blvi.

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Ekspluatacijas uzsaékSana, parnesot parametru kopas

8.6.2 Parametru parnesana ar centralo vadibu un MQP

Parametru parneana pielaujama tikai starp vienadam MOVIMOT® piedzinam (tads
pats parveidotajs un tads pats motors).

1. Izmonté&jiet MOVIMOT® frekvences parveidotaju no spailu karbas.

2. Parbaudiet MOVIMOT® parveidotaja savienojumu.

Sk. nodalu "Elektriska instalacija".

lestatiet visas mehaniskas vadibas ierices tapat ka references ierici.
Uzlieciet MOVIMOT® parveidotaju uz spailu karbas un pieskravéjiet.
Nodrosiniet MOVIMOT® frekvences parveidotajam 24 V baroanu.

o 0 o

Nodibiniet virsvadibas sakarus ar MOVIMOT® frekvences parveidotaju.
Sakari un virsvadibas savienojums ir atkarigs no virsvadibas tipa.

Informaciju par virsvadibas pievienosanu MOVIMOT® frekvences parveidotajam
atradisiet rokasgramata "PROFIBUS interfeisi un lauka sadalitaji".

7. Parnesiet visus MOVIMOT® references ierices parametrus uz MOVIMOT® frekven-
ces parveidotaju.

NORADIJUMS

Parametrs P805 Ekspluatacijas uzsak$anas reZims ir japarnes ka pirma vértiba.

[0

ParneSanas procedira ir atkariga no virsvadibas tipa.
8. Parbaudiet MOVIMOT?® piedzinas funkcionalitati.

14()  Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D

21214441/LV - 10/2014



21214441/LV - 10/2014

Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Parametru saraksts

8.7 Parametru saraksts
Nr. |In- Apak |Nosaukums MOVITOOLS® MOVILINK®-

dekss |Sin- MotionStudio (diapazons/ meérogosana

, dec. |dekss rapnicas iestatijumi)

, dec.
0__ | Paraditas vertibas
00_ | Procesa vértibas
000 |8318 (O Apgriezienu skaits (ar zimi) [1/min] 1 cipars =
0,001 1/min
002 |8319 |0 Frekvence (ar zimi) [Hz] 1 cipars = 0,001 Hz
004 [8321 |0 Izejas strava (vértiba) [%ly] 1 cipars = 0,001% I
005 |8322 |0 Aktiva strava (ar zimi) [%ly] 1 cipars = 0,001% I
006 [8323 |0 Motora noslodze [%] 1 cipars = 0,001%
008 |8325 |0 Starpkontdiru spriegums [V] 1 cipars = 0,001 V
009 |8326 |0 Izejas stravas stiprums [A] 1 cipars = 0,001 A
01_ | Statusa indikacijas
010 (8310 (O Parveidotaja statuss [Teksts]
011 (8310 (O Darbibas stavoklis [Teksts]
012 (8310 (O Traucé&juma statuss [Teksts]
013 (10095 (1 Ekspluatacijas uzsak3anas re- |[Teksts]
Zims
014 |8327 |0 Dzesétaja temperatira [°C] 1 cipars =1 °C
015 (8328 (O Darba stundas [h] 1 cipars =1 min
016 (8329 (O AtblokéSanas stundas [h] 1 cipars =1 min
017 (10087 (135 |[DIP sledzu S1, S2 stavoklis [Bitu lauks]
018 (10096 |27 Slédza f2 stavoklis 0,1,2,-10
019 (10096 |29 Slédza t1 stavoklis 0,1,2,-10
02_ | Analogas uzdotas vértibas
020 |{10096 |28 Uzdotas vértibas potenciometra [0 — 10 1 cipars = 0,001
f1 stavoklis

03_ |Binaras ieejas
031 {8334 |0 Binaras ieejas X6:11,12 stavok- |[Bitu lauks]

Bits 1 lis

8335 |0 Binaro ieeju piesSkire X6:11,12 |Pa labi/stop

(Rapnicas iestatijums)

032 (8334 (O Binaras ieejas X6:9,10 stavoklis |[Bitu lauks]

Bits 2

8336 |0 Binaro ieeju pieskire X6:9,10 Pa kreisi/stop

(Rdpnicas iestatijums)

033 (8334 (O Binaras ieejas X6:7,8 stavoklis | [Bitu lauks]

Bits 3

8
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Parametru saraksts

Nr. [In- Apak |Nosaukums MOVITOOLS® MOVILINK®-

dekss |Sin- MotionStudio (diapazons/ meérogosana

, dec. |dekss ripnicas iestatijumi)

, dec.
8337 |0 Binaras ieejas pieskire X6:7,8 Uzdotas vértibas parslégSana
(Rdpnicas iestatijums)

05_ |Binaras izejas
050 [8349 |0 Signalu releja K1 stavoklis [Bitu lauks]

Bits 0

8350 |0 Signalu releja K1 pieskire Darba gataviba (rdpnicas iestatijums)
051 {8349 |0 Izejas X10 stavoklis [Bitu lauks]

Bits 1

8351 |0 Izejas X10 pieskire Bremze atverta
07_ |lerices dati
070 (8301 (O lerices tips [Teksts]
071 |8361 |0 Izejas nominala strava [A] 1 cipars = 0,001 A
072 (10461 (3 Opcijas DIM ligzda [Teksts]
076 |8300 |0 Programmaparatira, standarta |[lzstradajuma numurs un versija]

iekarta
100 | 10096 |33 Vadibas uzdotas vértibas avots |(Displeja vértiba)
102 |10096 |30 Mehanisko vadibas elementu (Displeja vertiba)
deaktivéSana

700 |8574 |0 Darbibas rezims [Teksts]
08_ | Traucéjumu atmina
080 |Traucéjums t- |Informacija atmina par traucéjumiem t-0 laika

0
8366 |0 Kllidas kods Kllidas kods
9304 |0 Klidas subkods
8883 |0 lek$éjais traucéjums
8371 |0 Binaro ieeju statuss [Bitu lauks Bits 0, Bits 1, Bits 2]
8381 |0 Binaro izeju K1, X10 statuss [Bitu lauks Bits 0, Bits 1]
8391 |0 Parveidotaja statuss [Teksts]
8396 |0 Dzesétaja temperatira [°C] 1 cipars =1 °C
8401 |0 Apgriezienu skaits [1/min] 1 cipars =

0,001 1/min
8406 |0 Izejas stravas stiprums [% 1] 1 cipars = 0,001% I
8411 |0 Aktiva strava [% 1] 1 cipars = 0,001% I
8416 |0 lerices slodze [% 1] 1 cipars = 0,001% I
8421 |0 Starpkontdiru spriegums V] 1 cipars = 0,001 V
8426 |0 Darba stundas [h] 1 cipars = 1 min.
8431 |0 AtblokéSanas stundas [h] 1 cipars = 1 min.
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Parametru saraksts 8

Nr. [In- Apak |Nosaukums MOVITOOLS® MOVILINK®-
dekss |Sin- MotionStudio (diapazons/ meérogosana
, dec. |dekss ripnicas iestatijumi)
, dec.
081 | Traucéjums Informacija atmina par traucéjumiem t-1 laika
t-1
8367 |0 Kltidas kods Kllidas kods
9305 |0 Kludas subkods
8884 |0 lek3éjais traucéjums
8372 |0 Binaro ieeju statuss [Bitu lauks Bits 0, Bits 1, Bits 2]
8382 |0 Binaro izeju K1, X10 statuss [Bitu lauks Bits 0, Bits 1]
8392 |0 Parveidotaja statuss [Teksts]
8397 |0 Dzesétaja temperatira [°C] 1cipars=1°C
8402 |0 Apgriezienu skaits [1/min] 1 cipars =
0,001 1/min
8407 |0 Izejas stravas stiprums [%Iy] 1 cipars = 0,001% I
8412 |0 Aktiva strava [%Iy] 1 cipars = 0,001% I
8417 |0 lerices slodze [%] 1 cipars = 0,001% I
8422 |0 Starpkontdru spriegums V] 1 cipars = 0,001 V
8427 |0 Darba stundas [h] 1 cipars = 1 min.
8432 |0 AtblokéSanas stundas [h] 1 cipars = 1 min.
082 |Traucéjums t- |Informacija atmina par traucéjumiem t-2 laika
2
8368 |0 Klidas kods KllGdas kods
9306 |0 Klidas subkods
8885 |0 lek$éjais traucéjums
8373 |0 Binaro ieeju statuss [Bitu lauks Bits 0, Bits 1, Bits 2]
8383 |0 Binaro izeju K1, X10 statuss [Bitu lauks Bits 0, Bits 1]
8393 |0 Parveidotaja statuss [Teksts]
8398 |0 Dzesétaja temperatira [°C] 1 cipars =1 °C
8403 |0 Apgriezienu skaits [1/min] 1 cipars =
0,001 1/min
8408 |0 Izejas stravas stiprums [%I1y] 1 cipars = 0,001% I
8413 |0 Aktiva strava [%l1y] 1 cipars = 0,001% I
8418 |0 lerices slodze [%] 1 cipars = 0,001% I
8423 |0 Starpkonttru spriegums [V] 1 cipars = 0,001 V
8428 |0 Darba stundas [h] 1 cipars = 1 min.
8433 |0 AtblokéSanas stundas [h] 1 cipars = 1 min.
083 | Traucéjums t- [Informacija atmina par traucéjumiem t-3 laika
3
8369 |0 Kltudas kods Kludas kods
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Parametru saraksts

Nr. [In- Apak |Nosaukums MOVITOOLS® MOVILINK®-
dekss |Sin- MotionStudio (diapazons/ meérogosana
, dec. |dekss ripnicas iestatijumi)
, dec.
9307 |0 Klidas subkods
8886 |0 lek3éjais traucéjums
8374 |0 Binaro ieeju statuss [Bitu lauks Bits 0, Bits 1, Bits 2]
8384 |0 Binaro izeju K1, X10 statuss [Bitu lauks Bits 0, Bits 1]
8394 |0 Parveidotaja statuss [Teksts]
8399 |0 Dzesétaja temperatira [°C] 1cipars=1°C
8404 |0 Apgriezienu skaits [1/min] 1 cipars =
0,001 1/min
8409 |0 Izejas stravas stiprums [%Iy] 1 cipars = 0,001% I
8414 |0 Akftiva strava [%Iy] 1 cipars = 0,001% I
8419 |0 lerices slodze [%] 1 cipars = 0,001% Iy
8424 |0 Starpkontdru spriegums V] 1 cipars = 0,001 V
8429 |0 Darba stundas [h] 1 cipars = 1 min.
8434 |0 AtblokéSanas stundas [h] 1 cipars = 1 min.
084 |Traucéjums t- |[Informacija atmina par traucéjumiem t-4 laika
4
8370 |0 Kladdas kods Klddas kods
9308 |0 Klidas subkods
8887 |0 lek$éjais traucéjums
8375 |0 Binaro ieeju statuss [Bitu lauks Bits 0, Bits 1, Bits 2]
8385 |0 Binaro izeju K1, X10 statuss [Bitu lauks Bits 0, Bits 1]
8395 |0 Parveidotaja statuss
8400 |0 Dzesétaja temperatira [°C] 1 cipars =1 °C
8405 |0 Apgriezienu skaits [1/min] 1 cipars =
0,001 1/min
8410 |0 Izejas stravas stiprums [%l1y] 1 cipars = 0,001% I
8415 |0 Aktiva strava [%l1y] 1 cipars = 0,001% I
8420 |0 lerices slodze [%] 1 cipars = 0,001% I
8425 |0 Starpkontdru spriegums V] 1 cipars = 0,001 V
8430 |0 Darba stundas [h] 1 cipars = 1 min.
8435 |0 AtblokéSanas stundas [h] 1 cipars = 1 min.
09_ | Kopnes diagnoze
094 (8455 (O PO 1 uzdota vertiba [hex]
095 |8456 |0 PO 2 uzdota vértiba [hex]
096 |8457 |0 PO 3 uzdota vértiba [hex]
097 |8458 |0 Pl 1 faktiska vértiba [hex]

144  Eexspluatacijas instrukcija - MOVIMOT® MM..D

21214441/LV - 10/2014
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Parametru saraksts

Nr. (In- Apak |Nosaukums MOVITOOLS® MOVILINK®-
dekss |Sin- MotionStudio (diapazons/ meérogosana
, dec. |dekss ripnicas iestatijumi)
, dec.
098 |8459 (0O PI 2 faktiska vértiba [hex]
099 |8460 (O PI 3 faktiska vértiba [hex]

1 Uzdotas veértibas / Integratori

10_ |Uzdotas vertibas iepriekSéja atlase

100 | 10096 |33 Vadibas uzdotas vértibas avots |0: Binari
1: RS485
(DIP slédzi S1/1 — S1/4)"

102 {10096 |30 Mehanisko vadibas elementu [Bitu lauks]

deaktivésana Noklus&jums: 0000 0000 0000 0000
13_ | Apgriezienu skaita rampas
130 {8807 (O Rampa t11 aug$a 0,1—-1-2000 [s] 1 cipars = 0,001 s
(Sledzis t1) !
131 18808 |0 Rampa t11 lejup 0,1 -1 -2000 [s] 1 cipars = 0,001 s
(Sledzis t1)"
134 |8474 |0 Rampa t12 augsSup = lejup 0,1 —-10 - 2000 [s] 1 cipars = 0,001 s
135 |8475 |0 S izlidzinasana t12 0: IZSLEGTS
1: Pakape 1
2: Pakape 2
3: Pakape 3
136 (8476 |0 ApturéSanas rampa t13 0,1-0,2 - 2000 [s] 1 cipars = 0,001 s
16_ |Uzdotas vértibas
160 | 10096 |35 Uzdota vértiba n_f1 0 — 1500 — 3600 [1/min] 1 cipars =
0,001 1/min
161 {10096 |36 Uzdota vertiba n_f2 0 —150 — 3600 [1/min] 1 cipars =
0,001 1/min
17_ |Fiksétas uzdotas vertibas
170 (8489 |0 Fikséta uzdota vertiba n0 -3600 — 150 — 3600 [1/min] |1 cipars =
0,001 1/min
171 18490 |0 Fikséta uzdota vértiba n1 -3600 — 750 — 3600 [1/min] |1 cipars =
0,001 1/min
172 18491 |0 Fikséta uzdota vértiba n2 -3600 — 1500 — 3600 [1/min] | 1 cipars =
0,001 1/min
173 110096 |31 Fikséta uzdota vértiba n3 -3600 — 2500 — 3600 [1/min] | 1 cipars =
0,001 1/min

3 Motora parametri

30_ |lerobezojumi

21214441/LV - 10/2014

300 |8515 |0 Sakt-stop apgriezienu skaits 0—15- 150 [1/min] 1 cipars =
0,001 1/min
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Parametru saraksts

Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Expert" ar parametru funkciju

Nr. (In- Apak |Nosaukums MOVITOOLS® MOVILINK®-
dekss |Sin- MotionStudio (diapazons/ meérogosana
, dec. |dekss ripnicas iestatijumi)
, dec.
301 [8516 |0 Minimalais apgriezienu skaits 0 — 60 — 3600 [1/min] 1 cipars =
0,001 1/min
302 (8517 |0 Maksimalais apgriezienu skaits |0 — 3000 — 3600 [1/min] 1 cipars =
0,001 1/min
303 (8518 |0 Stravas robezZa 0—-160 [% 1] 1 cipars = 0,001% I

32_ |Motora noreguléSana

Sana

320 |8523 |0 Automatiska noreguléSana 0: OFF
1: ON
321 |8524 |0 Boost 0 — 100 [%] 1 cipars = 0,001%
322 (8525 |0 IXR noregulésana 0 —100 [%] 1 cipars = 0,001%
323 |8526 |0 lepriek$€ja magnetizacija 0-2[s] 1 cipars = 0,001 s
324 (8527 |0 Slides kompensacija 0 —500 [1/min] 1 cipars =
0,001 1/min
325 (8834 |0 TukSgaitas vibracijas samazina- |0: OFF

1: ON (DIP slédzis S1/8)"

34_ |Motora aizsardziba

340 |8533 |0 Motora aizsardziba 0: OFF
1: ON (DIP sledzis S1/5)"
341 18534 |0 Dzesé8anas veids 0: Autonoma ventilacija
1: Aréja ventilacija
347 (10096 |32 Motora vada garums 0-15[m] 1cipars=1m
5__ | Vadibas funkcijas
50_ | Apgriezienu skaita kontrole
500 |8557 |0 Apgriezienu skaita kontrole 0: OFF
3: Motora/generatora
(DIP slédzis S2/4)"
501 |8558 |0 Aizkaves laiks 0,1—-1-10[s] 1 cipars = 0,001 s
52_ | Tikla izslegSanas kontrole
522 18927 |0 Tikla fazes zuduma kontrole 0: OFF
Tikla fazes zuduma kontroles |1: ON
deaktivéesSana nelabvéligos
ekspluatacijas apstaklos var
izraisit ierices bojajumu.
523 {10096 |26 Tikla izslégSanas kontrole 0: Ekspluatacija ar mainstravas tiklu

1: Ekspluatacija ar MOVITRANS®
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju

Parametru saraksts

Nr. [In- Apak |Nosaukums MOVITOOLS® MOVILINK®-
dekss |Sin- MotionStudio (diapazons/ meérogosana
, dec. |dekss ripnicas iestatijumi)
, dec.
590 (10537 |1 Lokalizacija 0: OFF
1: ON
6__ | Spailu pieskire
60_ |Binaras ieejas
600 | 10096 |34 Spailu konfiguracija 0: Uzdotas vertibas parslégSana pa kreisi/stop -
pa labi/stop
1: Fikséta uzdota veértiba 2 - Fikséta uzdota vértiba
1 - AtblokéSana/Stop
2: Uzdotas vertiba parslégsana - /Ar. klada - atblo-
kéSana/stop
62_ | Binaras izejas
620 [8350 |0 Signalu izeja K1 0: Nav funkcijas
2: Gatavs darbam
3: Izejas pakape iesl.
4: Rotacijas lauks iesl.
5: Bremze atvérta
6: Bremze aizvérta
7__ |Vadibas funkcijas
70_ | Darbibas veidi
700 |8574 |0 Darbibas rezims 0: VFC
2: VFC pacélajs
3: VFC Iidzstravas bremzésana
21: U/f raksturlikne
22: U/f + dzstravas bremzéSana
(DIP slédzis S2/3)"
71_ | Miera stavokla strava
710 |8576 |0 Miera stavokla strava 0 — 50% Iy 1 cipars = 0,001% Iy
72_ |Uzdotas vertibas stop funkcija
720 8578 |0 Uzdotas vértibas stop funkcija |0: OFF
1: ON
721 (8579 |0 Stop uzdota vertiba 0 —30 - 500 [1/min] 1 cipars =
0,001 1/min
722 (8580 |0 Starta novirze 0 —30-500 [1/min] 1 cipars =
0,001 1/min
73_ | Bremzésanas funkcija
731 (8749 |0 Bremzes atvérSanas laiks 0-2]s] 1 cipars = 0,001 s
732 8585 |0 Bremzes reagésanas laiks 0-0,2-2][s] 1 cipars = 0,001 s
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8 Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Parametru saraksts

Nr. [In- Apak |Nosaukums MOVITOOLS® MOVILINK®-
dekss |Sin- MotionStudio (diapazons/ meérogosana
, dec. |dekss ripnicas iestatijumi)
, dec.
738 |8893 |0 Aktivéta bremzes atlaiSana bez |0: OFF
piedzinas atblokéSanas 1: ON
(DIP slédzis S2/2)"
77_ |Energijas taupi$anas funkcija
770 18925 |0 Energijas taupiSanas funkcija 0: OFF
1: ON
8__ |lerices funkcijas
80_ |lestatiSana
802 (8594 |0 Radpnicas iestatijumi 0: Nav rapnicas iestatijuma
2: Piegades statuss
803 |8595 |0 Parametru blokéSana 0: OFF
1: ON
805 {10095 |1 Ekspluatacijas uzsékSanas re- | 0: Easy
2ims 1: Expert
81_ | Seriala komunikacija
810 |8597 |0 RS485 adrese 0- 31
(DIP slédzis S1/1 S1/4)
811 18598 |0 RS485 grupas adrese 100 - 131
(DIP sledzi S1/1 — S1/4)"Y
812 (8599 |0 RS485 noildzes laiks 0-1-650[s] 1 cipars = 0,001 s
83_ |Reakcija uz kjudam
830 |8609 |0 Argja kluda 0: Nav reakcijas
1: Radit kladu
2: Taltéja apturéSanal/traucéjums
4: Atra apturéSana/traucéjums
5: Tahtéja apturéSana/bridindjums
7: Atra apturéana/bridinajums
11: Normala apturéSana/bridinajums
12: Normala apturésSanal/traucéjums
832 8611 |0 Traucéjums, motora parslodze |0: Nav reakcijas
1: Radit kladu
2: Taltéja apturéSanal/traucéjums
4: Atra apturéSanal/traucéjums
12: Normala apturéSana/traucéjums
84_ | AtiestatiSanas darbiba
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju

Parametru saraksts 8

Nr. [In- Apak |Nosaukums MOVITOOLS® MOVILINK®-
dekss |Sin- MotionStudio (diapazons/ meérogosana
, dec. |dekss ripnicas iestatijumi)
, dec.
840 8617 |0 Manuala atiestate 0: Ne
1: Ja
86_ | Modulacija
860 (8620 |0 PWM frekvence 0: 4 kHz
1: 8 kHz
3: 16 kHz (DIP slédzis S1/7)"
87_ | Procesa datu pieskire
870 |8304 |0 Uzdotas vértibas apraksts PO 1 |Vadibas vards (tikai indikacija)
871 (8305 |0 Uzdotas vértibas apraksts PO 2 |1: Uzdotais apgriezienu skaits
11: Uzdotais apgriezienu skaits [%)]
872 18306 |0 Uzdotas vértibas apraksts PO 3 |Rampa (tikai indikacija)
873 |8307 |0 Faktiskas vértibas apraksts Pl 1 |Statusa vards 1 (tikai indikacija)
874 8308 Faktiskas vértibas apraksts Pl 2 |1: Faktiskais apgriezienu skaits
2: |zejas stravas stiprums
3: Aktiva strava
8: Faktiskais apgriezienu skaits [%]
875 (8309 |0 Faktiskas vértibas apraksts Pl 3 |Statusa vards 2 (tikai indikacija)
876 (8622 |0 PO dati aktivéti 0: JA
1: NE

1) Ja vadibas ierici (pieméram, slédzi) deaktivé ar parametra P102 palidzibu, tad parametra inicializacijas vértiba ir vienada ar pédgjo
iestatito vertibu.
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Parametra apraksts

8.8 Parametra apraksts
8.8.1 Paraditas vertibas

Parametrs 000
Apgriezienu skaits (ar zimi)
Uzraditais apgriezienu skaits ir aprékinatais faktiskais apgriezienu skaits.

Parametrs 002
Frekvence (ar zimi)
Parveidotaja izejas frekvence

Parametrs 004
Izejas strava (vertiba)
Skietama strava ieriéu nominalas stravas 0 — 200% diapazona

Parametrs 005
Aktiva strava (ar zimi)
Aktiva strava ieriéu nominalas stravas -200% — +200% diapazona
Zimi pirms aktivas stravas nosaka grieSanas virziens un slodzes veids:

GrieSanas vir-  Slodze Apgriezienu Aktiva strava
ziens skaits

GrieSanas vir- motoriski pozitivs (n > 0) pozitivs (I, > 0)
ziens pa labi

GrieSanas vir- motoriski negativs (n <0) negativs (l, <0)
ziens pa kreisi

GrieSanas vir- generatoriski pozitivs (n > 0) negativs (I, < 0)
ziens pa labi

GrieSanas vir- generatoriski negativs (n <0)  pozitivs (I, > 0)

ziens pa kreisi

Parametrs 006

Motora noslodze
Ar motora temperatiras modela palidzibu noteikta motora noslodze [%]

Parametrs 008

Starpkontiiru spriegums
Starp kontdriem izmérttais spriegums [V]

Parametrs 009
Izejas strava (vertiba)
Skietama strava [A]
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Parametrs 010

Parametrs 011

Parametrs 012

Parametrs 013

Parametrs 014

Parametrs 015

Parametrs 016

Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju

Parveidotaja statuss
Frekvences parveidotaja stavoklis
« BLOKETS

- ATBLOKETS

Darbibas stavoklis

Ir iespéjami Sadi darbibas stavokli:
« 24V DARBA REZIMS

+ REGULATORA BLOKESANA
+ NAV AKTIVETS

+ MIERA STAVOKLA STRAVA

« AKTIVESANA

+ RUPNICAS IESTATIJUMS

+ KLUDA

* NOILDZE

Trauceéjuma statuss
Traucéjuma statuss teksta veida

Ekspluatacijas uzsakSanas rezims

Parametra apraksts 8

Ekspluatacijas uzsakSanas reZzims "Easy" vai "Expert"

Dzesétaja temperatira
Parveidotaja dzesétaja temperatira

Darba stundas

Stundu kopskaits, cik ilgi parveidotajs bijis pieslégts pie aréjas DC 24 V barosanas

Atblokésanas stundas

Stundu kopskaits, cik ilgi parveidotaja gala pakape bijusi atblokéta
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju

Parametra apraksts

Parametrs 017

DIP slédzu S1 un S2 stavoklis
DIP slédZzu S1 un S2 stavokla indikacija:

DIP sle- |Bits indek- |Funkcijas
dzis sa
10087.135
S1/1 Bits 0 lerices adrese lerices adrese bits 2°
S1/2 Bits 1 lerices adrese bits 2"
S1/3 Bits 2 lerices adrese bits 22
S1/4 Bits 3 lerices adrese bits 2°
S1/5 Bits 11 Motora aizsardziba 0: Motora aizsardziba ieslégta
1: Motora aizsardziba izslégta
S1/6 Bits 9 Paaugstinats 0: Motors pielagots
Tns1|;:1ri]<;ngaiS griezes mo- ;: Motora jauda par 1 paképi maza-
a
S1/7 Bits 12 PWM takts frekvence |0: 4 kHz
1: Mainigais (16, 8, 4 kHz)
S1/8 Bits 13 TukSgaitas samazina- |0: Izslégts
Sana 1: leslégts
S2/1 Bits 7 Bremzes tips 0: Standarta bremze
1: Opcijas bremze
S2/2 Bits 15 Bremzes atlaiSana bez |0: Izslégts
piedzinas atblokéSanas 1: leslagts
S2/3 Bits 6 Vadibas reZims 0: VFC vadiba
1: U/f vadiba
S2/4 Bits 16 Apgriezienu skaita kon- | 0: |zslégts
trole 1: leslégts
S2/5 Bits 17 Papildu funkcija Papildu funkcijas iestatijums bits 2°
S2/6 Bits 18 Papildu funkcijas iestatijums bits 2"
S2/7 Bits 19 Papildu funkcijas iestatijums bits 2°
S2/8 Bits 20 Papildu funkcijas iestatijums bits 2°

DIP sledza stavokla indikacija nav atkariga no ta,

véts.

Parametrs 018

Sledza f2 stavoklis

Slédza f2 stavokl|a indikacija

vai DIP slédzis ir aktivéts, vai deakti-

DIP slédza stavokla indikacija nav atkariga no ta, vai DIP slédzis ir aktivéts, vai deakti-

Véts.
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Parametrs 019

Parametrs 020

Parametrs 031

Parametrs 032

Parametrs 033

Parametrs 050

Parametrs 051

Parametrs 070

Parametrs 071

Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Parametra apraksts

Sledza t1 stavoklis
Sledza t1 stavokla indikacija

DIP slédza stavokla indikacija nav atkariga no ta, vai DIP slédzis ir aktivéts, vai deakti-
véts.

Uzdotas vertibas potenciometra f1 stavoklis
Uzdotas vértibas potenciometra f1 stavok|a indikacija

DIP slédza stavokla indikacija nav atkariga no ta, vai DIP slédzis ir aktivéts, vai deakti-
Véts.

Binaras ieejas stavoklis/pieskire, spaile X6:11,12
Binaras ieejas stavok|a indikacija spailei R (3 X6:11,12

Binaras ieejas stavoklis/pieskire, spaile X6:9,10
Binaras ieejas stavokla indikacija spailei L ¢ X6:9,10

Binaras ieejas stavoklis/pieskire, spaile X6:7,8
Binaras ieejas stavok|a indikacija spailei f1/f2 X6:7,8

Signalu releja K1 stavoklis/pieskire
Signalu releja K1 stavokla indikacija

Izejas X10 stavoklis
Opcijas BEM vadibas izejas stavokla indikacija

lerices tips
lerices tipa indikacija

Izejas nominala strava
Nominalas izejas stravas indikacija [A]
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju

Parametra apraksts

Parametrs 072

Opcijas DIM ligzda

Piedzinas identifikacijas modula indikacija, kad 8is modulis iesprausts ligzda X3

Parametra vérti- | Piedzinas identifikacijas modula tips
ba

0 Nav piedzinas identifikacijas modula
1-9 Rezervéts

10 DT/DV/400/50

11 Piedzinas identifikacijas modulis, Tpasa konstrukcija
12 DRS/400/50

13 DRE400/50

14 DRS/460/60

15 DRE/460/60

16 DRS/DRE/380/60 (ABNT)

17 DRS/DRE/400/50/60 (50 / 60 Hz sprieguma diapazons)
18 Rezervets

19 DRP/230/400/50

20 DRP/266/460/50

21 EDRE/3D/400/50

22 DT56L4/BMG02

23 DRE..J/400/50

24 DRU..J/400/50

25 DRN/400/50

26 DRN/460/60

27 DRS/DRN/50/60

28 — 31 Rezervéts

Datu kopas numura un versijas indikacija piedzinas identifikacijas modult

Parametrs 076

Programmaparatira, standarta iekarta

lerices programmaparatiras detalas numurs un versija

Parametrs 700

Darbibas rezims

lestatita darbibas reZzima indikacija

Parametrs 080 — 084

Traucéjums t-0 — t-4

Traucéjuma bridr ierice saglaba diagnostikas datus. Traucéjumu atmina uzrada péde-

jos 5 trauceéjumus.
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Parametrs 094

Parametrs 095

Parametrs 096

Parametrs 097

Parametrs 098

Parametrs 099

Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju

PO 1 uzdota veértiba (uzradita vértiba)
Procesa datu izejas vards 1

PO 2 uzdota vértiba (uzradita vértiba)
Procesa datu izejas vards 2

PO 3 uzdota vértiba (uzradita vértiba)
Procesa datu izejas vards 3

Pl 1 faktiska vértiba (uzradita vertiba)
Procesa datu ieejas vards 1

Pl 2 faktiska veértiba (uzradita vértiba)
Procesa datu ieejas vards 2

Pl 3 faktiska vertiba (uzradita vertiba)
Procesa datu ieejas vards 3

8.8.2 Uzdotas vértibas / Integratori

Parametrs 100

e

NORADIJUMS

Parametru P100 varat maintt tikai tad ja

* visas binaras ieejas iestatitas = "0"

Parametra apraksts 8

* un DIP slédzi S1/1 — S1/4 deaktivéti ar parametru P102.

Vadibas uzdotas vertibas avots

+ Jaiestata "Binari", tad vadiba notiek ar binaras ieejas spailu starpniecibu.

— Ja mehaniskas vadibas ierices 1 un f2 nav deaktivétas (sk. parametru P102),
tad uzdotas vértibas tiek nemtas no uzdoto vértibu potenciometra f1 un slédza

f2.

— Ja mehaniskas vadibas ierices f1 un f2 ir deaktivétas (sk. parametru P102), tad
nem noraditas uzdotas vértibas no n_f1 vai n_f2 (nosacijumus sk. parametriem

P160/P161).

+ Jaiestata "RS485", tad vadiba notiek ar binaras ieejas spailu un ar kopnes vadibas
varda starpniecibu. Uzdotas vértibas tiek nemtas pa kopni.
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Parametra apraksts

Parametrs 102
Mehanisko vadibas elementu deaktivésana

Saja bitu kodéjuma atlasas lauka varat deaktivét MOVIMOT® frekvences parveidotaja
mehaniskos iestatiS8anas elementus. Ripnica iestatita tdda parametra vértiba, lai visi

mehaniskie iestatiSanas elementi batu aktivi.

Bits |Nozime NORADIJUMS
0 Rezervéts
1 DIP sledza Bits nav DIP slédzis S1/1 — S1/4 aktivs

S1/1 - S1/4 iestatits:

gg?:;g)esana (RS485 Bits iestatits: | DIP slédzis S1/1 — S1/4 nav aktivs
RS485 adreses, RS485 grupu adre-
ses un un vadibas uzdoto vértibu avo-
ta iestatiSana ar parametriem P8710,
P811 un P100

— 4 |Rezervéts
5 Deaktive Bits nav DIP slédzis S1/5 aktivs

DIP sledzi S1/5 iestatits:

(motora aizsardziba) Bits iestatits: | DIP slédzis S1/5 nav aktivs:

Motora aizsardzibas funkcijas ieslég-
Sana un izsleg3ana ar parametru
P340.

6 Rezervéts

Deaktive Bits nav DIP slédzis S1/7 aktivs

DIP sledzi S1/7 iestatits:

(PWM takts frekvence) |Bits iestatits: | DIP slédzis S1/7 nav aktivs
PWM takts frekvences iestatiSana ar
parametru P860

8 Deaktivé Bits nav DIP slédzis S1/8 aktivs

DIP sledzi S1/8 iestatits:

(tukSgaitas samazina- | Bits iestatits: | DIP slédzis S1/8 nav aktivs

Sana) . - ..
TukSgaitas samazinaSanas funkcijas
aktivéSana un deaktivéSana ar para-
metru P325.

9 Rezervéts
10 Deaktive Bits nav DIP slédzis S2/2 aktivs

DIP slédzi S2/2 iestatits:

(bremzes atlaiSana) Bits iestatits: | DIP slédzis S2/2 nav aktivs
Bremzes atlaiSanas aktivéSana un
deaktivéSana ar parametru P738.

11 Deaktive Bits nav DIP slédzis S2/3 aktivs

DIP sledzi S2/3 iestatits:

(darbibas rezims) Bits iestatits: | DIP slédzis S2/3 nav aktivs
Darbibas rezima iestatiSana ar para-
metru P700
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju

Parametra apraksts

Bits |Nozime NORADIJUMS
12 | Deaktivé Bits nav DIP slédzis S2/4 aktivs
DIP slédzi S2/4 iestatits:
(apgriezienu skaita kon- | Bits iestatits: | DIP slédzis S2/4 nav aktivs
trole) Apgriezienu skaita kontroles aktivéSa-
na un deaktivéSana ar parametru
P500.
13 Deaktive Bits nav Uzdotas vértibas potenciometrs f1 ak-
uzdotas veértibas poten- |iestatits: tivs
ciometru f1 Bits iestatits: | Uzdotas vértibas potenciometrs 1
nav aktivs
Uzdotas vértibas un maksimala ap-
griezienu skaita iestatidana ar para-
metriem P160 un P302
14 | Deaktivé slédzi f2 Bits nav Slédzis f2 aktivs
iestatits:
Bits iestatits: | Slédzis f2 nav aktivs
Uzdotas vértibas un minimala apgrie-
zienu skaita iestatiSana ar parame-
triem P161 un P301
15 Deaktivé sledzi t1 Bits nav Slédzis t1 aktivs
iestatits:

Rampas laiks aug$a = rampas laiks
leja

Bits iestatits:

Slédzis t1 nav aktivs

Rampas laika iestatiSana ar parame-
triem P130 un P131
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Parametra apraksts

Parametrs 130

Rampa t11 augsa

«  MOVIMOT® ar binaro vadibu paatrindjuma rampa t11 ir spéka tikai tad, ja
— slédzis t1 deaktivéts, proti, ja P102:15="1".

+  MOVIMOT® ar RS485 vadibu paatrindjuma rampa t11 ir spéka tikai tad, ja
— slédzis t1 deaktivéts, proti, ja P102:15 ="1"
— un piedzina darbojas 2-PD rezima.

Rampas laiks ir attiecinats uz uzdotas vértibas soli 1500 1/min (50 Hz).

Parametrs 131

Rampa t11 lejup

+  MOVIMOT® ar binaro vadibu aizkaves rampa t11 ir spéka tikai tad, ja
— slédzis t1 deaktivets, proti, ja P102:15 ="1".

+  MOVIMOT® ar RS485 vadibu aizkaves rampa t11 ir spéka tikai tad, ja
— slédzis t1 deaktivéts, proti, ja P102:15 ="1"
— un piedzina darbojas 2-PD reZima.

Rampas laiks ir attiecinats uz uzdotas vértibas soli 1500 1/min (50 Hz).

Parametrs 134
Rampa t12 augsup = lejup
Paatrinajuma un aizkaves rampa ar S izlidzinasanu
Rampas laiks ir attiecinats uz uzdotas vértibas soli 1500 1/min (50 Hz).

Sis rampas laiks nosaka paatrinajumu un aizkavi, ja parametrs P135S izlidzina$anai
t12 iestatits pakapé 1, pakapé 2 vai pakapé 3.

NORADIJUMS

Rampas laika uzdo$ana procesa datos, kad aktivéta parametra P135 S izlidzinaSana
t12, nav iespé&jama.

jde
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Parametrs 135

jde

Parametrs 136

Parametrs 160

Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Parametra apraksts

S izlidzinasana t12

Sis parametrs nosaka rampas izlidzind$anas pakapi (1 = vaja, 2 = vidéja, 3 = stipra).
S izltdzina8ana noapalo rampu un |auj pakapeniski paatrinat piedzinu, kad maina uz-
doto vértibu. Talak attéla redzama S izlidzinaSanas ietekme:

n A 2 (3]

t
898213899

[11 Uzdotas vertibas iestatijums
[2] Apgriezienu skaita izmainas bez S izlidzinaSanas
[3] Apgriezienu skaita izmainas ar S izlidzinasanu

NORADIJUMS

Uzsaktais S izlidzinaSanas posms traucéjuma gadijuma tiek partraukts ar apturésa-
nas rampu t13.

Kad tiek samazinata uzdota vértiba vai tiek blokéta aktivéSana, uzsaktais S izlidzina-
S§anas posms turpinas I[1dz beigam. Tapéc par spiti uzdotas vértibas samazinajumam
piedzina var darboties ar paatrinajumu 1dz S izlidzinaSanas posma beigam.

Apturésanas rampa t13
Apturésanas rampa ir aizkaves rampa iekS€ja traucé&juma gadijuma.
Rampas laiks ir attiecinats uz uzdotas vértibas soli 1500 1/min (50 Hz).

Uzdota vértiba n_f1

Uzdota vertiba n_f1 ir spéka, ja

» uzdotas vértibas potenciometrs f1 ir deaktivéts, proti, ja parametrs P7102:13 = "1",
+ parametrs P600 Binaras ieejas = "0"

* un spailei f1/f2 X6:7,8 pienak signals "0".

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Parametra apraksts

Parametrs 161
Uzdota vértiba n_f2
Uzdota vertiba n_f2 ir spéka, ja
» slédzis f2 ir deaktivéts, proti, ja parametrs P102:14 = "1",
+ parametrs P600 Binaras ieejas = "0"
* un spailei f1/f2 X6:7,8 pienak signals "1".

Parametrs 170 — 173

Fikseta uzdota véertiba n0 — n3

Fiksétas uzdotas vértibas n0 — n3 ir spéka, ja parametrs P600 Spailu konfiguracija uz
"1" = Spailu konfiguracija 2 (fikséto uzdoto vértibu izvéle).

Fiksétas uzdotas vértibas n0 — n3 tad varat izvéléties, izmantojot ieejas spailu iepro-
gramméto funkcionalitati.

Zime pirms uzdotas vertibas nosaka motora grieSanas virzienu.

Parametri | Aktiva uzdota Statuss Statuss
vériiba Spaile L ) X6:9,10 | Spaile f1/f2 X6:7,8
P170 no OFF OFF
P171 n1 ON OFF
P172 n2 OFF ON
P173 n3 ON ON

8.8.3 Motora parametri

Parametrs 300
Sakt-stop apgriezienu skaits

Sis parametrs nosaka, pie kada mazaka apgriezienu skaita pieprasijuma parveidota-
jam sak darboties atblokéts motors. Péc tam ar aktivu paatrindjuma rampu notiek pa-
reja uz apgriezienu skaita reguléSanu ar uzdoto vertibu. AktivéSanas atcelSanas gadi-
juma 8is parametrs nosaka, pie kadas frekvences MOVIMOT® parveidotajs konstaté
motora apstasanos un sak aizvert bremzi.

Parametrs 301
Minimalais apgriezienu skaits (kad slédzis f2 deaktivéts)
Sis parametrs nosaka piedzinas minimalo apgriezienu skaitu n,..

Piedzinas apgriezienu skaits nav mazaks par So arT ar uzdoto vértibu, kas ir mazaka
par minimalo apgriezienu skaitu (iznémums: piedzinas grieSanas virziena maina vai
apstasanas).

160  Exspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D

21214441/LV - 10/2014



21214441/LV - 10/2014

Parametrs 302

Parametrs 303

Parametrs 320

Parametrs 321

Parametrs 322

Parametrs 323

Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Parametra apraksts

Maksimalais apgriezienu skaits (kad slédzis f1 deaktivéts)
Sis parametrs nosaka piedzinas maksimalo apgriezienu skaitu n,,,,.

Piedzinas apgriezienu skaits nav lielaks par 3o art ar uzdoto vértibu, kas ir lielaka par
maksimalo apgriezienu skaitu.

lestatot n.,;,, > n,., Minimalajam apgriezienu skaitam un maksimalajam apgriezienu
skaitam spéka ir n,;, iestatita vertiba.

Stravas robeza

lek3eja stravas ierobezosSana attiecas uz izejas Skietamo stravu. Lai pieslégtajam mo-
toram nodrosSinatu aizsardzibu pret parmeSanu, lauka vajinaSanas zona parveidotajs
automatiski samazina stravas robezu.

Automatiska noregulésSana

Aktivas noregulé$anas gadijuma katra darbibas reZima izmainas ATBLOKESANA iz-
raisa motora kalibréSanu.

Deaktivétas noreguléSanas gadijuma kalibréSanas funkcija un UL aizsardzibas termi-
ska atmina nav aktiva.

Lietojumos saskana ar UL apstiprindjumiem parametram P320 jabat "ON".

Boost

Kad parametrs P320 Automatiska noreguléSana = "ON", parveidotajs automatiski ies-
tata parametru P327 BOOST. Parasti nav nepiecieSams $o parametru iestatit manua-
li.
Tpasos gadijumos ar manualu iestati$anu var bt ieteicams palielinat palaides momen-
tu.

IXR noregulésSana

Kad parametrs P320 Automatiska noregglééana = "ON", parveidotajs automatiski ies-
tata parametru P322 IxR noreguléSana. So iestatijumu manuali drikst mainit tikai spe-
cialisti.

lepriek$éja magnetizacija
lepriek$€ja magnetizacija lauj péc parveidotaja atblokéSanas radit motora magnétisko
lauku.

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Expert" ar parametru funkciju

Parametra apraksts

Parametrs 324

Parametrs 325

Parametrs 340

Parametrs 341

Parametrs 347

Shides kompensacija

Slides kompensacija uzlabo motora apgriezienu skaita precizitati. Manuali ievadiet
pievienota motora uzdoto slidi.

Slides kompensacija slodzes masas inerces momenta un motora masas inerces mo-
menta attiecibai ir noteikta mazaka par 10. Ja paradas vibracija, samaziniet slides
kompensaciju un vajadzibas gadijuma iestatiet pat uz 0.

Tuks$gaitas vibracijas samazinasana (kad DIP slédzis S1/8 deaktivéts)

Ja tukSgaita samazinas motora stabilitate, varat to uzlabot, aktivéjot tukSgaitas vibraci-
jas samazinasanu.

Motora aizsardziba (kad DIP slédzis S1/5 deaktivéts)
MOVIMOT® termiskas aizsardzibas modela aktivéana/deaktivé$ana

MOVIMOT® §is funkcijas aktivéSanas gadijuma elektroniski parnem piedzinas termi-
sko aizsardzibu.

Dzesésanas veids

Ar 30 parametru nosaka motora temperatiras aprékinaSanai izmantojamo dzesésa-
nas veidu (autonomais vai aréjais ventilators).

Motora vada garums

Ar 30 parametru nosaka motora temperatiras aprékindSanai izmantojamo motora va-
da garumu (= SEW-EURODRIVE kombinéta kabela garums) starp MOVIMOT® un mo-
toru). Sis parametrs jamaina tikai montaZai tuvu motoram (ar nobidi).
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Parametra apraksts

8.8.4 Vadibas funkcijas

Parametrs 500

Parametrs 501

Parametrs 522

Parametrs 523

Parametrs 590

Apgriezienu skaita kontrole (kad DIP slédzis S2/4 deaktivéts)

MOVIMOT® apgriezienu skaita kontrole balstas uz darbibas novértésanu pie stravas
robezas. Apgriezienu skaita kontrole nostrada, ja nepartraukti iestatitas aizkaves ilgu-
ma (parametrs P501) tiek sasniegta stravas limita robeza.

Aizkaves laiks

Paatrinajuma un aizkaves procediras vai pie maksimalas slodzes nedrikst sasniegt
iestatito stravas limita robezu.

Aizkaves laiks novér$ negribéti pamatotu apgriezienu skaita kontroles reagésanu.
Stravas limita robezai jabit nepartraukti sasniegtai visu aizkaves laiku, lai kontrole re-
getu.

Tikla fazes zuduma kontrole

UZMANIBU!

Tikla fazes zuduma kontroles deaktiveéSana nelabvéligos apstaklos var izraisit par-
veidotaja bojajumu.
Frekvences parveidotaja bojajums.

» Deaktivéjiet tikla fazes zuduma kontroli tikai Tslaicigas tikla sprieguma simetrijas
zuduma gadijuma.

+ Vienmér nodro$iniet MOVIMOT® piedzinas apgadi ar trisfazu tikla spriegumu.

Lai asimetriskos tiklos nepielautu tikla fazes zuduma kontroles nostradasanu, $o kon-
troles funkciju var deaktivét.

Tikla izslegSanas kontrole

Ar 8o parametru parveidotdja tikla izslegSanas kontroli pielago darbam ar
MOVITRANS®.

Lokalizacija

Ar S0 parametru var aktivét lokalizacijas funkciju, lai lokalizétu MOVIMOT® piedzinu ie-
karta. Kad lokalizacijas funkcija ir aktiva, MOVIMOT® frekvences parveidotaja statusa
indikators mirgo za|$-sarkans-zal$. Péc 5 minatém MOVIMOT® frekvences parveido-
tajs automatiski deaktivé lokalizacijas funkciju.
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Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju

Parametra apraksts

8.8.5 Spailu pieskire

Parametrs 600

Spailu konfiguracija

Parametru P600 var maintt tikai tad, kad visas binaras ieejas = "0".

Ar So parametru izvélas binaras ieejas spailu konfiguraciju.

Nakamaja tabula paraditas binaras ieejas spailu funkcijas atkaribd no vadibas uzdo-
tas vertibas avota un spailu konfiguracijas:

Vadibas uzdotas vertibas avots "Binari"

Spailu Binaras ieejas spailes
konfiguracija | ¢1t> x6.7,8 L ) X6:9,10 RO X6:11,12
0: | Spailu kon- | Uzdotas vertibas par- | Pa kreisi/stop Pa labi/stop
figuracija 1 |slegSana "0" signals: Stop "0" signals: Stop
qrt%gnﬂls: Uzdota "1" signals: GrieSanas |"1" signals: GrieSa-
vertiba virziens pa kreisi nas virziens pa labi
"1" signals: Uzdota
vértiba f2
1: | Spailu kon- | Fikséto uzdoto vértibu izvéle AktivéSana/stop
figuracija 2 Fikséta uzdota vértiba n0: Signals "0", "0" "0" signals: Stop
Param. 170 "1" signals: Aktivesa-
Fikséta uzdota vértiba n1: Signals "0", "1" na
Param. P171
Fikséta uzdota vértiba n2: Signals "1", "0"
Param. P172
Fikséta uzdota vertiba n3: Signals "1", "1"
Param. P173
2: | Spailu kon- | Uzdotas vertibas par- |/aréja kluda AktivéSana/stop
figuracija 3 | slégsana "0" signals: Ar. klada | "0" signals: Stop
qrt%gnfaJS: Uzdota "1" signals: Nav ar. "1" signals: AktivéSa-
vertiba klada na
"1" signals: Uzdota
vértiba f2

Vadibas uzdotas vertibas avots "RS485"

"0" signals: Stop

"1" signals: Aktivéts grieSa-
nas virziens pa kreisi

Spailu Binaras ieejas spailes

konfiguracija | ¢1/t> x6:7,8 |L ¢ X6:9,10 R (3 X6:11,12

0: | Spailu kon- | Bez Pa kreisi/stop Pa labi/stop
figuracija 1 |funkcijas

"0" signals: Stop

"1" signals: Aktivéts
grieSanas virziens pa
labi
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Parametrs 620

Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju

Parametra apraksts

Vadibas uzdotas vértibas avots "RS485"

figuracija 2 |funkcijas

Spailu Binaras ieejas spailes
konfiguracija | ¢1/t> x6.7,8 |L ¢ X6:9,10 R Y X6:11,12
1: | Spailu kon- | Bez Bez funkcijas AktivéSana/stop

"0" signals: Stop

"1" signals: AktivéSana
GrieSanas virziens pa
labi + pa kreisi

2: | Spailu kon- | Bez
figuracija 3 |funkcijas

/aréja klada
"0" signals: Ar. kltida
"1" signals: Nav ar. k|tda

AktivéSana/stop

"0" signals: Stop

"1" signals: Aktivéts
grieSanas virziens pa
labi + pa kreisi

Signalu releja K1 funkcija

A BRIDINAJUMS

Piedzina var negaidrtti uzsakt darbibu, ja signalu releju K1 izmanto bremzes vadi3a-

nail.

Nave vai smagi miesas bojajumi.

» Ja signalu releju K1 izmanto bremzes vadiSanai, tad parametrs P620 jaiestata uz

5 "Bremze vala".

* Pirms izmantot signalu releju K1 bremzes vadibai, parbaudiet §T parametra iesta-

tljumu.

Ar 8o parametru izvélas signalu releja K1 funkciju.

Aktivs, ja

"0" signals

"1" signals

0: Nav funkcijas -

2: Gatavs darbam

Nav gatavs darbam

Gatavs darbam

3: Gala pakape iesl.

lerice blokéta

lerice atblokéta.
Motoram tiek pievadita strava.

4: Rotacijas lauks

Nav rotacijas lauka

les. A BRIDINAJUMS! Tomér
MOVIMOT® frekvences par-
veidotaja izeja var but stra-
va ar bistamu spriegumu.

RotéjoSs rotacijas lauks

5: Bremze atvérta

Bremze aizvérta

Bremze atvérta

6: Bremze aizvérta

Bremze atvérta

Bremze aizvérta
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Parametra apraksts

8.8.6 Vadibas funkcijas

Parametrs 700

Darbibas rezims (kad DIP slédzis S2/3 deaktivéts)

Ar 8o parametru varat iestatit parveidotaja pamata darbibas reZimu.
VFC/ Standarta iestatljums asinhronajiem motoriem.
U/f raksturlikne Sis iestatfjums ir piemérots parastiem lietojumiem, piemé&ram, konveijeram, $asijai utt.

VFC pacelajs Pacélaja funkcija automatiski nodroSina visas funkcijas, kuras nepiecieSamas vienkar-
8a pacélaja ekspluatacijai.

A BRIDINAJUMS

Piedzina var negaiditi uzsakt darbibu, ja signalu releju K1 izmanto bremzes vadisa-
nai.

Nave vai smagi miesas bojajumi.

+ Ja bremzes vadibai tiek izmantots signalu relejs K1, nedrikst izmainit signalu re-
leja funkcionalitates parametrus.

* Pirms parametra P700 mainiSanas parbaudiet, vai bremzes vadiSanai izmanto
signalu releju.

Lai varétu pareizi izpildit pacélaja funkciju, motora bremze javada, izmantojot parvei-
dotaju.
Darbibas rezims "VFC pacélajs" ietekmé Sadus parametrus:

Nr. In- Apaksin- | Nosaukums Veértiba
dekss |dekss,
, dec. |dec.
P300 |8515 |0 Sakt-stop apgriezienu |= 60 1/min
skaits

ja sakt-stop apgriezienu skaits ies-
tatits mazaks par 60 1/min

P301 (8516 |0 Minimalais apgriezie- |= 60 1/min

nu skaits ja minimalais apgriezienu skaits

iestatits mazaks par 60 1/min

P303 (8518 |0 Stravas robeza = motora nominala strava

ja stravas robeza iestatita mazaka
par motora nominalo stravu

P323 |8526 |0 lepriek8éja magneti- |=20 ms
zacla ja iepriek$€éja magnetizacija iesta-
tita mazaka par 20 ms

P500 |8557 |0 Apgriezienu skaita = 3: Motora/generatora
kontrole
P620 |8350 |0 Signalu izeja K1 = 5: Bremze atvérta
P731 |8749 |0 Bremzes atvér§anas |=200 ms
laiks

ja bremzes atvérSanas laiks iesta-
tits mazaks par 200 ms
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VFC / U/f Ildzstra-
vas bremzésana

Parametrs 710

Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Parametra apraksts

Nr. In- Apaksin- | Nosaukums Vertiba
dekss |dekss,
, dec. |dec.
P732 |8585 |0 Bremzes reagésanas |=200 ms
laiks

ja bremzes reagésanas laiks ies-
tatits mazaks par 200 ms

P738 |8893 |0 Aktivéta bremzes at- |=0: OFF
laiSana bez piedzinas
atblokéSanas

Darbibas rezima "VFC pacélajs" MOVIMOT® frekvences parveidotajs kontrolg, vai §1
parametra vértibas ir pielaujamas.

Apgriezienu skaita kontroli darbibas rezZima "VFC pacélajs" nav iespéjams deaktivét.

Bremzes atlaiSanas funkciju bez piedzinas atblokéSanas darbibas reZzima "VFC paceé-
13js" nav iesp&jams aktivéet.
Signalu releja izejas funkcijai var iestatit parametrus.

Ar 0 iestatljumu asinhronais motors veic bremzé$anu, izmantojot stravas padevi. Sa-
ja gadijuma motors bremzé bez frekvences parveidotaja bremzes pretestibas.

A BRIDINAJUMS

Nekontroléjamas bremzéSanas briesmas. Lidzstravas bremzéSanas gadijuma nav
iespéjama vadita apstasanas vai noteiktas rampas ievéro$ana.

Nave vai smagi miesas bojajumi.
» Vajadzibas gadijuma izmantojiet citu darbibas rezimu.

Miera stavokla strava

A BRIDINAJUMS

Stravas trieciena briesmas no sprieguma spailu karba. Sakaru noildzes gadijuma
miera stavokla strava netiek partraukta.
Nave vai smagi ievainojumi!
» Atvienojiet parveidotaju no elektribas un péc tikla baro8anas stravas izslégSanas
pagaidiet vismaz:
— 1 minati

Motora miera stavok|a laika parveidotajs ar miera stavokla funkciju pievada stravu mo-
toram.

Miera stavok|a stravai ir $adas funkcijas:

+ Zemaka vides temperatira miera stavokla strava novér§ kondensata veidoSanos
motora un bremzes iesal$anu. lestatiet tadu stravas lielumu, lai motors neparkars-
tu.

+ Kad ir aktivéta miera stavokla strava, var atblokét motoru bez iepriekd&jas magneti-
zacijas.
Ja miera stavokla stravas funkcija aktiva, tad beigu pakape pielauj motora miera sta-

vokla stravas pievadidanu arT stavokiT "NAV ATBLOKETS". Trauc&juma gadijuma mo-
tora apgade ar stravu tiek partraukta atkariba no attiecigas traucéjuma reakcijas.
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Expert" ar parametru funkciju

Parametra apraksts

Parametri 720 — 722

Parametrs 731

Parametrs 732

Uzdotas vertibas stop funkcija
Stop uzdota vertiba
Starta novirze

Ja uzdotas vértibas apturéSanas funkcija aktiva, parveidotajs tiek atblokéts, kad ap-
griezienu skaita uzdota vertiba lielaka par stop uzdota véertiba + starta novirze.

Parveidotaja atblokéSanu atcel, kad apgriezienu skaita uzdota vértiba mazaka par
stop uzdoto vértibu.

Integratora
uzdota
vértiba

pt—
Apgriezienu
Stop uzdola vértiba  Starta uzdota vértiba skaita mérka
vértiba
_ Starta novirze
9007199746515723

Bremzes atvérsanas laiks

Sis parametrs nosaka, cik ivIgi motors darbojas ar minimalu apgriezienu skaitu péc ie-
priekS€jas magnetizacijas. Sis laiks vajadzigs, lai pilnigi atvértu bremzi.

Bremzes reagésanas laiks
Te iestata laiku, kads nepiecieSams, lai mehaniska bremze aizvértos.
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Parametrs 738

Parametrs 770

Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Parametra apraksts

Aktiveta bremzes atlaiSana bez piedzinas atblokéSanas
(kad DIP sledzis S2/2 deaktivéts)

Ja Sis parametrs iestatits "ON", tad bremzes atvérSana iespéjama tikai tad, ja nav at-
blokéta piedzina.

ST funkcija pieejama tikai tad, ja motora bremzi vada, izmantojot parveidotaju.
Ja ierice nav gatava darbam, bremze vienmér ir noslégta.

Bremzes atlaiSanas funkcija bez piedzinas atblok&Sanas saistiba ar pacélaja funkciju
nav pieejama.

Energijas taupisanas funkcija
Ja Sis parametrs iestatits "ON", tad parveidotajs samazina tukSgaitas stravu.

8.8.7 lerices funkcijas

Parametrs 802

Parametrs 803

Rapnicas iestatijumi

Ja Sim parametram iestata "Piegades statuss", tad visi parametri,

» kuriem ir rapnicas iestatijumi

» un kuri nav iestatami ar DIP slédziem S1/S2 vai ar slédziem t1/f2,
tiek atiestatiti uz rapnicas iestatijumiem.

Parametriem, kuri iestatami ar DIP slédziem S1/S2 vai ar slédziem t1/f2, rGpnicas ies-
tatijums "Piegades statuss" aktivizé mehaniskos iestatiSanas elementus.

Parametru blokéSana

Ja 8im parametram iestata "ON", tad vairs nevar maintt nevienu parametru, iznemot
"Parametru blokéSana". Tads iestatijums ir racionals, kad sekmigi uzsakta ierices eks-
pluatacija un pabeigta parametru optimizacija. Parametru izmainas ir iesp&jamas tikai
péc tam, kad §im parametram iestata "OFF".

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Expert" ar parametru funkciju

Parametra apraksts

Parametrs 805

Parametrs 810

Parametrs 811

Parametrs 812

Parametrs 830

Parametrs 832

Parametrs 840

Ekspluatacijas uzsakSanas rezims
Ekspluatacijas uzsakSanas reZima parametru uzstadiSana
+ "Easy" rezZims

Rezima "Easy" atri un vienkarsi var uzsakt MOVIMOT® piedzinas ekspluataciju ar
DIP slédzu S1, S2 un ar slédzu 2, t1 palidzibu.

+ "Expert" rezZims

Uzsakot ekspluataciju rezima "Expert”, ir pieejams paplasinats parametru klasts.

RS485 adrese (kad DIP slédzis S1/1 — S1/4 deaktivéts)
Ar $o parametru var iestatit MOVIMOT® frekvences parveidotaja RS485 adresi.

RS485 grupas adrese (kad DIP slédzis S1/1 — S1/4 deaktivéts)
Ar 80 parametru var iestatit MOVIMOT® frekvences parveidotaja RS485 adresi.

RS485 noildzes laiks
Ar So parametru var iestatit RS485 interfeisa noildzes kontroles laiku.

Traucéjuma reakcija aréjas kludas gadijuma

Ar 8o parametru nosaka traucéjuma reakciju, ko izraisa signala zudums uz spailes X6:
9,10 (traucéjuma kods 26), sk. parametru P600 "Spailu konfiguracija 3".

Traucéjuma reakcija, motora parslodze

Ar S0 parametru nosaka traucéjuma reakciju, kadu izraisa motora parslodze (traucéju-
ma kods 84).

Manuala atiestate

Kad MOVIMOT® frekvences parveidotajam konstaté traucéjumu, to var kvitét, ja Sis
parametrs iestatits uz "ON". Péc traucéjuma kvitéSanas parametrs atkal automatiski
parslédzas uz "OFF". Ja jaudas dala nav konstatéts traucéjums, tad §1 parametra ies-
tatiS8anai uz "ON" nav seku.
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Parametrs 860

Parametrs 870

Parametrs 871

Parametrs 872

Parametrs 873

Ekspluatacijas uzsaksana rezima "Expert" ar parametru funkciju 8

Parametra apraksts

PWM frekvence (kad DIP slédzis S1/7 deaktivéts)

Ar 8o parametru varat iestatit parveidotaja izejas maksimalo takts frekvenci. Takts fre-
kvence automatiski var maintties atkariba no ierices noslogojuma.

Uzdotas vertibas apraksts PO 1

Procesa datu izejas varda PO 1 pieSkires indikacija

Uzdotas vertibas apraksts PO 2

Procesa datu izejas varda PO 2 pieSkires parametru uzstadiSana

Pieejamas Sadas pieskires:

Uzdotais apgriezienu
skaits:

Uzdotais apgriezienu
skaits [%]:

Apgriezienu skaita uzdota vertiba ir absolata.

Kodéjumes: 1 cipars = 0,2 1/min

1. piemérs: GrieSanas virziens pa labi ar 400 1/min
Apréekins: 400/0,2 = 2000, = 07D0,,

2. piemeérs: GrieSanas virziens pa kreisi ar 750 1/min
Aprékins: -750/0,2 = -3750,,, = F15A,,

Apgriezienu skaita uzdota vértiba tiek uzdota relativi, pro-
centuala forma, attieciba pret uzdotas vértibas potenciome-
tram 1 iestatito maksimalo apgriezienu skaitu.

Kodéjums: C000;,, = -100% (pa kreisi)

4000, = +100% (pa labi)

— 1 cipars = 0,0061%
Piemérs: 80% f,.s ., grieSanas virziens pa kreisi:
Apréekins: -80%/0,0061% = -13115,,, = CCC5,,

Uzdotas véertibas apraksts PO 3

Procesa datu izejas varda PO 3 pieSkires indikacija

Faktiskas vertibas apraksts Pl 1

Procesa datu ieejas varda Pl 1 pieskires indikacija
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Ekspluatacijas uzsakSana rezima "Expert" ar parametru funkciju
Parametra apraksts

Parametrs 874

Faktiskas veértibas apraksts Pl 2

Procesa datu ieejas varda Pl 2 pieSkires parametru uzstadiSana

Pieejamas 5adas pieskires:

Faktiskais apgriezienu  PaSreiz€jais faktiskais piedzinas apgriezienu skaits, 1/min
skaits: Kodéjums: 1 cipars = 0,2 1/min

Izejas stravas stiprums: lerices momentanais izejas stravas stiprums, % no Iy

Kodéjums: 1 cipars = 0,1% I
Aktiva strava: lerices momentanais aktivas stravas stiprums, % no |
Kodéjums: 1 cipars = 0,1% I

Faktiskais apgriezienu  PasSreiz&jais faktiskais piedzinas apgriezienu skaits, % no
skaits [%]: uzdotas veértibas potenciometra f1 vai no n,,

Kodéjumes: 1 cipars = 0,0061%
-100% — +100% = 0xC000 — 0x4000

Parametrs 875
Faktiskas veértibas apraksts Pl 3
(sk. nodalu "Procesa ieejas dati" (- B 123))
Procesa datu ieejas varda PI 3 pieskires indikacija

Parametrs 876
PO dati aktiveti

JA: Lauka kopnes vadibas sUtitie procesa izejas dati uzreiz ir aktivi.
NE: Joprojam ir aktivi pédéjie derigie procesa izejas dati.
NORADIJUMS

Kad mainas procesa datu izejas varda PO 2 pieskire, PO dati tiek blokéti. Tie atkal
jaatbloké ar parametru P876.

jde
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Ekspluatacijas uzsaksSana rezima "Expert" ar parametru funkciju 8
Parametra apraksts

8.8.8 Parametri, kuri atkarigi no mehaniskajam vadibas iericem
Sadas mehaniskas vadibas ierices ietekmé lietoSanas parametrus:
+ DIP slédzis S1
+ DIP slédzis S2

» Uzdotas vertibas potenciometrs f1

» Slédzis f2
» Slédzis t1
NORADIJUMS

Parametru P700 varat maintt tikai tad ja

jde

* visas binaras ieejas iestatitas = "0"
» un DIP slédzi S1/1 — S1/4 deaktivéti ar parametru P102.

Vadibas letekmeétie Parametra P7102 iedarbiba

elementi Parametri Bits

DIP slédzis P810 1 | Bits nav iestatits:

S1/1 - S1/4 | RS485 adrese RS485 adreses, RS485 grupas adreses un
P811 vadibas uzdoto vértibu avota iestatiSana ar
RS485 grupas DIP slédzi S1/1 — S1/4
adrese Bits iestatits:
P100 RS485 adreses, RS485 grupas adreses un
Vadibas uzdotas vadibas uzdoto vértibu avota iestatiSana ar
vértibas avots parametriem

DIP slédzis P340 5 |Bits nav iestatits:
S1/5 Motora aizsardzibas funkcijas aktivéSana un

Motora aizsardziba | |\t ssana ar DIP slédzi S1/5

Bits iestatits:
Motora aizsardzibas funkcijas aktivéSana un
deaktivéSana ar parametriem

DIP sledzis P860 7 |Bits nav iestatits:

S1/7 PWM frekvence PWM frekvences izvéle ar DIP slédzi S1/7
Bits iestatits:
PWM frekvences izvéle ar parametru pali-
dzibu

DIP slédzis P325 8 |Bits nav iestatits:

S1/8 TukSgaitas vibracijas samazinaSanas funkci-

Tuksgaitas vibraci-

jas samazinasana jas aktivéSana un deaktivésana ar DIP slé-

dzi S1/8

Bits iestatits:

TukSgaitas vibracijas samazinaSanas funkci-
jas aktivéSana un deaktivéSana ar parame-
triem
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Parametra apraksts

Vadibas letekmétie Parametra P102 iedarbiba
L Parametri Bits
DIP slédzis P738 10 | Bits nav iestatits:
S2/2 Bremzes atlaisana Funkc!?s Brﬁ)ngs—fi\tlalsana bez plg(?zn;as
g atblokéSanas" aktiveéSana un deaktivéSana
bez piedzinas at- .
blokésanas ar DIP slédzi S2/2
Bits iestatits:
Funkcijas "Bremzes atlaiS8ana bez piedzinas
atblokéSanas" aktivéSana un deaktivé$ana
ar parametriem
DIP slédzis P700 11 | Bits nav iestatits:
S2/3 Darbibas re3ims Darbibas rezima izvéle ar DIP slédzi S2/3
Bits iestatits:
Darbibas reZzima izvéle ar parametriem
DIP slédzis P500 12 | Bits nav iestatits:
S2/4 Apgriezienu skaita g\pg;[c_azl%nu skalt[r;ll;or:t_rglelzssgﬁwesana un
Kkontrole eaktivéSana ar slédzi
Bits iestatits:
Apgriezienu skaita kontroles aktivéSana un
deaktive$ana ar parametriem
Uzdotas P302 13 | Bits nav iestatits:
}[/ertl_bas pt)o- Maksimalais ap- Meékstlfnala_lr?%gnem?nu §ka|te; |e?1tat|sana ar
enciometrs griezienu skaits uzdotas vértibas potenciometru
f1 o iy
Bits iestattts:
Maksimala apgriezienu skaita iestatiSana ar
parametriem
Sledzis f2 P301 14 | Bits nav iestatits:
Minimalais apgrie- |\/I|I_I’(ljlm€fl|23 apgriezienu skaita iestatiSana ar
zienu skaits sledzl
Bits iestatits:
Minimala apgriezienu skaita iestati8ana ar
parametriem
Sledzis t1 P130 15 | Bits nav iestatits:

Paatringjuma ram-
pa

P131
Paléninasanas
rampa

Rampas iestatiSana ar slédzi t1

Bits iestatits:
Rampas iestatiSana ar parametriem
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9
9.1

9.1.1

Ekspluatacija

Darbibas indikacija

Ekspluatacija
Darbibas indikacija

Statusa LED indikators atrodas uz MOVIMOT® parveidotaja aug$éjas dalas.

I (@) |
o O

@E‘ [1]

()

HMOBD-SOMO
AAA EEE]

7\

o 1Q

@EW ]

I[

[11 MOVIMOT® statusa indikators

Statusa indikatora stavok|u nozime

18014398969241739

3 krasu statusa indikators parada MOVIMOT® parveidotaja darba un traucéjuma sta-

vok|us.
Gaismas Nozime lespéjamais célonis
diodes krasa Darbibas sta-
tuss
Izslégts Nav Nav 24 V baro3anas stravas
gatavs darbam
Dzeltens Nav PaSparbaudes faze vai 24 V baroSana ir

Vienmérigi mirgo

gatavs darbam

aktiva, bet tikla spriegums nav kartiba.

Dzeltens
Vienmérigi un
atri mirgojoss

Gatavs darbam

Aktiveta bremzes atlaiSana bez piedzi-
nas atblokéSanas (tikai ar S2/2 = "ON").

Dzeltens
Pastavigi deg

Gatavs darbam,
bet ierice
blokéta

24 V sprieguma piegade un tikla sprie-
gums OK, bet nav atblokéSanas signala
Ja péc atbloké3anas signala piedzina
nedarbojas, parbaudit ekspluatacijas uz-
sakSanas procedaru!

Dzeltens
2x mirgo, tad pauze

Gatavs darbam,
manualais reZims
bez ieriCu atblo-
kéSanas

24 V sprieguma piegade un tikla sprie-
gums kartiba.

Partraukt manualo rezimu, lai aktivétu
automatisko rezimu.

Za|S/dzeltens

Gatavs darbam,

Traucéta cikliskas datu apmainas komu-

Vienmérigi mirgo

Mirgo ar mainigu bet noildze nikacija.

krasu

Zals lerice Motors darba rezima.

Pastavigi deg atblokéta

Zals Aktivéta stravas |Piedzina atrodas pie stravas robezas.
Vienmérigi un robeza

atri mirgo

Zals Gatavs darbam | Miera stavokla stravas funkcija aktiva.
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Ekspluatacija
Darbibas indikacija

Gaismas
diodes krasa

Nozime

Darbibas sta-

tuss

lespéjamais célonis

Za|S/sarkans/zal$
Mirgo ar mainigu
krasu, tad pauze

Lokalizacijas

funkcija aktiva

Lokalizacijas funkcija aktivéta.

Sk. parametru 590.

Sarkans
Pastavigi deg

Nav

Parbaudit DC 24 V stravas piegadi.

gatavs darbam Japiegada izlidzinata Itdzstrava ar pul-

sacijas atlikumu maksimali 13%.

Statusa gaismas diodes mirgosanas kods

Vienmérigi mirgo:
Vienmérigi un atri mirgo:

Mirgo ar mainigu krasu:

Mirgo ar mainigu krasu, tad pauze:

Traucéjumu stavoklu aprakstu sk.

me" (- B 203).
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Ekspluatacija 9

Piedzinas identifikacijas modulis

9.2 Piedzinas identifikacijas modulis

lesprauzamais piedzinas identifikacijas modulis ir ieblvéts pamata iekarta.

Talak attéla paradits piedzinas identifikacijas modulis un ta stavoklis MOVIMOT® fre-
kvences parveidotaja.

631655819
[1] Piedzinas identifikacijas modulis

Piedzinas identifikacijas modult ir atminas karte, kura tiek saglabata $ada informacija:
» Motora dati

+ Bremzes dati

+ LietoSanas parametri

Kad nepiecieSams nomainit MOVIMOT® parveidotaju, péc nomainas iekartas eksplua-
taciju var uzsakt, vienkarsi parsprauzot piedzinas identifikacijas moduli, un nav nepie-
cieSams dators vai klépjdators un datu rezerves kopija.

Ja ierices nomainas gaita
* netiek pareizi parnesti DIP dip slédZu iestatjumi

+ vai sak izmantot MOVIMOT® parveidotaju ar citu detalas numuru (pieméram, ar
atskirigu jaudu),

tad MOVIMOT® parveidotajs konstaté konfiguracijas izmainas. Tada gadijuma var no-
tikt dazu ekspluatacijas uzsak$anas parametru atkartota inicializacija.

Tapéc MOVIMOT® parveidotaju drikst nomainit tikai ar tadu MOVIMOT® parveidotaju,
kuram ir tads pats detalas numurs.

Informaciju par ieri¢u nomainu sk. nodala "leriéu nomainisana" (- & 211).
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Ekspluatacija

Vadibas ierices MBG11A un MLG..A

9.3 Vadibas ierices MBG11A un MLG..A

NORADIJUMS
i Informaciju par ekspluatacijas uzsakSanu ar opcijam MBG11A vai MLG..A atradisiet
nodald "Ekspluatacijas uzsdk$ana ar vadibas iericem MBG11A vai
MLG.. A" (-~ B 106).
Ar vadibas iericem MBG11A un MBG..A var izmantot $adas MOVIMOT® funkcijas:
Funkcija Paskaidrojums

Displeja radijums

Negativa indikacijas vértiba, pieméram = kreisais virziens

Pozitiva indikacijas vértiba, pieméram = labais virziens

Uzradita vertiba attiecas uz apgriezienu skaitu , kas iestatits ar uzdotas vertibas
potenciometru f1. Piemérs: Displeja radijums "50" = 50% no apgriezienu skaita,
kads iestatits ar uzdotas vertibas potenciometru.

UZMANIBU! Ja displeja radijums ir "0", piedzina griezas ar f,,.

Palielinat apgriezie-
nu skaitu.

@ GrieSanas virziens pa kreisi:
GrieSanas virziens pa labi: ( m

Samazinat apgriezie-

GrieSanas virziens pa labi: @
nu skaitu.

(‘@ GrieSanas virziens pa kreisi:
MOVIMOT?® piedzina N
stop. Vienlaikus nospiest $adus taustinus: Displeja radijums = e
MOVIMOTP® piedzinas
palaisana.

UZMANIBU! Péc atblokéSanas MOVIMOTP® piedzina paatrinas lidz pédéjai at-
mina saglabatai vértibai un grieSanas virzienam.

Griesanas virziena
maina no laba uz
kreiso

1. (t@ L1dz displeja radijumam =
2. Ja nospiez vélreiz, ( grieSanas virziens mainas no laba uz krei-

GrieSanas virziena
maina no kreisa uz
labo

SO.
1. @{ E Lidz displeja radijumam =
2. Ja nospiez vélreiz, @ grieSanas virziens mainas no kreisa uz labo.

Atminas funkcija

Péc tikla izslegSanas un ieslégSanas saglabajas pédéjas iestatitas vertibas, ja péc
pédéjas uzdotas vértibas mainas 24 V strava saglabajas vismaz 4 sekundes.
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9.4

9.4.1

9.4.2

Ekspluatacija 9
Uzdotas vértibas parveidotajs MWA21A

Uzdotas veértibas parveidotajs MWA21A
NORADIJUMS

i * Informaciju par opcijas MWA21A pieslégSanu atradisiet nodala "Opcijas MWA21A
pievieno$ana" (— B 56).
* Informaciju par opcijas MWA21A ekspluatacijas uzsakSanu atradisiet nodala "Op-
cijas MWA21A ekspluatacijas uzsaksana" (—» B 108).
Vadiba

MOVIMOT® piedzinas apgriezienu skaits opcijai MWA21A tiek vadits ar analogo sig-
nalu pie spailes 7 un spailes 8 no f,;, dz f..,.

6 10V [«— 6 10V j«—
[1] 2kQ s I 21—
e 11 o 1
10 L 10 L
MWA21A MWA21A

341225355

[1] Potenciometrs, izmantojot 10 V references spriegumu (alternativi 5 kQ)
[2] Bezpotenciala analogais signals

Uzdotas vértibas apturéSanas funkcija

[11[Hz]
5

/
fin | 3 3
(2Hz) 14
1 rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr
0 i i A
0 0,5 1 1.5 2 25 [V 1o
0 1 2 3 4 5 [mA]
341098123
lestatiSana: [1] Izejas frekvence

0..10V/0...20 mA

[2] Uzdota vértiba
2..10V/4..20 mA
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Ekspluatacija
Uzdotas vértibas parveidotajs MWF11A

9.5 Uzdotas vértibas parveidotajs MWF11A

NORADIJUMS

jde

* Informaciju par opcijas MWF11A pieslégSanu atradisiet nodala "Opcijas MWF11A
pievieno$ana" (—» B 57).

* Informaciju par opcijas MWF11A ekspluatacijas uzsakSanu atradisiet nodala "Op-
cijas MWF11A ekspluatacijas uzsakSana" (- B 111).

Sekojosa attéla paradits uzdotas vértibas parveidotajs MWF11A:

9.5.1 Funkcijas apraksts

3287018251

Uzdotas vertibas parveidotajs MWF11A parveido uzdoto vértibu (frekvences vai ana-
loga ieeja) un vadibas signalus RS485 protokola.

Ar to varat MOVIMOT® piedzinu attali vadit no sadales skapja. Vienlaikus var vadit
[idz 31 MOVIMOT® piedzinai (apraide).

Uzdotas vértibas parveidotaju MWF11A var ekspluatét viena no talak minétiem rezi-

miem:

* Apraides rezims (B Mode)

* Punkta-punkta rezZims (P Mode)

* Punkta-punkta rezZims ar mainigu 2PD/3PD

Darbibas rezims

Apraksts

Apraides rezims
(B Mode)

» Apraides rezima, izmantojot RS485, ar 1 uzdotas vérti-
bas parveidotaju MWF11A var vadit Iidz 31 MOVIMOT®
piedzinai.

+  MOVIMOT® parveidotajs nesita statusa zinojumus (pa
RS485) atpakal uzdotas vértibas parveidotajam

MWF11A.
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Ekspluatacija
Uzdotas vertibas parveidotajs MWF11A

Darbibas rezims

Apraksts

Punkta-punkta re-
Zims

(P Mode)

Punkta-punkta reZima ar 1 uzdotas vértibas parveidotaju
MWF11A var vadit tikai 1 MOVIMOT® piedzinu.

Uzdotas vértibas parveidotajs izvérte MOVIMOT® piedzi-
nas traucéjumu pazinojumus un faktisko apgriezienu
skaitu.

Ja uzdotas veértibas parveidotadjam MWF11A vai
MOVIMOT® piedzinai rodas trauc&jums, tad notiek spai-
les

"/Traucéjums" atiestate.

Punkta-punkta re-
Zims ar mainigu
2PD/3PD

(2 PD Mode)

Sk. rindu Punkta-punkta rezims (P Mode)
Atskiribas:
— Spaile "Mraucgjums” ir aktiva arT tad, ja uzdotas vérti-

bas parveidotajs MWF11A dod signalu "StbY" (24 V
rezima).

— Kad notiek inicializacija, rampas parametri saglabajas
MOVIMOT® parametra "t11 uz aug3u"/"t11 uz leju".
Turklat uzdotas vértibas parveidotajs MWF11A sazi-
nas tikai bremzésanas laika ar 3 PD, izmantojot atras
apturéSanas rampu.
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9.5.2 Vadibas un indikacijas ierices

Talak attéla paraditas opcijas MWF11A vadibas un indikacijas ierices:

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
[7]
(8]
9]
[10]
(1]
[12]
[13]
[14]

1 12

718/ SEW .,

(4]

(3]

71 6]

3285341963

Simbols "Fikséta uzdota vértiba" n12

Simbols "Fikséta uzdota vértiba" n13

Taustin$ "uz augsu", lai izvélétos simbolu / mainttu vértibu
Taustins "uz leju”, lai izvélétos simbolu / mainttu vértibu
Taustins "Apstiprinat"

Frekvences vai analogas ieejas simbols

Sakaru rezima simbols

Simbols "GrieSanas virziens pa kreisi"

Simbols "Statusa indikacija"

Simbols "Atras apturéSanas rampa"

Simbols "Rampa augsup"

Simbols "Rampa lejup”

Simbols "Frekvence 100% uzdotas vértibas"

Simbols "Fikséta uzdota vértiba" n11
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9.5.3

9.5.4

Apkalposana

Ekspluatacija 9
Uzdotas vertibas parveidotajs MWF11A

Sekojosaja tabula paradrta opcijas MWF11A pamata vadiba:

Simbola izvéléSanas.

Vértibas mainiSana.

Sola mérogosana, mai-

not vértibu.

Displeja simbolu nozime

Izvélieties simbolu ar taustinu "augsup" [3] un "lejup" [4].

Izvélieties simbolu (sk. augstak).
Ar taustinu [5] parejiet iestatiSanas reZzima.

Mainiet vertibu ar taustinu "augSup” [3] un "lejup"[4].

>~ b=

lestatiSanas laika vértiba mirgo. Apstipriniet vértibas
izvéli ar dubultklikski uz taustina [5]. Saglabata verti-
ba neizzudis stravas padeves partraukuma gadiju-
ma.

Mainot vertibu ar taustinu "augSup" [3] un "lejup” [4],
vienlaikus nospiediet taustinu [5].

Informaciju par soja mérogoSanu sk. nakamajas lappu-
Sé.

Sekojosaja tabula paradrtta displeja simbolu nozime:

Simbols

Funkcija

Statusa radi-
jums

Apraides rezima (B Mode):

* Indikacija:

* Meérvieniba: Procenti
« Diapazons: 0,0 —200,0
* Sola platums: 0,1

Ja spailes nav aktivétas, displejs rada "StoP".

Ja ir aktivétas, displejs rada uzdoto apgriezienu skaitu %.

Punkta-punkta rezima un 2 PD rezima:

* Indikacija: Parveidotaja statuss

* Mervieniba: Procenti
+ Diapazons: 0,0% — 200,0%
* Sola platums: 0,1

"Stby" 24 V rezima
"StoP" bez aktivéSanas/regulatora blokéSanas
"F xx" kad MOVIMOT® parveidotajam ir traucg&jums XX.

"E xx" kad opcija MWF11A ir traucéjums XX, sk. nodalu
"Diagnostika ar opciju MWF11A" (- B 210).

-——-"kad traucéti sakari starp MOVIMOT® parveidotaju
un opciju MWF11A.
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Simbols Funkcija

Atras apturésa- |+ Indikacija: Atras apturé$anas rampa attieciba uz 1500 1/min
nas rampa (50 Hz)

E * Meérvieniba: Sekundes

» Diapazons: 0,1 -65s

+ Solaplatums: 0,01 s

+ Atrais sola platums: 0,2 s
* Rdpnicas iestatijums: 1 s

Rampa uz aug- | Indikacija: Rampa augSup (pa labi + pa kreisi) attieciba uz
sSu 1500 1/min (50 Hz)

* Meérvieniba: Sekundes
» Diapazons: 0,1 -65s

+ Solaplatums: 0,01 s
+ Atrais sola platums: 0,2 s
* Rdapnicas iestatijums: 5 s

Rampa uz leju * Indikacija: Rampa lejup (pa labi + pa kreisi) attieciba uz
IE 1500 1/min (50 Hz)

* Meérvieniba: Sekundes

+ Diapazons: 0,1 -65s

+ Solaplatums: 0,01 s

+ Atrais sola platums: 0,2 s
* Rdapnicas iestatijums: 5 s

Frekvence 100% Indikacija: leejas frekvence, pie kuras opcija MWF11A uzdot
uzdotas veértibas MOVIMOT® frekvences parveidotajam 100% uzdoto vértibu.

M Piemers:
lestatita 12 kHz frekvence. Frekvences ieeja padod 6 kHz. Ap-
griezienu skaita uzdota vértiba = 6 kHz/12 kHz x 100% = 50%.

Visi rezultati > 200% tiek ierobeZoti [1dz 200,0%.

Kad MOVIMOT® parveidotajam tiek uzdot apgriezienu skaita
vértiba > 100%, opcija MWF11A ierobezo apgriezienu skaita
uzdoto vértibu Itdz 100%.

* Meérvieniba: kHz

* Diapazons: 0,1 — 70,00 kHz
* Sola platums: 0,01 kHz

+ Atrais sola platums: 0,5 kHz

* Raupnicas iestatijums: 10 kHz

Fikséta uzdota » Indikacija: Fikséta uzdota véertiba n 11
vértiba n 11 * Mervieniba: Procenti
m » Diapazons: 0 - 100,0%

+ Sola platums: 0,5%

+ Atrais sola platums: 5%
* Rdapnicas iestatijums: +10%

21214441/LV - 10/2014
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Simbols

Funkcija

Fikséta uzdota
vertiba n12

Indikacija: Fiksétad uzdota vértiba n12
Mérvieniba: Procenti

Diapazons: 0 — 100,0%

Sola platums: 0,5%

Atrais sola platums: 5%

Rapnicas iestatijums: +50%

Fikséta uzdota
vertiba n13

Indikacija: Fiksétad uzdota vértiba n13
Mérvieniba: Procenti

Diapazons: 0 — 100,0%

Sola platums: 0,5%

Atrais sola platums: 5%

Rapnicas iestatljums: +100%

Frekvences vai
analoga ieeja

flA

Indikacija:
"F" frekvences ieeja
"A" analoga ieeja (strava vai spriegums)

Rapnicas iestatijums: "F"

Sakaru rezims

Indikacija:

"b" apraides reZims

"P" punkta-punkta rezims
— "P2" P2 reZims

Rapnicas iestatijums: "B"

Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D
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9.5.5 Spailu X4 vadibas funkcijas

Sekojosaja tabula paradrtas spailu X4 vadibas funkcijas:

X4:1 X4:2 X4:3 X4:4 | X4:5 |Rezultejosa funkcija
Pa labi | Pa krei- | Aktivésa-| "1 | n12
si nal/atra
apturesa-
na
- - """ - — | Motors bremzé ar "Atras apturé$anas
rampu" un apstajas.
"1"—-"0" "0" " - — | Motors bremzé ar "Rampa lejup” un

"0" l|1 ll_)llO" Il1 n — _ apStaJaS.

"0"—-"1" """ """ - — | Motors bremzé ar "Rampa lejup" un

"1 n lloll_)ll»] " |l1 n _ _ apStaJaS.

"0"—"1" "0" " "o" "0" | GrieSanas virziens pa labi ar frekven-
ces vai analogo uzdoto veértibu
Atkariba no simbola: L
Motors palielina atrumu ar "Rampa
augsup".

"0" "0"—"1" """ "0" "0" | GrieSanas virziens pa kreisi ar fre-
kvences vai analogo uzdoto vértibu
Atkariba no simbola: i
Motors palielina atrumu ar "Rampa
augsup".

"0"—"1" "0" """ """ "0" |Motora grieSanas pa labi ar fikséto
uzdoto vértibu n11
Motors palielina atrumu ar "Rampa
augsup".

"0" "0"—"1" """ """ "0" |Motora grieSanas pa kreisi ar fikséto
uzdoto vértibu n11
Motors palielina atrumu ar "Rampa
augSup".

"0"—"1" "0" """ "o" "1" | Motora grieSanas pa labi ar fikséto
uzdoto veértibu n12
Motors palielina atrumu ar "Rampa
augSup".

"o" "0"—"1" """ "0" "1" | Linkslauf mit Festsollwert n12
Motors palielina atrumu ar "Rampa
augSup".

"0"—-"1" "0" """ " "1" | GrieSanas pa labi ar fiksétu uzdoto
vértibu n13
Motors palielina atrumu ar "Rampa
augSup".
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X4:1 X4:2 X4:3 X4:4 | X4:5 |Rezultéjosa funkcija
Pa labi | Pa krei- | Aktivésa-| "1 | n12
si nal/atra
apturesa-
na
"0" "0"—"1" """ "1 "1" | GrieSanas pa kreisi ar fiksétu uzdoto

vertibu n13

Motors palielina atrumu ar "Rampa
lejup".

21214441/LV - 10/2014
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Spaile X4:6 (klidas atiestate)

Displeja uzradito traucéjumu var atiestatit, pieslédzot 24 V spailei X4:6 (klGdas aties-
tate). Par reakciju sk. nodala "Diagnostika ar uzdotas vértibas parveidotaju MWF11A",

Spaile X4:7 (/traucéjums, izeja)
+ B reZima spailei X4:7 vienmér tiek padots 24 V spriegums.
* P rezims spailei X4:7 ir tikai traucéjuma GND gadijuma, citos gadijumos tiek pa-
dots 24 V spriegums.

+ 2 PD reZzims spailei X4:7 traucéjuma pazinojuma gadijuma vai 24 V GND reZima,
citos gadijumos tiek padots 24 V spriegums.

Spaile X4:8 (traucéjums, izeja, aizsardziba pret issavienojumu)

Spailei X4:8 ir iek3éjs fikséts savienojums ar spaili X4:7 (izeja, aizsardziba pret 1ssa-
vienojumu).

Noradijumi par rampam
B un P rezims:

* Uzdotas vértibas parveidotajs MWF11A vienmér parnes rampu ar treSo procesa
datu vardu.

+ Jair aktivéts pa labi vai pa kreisi, rampa tiek uzdota arT tad, ja lielu uzdoto vértibu
nomaina ar mazaku uzdoto vértibu. Rampas integratoru nevar implementét relati-
vam uzdotajam vérttbam.

+ "Rampa lejup" tiek uzdota, ja nav atras apturédanas un aktivéSanas.

+ Atras apturéSanas rampa tiek uzdota, kad ir padeve uz spaili X4:3 "Atra apturésa-
na" 0 V.

2 PD rezims:

+  MOVIMOTP® parveidot3ja inicializé rampu augsup un rampu lejup. MOVIMOT® par-
veidotajs darbibas laika automatiski izvélas atbilstoSo rampu (atkariba no uzdota/
faktiska apgriezienu skaita). Tapéc opcija MWF11A parraida tikai 2 PD. Ja opcijas
MWF11A spailes X4:1 (pa labi) un/vai X4:2 (pa kreisi) savieno ar MOVIMOT® par-
veidotaja spailém (pa labi) un/vai (pa kreisi), tad MOVIMOT® piedzina uzreiz (bez
sakaru aizkaves) sak darboties ar pareizo rampu.

» Atras apturéSanas rampu var vadit tikai ar 3 PD, turklat jarékinas ar 30 — 70 ms
noildzi.
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MOVIMOT® manualais darbibas rezims ar MOVITOOLS® MotionStudio

MOVIMOT® piedzinam ir diagnostikas interfeiss X50 ekspluatacijas uzsak$anai un ap-
kopei. Tas lauj veikt diagnostiku, manualu darbinaSanu un parametru uzstadisanu.

Lai manuali apkalpotu MOVIMOT® piedzinu, varat izmantot programmatiru
MOVITOOLS® MotionStudio.

1. Vispirms savienojiet datoru/klépjdatoru ar MOVIMOT® parveidotaju.
Sk. nodalu "Datora/klépjdatora pieslégsana” (— B 62).

2. Palaidiet programmu MOVITOOLS® MotionStudio un ieklaujiet MOVIMOT® parvei-
dotaju programma MOVITOOLS® MotionStudio.

Sk. nodaju "MOVITOOLS® MotionStudio" (- B 133).

3. Péc MOVIMOT® parveidotaja ieklau$anas atveriet konteksta izvélni ar labo peles
pogu un atlasiet izvélnes punktu "Ekspluatacijas uzsaksana" > "Manualais rezims".

@ MOVITOOLS®-MotionStudio - [Default]®
| Project  Edit Network View Plon  Settngs  Window Help -
De-B Do B l|~ss-u|4- 5t 4 X |[sen b [ 41 B
MOVIMOT D y
¥, | MovIMOT D '
Fo ) Serial (COM 1)

- “} SenaI{COM12 USE)

1, Parameter tree (Onling)

Comparison {Dnling)

Diagnostics

Data management {Online}
E Parameter tree (Onling)

Show online unit status

Bp  Assign configured unit...

[ configure device...

D Manage unit parameter set 3
»  Remove

Properties...

18014399048546059
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9.6.1 Manuala rezima aktivéSana/deaktiveéSana
Aktivésana
Manuala reZzima aktivé$ana iespéjama tikai tad, ja MOVIMOT® piedzina nav atblokéta.
AktivéSana nav iespé&jama,
* ja bremze atlaista bez piedzinas atblokéSanas
+ vai atblokéta parveidotaja gala pakape, lai pievaditu miera stavokla stravu.
D MOVITOOLS® MotionStudio - Movmet Cr I

Project  Edit Network View FPlugin  Settings Window Help

DS | 8o (e % | [+ Sean 11 @
Project / Netzwerk 2 «# Manual mode [MMODO7D-53]
]
e Movimot D Manual mode
v
Maximum
Rapid s|
B Netzwerk Pl Fpeed
=3y Serial (COM 1) Variable
) 32: MMODO7D-5A3
c 4
Minimum
Step
El— (S

[1 ] Damid mmmnd 1
= [
Igl 2412 1fmin
Creep speed
— €0 3000
I;GI 648 Timin
Variable
- @
Igl &0 Timin
Ramptime[s] |10 { ‘E
5

Timeout [s]

-Activate manual mode J

9007199789099787
Lai aktivetu manualo reZimu, noklikdkiniet uz ekranpogas [leslégt manualo reZimu] [1].

Parametrs P097 PI 1 faktiska vértiba (uzradita vértiba) dod signalu virsvadibai, ka ma-
nualais rezims ir aktivs.

Manualais rezims joprojam ir aktivs art péc klidas atiestates vai péc 24 V sprieguma
izslegSanas.

Manualo reZimu nepiecieSams deaktivét pirms datora/klépjdatora atvienoSanas no
MOVIMOT® parveidotaja.

Deaktivésana

A BRIDINAJUMS

SaspieSanas risks piedzinas mehanisma netiSas palaiSanas dé|.
Nave vai smagi miesas bojajumi.

+ Pirms manuala reZima deaktivéSanas nepiecieSams atiestatit binaras ieejas sig-
nalus un atcelt piedzinas atblokéSanu ar procesa datiem.

» Atkariba no lietojuma javeic papildu droStbas pasakumi, lai novérstu draudus cil-
vékiem un masinam.
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Manualo rezZimu deaktivé, kad:

noklik§kina uz ekranpogas [Izslégt manualo rezimu]
vai aizver logu "Manualais reZims".

NORADIJUMS

Kad deaktivé manualo rezZimu,

ieslédzas binaras vadibas ieeju signali.
ieslédzas RS485 vadibas binaro ieeju signali un procesu dati.
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9.6.2 Vadiba manuala rezima

Kad manualais reZzims sekmigi aktivéts, MOVIMOT® piedzinu var vadit ar vadibas ieri-
cém MOVITOOLS® MotionStudio loga "Manualais reZzims".

2 MoI001SE oronStuts - Mot S I T
Project Edit Metwork Wiew Plugin  Settings  Window  Help
- W0 B @ 1} ¥ | [ Scan i HE
Project / Netzwerk 2|« Manual mode [MMDOOTD-542]
i Mouimt D Manual mode
v ‘!
Maximum Status
R Mo enable [
apid s
,E Netzwerk ; Reset
=3 Serial {COM 1) Variable
32 MMDDO7D-5A3
c 4
Minimum
Stop t
[1] S Wcowller
Rapid speed | | Deactivale manual mode J
=
2412 Timin |
2l e 22 ]|
Creep speed
—
[31 R Timin
4{ Variable
(4] = :
[51 0 @ 1imin
] —_—
[6] :
il Ramptime[s] 10 U
[7] Timeout [s] 5 Output current %] [0
1 f
(8l on

9007199789314827
1. Ar slidni [2] grupa "Vadiba" iestata mainigo uzdoto apgriezienu skaitu.
2. Ar ekranpogu [Pa labi] [6] vai [Pa kreisi] [5] nosaka grieSanas virzienu.
3. Ar ekranpogu [Starts] [3] aktivé MOVIMOT® piedzinu.

Grupa "Vadiba" paradita motora ass [4] apzimé motora grieSanas virzienu un ap-
griezienu skaitu.

4. Ar ekranpogu [Stop] [8] aptur piedzinu.

Alternativi grupa "Uzdotas vértibas" [1] var ievadit paatrinata, paléninata vai mainiga
apgriezienu skaita uzdoto vértibu.

GrieSanas virzienu norada ar zZimi pirms vértibas (pozitiva = pa labi, negativa = pa
kreisi).

Vienmér vispirms jaievada uzdota vértiba. Nospiediet taustinu <ENTER> un noklik3ki-
niet uz uzdotas vértibas ekranpogas pie ievades lauka, lai aktivétu MOVIMOT® piedzi-
nu.

Grupa "Faktiskas vértibas" [10] rada $adas MOVIMOT® piedzinas faktiskas vértibas:
+  MOVIMOT® parveidotaja statuss

* Motora apgriezienu skaits [1/min]

«  MOVIMOT® parveidotaja izejas strava [%] no I,

MOVIMOT® piedzinai ar bremzi to var atvért ari bez piedzinas aktivé$anas: janokliks-
kina uz ekranpogas "Atvert bremzi" [9].
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NORADIJUMS

Aktivétai piedzinai bremzi var atvert tikai tad, ja:
+ DIP slédzis S2/2 = "ON"

» vai §1 funkcija aktivéta ar parametru P738

jde

9.6.3 Atiestate manuala rezima

Kad rodas traucéjums MOVIMOT® parveidotdja darbiba, to var kvitét, izmantojot
ekranpogu [Atiestate] [11].

9.6.4 Noildzes kontrole manuala rezima

Lai sakaru traucéjuma gadijuma nepielautu nekontrolétu MOVIMOT® piedzinas darbi-
bu, péc manuala rezima aktivéSanas ieslédzas noildzes kontrole.

Noildzes laiks jaievada lauka "Noildze" [7].

Kad sakari starp MOVITOOLS® MotionStudio un MOVIMOT® parveidotaju traucéti il-
gak par noradito noildzes laiku,

«  MOVIMOT® piedzinai tiek atcelta aktivéSana
* un bremze tiek aizvérta.

Tomeér manualais reZims joprojam ir aktivs.
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9.7 Vadibas ierice DBG
9.71 Apraksts

Funkcija
Ar vadibas ierici DBG var uzstadit MOVIMOT® piedzinas parametrus un vadit piedzinu
manuala rezima. Vadibas ierice parada arf svarigu informaciju par MOVIMOT® piedzi-
nas stavokli.

Aprikojums
+ Apgaismots atklata teksta displejs, var iestatit l1dz 7 valodam
+ Tastatdra ar 21 taustinu
» lespéjams pieslégums, izmantojot DKG60B pagarinataja vadu (5 m)

Parskats

Vadibas ierices Valoda

DBG60B-01 |DE, EN, FR, IT, ES, PT, NL
(vacu/anglu/frandu/italu/spanu/portugalu/niderlandiesu)
DBG60B-02 |DE, EN, FR, FI, SV, DA, TR
(vacu/ang|u/franéu/somu/zviedru/danu/turku)
DBG60B-03 |DE, EN, FR, RU, PL, CS

(vacu/ang|u/francu/krievu/polu/Eehu)

9007199896273291

Informaciju par vadibas ierices DBG pievieno$anu atradisiet nodala "Vadibas ierices
DBG pievienodana" (- B 61).

UZMANIBU! Garantétas izolacijas klases zaudéSana nepareizi uzstaditas vai neuz-
staditas uzdotas véertibas potenciometra f1 un diagnostikas interfeisa X50 noslégskra-
ves dé|.

MOVIMOT® frekvences parveidotaja bojajums.

» Péc parametru uzstadiSanas, diagnostikas veikS8anas vai darbibas manualaja rezi-
ma atkal ieskravéjiet noslégskrivi.
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Ekspluatacija 9
Vadibas ierice DBG

Talak attéla redzama vadibas ierices DBG taustinu pieskire:

[§I

1] Taustins
[2] Taustin$
[3] Taustin$
[4] Taustins @

[5] Tausting <0> — <9>

[6] Taustins @
[7] Taustins @
[8] Taustins
[9] Taustins
[10] Taustin
[11] Taustins @
[12] Tausting Q

(71
[9]

(1]

(2]

341827339
Stop
Dzést pedejo ievadi
AtlasTt valodu
Mainit izvélni
Cipari0 -9
Mainit zimi pirms vértibas
Bultina aug8up, vienu izvélnes punktu uz augsu
Sakt
Labi, apstiprinat ievadi
Aktivét konteksta izvélni
Bultina lejup, vienu izvélnes punktu uz leju

Decimalkomats
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Vadibas ierice DBG

9.7.2 Apkalposana
Vajadzigas valodas izvéle
1. Pirmaja ieslégSanas reizé vai péc vadibas ierices

DBG piegades stavokla atjauno$anas dazas sekun-
des displeja ir redzams $ads teksts:

Pé&c tam displeja paradas valodas izvéles simbols.

Nospiediet taustinu , [1dz paradas vajadziga valo-
da.

Apstipriniet izveli ar taustinu .

Vadibas ierice DBG atrod pievienotas ierices un ie-
klauj tas ieriCu izvéles saraksta.

Konteksta izvélne

Izmantojot taustinu , parejiet konteksta izvélné.

Parveidotadjam MOVIMOT® MM..D vadibas ierices DBG konteksta izvéIné ir pieejami

§adi izvélnes punkti:

+ "BASIC VIEW"

+ "PARAMETER MODE"
+ "MANUAL MODE"

+ "COPY TO DBG"

+ "COPY TO MM"

+ "DBG DELIVERY"

* "UNIT SETTINGS"

+ "SIGNATURE"

« "QUIT"

196  Exspluatacijas instrukcija - MOVIMOT® MM..D
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Ekspluatacija 9
Vadibas ierice DBG

Pamata skatijums

Izvélne "BASIC VIEW" parada svarigakos raksturlielumus.

Skatijums, ja MOVIMOT® parveidotajs nav atblokéts

O . 0 Hz
0 %lIn
NO ENABLE
Skatijums, ja MOVIMOT® parveidotajs ir atblokéts
2 8 Hz
53 %ln
ENABLE
Informativais pazinojums
NOTE 17:

DISABLE REQUIRED

Kladas radijums

OO Hz
O%In

ERROR 8

Ekspluatacijas instrukcija - MOVIMOT®MM.D = ] 977



Ekspluatacija
Vadibas ierice DBG

Parametru reZims

Izvélné "PARAMETER MODE" var parbaudit un mainit parametru iestatijumus.

NORADIJUMS

Parametru var maintt tikai tad ja

jde

«  MOVIMOT® parveidotaja ir iesprausts piedzinas identifikacijas modulis

* un nav aktiva neviena papildu funkcija.

Lai parametru reZima mainitu parametru, rikojieties $adi:

1.
Ar taustinu aktivejiet konteksta izvélni. 1zvélnes
punkts "PARAMETER MODE" ir otrais.
PARAMETER MODE
MANUAL MODE
2. @
Ar taustinu atlasiet izvélnes punktu "PARAME-
TER MODE". BASIC VIEW
MANUAL MODE

3. , o o P1.. SETPOINTS/
Ar taustinu palaidiet parametru rezimu "PARAME- RAMP GENERATORS
TER MODE". Tiek paradits pirmais radijums — para-
metrs PO00 "SPEED".

NO ENABLE
Ar taustinu @ vai @ atlasiet galvenas parametru
grupas no 0 Iidz 9.

4. . _ o __ P1.. SETPOINTS/
Nospiezot taustinu , vajadzigaja galvenaja para- RAMP GENERATORS
metru grupa aktivéjiet parametru apaksgrupu atlasi.

Mirgojosais kursors tiek parvietots par vienu vietu pa
labi. NO ENABLE

5. , @ _ @ o P13. SPEED
Ar taustinu vai atlasiet vajadzigo parametru RAMPS 1
apaksgrupu. MirgojoSais kursors atrodas zem parame-
tru apaksgrupas numura.

NO ENABLE

6. . _ o y P13._SPEED
Nospiezot taustinu , vajadzigaja parametru apaks- RAMPS 1
grupa aktivéjiet parametru atlasi. Mirgojo3ais kursors
tiek parvietots par vienu vietu pa labi.

NO ENABLE

" Ar taustinu @ vai @ atlasiet vajadzigo parametru. EE;\JTP T11 DOWN
Mirgojosais kursors atrodas zem parametra numura 1.0
3. cipara.

NO ENABLE

198  Ekspluatacijas instrukcija - MOVIMOT® MM..D
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10.

11.

12.

13.

Ar taustinu aktivéjiet atlastta parametra iestatiSa-
nas rezimu. Kursors atrodas zem parametra vértibas.

Ar taustinu @ vai @ iestatiet vajadzigo parametra
vértibu.

Apstipriniet iestatljumu, nospiezot taustinu , un iz-

ejiet no iestatiSanas rezZima, nospiezot taustinu @
Mirgojosais kursors atkal atrodas zem parametra nu-
mura 3. cipara.

Ar taustinu @ vai @ atlasiet citu parametru vai at-
kal atveriet parametru apaksgrupu izvélni, nospiezot

taustinu .

Ar taustinu @ vai @ atlasiet citu parametru apaks-
grupu vai atkal atveriet galveno parametru grupu izvél-

ni, nospiezot taustinu .

Ar taustinu parejiet atpaka] konteksta izvelné.

Ekspluatacijas instrukcija - MOVIMOT®MM.D = ] §Q

Ekspluatacija
Vadibas ierice DBG

P131 ]
RAMP T11 DOWN
1.0_

NO ENABLE

P131 ]
RAMP T11 DOWN
1.3_

NO ENABLE

P131 s
RAMP T11 DOWN
1.3

NO ENABLE




Ekspluatacija
Vadibas ierice DBG

Manualais darbibas rezZims

AktivéSana

j=de

A BRIDINAJUMS

SaspieSanas risks piedzinas mehanisma netiSas palaiSanas dé|.

Kad deaktivé manualo rezZimu, tiek aktivéti binarie signali (binara vadiba) vai Master
procesa dati (vadiba ar RS485). Kad ar binarajiem signaliem vai procesa datiem tiek
padots atbloké3anas signals, ir iesp&jams, ka MOVIMOT® piedzina péc manuala re-
Zima deaktivéSanas nejausi sak darboties.

+ Pirms manuala rezZima deaktivéSanas binarie signali vai procesa dati jaiestata t3,
lai MOVIMOT® piedzina netiktu atblokéta.

» Binaro signalu vai procesa datu iestatljumus var atkal maintt tikai péc manuala
reZima deaktivéSanas.

Lai parietu manualaja rezZima, jarikojas $adi:
1. Artaustinu parejiet konteksta izvélné.

2. Ar taustinu @ vai @ atlasiet izv€lnes punktu "MANUAL".

Apstipriniet izvéli ar taustinu .

Vadibas ierice tagad ir manualaja reZzima.

NORADIJUMS

Manualaja rezima nevar pariet, kad ir atblokéta piedzina vai atvérta bremze.

Displeja uz 2 sekundém paradas pazinojums "HINT 17: PARV. ATBLOKETS". Vadi-
bas ierice DBG pariet konteksta izvélné.

Indikacija manualaja rezima

[1] [2] [3]
%In RAMP  SPEED %In RAMP  SPEED
0.0 10.0 0.0 10.0
[6]—{ BRAKE OFF BRAKE OFF
[5]—  NO ENABLE - MANUAL MODE ~ |«—[4]

18014399202592907
Displejs mainas ik péc 2 s

[1] lzejas strava, [%] no I

[2] Paatrinajums (apgriezienu skaita rampa [s], attieciba uz uzdotas vértibas I€cienu
50 Hz)

[3] Apgriezienu skaits [1/min]

[4] Manuala reZzima indikacija

[5] Parveidotaja statuss

[6] Bremzes statuss
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Apkalposana

Ekspluatacija
Vadibas ierice DBG

IzvéIné "MANUAL" ir pieejamas $§adas MOVIMOT® funkcijas:

Rampas laika
iestatidana.

Parametra mainisa-
na.

Apgriezienu skaita
ievadisana.

Piedzinas iedarbina-
Sana.

Piedzinas apturésa-
na.

Bremzes atlaiSana
bez

piedzinas atblokéSa-
nas.

Kladas atiestate.

Nospiediet taustinu .
Ar taustinu @ vai @ iestatiet vajadzigo rampas laiku.

Apstipriniet izveli ar taustinu .

Ar taustinu @ varat izvéléties parametrus "RAMP" (rampa),
"SPEED" (apgriezienu skaits) un "BRAKE" (bremze).

Parejiet pie parametra "SPEED".

Vadibas ierices displeja mirgo patlaban iestatita parametra
"SPEED" vértiba.

Ar ciparu taustiniem <0> — <9> jevadiet vajadzigo apgriezienu
skaitu manualaja rezZima.

Zime pirms uzdotas vértibas nosaka piedzinas grieSanas vir-
Zienu.

Apstipriniet izveli ar taustinu .

Ar taustinu iedarbiniet MOVIMOT® piedzinu.

Darbibas laika vadibas ierice rada pasreizéjo motora stravu
[%] no nominalas motora stravas Iy.

Ar taustinu apturiet MOVIMOT® piedzinu.

Ar taustinu @ atlasiet izvélnes punktu "BRAKE" (bremze).

Ar taustinu @ vai @ atveriet vai aizveriet bremzi, neatblo-
kéjot piedzinu.

Apstipriniet izveli ar taustinu .

Kad manualaja rezima rodas darbibas k|lda, displejs rada $a-
du pazinojumu:

MANUAL MODE MANUAL MODE
<OK> = RESET <OK> = RESET
<DEL> = EXIT <DEL> = EXIT
ERROR CODE -4—— > | ERROR TEXT

Displejs mainas
ik péc2s

Kad piespiez taustinu , vadibas ierice DBG veic k|Gdas
atiestati.
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Ekspluatacija
Vadibas ierice DBG

Deaktivésana

Klidas atiestates laika displejs rada pazinojumu:

MANUAL MODE
PLEASE WAIT...

Péc kludas atiestates saglabajas manualais rezZims.

Displeja atkal redzama manuala rezima indikacija.

A BRIDINAJUMS

Saspiesanas risks piedzinas mehanisma netiSas palaiSanas dé|.

Kad deaktivé manualo reZzimu, tiek aktiveti binarie signali (binara vadiba) vai proce-
sa Master dati (vadiba ar RS485). Kad ar binarajiem signaliem vai procesa datiem
tiek padots atblokéSanas signals, ir iespéjams, ka piedzina péc manuala reZima
deaktivéSanas nejausi sak darboties.

+ Pirms manuala reZima deaktivédanas binarie signali vai procesa dati jaiestata t3,
lai MOVIMOT® piedzina netiktu atblokéta.

» Binaro signalu vai procesa datu iestatijumus var atkal mainit tikai péc manuala
reZima deaktivéSanas.

Manuala rezima
deaktivéSana

Vadibas ierices DBG kopésanas funkcija

Izmantojot vadibas ierici DBG, no viena MOVIMOT® parveidotaja uz citiem
MOVIMOT® parveidotajiem var kopét veselas parametru kopas.

Parametru parneana pielaujama tikai starp vienadam MOVIMOT® piedzinam (tads

Ar taustinu vai deaktivejiet

manualo reZimu.

Paradas $ads jautajums:

ACTIVATE
AUTOMATIC MODE ?

DEL=NO OK=YES

» Ja nospiez taustinu , tad ierice atgriezas manualaja re-

ZIma.

+ Ja nospiez taustinu , tad manualais rezims tiek deakti-

véts. Paradas konteksta izvélne.

pats parveidotajs un tads pats motors).

1. Konteksta izvélné atlasiet izvélnes punktu "IEKOPET DBG". Apstipriniet izvéli ar

taustinu .

2. Kad kopéSanas procedldra pabeigta, savienojiet vadibas ierici DBG ar citu

MOVIMOT® parveidotaju.

3. Konteksta izvélné atlasiet izvélnes punktu "IEKOPET MM". Apstipriniet izvéli ar

taustinu .
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Serviss 1 0
Statusa un klddu radtjumi

10 Serviss

10.1  Statusa un k|adu radijumi

10.1.1 Statusa LED indikatora stavok|u nozime
Statusa LED indikators atrodas uz MOVIMOT® parveidotaja aug$éjas dalas.
3 krasu statusa indikators parada MOVIMOT® parveidotaja darba un traucéjuma sta-

vok|us.

Gaismas diode Nozime lespéjamais célonis
Krasa Darbibas sta-
Stavoklis vokla k|tdas

kods
Izslegts Nav Nav 24 V baro8anas stravas

gatavs darbam
Dzeltens Nav Pasparbaudes faze vai 24 V baroS$ana ir aktiva, bet tikla sprie-
Vienmérigi mirgo gatavs darbam gums nav kartiba.
Dzeltens Gatavs darbam | Aktivéta bremzes atlaiSana bez piedzinas atblokéSanas (tikai
Vienmérigi un atri ar S2/2 ="ON").
mirgojoss
Dzeltens Gatavs darbam, |24 V sprieguma apgade un tikla spriegums kartiba, bet nav at-
Pastavigi deg bet ierice blokéta |bloké3anas signala

Ja péc atbloké3anas signala piedzina nedarbojas, parbaudtt
ekspluatacijas uzsaks3anas proceddru!

Dzeltens Gatavs darbam, |24 V sprieguma apgade un tikla spriegums kartiba.

2x mirgo, tad pauze bet manuala rezi- | Partraukt manualo rezimu, lai aktivétu automatisko rezimu.

ma bez atbloke-

Sanas
Za|s/dzeltens Gatavs darbam, |Traucéta cikliskas datu apmainas komunikacija.
Mirgo ar mainigu bet noildze
krasu
Za|s lerice atblokéta | Motors darba reZima.
Pastavigi deg
Za|s Aktivéta stravas | Piedzina atrodas pie stravas robezas.
Vienmeérigi un atri robeza
mirgo
Zals Gatavs darbam | Miera stavokla stravas funkcija aktiva.
Vienmérigi mirgo
Za|S/sarkans/za|$ Lokalizacijas Lokalizacijas funkcija aktivéta.
M|_rgo ar mainigu funkcija aktiva Sk. parametru 590.
krasu, tad pauze
Sarkans Klada 07 Starpkontdiru spriegums par augstu.

2x mirgo, tad pauze

21214441/LV - 10/2014
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Serviss

Statusa un kladu radijumi

Gaismas diode Nozime lespéjamais célonis
Krasa Darbibas sta-
Stavoklis vokla kladas
kods
Sarkans Kldda 08 Apgriezienu skaita kontroles klGda (tikai tad, ja S2/4 = "ON")
Léni mirgo vai aktivéta papildu funkcija 13.
Klada 09 Ekspluatacijas uzsak3anas kltuda
Papildu funkcijas 4, 5, 12 (S2/5 — S2/8) nav pielaujamas.
Klada 15 24\ baroSanas kluda
Klddas 17 - 24, |CPU klida
37
Klddas 25, 94 EEPROM kl|tda
Kladas 38, 45 lerices, motora datu k|Gda
Kluda 44 Stravas robeZa parsniegta ilgak neka 500 ms. (tikai ar papildu
funkciju 2)
Klada 90 Motora un parveidotaja nepareiza kombinacija.
Klada 97 Parametru kopas parnesanas k|Uda
Kltada 99 Programmaparatira neatbalsta opciju MLK31A
(tikai MOVIMOT?® ar AS interfeisu).
Sarkans Klada 01 Izejas pakapes parslodzes strava
3x mirgo, tad pauze Klada 11 Parak augsta izejas pakapes temperatira
Sarkans Klida 84 Motora parslodze
4x mirgo, tad pauze
Sarkans Klida 4 Bremzes partraucéja klida
Sxmirgo, tad pauze Kltada 89 Parak augsta bremzes temperatira
Motora un frekvences parveidotaja nepareiza kombinacija
Pie spailém X1:13 — X1:15 vienlaikus pievienota gan bremze,
gan bremzes pretestiba. Tas nav pielaujams.
Sarkans Klada 06 Tikla fazes zudums
6x mirgo, tad pauze Kltda 81 Starta nosacijums”
Kltda 82 Izejas fazes partrauktas.
Sarkans Nav Parbaudtt 24 V stravas padevi.

Pastavigi deg

gatavs darbam

Japiegada izlidzinata lidzstrava ar pulsacijas atlikumu maksi-
mali 13%.

1) Tikai pacélaja lietojumiem

Statusa gaismas diodes mirgoSanas kods

LED 600 ms iesl., 600 ms izsl.
LED 100 ms iesl., 300 ms izsl.
LED 600 ms zala, 600 ms dzeltena

Vienmeérigi mirgo:

Vienmeérigi un atri mirgo:

Mirgo ar mainigu krasu:

Mirgo ar mainigu krasu, tad pauze:

N x mirgo, tad pauze:

LED 100 ms zala, 100 ms sarkana, 100 ms zala, 300 ms pauze

LED N x (600 ms sarkans, 300 ms izslégts), tad LED 1 s izslégts
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Serviss
Kludu saraksts

10.2 Kl|adu saraksts
ST tabula palidzés atrast darbibas traucéjumu iemeslus:
Kods |Kluda lespéjamais célonis Risinajums
- Sakaru noildze Nav savienojuma L1, RS+, |Parbaudit savienojumu, jo seviSki masu, un at-
® .
(motors nedarbojas, 23422 '\I\/I/IOVtIMOT unar |jaunot.
nav klddas koda) aster
EMS iedarbiba Parbaudtt datu ITniju ekran&jumu un, ja nepie-
cieSams, uzlabot.
Nepareizs (cikliskais) tips | Parbaudit pie Master pieslégto MOVIMOT®
necikliskai datu parraidei, |piedzinu skaitu. Ja noildzes laiks ir, pieméram,
protokola periods starp at- |1 s, tad drikst pieslégt, lielakais, 8 MOVIMOT®
seviSkiem zinojumiem lie- |piedzinas k& sekotajus ciklisku sakaru gadiju-
laks neka iestatitais noil- ma.
dzes laiks. Saisinat zinojumu ciklu, palielinat noildzes lai-
ku vai izvéléties "neciklisku" zinojumu tipu.
- Nav baro$anas Starpkontdru spriegums Parbaudtt tikla stravu un spriegumu, vai nav
sprieguma par mazu partraukuma.
(motors nedarbojas, |Kontatéts tikla atsleégums.
nav klddas koda)
- Netiek padots 24 V | Netiek padots 24 V sprie- | Parbaudit 24 V sprieguma padevi, vai nav par-
spriegums gums. traukuma.
(motors nedarbojas, Parbaudtt 24 V sprieguma raditajus.
nav kludas koda) Pielaujamas sprieguma vértibas: DC 24 V +
25 %, EN 61131-2, atlikuma pulsacija
maks. 13%
Motors automatiski iedarbojas, tiklidz sprie-
gums ir sashiedzis normalo vértibu.
Nav AUX Power baro3anas | Parbaudit AUX-Power baroSanas sprieguma
sprieguma. padevi, vai nav partraukuma.
(tikai MOVIMOT® ar AS in- | Parbaudit AUX Power baro$anas sprieguma
terfeisu) radrtajus.
Pielaujamas sprieguma vértibas: DC 24 V +
25 %, EN 61131-2, atlikuma pulsacija
maks. 13%
Motors automatiski iedarbojas, tiklidz sprie-
gums ir sasniedzis normalo vértibu.
01 Izejas pakapes par- |Isslégums parveidotaja ize- | Parbaudiet savienojumu starp parveidotaja iz-
slodzes strava ja eju un motoru, ka arT motora tinumus uz 1ssa-
vienojumu.
Klidas atiestate. "
04 Bremzes partrau- Parslodzes strava bremzes | Parbaudit pretestibu un, ja nepiecieSams, no-

céjs

izeja, bojata pretestiba, pa-
rak zema pretestiba

maintt.

Bremzes spoles Tssavieno-
jums

Nomaintt bremzi.
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1 Serviss
Kladu saraksts

Kods

Klada

lespéjamais célonis

Risinajums

06

Fazes zudums

(Traucéjumu var kon-
statét tikai noslogotai
piedzinai)

Fazes zudums

Parbaudrt tikla stravas piegadi, vai nav fazes
zuduma.

Veikt kladas atiestati *.

07

Starpkontiiru sprie-
gums par lielu

Rampas laiks par Tsu.

Pagarinat rampas laiku
Veikt kladas atiestati *.

Nepareizs bremzes spoles/
bremzes pretestibas savie-
nojums

Parbaudtt bremzes spoli/bremzes pretestibu
un, ja nepiecieSams, izlabot.

Veikt kltdas atiestati ".

Nepareiza bremzes spoles/
bremzes pretestibas ieks-
€ja pretestiba

Parbaudtt bremzes spoles iekS€jo pretestibu/
bremzes pretestibu (sk. ekspluatacijas instruk-
cijas nodalu "Tehniskie dati").

Veikt klGdas atiestati .

Bremzes pretestibas termi-
ska parslodze, nepareizi iz-
véléti bremzes pretestibas

parametri.

Izvéléties pareizus bremzes pretestibas para-
metrus.

Veikt k|Gdas atiestati .

Nepielaujams tikla ieejas
sprieguma diapazons

Parbaudtt tikla ieejas spriegumu, vai tas ir pie-
laujamaja sprieguma diapazona

Veikt k|Gdas atiestati .

08

Apgriezienu skaita
kontrole

Apgriezienu skaita novirze,
ekspluatéjot pie stravas ro-
bezas

Samazinat piedzinas noslogojumu.
Veikt kladas atiestati .

09

Ekspluatacijas uz-
sakSana

Nepielaujams piedzinas
identifikacijas modu-

lis MOVIMOT® piedzinai ar
230 V baroSanu

MOVIMOT® piedzinai ar 230 V baro$anu nav
pielaujams kur$ katrs piedzinas identifikacijas
modulis (sk. ekspluatacijas instrukcijas nodalu
"Piedzinas identifikacijas modulu kombinaci-
ja").

Parbaudit/korigét piedzinas identifikacijas mo-
duli.

Piedzinai MOVIMOT®
MM..D ar AS interfeisu nav
pielaujamas papildu funkci-
jas 4, 5, 12.

Korigét DIP sledzu S2/5 — S2/8 iestatijumu.

11

Beigu pakapes ter-
miska parslodze
vai iekséjs ierices
defekts

Piesarnots dzesétsjs.

IztirTt dzesétaju.
Veikt kladas atiestati .

Parak augsta apkartgjas vi-
des temperatdra.

Pazeminat apkartgjas vides temperatiru

Veikt kladas atiestati .

Siltuma akumulacija
MOVIMOT® piedzinai.

Noverst siltuma akumulaciju

Veikt kladas atiestati .

Parak liels piedzinas noslo-
gojums.

Samazinat piedzinas noslogojumu.
Veikt kladas atiestati .

15

24 V kontrole

24 V padeves sprieguma
kritums

Parbaudtt 24 V baroSanas stravu.

Veikt kladas atiestati .
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Serviss
Kludu saraksts

Kods |Kluda lespéjamais célonis Risinajums
17 -24 |CPU kluda CPU kltda Veikt kladas atiestati *.
37
25 EEPROM k|ada EEPROM piekluves traucé- | Parametru P802 iestatit uz "Piegades sta-
jums tuss".
Veikt k|idas atiestati .
No jauna uzstadit MOVIMOT® parveidotaja
parametrus.
Ja traucéjums atkartojas vairakas reizes, sazi-
nieties ar SEW servisu.
26 Aréja spaile Argjs signals uz spailes X6: | Novérst/kvitét aréjo kltdu.
9,10 nav aktivs
38 Traucéjuma kods 38 | lekS€jais traucéjums Sazinaties ar SEW servisu.
43 Komunikacijas laika | Komunikacijas noildze cikli- | Parbaudtt sakarus starp RS485 Master un
blokésana ska komunikacija ar MOVIMOT® parveidotaju, vajadzibas gadijuma
RS485. atjaunot tos.
Sis klidas gadijuma pie- UZMANIBU! Kad komunikacija ir atjaunota,
dzina tiek bremzéta ar ies- | piedzina atkal tiek aktivéta.
tatito rampu un blokéta. Parbaudrtt pie RS485 Master pieslégto sekota-
ju skaitu. Ja MOVIMOT® parveidotaja noildzes
laiks iestatits uz 1 s, tad cikliskd komunikacija
ar RS485 Master var pievienot, lielakais, 8
MOVIMOT® parveidotajus (sekotajus).
lekséjais komunikacijas Sazinaties ar SEW servisu.
traucéjums
(MOVIMOT® MM..D ar AS
interfeisu)
44 Stravas robezas Stravas robeza pérsvniegta Samazinat noslogojumu vai ar slédzi f2 pa-
parsniegSana ilgak neka 500 ms. STKIG- |augstinat stravas robezu (tikai ar papildu funk-
da iespéjama tikai tad, kad |ciju 2).
aktivéta papildu funkcija 2.
Statusa gaismas diode mir-
go sarkana.
[81] Palaisanas nosaci- |lepriek$éjas magnetizaci- |Parbaudit savienojumu starp MOVIMOT® par-
jumu klada jas laika parveidotajs neva- | veidotaju un motoru.
réja padot motoram nepie-
cieSamo stravu.
Motora nominala jauda at-
tieciba pret parveidotaja
uzdoto jaudu parak maza
82 Klada: Partrauktas 2 vai visas ize- | Parbaudit savienojumu starp MOVIMOT® par-

atverta izeja

jas fazes.

veidotaju un motoru.

Motora nominala jauda at-
tieciba pret parveidotaja
uzdoto jaudu parak maza

Parbaudit savienojumu starp MOVIMOT® par-
veidotaju un motoru.

10
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Kladu saraksts

Kods |Kluda lespéjamais célonis Risinajums

84 Motora Ja MOVIMOT® frekvences |DIP slédzi S1/5 iestatit uz "ON".
termiska parveidotajs uzmontéts tu- Veikt klddas atiestati
parslodze vu motoram, motora aiz- ; '

sardziba aktiva.
Kombingjot MOVIMOT® Parbaudrtt DIP slédza S1/6 stavokli.
parveidotaju ar motoru, ne- |/t kjadas atiestati ",
pareizi iestatita jaudas pa- ;
kape.
Parak augsta apkartéjas vi- | Pazeminat apkartéjas vides temperataru
des temperatara. Veikt kladas atiestati ",
Siltuma akumulacija Noveérst siltuma akumulaciju

© i s
MOVIMOT® piedzinai. Veikt klidas atiestati .
Parak liels motora noslogo- | Samazinat motora noslogojumu.
Jums. Veikt kladas atiestati .
Parak mazs apgriezienu Palielinat apgriezienu skaitu.
skaits. Veikt klidas atiestati .
Ja tiek signalizéts traucé- | Parbaudit motora un MOVIMOT® parveidotaja
jums 1si péc pirmas palai- | kombinaciju.
sanas. Veikt kludas atiestati ".
Izmantojot MOVIMOT® par- | Samazinat motora noslogojumu.
veidotaju ar atlasttu papildu Veikt klidas atiestati
funkciju 5, nostradajusi : '
temperatdras kontrole mo-
tora (tinumu termostats
TH).

89 Parak augsta brem- |Bremzes spoles termiska | Pagarinat rampas laiku

zes temperatira | parslodze Veikt klidas atiestati .
Bremzes spole ir bojata. Sazinaties ar SEW servisu.
Piesléegta bremzes spole Pieslégt piedzinai vai nu bremzi, vai bremzes
un bremzes pretestiba. pretestibu.
Parveidotajs neatbilst mo- | Parbaudtt motora (ar bremzes spoli) un
toram. MOVIMOTP® parveidotaja kombinaciju.
(tikai tad, ja kl0da paradas |Korigét DIP sledzu S1/6 un S2/1 iestatijumu.
p&c pirmas palaisanas) | gkt kjudas atiestati .

90 Beigu pakapes kon- | ST parveidotaja un motora |Korigét DIP slédzu S1/6 un S2/1 iestatijumu.

statacija kmo;nbmacua nav pielauja- Parbaudit/korigét motora piesléguma veidu.
Parbaudtt, vai piedzinas identifikacijas modulis
atbilst motoram un ir pareizi iesprausts.
Izmantot MOVIMOT® parveidotaju vai motoru
ar citu jaudu.

91 Komunikacijas noil- | Noildze starp lauka kopnes | Parbaudit sakarus starp lauka kopnes interfei-
dzes kopnes modu- |interfeisu un MOVIMOT® | su un MOVIMOT® parveidotaju, vajadzibas
lis - MOVIMOT® parveidotaju. gadijuma atjaunot tos. Lauka kopnes interfeiss

signalizé So k|tdu tikai virsvadibai.
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Serviss
Parbaude / apkope

Kods |Kluda lespéjamais célonis Risinajums
94 EEPROM kontrol- EEPROM bojats Sazinaties ar SEW servisu.
summas k|ada
97 Kopésanas kluda Vadibas ierices DBG vai Pirms k|Gdas atiestates ieladét rlpnicas iesta-
datora/klépjdatora atvieno- |tljumus vai pilnigu datu kopu no vadibas ieri-
8ana kopésanas procesa. |ces DBG vai no programmas MOVITOOLS®
MotionStudio.
24 V baroSanas sprieguma |Pirms kludas atiestates ieladét ripnicas iesta-
izslég8ana un iesléegSana |tfjumus vai pilnigu datu kopu no vadibas ieri-
kopésanas laika ces DBG vai no programmas MOVITOOLS®
MotionStudio.
99 MOVIMOT® pro- MOVIMOT® programmapa- | Sazinaties ar SEW servisu.
grammaparatiira ratlra nav saderiga ar op-

nav saderiga
ar opciju MLK3.A

(tikai MOVIMOT® ar
AS interfeisu)

ciju MLK3.A.

1) Standarta MOVIMOT® k|udas atiestati veic, vai nu izslédzot 24 V baroSanas spriegumu, vai ar klidas atiestates komandu.
MOVIMOT® ar AS interfeisu klidas atiestati veic ar AS interfeisa signalu vai ar klidas atiestates komandu caur diagnostikas kontakt-

ligzdu.

10.3
10.3.1

10.3.2

10.3.3

Parbaude / apkope

MOVIMOT® frekvences parveidotajs

MOVIMOT® parveidotdjam nav nepieciedama apkope. SEW-EURODRIVE nenosaka

MOVIMOT® parveidotajam nekadus parbaudes/apkopes darbus.

Iznémums: ligstoSas uzglabasanas gadijuma jaievéro noradijumi, kas sniegti nodala

"Apkope" > "ligstoSa uzglabasana".

Motors

Motoram regulari javeic parbaudes/apkopes darbi.

levérojiet noradijumus un instrukcijas motora ekspluatacijas instrukcijas nodala "Par-

baude/apkope".

Parvadi (tikai MOVIMOT® parvadu motoriem)

Parvadiem regulari javeic parbaudes/apkopes darbi.

levérojiet noradijumus un instrukcijas parvadu ekspluatacijas instrukcijas nodala "Par-

baude/apkope".

10
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Diagnostika ar opciju MWF11A

10.4 Diagnostika ar opciju MWF11A

Sekojosaja tabula noradtta opcijas MWF11A klidu kodu nozime:

Kludas
kods dis-
pleja

Nozime

Reakcija uz spailes X4/6 = "1"

Partraukta komunikacija starp
parveidotaju un MWF11A

Nav reakcijas.

Kltdas pazinojums automatiski pa-
zud, kad atjaunojas sakari.

E-02

Radusies k|lda, ielasot EEPROM
datus.

EEPROM dati tiks ielastti velreiz.

E-03

EEPROM datu kopa nav deriga
vai EEPROM vél ir tukss.

Tiek izmantoti rGpnicas iestatijumi.

E-04

Klida paradas tikai 2 PD rezima,
kad MOVIMOT® parveidotaja ne-
notiek rampu inicializacija (piemé-
ram, ir nepareiza MOVIMOT®
programmaparatdra).

Rampas no jauna inicializé.

F-XX

MOVIMOT® klada XX. K|adas no-

zime aprakstita iepriek3éja lappu-
Sé.

Tiek veikta MOVIMOT® parveidotaja
atiestate.
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Serviss 1 0
lerices nomaina

10.5 lerices nomaina

A BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks nepilnigi izladéta kondensatora de|.

Nave vai smagi miesas bojajumi.

Atslédziet parveidotaju no stravas. Péc tikla baroSanas stravas izslégSanas pa-
gaidiet vismaz

1 minuati

[

1. lzskrhvéjiet skrives un nomauciet MOVIMOT® parveidotaju no spailu karbas.

uz jauna MOVIMOT® parveidotaja datu plaksnites.

NORADIJUMS

MOVIMOT® parveidotaju drikst aizstat tikai ar citu MOVIMOT® parveidotaju, kuram ir
tads pats artikula numurs.

3. lestatiet visus vadibas elementus

DIP sledzis S1

DIP sledzis S2

Uzdotas vértibas potenciometrs f1
Slédzis 2

Sledzis t1

jaunajam MOVIMOT® parveidotajam iestatit vadibas elementus tiesi tapat ka l1dzsi-
néjam MOVIMOT® parveidotajam.
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lerices nomaina

4. Atakéjiet jauna MOVIMOT® parveidotaja piedzinas identifikacijas moduli un uzma-
nigi izvelciet to.

uzmanigi izvelciet to.

lespraudiet $o piedzinas identifikacijas moduli jaunaja MOVIMOT® parveidotaja.
Pieraugiet, lai piedzinas identifikacijas modulis stingri ieakéjas.

6. Uzlieciet jauno MOVIMOT® parveidotaju uz spailu karbas un nostipriniet to ar skri-
vém.

7. Pievadiet spriegumu MOVIMOT® parveidotajam.
NORADIJUMS

Pirmaja ieslegSanas reizé péc ierices nomainiSanas vismaz 10 sekundes stabili un
nepartraukti japadod 24 V spriegums.

e

Pé&c ierices nomainidanas var paiet, lielakais, 6 s, lldz MOVIMOT® parveidotajs dod
signalu, ka ir gatavs darbam.

8. Parbaudiet jauna MOVIMOT® parveidotaja funkcijas.
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10.6

Serviss 1 0
Pagriezt spailu karbu

Pagriezt spailu karbu

Pamata SEW-EURODRIVE iesaka sanemt MOVIMOT® piedzinu ar rapnica uzstaditu
pareizo kabelu ievadu stavokli. Iznémuma gadijumos kabelu ievadu stavokli var pa-
griezt uz pretéjo pusi (tikai modeliem ar modularu spailu karbu).

A BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks nepilnigi izladéta kondensatora de|.
Nave vai smagi miesas bojajumi.

) » Atslédziet parveidotaju no stravas. Péc tikla baro$anas stravas izslégSanas pa-
gaidiet vismaz

— 1 minuti

1. Pirms spailu atvieno$anas iezimét tas, lai, pievienojot MOVIMOT® parveidotaju at-
pakal, nesajauktu.

2. Atvienot tikla, vadibas un sensoru savienojumus.
3. lIzskriivét skraves [1] un nomaukt MOVIMOT® parveidotaju [2].

4. lzskraveét skraves [3] un nonemt spailu karbu [4].

18014398967408523
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Pagriezt spailu karbu

5. Pagriezt spailu karbu [4] par 180°.

9007199577124875
6. Uzlikt spailu karbu [4] uz montazas plates [5] un pieskrivét to ar 4 skravém [3].
7. Atkal pievienot kabe|us pie spailém.

8. Uzlikt MOVIMOT® parveidotaju [2] uz spailu karbas un nostiprinat to ar 4 skriivém
[1].

18014398967608843
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Serviss 1 0
SEW-EURODRIVE serviss

10.7 SEW-EURODRIVE serviss

Ja traucéjums vai kluda nav novérSama, vérsieties SEW-EURODRIVE servisa
(sk. "Adre8u saraksts"). Konsultéjoties ar SEW-EURODRIVE servisu, vienmeér snie-
dziet sekojoSas zinas:

+ Servisa kods [1]

+ Tipveida apzimé&jums uz parveidotaja datu plaksnites [2]

* lzstradajuma numurs [3]

» Sérijas numurs [4]

+ Tipveida apzimé&jums uz motora datu plaksnrttes [5])

* Fabrikas numurs [6]

+ Iss lietojuma apraksts (lietoana, binara vadiba vai vadiba ar RS485)
+ Klldas veids

» Blakus apstak|i (pieméram, pirma ekspluatacijas uzsaksana)

» Savi mingjumi, iepriek3&ji neparasti notikumi utt.

0 ||II|I|||I|||Il|I|I|I|||I||II||I|I||||II|||II|I|I||I\IIIIIIIIIII\IIIIII||II|I|I||||II|||II|I|I|I|||II|I|||I|I|I|||I||II||I|I|I|||I|II||||II\

2] e ama ype: MM150-503.00 rc rnr

51 i WW L 0 ST e~ LI | ]
EURODRIVE U- 3:80., SO0V AC™ U= 2x0V. . .Uin o
D-76646 Bruchsal I = 35A AC | = 4A AC N2936
Rllllaod\e”\nM%e_l[many fl'f L:';:(;)O SOHZO =y f = 2.120Hz ®
Aniriebsumrichter P-Motor 1.5kW / 2HP c us

[ SEWHEYRCDRIVE (@] [l €€ @ |

76646 Bruchsal/Germany LISTED

5] - RF47 DRE9OL4BE2/MM15/MO IND.GONT EQ
[6] 7—01.1398407701.0001.14  Inverter duty VPWM 3 |E060034
kw 1.5 S1 r/min 1400/86 Hz 50 V380-500 IP54 TEFC
o CT 15 Hz 50-60 A 3,5 o)
kw 0.3 S1 r/min 280/17 Hz 13
Th.KI. 155(F) ML 02
Vbr 230 AC
i 16,22 Nm166 IM M1 Nm 20
T dCLP 220 Miner.01/0.65 |
kg 42.000 AMB °C -20..40 1886177DE Made in Germany)
18014398969472139

10.8 Ekspluatacijas partrauksana

Lai partrauktu MOVIMOT® piedzinas ekspluataciju, atbilstiga veida atvienojiet piedzinu
no elektriska tikla.

A BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks nepilnigi izladéta kondensatora dé|.
Nave vai smagi miesas bojajumi.

» Atslédziet parveidotaju no stravas. Péc tikla baroSanas stravas izslégSanas pa-
gaidiet vismaz

— 1 minuti
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Novietodana uzglabasanai

10.9 NovietoSana uzglabasanai
Partraucot MOVIMOT® piedzinas ekspluataciju vai sagatavojot piedzinu uzglabasanai,
ievérojiet S$adus noradijumus:
+ Kad MOVIMOT® piedzinu novieto ilgakai uzglabasanai, janoslédz visas kabelu ie-
vadu atveres un uz spailém jauzliek aizsarguzmavas.

* Nodrosiniet, lai ierice uzglabaSanas laika nebltu paklauta mehaniskiem triecie-
niem.

levérojiet noradijumus par glabasanas temperatdru nodala "Tehniskie dati".

10.10 liglaiciga glabasana

Ja ierice tiek uzglabata noliktava ilgu laiku, ik péc 2 gadiem pievienojiet to tikla sprie-
gumam vismaz uz 5 min. Pretéja gadijuma samazinas ierices kalposanas laiks.

10.10.1 Ka rikoties, ja apkope nav veikta

Parveidotajos tiek ivzmantoti elektrolita kondensatori, kas noveco, ja ir atslégti no baro-
Sanas sprieguma. Sis efekts var izraisit kondensatoru bojajumus, ja ierice péc ilglaici-
gas uzglabasanas tiek uzreiz pieslégta pie nominala stravas sprieguma.

Ja apkope nav veikta, SEW-EURODRIVE iesaka I€éni palielinat tikla spriegumu I1dz
maksimalajam spriegumam. To var izdarit, pieméram, ar reguléjamu transformatoru,
kura izejas spriegums tiek iestatits saskana ar sekojos$u parskatu. Péc $Ts regeneraci-
jas ierici var talit lietot vai turpinat glabat noliktava, veicot nepiecieSamo apkopi.

leteicamas ir S$adas pakapes:

AC 400/ 500 V ierices:

* 1. pakape: AC 0V Iidz AC 350 V dazu sekunzu laika
» 2. pakape: AC 350 V 15 minates

+ 3. pakape: AC 420 V 15 mindtes

* 4. pakape: AC 500 V 1 stunda

10.11 Utilizacija

ST produkta sastava ietilpst:

* Dzelzs
*  Aluminijs
+ Vars

* Plastmasa
* Elektronikas detalas
Utilizejiet S1s sastavdalas atbilstosi attiecigiem noteikumiem!
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Tehniskie dati 1 1
Motors ar darba punktu 400 V/50 Hz vai 400 V/100 Hz

11 Tehniskie dati
111 Motors ar darba punktu 400 V/50 Hz vai 400 V/100 Hz

MOVIMOT?® tips MM MM MM MMV MM MM MM MM
03D- 05D- 07D- 11D- 15D- 22D- 30D- 40D-

503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00

Izstradajuma numurs 1821 1821 1821 1821 1821 1821 1821 1821

4991 5009 5017 5025 5033 5041 5068 5076

Tipizmers 1 2 2L

Izejas Skietama jauda | S, 1,1kVA | 1,4kVA | 1,8kVA|2,2kVA|2,8kVA|3,8kVA|51KkVA|6,7kVA

pie Uy = AC 380 —

500 V

Barojosa tikla Uses |AC 3 x 380 V/400 V/415 V/460 V/500 V

spriegums

Pielaujamais diapa- Ugis = AC 380 V -10% — AC 500 V +10%

zons

Tikla frekvence faas |90 —60 Hz £10%

Tikla nominala strava | |, AC AC AC AC AC AC AC AC

pie Uy = AC 400 V 1,3A 1,6 A 1,9A 24 A 35A 50A 6,7 A 7.3A

Izejas spriegums Uy 0= Us

Izejas frekvence fa 2-120 Hz

IzSkirtspéja 0,01 Hz

Darba punkts 400 V pie 50/100 Hz

Izejas nominala In AC AC AC AC AC AC AC AC

strava 1,6 A 20A 25A 3,2A 40A 55A 7,.3A 8,7A

Motora jauda S1 Poot 0,37 kW|0,55 kW |0,75 kW | 1,1 kW | 1,5 kW | 2,2 kW | 3,0 kW | 4,0 kW
057S |0,75ZS| 1,028 | 1,525 | 2,0ZS | 3,0ZS | 4,0ZS | 5,4ZS

PWM frekvence 4 (rGpnicas iestatljums)/8/16 kHz "

Stravas ierobezo- lhaks. | Motoriski: 160% pie L un A

jums generatoriski: 160% pie . un A

Maksimalais 15 m pie MOVIMOT® frekvences parveidotaja montazas tuvu motoram

motora vada garums (ar SEW-EURODRIVE kombiné&to kabeli)

21214441/LV - 10/2014
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Tehniskie dati

Motors ar darba punktu 400 V/50 Hz vai 400 V/100 Hz

MOVIMOT® tips MM MM MM MMV MM MM MM MM

03D- 05D- 07D- 11D- 15D- 22D- 30D- 40D-
503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00

Izstradajuma numurs 1821 1821 1821 1821 1821 1821 1821 1821
4991 5009 5017 5025 5033 5041 5068 5076

Tipizmers 1 2 2L

Aréja bremzes prete- |R,,, 150 Q 68 Q

stiba

Noturiba pret trauce- Atbilst EN 61800-3

jumiem

Traucéjuma staro- Atbilst kategorijai C2 saskana ar EN 61800-3 (robezvértibu klasei A saskana

jums ar EN 55011 un EN 55014)

Vides temperatiira Ay -25 (-30) — +40 °C atkariba no motora

Py samazinajums: 3% |, uz K Iidz maks. 60 °C

Klimata klase

EN 60721-3-3, klase 3K3

Glabasanas tempera-
tara ?

-30 — +85 °C (EN 60721-3-3, klase 3K3)

Maksimala pielauja-
ma svarstibu un si-
tienu slodze

AtbilstoSi EN 50178

Aizsardzibas klase
(atkariba no motora)

IP54, IP55, IP65, IP66 (péc izveles, pasitot noradtt tipu)

(Spailu karba noslégta un visi kabelu ievadi noblivéti, I1dz ar mazaku motora
aizsardzibas klasi samazinas MOVIMOT® piedzinas aizsardzibas klase)

Darbibas rezims

S1, S3 maks. cikla ilgums 10 mindtes (EN 60034-1)

Dzesésanas veids

Autonoma dzeséSana (DIN 41751)

UzstadiSanas aug-
stums

h <1000 m: Nav samazinajuma
h > 1000 m: Iy samazinajums par 1% uz 100 m

h > 2000 m: U, samazindjums par AC 6 V uz 100 m, parsprieguma klase 2
saskana ar DIN 0110-1

horay = 4000 M

Sk. arT nodalu "UzstadiSanas augstums vairdk neka 1000 m virs jdras lime-
na" (- B 37)

Masa

lzmeri, izméru skices

Izejas griezes mo-
menti

Sk. katalogu "MOVIMOT® motorreduktori"

NepiecieSamie
aizsardzibas pasaku-
mi

lerices sazeméjums

1) 16 kHz PWM frekvence (ar zemu trok$nu ITmeni): pie iestatijuma DIP slédzis S1/7 = ON ierices strada ar 16 kHz PWM frekvenci (ar
zemu trok$nu lTmeni) un atkariba no dzesé$anas temperatlras un slodzes pakapeniski atslédzas atpaka| uz mazakam takts frekven-
cém.

2) Ja ierice tiek uzglabata noliktava ilgu laiku, ik péc 2 gadiem pievienojiet to tikla spriegumam vismaz uz 5 min. Pretéja gadijuma sa-
mazinas ierices kalpoSanas laiks.
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11.2  Motors ar darba punktu 460 V/60 Hz

Tehniskie dati
Motors ar darba punktu 460 V/60 Hz

MOVIMOT?® tips MM MM MM MM MM MM MM MM
03D- 05D- 07D- 11D- 15D- 22D- 30D- 40D-

503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00

Izstradajuma numurs 1821 1821 1821 1821 1821 1821 1821 1821

4991 5009 5017 5025 5033 5041 5068 5076

Tipizmers 1 2 2L

Izejas Skietama jauda | S, 1,1kVA | 1,4kVA | 1,8kVA|2,2kVA|28kVA|3,8kVA|51KkVA|6,7kVA

pie Uy = AC 380 —

500 V

Barojosa tikla Uses |AC 3 x 380 V/400 V/415 V/460 V/500 V

spriegums

Pielaujamais diapa- Ugis = AC 380 V -10% — AC 500 V +10%

zons

Tikla frekvence faes |50 —60 Hz £10%

Tikla nominala strava | I, AC AC AC AC AC AC AC AC

pie Uy, = AC 460 V 1,1A 1,4 A 1,7A 21A 3,0A 43A 58A 6,9 A

Izejas spriegums Uy 0= Us

Izejas frekvence fa 2-120 Hz

IzSkirtspéja 0,01 Hz

Darba punkts 460 V pie 60 Hz

Izejas nominala In AC AC AC AC AC AC AC AC

strava 1,6 A 20A 25A 3,2A 40A 55A 7,.3A 8,7A

Motora jauda P.ot 10,37 kKW|0,55 kW 0,75 kW | 1,1 kW | 1,5 kW | 2,2 kW | 3,7 kW | 4 kW
057S |0,75ZS| 1,028 | 1,525 | 2,0ZS | 3,0ZS | 5,0ZS | 5,4ZS

PWM frekvence 4 (rGpnicas iestatijums)/8/16 kHz "

Stravas ierobezo- laks. | Motoriski: 160% pie . un A

jums generatoriski: 160% pie A un A

Maksimalais
motora vada garums

15 m pie MOVIMOT® frekvences parveidotaja montazas tuvu motoram
(ar SEW-EURODRIVE kombinéto kabeli)
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Tehniskie dati

Motors ar darba punktu 460 V/60 Hz

MOVIMOT® tips MM MM MM MMV MM MM MM MM

03D- 05D- 07D- 11D- 15D- 22D- 30D- 40D-
503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00 | 503-00

Izstradajuma numurs 1821 1821 1821 1821 1821 1821 1821 1821
4991 5009 5017 5025 5033 5041 5068 5076

Tipizmers 1 2 2L

Aréja bremzes prete- |R,,, 150 Q 68 Q

stiba

Noturiba pret trauce- Atbilst EN 61800-3

jumiem

Traucéjuma staro- Atbilst kategorijai C2 saskana ar EN 61800-3 (robezvértibu klasei A saskana

jums ar EN 55011 un EN 55014)

Vides temperatiira Ay -25 (-30) — +40 °C atkariba no motora

Py samazinajums: 3% |, uz K Iidz maks. 60 °C

Klimata klase

EN 60721-3-3, klase 3K3

Glabasanas tempera-
tara ?

-30 — +85 °C (EN 60721-3-3, klase 3K3)

Maksimala pielauja-
ma svarstibu un si-
tienu slodze

AtbilstoSi EN 50178

Aizsardzibas klase
(atkariba no motora)

IP54, IP55, IP65, IP66 (péc izveles, pasitot noradtt tipu)

(Spailu karba noslégta un visi kabelu ievadi noblivéti, I1dz ar mazaku motora
aizsardzibas klasi samazinas MOVIMOT® piedzinas aizsardzibas klase)

Darbibas rezims

S1, S3 maks. cikla ilgums 10 mindtes (EN 60034-1)

Dzesésanas veids

Autonoma dzeséSana (DIN 41751)

UzstadiSanas aug-
stums

h <1000 m: Nav samazinajuma
h > 1000 m: Iy samazinajums par 1% uz 100 m

h > 2000 m: U, samazindjums par AC 6 V uz 100 m, parsprieguma klase 2
saskana ar DIN 0110-1

horay = 4000 M

Sk. arT nodalu "UzstadiSanas augstums vairdk neka 1000 m virs jdras lime-
na" (- B 37)

Masa

lzmeri, izméru skices

Izejas griezes mo-
menti

Sk. katalogu "MOVIMOT® motorreduktori"

NepiecieSamie
aizsardzibas pasaku-
mi

lerices sazeméjums

1) 16 kHz PWM frekvence (ar zemu trok$nu ITmeni): pie iestatijuma DIP slédzis S1/7 = ON ierices strada ar 16 kHz PWM frekvenci (ar
zemu trok$nu lTmeni) un atkariba no dzesé$anas temperatlras un slodzes pakapeniski atslédzas atpaka| uz mazakam takts frekven-

cém.

2) Ja ierice tiek uzglabata noliktava ilgu laiku, ik péc 2 gadiem pievienojiet to tikla spriegumam vismaz uz 5 min. Pretéja gadijuma sa-
mazinas ierices kalpoSanas laiks.
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Tehniskie dati
Motors ar darba punktu 230 V/60 Hz

11.3  Motors ar darba punktu 230 V/60 Hz
MOVIMOT?® tips MM 03D- | MM 05D- | MM 07D- | MM 11D- | MM 15D- | MM 22D-
233-00 233-00 233-00 233-00 233-00 233-00
Izstradajuma numurs 18215084 | 18215092 | 18215106 | 18215114 | 18215122 | 18215130
Tipizmers 1 2
Izejas Skietama jauda |S, 1,0 kKVA 1,3 kVA 1,7 kVA 2,0 kVA 2,9 kVA 3,4 kVA
pie Uy = AC 200 —
240V
Barojosa tikla Uss |AC 3 x 200 V/230 V/240 V
spriegums
Pielaujamais diapazons Ugas = AC 200 V -10% — AC 240 V +10%
Tikla frekvence fias 50-60Hz+10 %
Tikla nominala strava |l AC19A | AC24A | AC35A | AC50A | AC67A | AC7,3A
pie Uy = AC 230 V
Izejas spriegums U, 0 — Uges
Izejas frekvence fa 2-120 Hz
IzSkirtspéja 0,01 Hz
Darba punkts 230 V pie 60 Hz
Izejas nominala strava |l AC25A | AC32A | AC40A | AC55A | AC7,3A | AC8,7TA
Motora jauda S1 P ot 0,37 kW | 0,55kW | 0,75 kW 1,1 kW 1,5 kW 2,2 kW
0,57S 0,75 ZS 1,0ZS 1,578 2,0ZS 3,0Z8
PWM frekvence 4 (rOpnicas iestatijums)/8/16 kHz "
Stravas ierobezojums || .. |motoriski: 160% pie < un A
generatoriski: 160% pie L un A

Maksimalais motora
vada garums

15 m pie MOVIMOT® frekvences parveidotaja montazas tuvu motoram
(ar SEW-EURODRIVE kombinéto kabeli)

11

Ekspluatacijas instrukcija - MOVIMOT® MM..D = 2



11

Tehniskie dati

Motors ar darba punktu 230 V/60 Hz

MOVIMOT® tips MM 03D- | MMO05D- | MM 07D- | MM11D- | MM 15D- | MM 22D-
233-00 233-00 233-00 233-00 233-00 233-00

Izstradajuma numurs 18215084 | 18215092 | 18215106 | 18215114 | 18215122 | 18215130

Tipizmers 1 2

Aréja bremzes pretesti- R, 150 Q 68 Q

ba

Noturiba pret trauceju- Atbilst EN 61800-3

miem

Traucéjuma starojums Atbilst kategorijai C2 saskana ar EN 61800-3 (robezveértibu klase A sa-

skana ar EN 55011 un EN 55014)
Vides temperatiira Ay -25 (-30) — +40 °C atkariba no motora

Py samazinajums: 3% Iy uz K Iidz maks. 60 °C

Klimata klase

EN 60721-3-3, klase 3K3

Glabasanas temperati-
ra?

-30 — +85 °C (EN 60721-3-3, klase 3K3)

Maksimala pieJaujama
svarstibu un sitienu
slodze

AtbilstoSi EN 50178

Aizsardzibas klase
(atkariba no motora)

IP54, IP55, IP65, IP66 (péc izvéles, pasitot noradtt tipu)

(Spailu karba noslégta un visi kabelu ievadi noblivéti, I1dz ar mazaku mo-
tora aizsardzibas klasi samazinas MOVIMOT® piedzinas aizsardzibas
klase)

Darbibas rezims

S1, S3 maks. cikla ilgums 10 mindtes (EN 60034-1)

Dzesésanas veids

Autonoma dzeséSana (DIN 41751)

UzstadiSanas aug-
stums

h <1000 m: Nav samazinajuma
h > 1000 m: I, samazinajums par 1% uz 100 m

h > 2000 m: U, samazinajums par AC 3 V uz 100 m, parsprieguma kla-
se 2 saskana ar DIN 0110-1

hyrae = 4000 M

Sk. arT nodalu "Uzstadisanas augstums vairdk neka 1000 m virs jdras I1-
mena" (- B 37)

Masa

lzmeri, izméru skices

Izejas griezes momenti

Sk. katalogu "MOVIMOT® motorreduktori"

NepiecieSamie
aizsardzibas pasakumi

lerices sazeméjums

1) 16 kHz PWM frekvence (ar zemu trok$nu ITmeni): pie iestatljuma DIP slédzis S1/7 = ON ierices strada ar 16 kHz PWM frekvenci (ar
zemu trok$nu lTmeni) un atkaribd no dzesésanas temperatiras un slodzes pakapeniski atsledzas atpakal uz mazakam takts frekven-

cém.

2) Ja ierice tiek uzglabata noliktava ilgu laiku, ik péc 2 gadiem pievienojiet to tikla spriegumam vismaz uz 5 min. Pretéja gadijuma
samazinas ierices kalposanas laiks.
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Tehniskie dati

Elektronikas dati

11.4  Elektronikas dati
Elektronikas dati Spaile
Aréja elektronikas ap- |24 V U =+24V +25%, EN 61131-2, atlikuma pulsacija maks. 13%
gade X6:1,2,3 |l <250 mA (tips 120 mA pie 24 V)
leejas kapacitate 120 yF
3 binaras ieejas Bez potenciala caur optronu, PLK savietojams (EN 61131-2)
R;= 3.0 kQ, I = 10 mA, iztverSanas cikls <5 ms
Signala Tmenis +13-+30V ="1" = kontakts aizvérts
-3—-+5V = "0" = kontakts atverts
Vadibas funkcijas RO Pa labi/stop
X6:11, 12
LN Pa kreisi/stop
X6:9, 10
f1/f2 "0" = uzdota vértiba 1
X6:7, 8 "1" = uzdota vértiba 2
Izejas relejs K1a Reagésanas laiks < 15 ms
Kontaktdati X5:25,26 |DC 24 V/0,6 A/DC 12 atbilstosi IEC 60947-5-1
K1b (tikai SELV vai PELV elektriskas kédes)
X5:27, 28
Signalizacijas funkcija Gatavibas zino- Kontakts aizveérts:
Jt:’ll“t: slegkon- . hie sprieguma kiatbtnes (24 V + tikls)
* ja netika konstatéts neviens traucéjums
* pie noslégtas pasSparbaudes fazes (péc ieslég-
Sanas)
Serialais interfeiss RS+ RS485
X5:29, 30
RS-
X5:31, 32
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1 Tehniskie dati

Opciju un piederumu tehniskie dati

11.5 Opciju un piederumu tehniskie dati

11.51 MLU11A/MLU21A
Opcija MLU11A MLU21A
Izstradajuma numurs 08233837 0823387X

J

11.5.2

J

11.5.3

Funkcija

Stravas spriegums 24 V

leejas spriegums

AC 380 — 500 V +10%
(50/60 Hz)

AC 200 — 240 V +10%
(50/60 Hz)

MLU13A

Izejas spriegums DC 24 V +25%
Izejas jauda maks. 6 W
Aizsardzibas klase IP65

Vides temperatiira -25-+60 °C
Glabasanas temperatiira (-25—+85 °C
Opcija MLU13A
Izstradajuma numurs 18205968

Funkcija

Stravas spriegums 24 V

leejas spriegums

AC 380 - 500 V *10% (50/60 Hz)

MLG11A / MLG21A

Izejas spriegums DC 24 V +25%

Izejas jauda maks. 8 W

Aizsardzibas klase IP20

Vides temperatiira -25-+85°C

Glabasanas temperatiira (-25—+85 °C

Opcija MLG11A MLG21A
Izstradajuma numurs 08233845 08233888

Funkcija

Uzdotas vértibas regulators un 24 V barosanas sprie-

gums

leejas spriegums

AC 380 — 500 V +10%
(50/60 Hz)

AC 200 — 240 V +10%
(50/60 Hz)

Izejas spriegums DC 24 V +25%
Izejas jauda maks. 6 W
Uzdotas vertibas izSkirt- (1%

spéja

Serialais interfeiss "

RS485 interfeiss MOVIMOT® parveidotaja pieslégsanai

Aizsardzibas klase

IP65

Vides temperattra

-15-+60 °C

294  Ekspluatacijas instrukcija - MOVIMOT® MM..D

21214441/LV - 10/2014



21214441/LV - 10/2014

11.5.4

11.5.5

11.5.6

MNF21A

URM

BEM

Tehniskie dati

Opciju un piederumu tehniskie dati

Opcija MLG11A MLG21A
Glabasanas temperatiira (-25—+85 °C
1) Ar iebavétu dinamisko slodzes pretestibu
Opcija MNF21A

(tikai MM03D-503-00 — MM15D-503-00)
Izstradajuma numurs 08042659

Funkcija

3 fazu tikla filtrs (iespéjo kategoriju C1 atbilstosi
EN 61800-3)

leejas spriegums

AC 3 x 380 V £10%/50 — 60 Hz

leejas strava 4 A
Aizsardzibas klase IP20

Vides temperatira -25-+60 °C
Glabasanas temperatiura |-25-+85 °C
Opcija URM
Izstradajuma numurs 08276013

Funkcija Sprieguma relejs, realizé atru mehaniskas bremzes ie-
darbibu

Nominalais spriegums U, |[DC 36 — 167 V
(bremzes spole AC 88 — 400 V)

Bremzes strava |, 0,75A

Aizsardzibas klase IP20

Vides temperatira -25-+60 °C

Glabasanas temperatura |-25-+85 °C

IzslegS$anas laiks t,

apm. 40 ms (bez URM opcijas: 100 ms)

(ITdzstravas atvienoSana)

UZMANIBU!

Ja piesleguma spriegums ir parak liels, tas var sabojat bremzes taisngriezi BEM vai
pie ta pievienoto bremzes spoli.

Bremzes taisngrieza BEM vai bremzes spoles bojajums.

* lzvélieties bremzi, kuras nominalais spriegums atbilst tikla nominalajam spriegu-

mam!
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1 Tehniskie dati

Opciju un piederumu tehniskie dati

Opcija

BEM

Izstradajuma numurs

08296111

Funkcija

Bremzes taisngriezis, realizé atru mehaniskas bremzes
iedarbibu (atvérSanos un aizvérsanos).

Nominalais savienojuma
spriegums

AC 230 V- AC 500 V +10%/-15%
50 — 60 Hz 5%
Piesleguma vads, melns

Vadibas spriegums

DCO0-5V

MOVIMOT® piesléegums: Platina spraudnis X10

Bremzes strava

maks. DC 0,8 A

Bremzes savienojumi 13, 14, 15

Aizsardzibas klase IP20

Vides temperatiira -25-+60 °C
Glabasanas temperatiira (-25—-+85 °C
Izslegsanas laiks t, 10-20 ms

11.5.7 BES (24 V bremzes spolei)

UZMANIBU!

Ja piesléguma spriegums ir parak liels, tas var sabojat bremzes taisngriezi BES vai
pie ta pievienoto bremzes spoli.

Bremzes taisngrieza BES vai bremzes spoles bojajums.
* lzvélieties bremzi ar 24 V bremzes spoli.

Opcija

BES

Izstradajuma numurs

08298475

Funkcija

Bremzes taisngriezis, realiz€ atru mehaniskas bremzes
iedarbibu (atvér§anos un aizvérsanos).

Barosanas spriegums

DC 24 V +10%/-15%

Vadibas spriegums

DCO0-5V

MOVIMOT® pieslégums: Platina spraudnis X10

Bremzes strava

maks. DC 3,0 A

Aizsardzibas klase IP20

Vides temperattra -25 - +60 °C
Glabasanas temperatura |-25-+85 °C
IzslegSanas laiks t, 10-20 ms
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Tehniskie dati

Opciju un piederumu tehniskie dati

Opcija MBG11A

Izstradajuma numurs 08225478

Funkcija Uzdotas vértibas iestatitajs
leejas spriegums DC 24 V £25%
NepiecieSama strava apméram 70 mA

Uzdotas vertibas izSkirt- |1%

spéja

Serialais interfeiss "

RS485 maksimali 31 MOVIMOTP® parveidotaja pieslég-
Sanai (maks. 200 m, 9600 bodi)

Aizsardzibas klase IP65

Vides temperatira -15-+60 °C

Glabasanas temperatira (-25 - +85 °C

1) Ar iebavétu slodzes pretestibu

Opcija DBG60B-01 DBG60B-02 DBG60B-03
Funkcija Vadibas ierices

Piesléegums RJ10 spraudnis

Pievieno3anai pie diagnostikas interfeisa X50

Aizsardzibas klase

IP40 (EN 60529)

Vides temperattira

0-+40°C

Glabasanas temperatiira

-20-+80 °C

21214441/LV - 10/2014
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1 Tehniskie dati

Opciju un piederumu tehniskie dati

11.5.10 MWA21A

Opcija MWA21A

Izstradajuma numurs 08230064

Funkcija Uzdotas vértibas parveidotajs
leejas spriegums DC 24 V £25%

NepiecieSama strava

apméram 70 mA

Serialais interfeiss "

RS485 maksimali 31 MOVIMOTP® parveidotaja pieslég-
Sanai (maks. 200 m)

maks. 9600 Baud
Vienvirziena komunikacija
Cikla laiks: 100 ms

Analoga ieeja

0-10V/2-10V, R =12kQ
0-20mA/4-20mA, Ri=22Q

Analogas ieejas uzdotas
veértibas izSkirtspéja

8 biti (+ 1 bits)

Binaro ieeju signala lime-
nis

+13-+30V ="1"

-3—-+5V="0"
Aizsardzibas klase IP20
Vides temperatiira -15-+60 °C
Glabasanas temperatiira (-25 - +85 °C

1) Ar iebavétu slodzes pretestibu
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11.5.11 MWF11A

Tehniskie dati

Opciju un piederumu tehniskie dati

Opcija MWF11A

Izstradajuma numurs 08238278

Funkcija Uzdotas vértibas parveidotajs
leejas spriegums DC 24 V £25%

NepiecieSama strava

apméram 55 mA

Serialais interfeiss

RS485 atbilstosi EIA standartam, maks. 32 dalibniekiem
(ar integrétu slodzes pretestibu)

Frekvences ieeja

100 Hz Iidz 100 kHz
Spriegums 5,5-30V

Der taisns, sinusoidals vai svarstigs spriegums

Analoga ieeja
Ar sprieguma vadibu

Ar stravas stipruma vadibu

0-10V, R >200kQ
0-20mA, R =250 Q

Binaras ieejas
Signala limenis

(atbilstoSi EN 61131-2
tips 1)

R =3KkQ, I = 10 mA
13-30V="1"
0-5V="0"

Binara izeja Savietojamiba ar PLK, I, = 150 mA
Aizsardzibas klase P20
Vides temperatiira -10 - +50 °C

11.5.12 Aréjais ventilators V

Opcija Aréjais ventilators V

motora izmériem DR.. 7 80 90 100 112/132
leejas spriegums DC 24V

NepiecieSama strava 0,35A 0,5A 0,75A | 0,75/11A | 164A
Pieprasita jauda 0w 12W 14 W 14/19 W 29 W
Padota gaisa daudzums 60 m3h 170 m¥%h | 210 m¥%h | 295 m*h
Piesléegums Spailu bloks

Maks. kabela Skérsgrie- 3x1,5mm?

zums

Kabeluzmava M16 x 1,5

Aizsardzibas klase IP66

Vides temperatira -20 — +60 °C
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1 Tehniskie dati
Integréts RS485 interfeiss

11.6 Integréts RS485 interfeiss

RS485 interfeiss

Standarta

RS485 atbilstosi EIA standartam
(ar integrétu dinamisku slodzes pretestibu)

ParsatiSanas atrums

9,6 kBaud

31,25 kBaud (kombinacija ar lauka kopnes interfeisiem
MF.., MQ.., MOVIFIT® MC)

Starta biti 1 starta bits
Stop biti 1 stop bits
Datu biti 8 datu biti
Paritate 1 paritates bits,

papildinot ar paribas parbaudi (even parity)

Datu virziens

Divvirzienu

Darbibas rezims

Asinhrons, pusduplekss

Noildzes laiks

1s

Vada garums

maks. 200 m pie RS485 darbibas ar 9600 Baud
maks. 30 m pie parraides normas: 31250 Baud "

Abonentu skaits

* maks. 32 dalibnieki
(1 vedéja kopne 2 + 31 MOVIMOT®)
lespéjama apraide un grupas adreses

* 15 MOVIMOT® adresé&jami atseviski

1) Parraides atrums 31250 Baud pie darbibas ar lauka kopnes interfeisu MF.. tiek atpazits automatiski.
2) Aréja vadiba vai opcijas MBG11A, MWA21A vai MLG..A

11.7 Diagnostikas interfeiss

Diagnostikas interfeiss X50

Standarta

RS485 atbilstosi EIA standartam
(ar integrétu dinamisku slodzes pretestibu)

ParsatiSanas atrums

9,6 kBaud

Starta biti 1 starta bits
Stop biti 1 stop bits
Datu biti 8 datu biti
Paritate 1 paritates bits,

papildinot ar paribas parbaudi (even parity)

Datu virziens

Divvirzienu

Darbibas rezims

Asinhrons, pusduplekss

Pieslegums

RJ10 spraudnis
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Tehniskie dati

Parslegsanas, darba atstarpe, bremzes bremzé3anas moments

11.8 Parslegsanas, darba atstarpe, bremzes bremzéSanas moments

Brem- Parslegsa- |Darba atstar-| Brem- Bremzes momentu reguléSanas lielumi

zes tips nas lidz pe zes

apkopei disks
[mm] [mm] | Bremzes | Bremzes atsperu Bremzes atsperu
moments | veids un skaits pasiatiSanas numurs
[10°J] min.” | maks | min. [Nm] Normals | Zils Normals Zils

5,0 4
3,5 2

BEOQ5 120 025 | 0,6 9,0 05 6 0135017X | 13741373
1,8 - 3
10 6 -

BE1 120 025 | 0,6 9,0 7,0 4 2 0135017X | 13741373
5,0 2 4
20 6 -
14 2 4

BE2 165 025 | 0,6 9,0 13740245 | 13740520
10 2 2
7,0 - 4
55 6 -
40 2 4

BE5 260 0,25 | 0,9 9,0 13740709 | 13740717
28 2 2
20 - 4
110 6 -
80 2 4

BE11 640 0,3 1,2 10,0 13741837 | 13741847
55 2 2
40 - 4

1) Parbaudot darba atstarpi, nemiet véra: Péc izméginajuma iedarbinasanas var bat novirze + 0,15 mm sakara ar bremzes uzlikas pa-

ralelitates pielaidi.
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1 1 Tehniskie dati
Bremzes momenta iedalfjums

11.9 Bremzes momenta iedalijums

Motora Bremzes Bremzu momentu klasifikacija [Nm]
tips tips
BEO5 1,8 1 25| 35| 5,0
DR.71
BE1 50| 70| 10
BEO5 1,8 1 25| 35| 5,0
DR.80 BE1 50| 70| 10
BE2 70 | 10 14 | 20
BE1 50| 70| 10
DR.90 BE2 70 | 10 14 | 20
BE5 20 28 | 40 | 55
BE2 7,0 | 10 14 | 20
DR.100
BES5 20 28 | 40 | 55
BES5 28 | 40 | 55
DR.112
BE11 40 | 55
BES5 28 | 40 | 55
DR.132
BE11 40 | 55 |80 110
leteicamais bremzes spriegums
MOVIMOT® tips leteicamais bremzes sprie-
gums
MOVIMOT® MM..D-503, tipizmérs 1 (MMO03.. lldz MM15..) 230V
MOVIMOT® MM..D-503, tipizmérs 2 (MM22.. lldz MM40..) 120V
MOVIMOT® MM..D-233 ", tipizméri 1 un 2 (MMO03.. l[dz MM40..)

1) Ar MOVIMOT® MM..D-233 izmantojamas tikai bremzes ar 120 V nominalo spriegumu.

11.10 leksSéejo bremzu pretestibu izkartojums

MOVIMOT?® tips Bremzes pretestiba| lzstradajuma nu-
murs
MMO03D-503-00 — MM15D-503-00
BW1 08228973 "
MMO03D-233-00 — MM07D-233-00
MM22D-503-00 — MM40D-503-00
BW2 08231362 "

MM11D-233-00 — MM22D-233-00

1) 2 skrives M4 x 8 ietilpst piegades komplekta.
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Aréjo bremzes pretestibu izvietojums

Tehniskie dati

Aré&jo bremzes pretestibu izvietojums

11.11.1  BW100.. BW200..

MOVIMOT?® tips Bremzes pretesti- | lzstradaju- Aizsar-
ba ma Nr. grezgis
BW200-003/K-1.5 08282919 | 0813152X
MMO03D-503-00 — MM15D-503-00
BW200-005/K-1.5 08282838 -
MMO03D-233-00 — MMO07D-233-00
BW150-010 08022852 -
BW100-003/K-1.5 08282935 | 0813152X
MM22D-503-00 — MM40D-503-00 BW100-005/K-1.5 08282862 -
MM11D-233-00 — MM22D-233-00 BWO068-010 08022879 —
BWO068-020 08022860 —
BW100-003/ | BW100-005/ | BW200-003/ | BW200-005/
K-1.5 K-1.5 K-1.5 K-1.5
Izstradajuma nu- 08282935 08282862 08282919 08282838
murs
Funkcija Regenerativas energijas novadisana
Aizsardzibas klase IP65
Pretestiba 100 Q 100 Q 200 Q 200 Q
Jauda 100 W 200 W 100 W 200 W
pie S1, 100% ED
Izmeéri P x A x Dz 146 x 252 x 146 x 252 x
15 x 80 mm 15 x 80 mm 15 x 80 mm 15 x 80 mm
Vada garums 1,5m
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1 Tehniskie dati

Bremzes spoles pretestiba un izvietojums

11.11.2 BW150.. BW068..

BW150-006-T BW68-006-T BW68-012-T
Izstradajuma nu- 17969565 17970008 17970016
murs
Funkcija Regenerativas energijas novadisana
Aizsardzibas klase IP66
Pretestiba 150 Q 68 Q 68 Q
Jauda atbilstosi UL 600 W 600 W 1200 W
pie S1, 100% ED
Jauda atbilstosi CE 900 W 900 W 1800 W
pie S1, 100% ED
Izmeéri P x A x Dz 285 x75x 174 mm | 285 x 75 x 174 mm | 635 x 75 x 174 mm
Maksimali pielauja- 15m
mais vada garums

NORADIJUMS

Saja pielietojuma nav nepiecie$ams bremzes pretestibas temperatiras sensors. Va-
jadzibas gadijuma virsvadiba izvérté temperatiras sensora signalu un izslédz elektri-
bas padevi piedzinas.

jde

11.12 Bremzes spoles pretestiba un izvietojums

Bremze Bremzes spoles pretestiba "

120 V 230V 400 V
BEO3 76 Q 378 Q 1197 Q
BEO05 78 Q 312 Q 985 Q
BE1 78 Q 312 Q 985 Q
BE2 58 Q 232 Q 732Q
BE5 51Q 200 Q 640 Q
BE11 33Q 130 Q 412 Q

1) Nominala veértiba, izmérita starp sarkano (spaile 13) un zilo (spaile15) savienojumu pie 20 °C, atkariba
no temperatiras iespéjamas svarstibas -25% / +40% diapazona.
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11.13 Piedzinas identifikacijas modula klasifikacija

Tehniskie dati

Piedzinas identifikacijas modula klasifikacija

Motors Piedzinas identifikacijas modulis
Tips Tikla spriegums Tikla frekven- Markéjums Markeéju- | Izstradajuma
ce ma krasa numurs
(V] [Hz]
DRS 230/400 50 DRS/400/50 Balts 18214371
DRE 230/400 50 DRE/400/50 Oranzs 18214398
DRS 266/460 60 DRS/460/60 Dzeltens 18214401
DRE 266/460 60 DRE/460/60" Zals 18214428
DRS/DRE 220/380 60 DRS/DRE/380/60" | Sarkans 18234933
DRS/DRE 220 - 240/380 ~ 415 20 DRS/DRE/50/60 Violets 18214444
254 — 277/440 — 480 60
DRP 230/400 50 DRP/230/400 Briins 18217907
DRP 266/460 60 DRP/266/460" Béss 18217915
DRE...J 230/400 50 DRE...J/400/50 Oranzs 28203816
DRU...J 230/400 50 DRU...J/400/50 Peléks 28203194
DRN 230/400 50 DRN/400/50 Gaisi zils 28222040
DRN 266/460 60 DRN/460/60 Zili zal$ 28222059
DRS/DRN 220 - 230/380 - 400 %0 DRS/DRN/50/60 | Balti zals 28222067
266/460 60

1) Sis piedzinas identifikacijas modulis ir kombin&jams arf ar MOVIMOT® MM..D-233.
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Pielikums

UL-compliant installation

12

12.1
12.1.1

12.1.2

1213

1214

Pielikums
NORADIJUMS

i ST nodala neatkarigi no jasu riciba eso$a izdevuma valodas, pamatojoties uz UL pra-
sibam, vienmér tiek publicéta ang|u valoda.

UL-compliant installation

Field wiring power terminals

Observe the following notes for UL-compliant installation:
+ Use 60/75 °C copper wire only.
» Tighten terminals to 1.5 Nm (13.3 Ib.in)

Short circuit current rating

Suitable for use on a circuit capable of delivering not more than 200,000 rms symme-
trical amperes when protected as follows

For 240 V systems:

250 V minimum, 25 A maximum, non-semiconductor fuses

or 250 V minimum, 25 A maximum, inverse time circuit breakers
For 500 V systems:

500 V minimum, 25 A maximum, non-semiconductor fuses

or 500 V minimum, 25 A maximum, inverse time circuit breakers
The max. voltage is limited to 500 V.

Branch circuit protection

Integral solid state short circuit protection does not provide branch circuit protection.
Branch circuit protection must be provided in accordance with the National Electrical
Code and any additional local codes.

For maximum branch circuit protection see table below.

Series non-semiconductor fuses inverse time circuit breaker

MOVIMOT® 250 V/500 V minimum, 250 V/500 V minimum,
MM..D 25 A maximum 25 A maximum

Motor overload protection

MOVIMOT® MM..D is provided with load and speed-sensitive overload protection and
thermal memory retention upon shutdown or power loss.

The trip current is adjusted to 140 % of the rated motor current.
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Pielikums 1 2
UL-compliant installation

12.1.5 Ambient temperature

jde

MOVIMOT® MM..D is suitable for an ambient temperature of 40 °C, max. 60 °C with
derated output current. To determine the output current rating at higher than 40 °C,
the output current should be derated 3.0 % per °C between 40 °C and 60 °C.

NORADIJUMS

* Only use certified units with a limited output voltage (V,,, = DC 30 V) and limited
output current (1 < 8 A) as an external DC 24 V voltage source.

» The UL certification only applies for the operation on voltage supply systems with
voltages to ground of max. 300 V. The UL-certification does not apply to operation
on voltage supply systems with a non-grounded star point (IT systems).
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1 3 Atbilstibas deklaracija

13 Atbilstibas deklaracija

EK atbilstibas pazinojums

EURODRIVE

SEW EURODRIVE GmbH & Co KG

900030110

Ernst-Blickle-StraRe 42, D-76646 Bruchsal % i
atbildigi pazino par $adu izstradajumu atbilstibu
Frekvences parveidotaju sérija MOVIMOT® D
vajadzibas gadijuma kopa ar trisfazu motoru
atbilst
Masinu direktivai 2006/42/EK 1)
Zemsprieguma direktivai 2006/95/EK
EMS direktivai 2004/108/EK 4)
atbilstoSie saskanotie standarti: EN 13849-1:2008 5)
EN 61800-5-2: 2007 5)
EN 60034-1:2004
EN 61800-5-1:2007
EN 60664-1:2008
EN 61800-3:2007
1) Sie izstradajumi ir paredzéti iebavésanai masinas. Aizliegts uzsakt ekspluataciju I1dz bridim,

kad tiek konstatéts, ka masinas, kuras jaiebaveé Sie izstradajumi, atbilst augstak minétas Masinu

direktivas prasibam.

4) Saskana ar EMS direktivu minétie izstradajumi nav atseviski ekspluatéjami. Tikai péc izstradajuma

integré$anas kopéja sistéma var vértét izstradajuma atbilstibu EMS direktivas prasibam. Sis vértajums

attiecas uz tipveida iekartas sistému, nevis uz atsevisku izstradajumu.

5) Izstradajuma ekspluatacijas laika jaievero visas droSibas prasibas, kas ietvertas izstradajuma

dokumentacija (ekspluatacijas instrukcija, rokasgramata utt.).

Bruchsal 12.08.10

Johann Soder
Vieta Datums Tehniskais direktors

a) b)

a) Pilnvarots izsniegt So deklaraciju razotaja varda
b) Pilnvarots sastadit tehnisko dokumentaciju
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14 AdresSu saraksts

Vacija
Galvena parvalde Bruhzale SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Talr. +49 7251 75-0
Razotne Ernst-Blickle-Stralle 42 Fakss +49 7251 75-1970
Pardosana D-76646 Bruchsal http://www.sew-eurodrive.de
Abonenta kastites adrese sew@sew-eurodrive.de
Postfach 3023 - D-76642 Bruchsal
Razotne/ripnieciskie Bruhzale SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Talr. +49 7251 75-0
reduktori Christian-Pahr-Str.10 Fakss +49 7251 75-2970
D-76646 Bruchsal
Servisa kompetences Mehanika/meha- SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Talr. +49 7251 75-1710
centrs tronika Ernst-Blickle-Stral3e 1 Fakss +49 7251 75-1711
D-76676 Graben-Neudorf sc-mitte@sew-eurodrive.de
Elektronika SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Talr. +49 7251 75-1780
Ernst-Blickle-Stralle 42 Fakss +49 7251 75-1769
D-76646 Bruchsal sc-elektronik@sew-eurodrive.de
Piedzinu tehnologijas Ziemelvacija SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Talr. +49 5137 8798-30
centrs Alte Ricklinger StralRe 40-42 Fakss +49 5137 8798-55
D-30823 Garbsen (pie Hannoveres) sc-nord@sew-eurodrive.de
Austrumi SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Talr. +49 3764 7606-0
Dankritzer Weg 1 Fakss +49 3764 7606-30
D-08393 Meerane (pie Cvikavas) sc-ost@sew-eurodrive.de
Dienvidi SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Talr. +49 89 909552-10
Domagkstralle 5 Fakss +49 89 909552-50
D-85551 Kirchheim (pie Minhenes) sc-sued@sew-eurodrive.de
Rietumi SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Talr. +49 2173 8507-30
Siemensstrale 1 Fakss +49 2173 8507-55
D-40764 Langenfeld (pie Diseldorfas) sc-west@sew-eurodrive.de
Piedzinu servisa talruna linija/pieejama visu diennakti +49 800 SEWHELP
+49 800 7394357
Citas servisa centru adreses Vacija péc pieprasijuma.
Alzirija
Pardosana Alzira REDUCOM Sarl Talr. +213 21 8214-91
16, rue des Fréres Zaghnoune Fakss +213 21 8222-84
Bellevue info@reducom-dz.com
16200 El Harrach Alger http://www.reducom-dz.com
Argentina
Montazas rapnica Buenosairesa SEW EURODRIVE ARGENTINA S.A. Talr. +54 3327 4572-84
Pardosana Ruta Panamericana Km 37.5, Lote 35 Fakss +54 3327 4572-21
(B1619IEA) Centro Industrial Garin sewar@sew-eurodrive.com.ar
Prov. de Buenos Aires http://www.sew-eurodrive.com.ar
Apvienotie Arabu Emirati
Pardosana Sardza Copam Middle East (FZC) Talr. +971 6 5578-488
Serviss Sharjah Airport International Free Zone Fakss +971 6 5578-499
P.O. Box 120709 copam_me@eim.ae
Sharjah
ASV
Razotne Dienvidaustrumu SEW-EURODRIVE INC. Talr. +1 864 439-7537
Montazas rapnica regions 1295 Old Spartanburg Highway PardoSanas dalas fakss +1 864
Pardosana P.O. Box 518 439-7830
Serviss Lyman, S.C. 29365 RazoSanas dalas fakss +1 864 439-9948
Montazas dalas fakss +1 864 439-0566
Personaldalas fakss +1 864 949-5557
http://www.seweurodrive.com
cslyman@seweurodrive.com
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ASV
Montazas rapnicas Ziemelaustrumu SEW-EURODRIVE INC. Talr. +1 856 467-2277
Pardosana regions Pureland Ind. Complex Fakss +1 856 845-3179
Serviss 2107 High Hill Road, P.O. Box 481 csbridgeport@seweurodrive.com
Bridgeport, New Jersey 08014
Vidusrietumu re- SEW-EURODRIVE INC. Talr. +1 937 335-0036
gions 2001 West Main Street Fakss +1 937 332-0038
Troy, Ohio 45373 cstroy@seweurodrive.com
Dienvidrietumu SEW-EURODRIVE INC. Talr. +1 214 330-4824
regions 3950 Platinum Way Fakss +1 214 330-4724
Dallas, Texas 75237 csdallas@seweurodrive.com
Rietumu regions SEW-EURODRIVE INC. Talr. +1 510 487-3560
30599 San Antonio St. Fakss +1 510 487-6433
Hayward, CA 94544 cshayward@seweurodrive.com
Citas servisa centru adreses ASV péc pieprasijuma.
Australija
Montazas rapnicas  Melnburna SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Talr. +61 3 9933-1000
Pardosana 27 Beverage Drive Fakss +61 3 9933-1003
Serviss Tullamarine, Victoria 3043 http://www.sew-eurodrive.com.au
enquires@sew-eurodrive.com.au
Sidneja SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Talr. +61 2 9725-9900
9, Sleigh Place, Wetherill Park Fakss +61 2 9725-9905
New South Wales, 2164 enquires@sew-eurodrive.com.au
Austrija
Montazas rapnica Vine SEW-EURODRIVE Ges.m.b.H. Talr. +43 1 617 55 00-0
Pardosana Richard-Strauss-Strasse 24 Fakss +43 1 617 55 00-30
Serviss A-1230 Wien http://www.sew-eurodrive.at
sew@sew-eurodrive.at
Baltkrievija
Pardosana Minska SEW-EURODRIVE BY Talr. +375 17 298 47 56 / 298 47 58
RybalkoStr. 26 Fakss +375 17 298 47 54
BY-220033 Minsk http://www.sew.by
sales@sew.by
Belgija
Montazas riapnica Brisele SEW-EURODRIVE n.v./s.a. Talr. +32 16 386-311
Pardosana Researchpark Haasrode 1060 Fakss +32 16 386-336
Serviss Evenementenlaan 7 http://www.sew-eurodrive.be

BE-3001 Leuven

info@sew-eurodrive.be

Servisa kompetences

Ripnieciskie re-

SEW-EURODRIVE n.v./s.a.

Talr. +32 84 219-878

centrs duktori Rue de Parc Industriel, 31 Fakss +32 84 219-879
BE-6900 Marche-en-Famenne http://www.sew-eurodrive.be
service-wallonie@sew-eurodrive.be
Brazilija
Razotne Sanpaulo SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Talr. +55 11 2489-9133
Pardosana Avenida Amancio Gaiolli, 152 - Rodovia Presi-  Fakss +55 11 2480-3328
Serviss dente Dutra Km 208 http://www.sew-eurodrive.com.br
Guarulhos - 07251-250 - SP sew@sew.com.br
SAT - SEW ATENDE - 0800 7700496
Montazas rupnicas  Rioklaru SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Talr. +55 19 3522-3100
Pardosana Rodovia Washington Luiz, Km 172 Fakss +55 19 3524-6653
Serviss Condominio Industrial Conpark montadora.rc@sew.com.br
Caixa Postal: 327
13501-600 — Rio Claro / SP
Zoinvila SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Talr. +55 47 3027-6886
Rua Dona Francisca, 12.346 — Pirabeiraba Fakss +55 47 3027-6888
89239-270 — Joinville / SC filial.sc@sew.com.br
Indaiatuba SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Talr. +55 19 3835-8000

Estrada Municipal Jose Rubim, 205
Rodovia Santos Dumont Km 49
13347-510 - Indaiatuba / SP

sew@sew.com.br

24()  Ekspluatacijas instrukcija — MOVIMOT® MM..D

21214441/LV - 10/2014



21214441/LV - 10/2014

Adresu saraksts 1 4

Bulgarija

Pardosana Sofija BEVER-DRIVE GmbH Talr. +359 2 9151160
Bogdanovetz Str.1 Fakss +359 2 9151166
BG-1606 Sofia bever@bever.bg

Cehija

Pardosana Hostivice SEW-EURODRIVE CZ s.r.o. Talr. +420 255 709 601

Montazas rapnica
Serviss

Florianova 2459
253 01 Hostivice

Fakss +420 235 350 613
http://www.sew-eurodrive.cz
sew@sew-eurodrive.cz

Piedzinu servisa
talruna linija/
pieejama visu

Talruna Iinija +420 800 739 739 (800 SEW
SEW)

Serviss:
Talr. +420 255 709 632
Fakss +420 235 358 218

diennakti servis@sew-eurodrive.cz
Cile
Montazas rapnica Santjago SEW-EURODRIVE CHILE LTDA. Talr. +56 2 75770-00
Pardosana Las Encinas 1295 Fakss +56 2 75770-01
Serviss Parque Industrial Valle Grande http://www.sew-eurodrive.cl
LAMPA ventas@sew-eurodrive.cl
RCH-Santiago de Chile
Pasta kastes adrese
Casilla 23 Correo Quilicura - Santiago - Chile
Danija
Montazas rupnica Kopenhagena SEW-EURODRIVEA/S Talr. +45 43 9585-00
Pardosana Geminivej 28-30 Fakss +45 43 9585-09
Serviss DK-2670 Greve http://www.sew-eurodrive.dk
sew@sew-eurodrive.dk
Dienvidafrika
Montazas ripnicas Johannesburga SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED Talr. +27 11 248-7000
Pardosana Eurodrive House Fakss +27 11 494-3104
Serviss Cnr. Adcock Ingram and Aerodrome Roads http://www.sew.co.za
Aeroton Ext. 2 info@sew.co.za
Johannesburg 2013
P.0.Box 90004
Bertsham 2013
Keiptauna SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED Talr. +27 21 552-9820
Rainbow Park Fakss +27 21 552-9830
Cnr. Racecourse & Omuramba Road Telekss 576 062
Montague Gardens bgriffiths@sew.co.za
Cape Town
P.O.Box 36556
Chempet 7442
Cape Town
Durbana SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED Talr. +27 31 902 3815
48 Prospecton Road Fakss +27 31 902 3826
Isipingo cdejager@sew.co.za
Durban
P.O. Box 10433, Ashwood 3605
Nelspruita SEW-EURODRIVE (PTY) LTD. Talr. +27 13 752-8007
7 Christie Crescent Fakss +27 13 752-8008
Vintonia robermeyer@sew.co.za
P.O.Box 1942
Nelspruit 1200
Dienvidkoreja
Montazas riipnica Ansana SEW-EURODRIVE KOREA CO., LTD. Talr. +82 31 492-8051
Pardosana B 601-4, Banweol Industrial Estate Fakss +82 31 492-8056
Serviss #1048-4, Shingil-Dong, Danwon-Gu, http://www.sew-korea.co.kr
Ansan-City, Kyunggi-Do Zip 425-839 master.korea@sew-eurodrive.com
Pusana SEW-EURODRIVE KOREA Co., Ltd. Talr. +82 51 832-0204

No. 1720 - 11, Songjeong - dong
Gangseo-ku
Busan 618-270

Fakss +82 51 832-0230
master@sew-korea.co.kr
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Montazas rapnica
Pardosana
Serviss

Plot No. 4, GIDC
POR Ramangamdi * Vadodara - 391 243
Gudzarata

Egipte
Pardosana Kaira Copam Egypt Talr. +20 2 22566-299 +1 23143088
Serviss for Engineering & Agencies Fakss +20 2 22594-757
33 El Hegaz ST, Heliopolis, Cairo http://www.copam-egypt.com/
copam@datum.com.eg
Francija
Razotne Ageno SEW-USOCOME Talr. +33 3 88 73 67 00
Pardosana 48-54 route de Soufflenheim Fakss +33 3 88 73 66 00
Serviss B. P. 20185 http://www.usocome.com
F-67506 Haguenau Cedex sew@usocome.com
Razotne Forbaha SEW-USOCOME Talr. +33 3 87 29 38 00
Zone industrielle
Technopoéle Forbach Sud
B. P. 30269
F-57604 Forbach Cedex
Montazas riapnica Bordo SEW-USOCOME Talr. +33 5 57 26 39 00
Pardosana Parc d'activités de Magellan Fakss +33 5 57 26 39 09
Serviss 62 avenue de Magellan - B. P. 182
F-33607 Pessac Cedex
Liona SEW-USOCOME Talr. +334 72 15 37 00
Parc d'affaires Roosevelt Fakss +334 72 1537 15
Rue Jacques Tati
F-69120 Vaulx en Velin
Nante SEW-USOCOME Talr. +33 240 78 42 00
Parc d’activités de la forét Fakss +33 2 40 78 42 20
4 rue des Fontenelles
F-44140 Le Bignon
Parize SEW-USOCOME Talr. +33 1 64 42 40 80
Zone industrielle Fakss +33 1 64 42 40 88
2 rue Denis Papin
F-77390 Verneuil I'Etang
Citas servisa centru adreses Francija péc pieprasijuma.
Gabona
Pardosana Librevila ESG Electro Services Gabun Talr. +241 741059
Feu Rouge Lalala Fakss +241 741059
1889 Libreville esg_services@yahoo.fr
Gabona
Griekija
PardosSana Aténas Christ. Boznos & Son S.A. Talr. +30 2 1042 251-34
12, K. Mavromichali Street Fakss +30 2 1042 251-59
P.O. Box 80136 http://www.boznos.gr
GR-18545 Piraeus info@boznos.gr
Honkonga
Montazas ripnica Honkonga SEW-EURODRIVE LTD. Talr. +852 36902200
PardosSana Unit No. 801-806, 8th Floor Fakss +852 36902211
Serviss Hong Leong Industrial Complex contact@sew-eurodrive.hk
No. 4, Wang Kwong Road
Kowloon, Hong Kong
Horvatija
Pardosana Zagreba KOMPEKS d. o. o. Talr. +385 1 4613-158
Serviss Zeleni dol 10 Fakss +385 1 4613-158
HR 10 000 Zagreb kompeks@inet.hr
lgaunija
Pardosana Tallina ALAS-KUUL AS Talr. +372 6593230
Reti tee 4 Fakss +372 6593231
EE-75301 Peetri kiila, Rae vald, Harjumaa veiko.soots@alas-kuul.ee
Indija
Galvena mitne Vadodara SEW-EURODRIVE India Private Limited Talr. +91 265 3045200, +91 265

2831086

Fakss +91 265 3045300, +91 265
2831087
http://www.seweurodriveindia.com
salesvadodara@seweurodriveindia.com
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Indija
Montazas rapnica Cenaja SEW-EURODRIVE India Private Limited Talr. +91 44 37188888
Pardosana Plot No. K3/1, Sipcot Industrial Park Phase I Fakss +91 44 37188811
Serviss Mambakkam Village saleschennai@seweurodriveindia.com
Sriperumbudur - 602105
Kancheepuram Dist, Tamil Nadu
Trija
Pardosana Dublina Alperton Engineering Ltd. Talr. +353 1 830-6277
Serviss 48 Moyle Road Fakss +353 1 830-6458
Dublin Industrial Estate info@alperton.ie
Glasnevin, Dublin 11 http://www.alperton.ie
Italija
Montazas rapnica Solaro SEW-EURODRIVE di R. Blickle & Co.s.a.s. Talr. +39 02 96 9801
Pardosana Via Bernini,14 Fakss +39 02 96 980 999
Serviss 1-20020 Solaro (Milano) http://www.sew-eurodrive.it
sewit@sew-eurodrive.it
Izraéla
Pardosana Telaviva Liraz Handasa Ltd. Talr. +972 3 5599511
Ahofer Str 34B / 228 Fakss +972 3 5599512
58858 Holon http://www liraz-handasa.co.il
office@liraz-handasa.co.il
Japana
Montazas riipnica Ivata SEW-EURODRIVE JAPAN CO., LTD Talr. +81 538 373811
Pardosana 250-1, Shimoman-no, Fakss +81 538 373855
Serviss Ivata http://www.sew-eurodrive.co.jp
Shizuoka 438-0818 sewjapan@sew-eurodrive.co.jp
Jaunzélande
Montazas rapnicas Oklenda SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Talr. +64 9 2745627

Pardosana P.O. Box 58-428 Fakss +64 9 2740165
Serviss 82 Greenmount drive http://www.sew-eurodrive.co.nz
East Tamaki Auckland sales@sew-eurodrive.co.nz
Kraistcérca SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Talr. +64 3 384-6251
10 Settlers Crescent, Ferrymead Fakss +64 3 384-6455
Christchurch sales@sew-eurodrive.co.nz
Kameriina
Pardosana Duala Electro-Servisi Talr. +237 33 431137
Rue Drouot Akwa Fakss +237 33 431137
B.P. 2024 electrojemba@yahoo.fr
Duala
Kanada
Montazas riipnicas  Toronto SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Talr. +1 905 791-1553
Pardosana 210 Walker Drive Fakss +1 905 791-2999
Serviss Bramalea, ON L6T 3W1 http://www.sew-eurodrive.ca
l.watson@sew-eurodrive.ca
Vankiivera SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Talr. +1 604 946-5535
Tilbury Industrial Park Fakss +1 604 946-2513
7188 Honeyman Street b.wake@sew-eurodrive.ca
Delta, BC V4G 1G1
Monreala SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Talr. +1 514 367-1124
2555 Rue Leger Fakss +1 514 367-3677
Lasalle, PQ H8N 2V9 a.peluso@sew-eurodrive.ca
Citas servisa centru adreses Kanada péc pieprasijuma.
Kazahstana
Pardosana Almati TOO "CEB-EBPOJPAINB" Talr. +7 (727) 334 1880

np. Panbimbeka, 348
050061 r. Anmartbl
Pecnybnuka KasaxcTtaH

Fakss +7 (727) 334 1881
http://www.sew-eurodrive.kz
sew@sew-eurodrive.kz
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B. P. 80484
Bourj Hammoud, Beirut

Kenija
Pardosana Nairobi Barico Maintenances Ltd Talr. +254 20 6537094/5
Kamutaga Place Fakss +254 20 6537096
Commercial Street info@barico.co.ke
Industrial Area
P.0.BOX 52217 - 00200
Nairobi
Kina
Razotne Tjandzina SEW-EURODRIVE (Tianjin) Co., Ltd. Talr. +86 22 25322612
Montazas rapnica Nr. 46, 7th Avenue, TEDA Fakss +86 22 25323273
Pardosana Tianjin 300457 info@sew-eurodrive.cn
Serviss http://www.sew-eurodrive.cn
Montazas riipnica Sudzou SEW-EURODRIVE (Suzhou) Co., Ltd. Talr. +86 512 62581781
Pardosana 333, Suhong Middle Road Fakss +86 512 62581783
Serviss Suzhou Industrial Park suzhou@sew-eurodrive.cn
Jiangsu Province, 215021
Guandzou SEW-EURODRIVE (Guangzhou) Co., Ltd. Talr. +86 20 82267890
No. 9, JunDa Road Fakss +86 20 82267922
East Section of GETDD guangzhou@sew-eurodrive.cn
Guangzhou 510530
Senjana SEW-EURODRIVE (Shenyang) Co., Ltd. Talr. +86 24 25382538
10A-2, 6th Road Fakss +86 24 25382580
Shenyang Economic Technological Development shenyang@sew-eurodrive.cn
Area
Shenyang, 110141
Vuhana SEW-EURODRIVE (Wuhan) Co., Ltd. Talr. +86 27 84478388
10A-2, 6th Road Fakss +86 27 84478389
No. 59, the 4th Quanli Road, WEDA wuhan@sew-eurodrive.cn
430056 Wuhan
Siana SEW-EURODRIVE (Xi'An) Co., Ltd. Talr. +86 29 68686262
No. 12 Jinye 2nd Road Fakss +86 29 68686311
Xi'An High-Technology Industrial Development xian@sew-eurodrive.cn
Zone
Xi'An 710065
Citas servisa centru adreses Kina péc pieprasijuma.
Kolumbija
Montazas rapnica Bogota SEW-EURODRIVE COLOMBIA LTDA. Talr. +57 1 54750-50
Pardosana Calle 22 No. 132-60 Fakss +57 1 54750-44
Serviss Bodega 6, Manzana B http://www.sew-eurodrive.com.co
Santafe de Bogota sew@sew-eurodrive.com.co
Kotdivuara
Pardosana Abidzana SICA Talr. +225 21 25 79 44
Société Industrielle & Commerciale pour I'Afrique Fakss +225 21 25 88 28
165, Boulevard de Marseille sicamot@aviso.ci
26 BP 1173 Abidjan 26
Krievija
Montazas rapnica Sanktpéterburga ZAO SEW-EURODRIVE Talr. +7 812 3332522 +7 812 5357142
Pardosana P.O. Box 36 Fakss +7 812 3332523
Serviss RUS-195220 St. Petersburg http://www.sew-eurodrive.ru
sew@sew-eurodrive.ru
Latvija
Pardosana Riga SIA Alas-Kuul Talr. +371 6 7139253
Katlakalna 11C Fakss +371 6 7139386
LV-1073 Riga http://www.alas-kuul.com
info@alas-kuul.com
Libana
Libanas pardosanas Beiruta Gabriel Acar & Fils sarl Talr. +961 1 510 532

Fakss +961 1 494 971
ssacar@inco.com.lb

PécpardoSanas serviss

service@medrives.com
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Libana

Jordanas/Kuveitas/
Sauda Arabijas/Siri-

Beiriita

Middle East Drives S.A.L. (offshore)
Sin EI Fil.

Talr. +961 1 494 786
Fakss +961 1 494 971

jas pardosanas noda- B. P. 55-378 info@medrives.com

la Beirut http://www.medrives.com
Pécpardosanas serviss service@medrives.com

Lielbritanija

Montazas rapnica

Normantona

SEW-EURODRIVE Ltd.

Talr. +44 1924 893-855

Einstein Street
Strauss Industrial Park
Unit1

Swakopmund

Pardosana DeVilliers Way Fakss +44 1924 893-702
Serviss Trident Park http://www.sew-eurodrive.co.uk
Normanton info@sew-eurodrive.co.uk
West Yorkshire
WF6 1GX
Piedzinu servisa talruna linija/pieejama visu diennakti Talr. 01924 896911
Lietuva
Pardosana Alita UAB Irseva Talr. +370 315 79204
Statybininku 106C Fakss +370 315 56175
LT-63431 Alytus irmantas@irseva.lt
http://www.sew-eurodrive.lt
Luksemburga
Montazas rapnica Brisele SEW-EURODRIVE n.v./s.a. Talr. +32 16 386-311
Pardosana Researchpark Haasrode 1060 Fakss +32 16 386-336
Serviss Evenementenlaan 7 http://www.sew-eurodrive.lu
BE-3001 Leuven info@sew-eurodrive.be
Madagaskara
Pardosana Antananarivu Ocean Trade Talr. +261 20 2330303
BP21bis. Andraharo Fakss +261 20 2330330
Antananarivo. oceantrabp@moov.mg
101 Madagascar
Malaizija
Montazas rapnica Dzohora SEW-EURODRIVE SDN BHD Talr. +60 7 3549409
PardosSana No. 95, Jalan Seroja 39, Taman Johor Jaya Fakss +60 7 3541404
Serviss 81000 Johor Bahru, Johor sales@sew-eurodrive.com.my
Rietumu Malaizija
Maroka
Pardosana Mohamedija SEW-EURODRIVE SARL Talr. +212 523 32 27 80/81
Serviss 2 bis, Rue Al Jahid Fakss +212 523 32 27 89
28810 Mohammedia sew@sew-eurodrive.ma
http://www.sew-eurodrive.ma
Meksika
Montazas riapnica Keretaro SEW-EURODRIVE MEXICO SA DE CV Talr. +52 442 1030-300
Pardosana SEM-981118-M93 Fakss +52 442 1030-301
Serviss Tequisquiapan No. 102 http://www.sew-eurodrive.com.mx
Parque Industrial Quéretaro scmexico@seweurodrive.com.mx
C.P. 76220
Quéretaro, México
Mongolija
Pardosana Ulanbatora SEW-EURODRIVE Representative Office Mon- Talr. +976-70009997
golia Fakss +976-70009997
Olympic street 8, http://www.sew-eurodrive.mn
2nd floor Juulchin corp bldg., sew@sew-eurodrive.mn
Sukhbaatar district,
Ulaanbaatar 14253
Namibija
Pardosana Svakopmunde DB Mining & Industrial Services Talr. +264 64 462 738

Fakss +264 64 462 734
sales@dbmining.in.na
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Niderlande
Montazas rapnica Roterdama SEW-EURODRIVE B.V. Talr. +31 10 4463-700
Pardosana Industrieweg 175 Fakss +31 10 4155-552
Serviss NL-3044 AS Rotterdam Serviss: 0800-SEWHELP
Postbus 10085 http://www.sew-eurodrive.nl
NL-3004 AB Rotterdam info@sew-eurodrive.nl
Nigerija
Pardosana Lagosa EISNL Engineering Solutions and Drives Ltd Talr. +234 (0)1 217 4332
Plot 9, Block A, Ikeja Industrial Estate (Ogba team.sew@eisnl.com
Scheme) http://www.eisnl.com
Adeniyi Jones St. End
Off ACME Road, Ogba, Ikeja, Lagos
Nigeria
Norvégija
Montazas rapnica Mosa SEW-EURODRIVE A/S Talr. +47 69 24 10 20
Pardosana Solgaard skog 71 Fakss +47 69 24 10 40
Serviss N-1599 Moss http://www.sew-eurodrive.no
sew@sew-eurodrive.no
Pakistana
Pardosana Karaci Industrial Power Drives Talr. +92 21 452 9369
Al-Fatah Chamber A/3, 1st Floor Central Com-  Fakss +92-21-454 7365
mercial Area, seweurodrive@cyber.net.pk
Sultan Ahmed Shah Road, Block 7/8,
Karachi
Paragvaja
Pardosana Fernando de la SEW-EURODRIVE PARAGUAY S.R.L Talr. +595 991 519695
Mora De la Victoria 112, Esquina nueva Asuncién Fakss +595 21 3285539
Departamento Central sew-py@sew-eurodrive.com.py
Fernando de la Mora, Barrio Bernardino
Peru
Montazas riipnica Lima SEW DEL PERU MOTORES REDUCTORES  Talr. +51 1 3495280
Pardosana S.A.C. Fakss +51 1 3493002
Serviss Los Calderos, 120-124 http://www.sew-eurodrive.com.pe
Urbanizacion Industrial Vulcano, ATE, Lima sewperu@sew-eurodrive.com.pe
Polija
Montazas rapnica Lodza SEW-EURODRIVE Polska Sp.z.0.0. Talr. +48 42 676 53 00
Pardosana ul. Techniczna 5 Fakss +48 42 676 53 49
Serviss PL-92-518 £6dz http://www.sew-eurodrive.pl
sew@sew-eurodrive.pl
Serviss Talr. +48 42 6765332 / 42 6765343 Linia serwisowa Hotline 24H
Fakss +48 42 6765346 Talr. +48 602 739 739
(+48 602 SEW SEW)
serwis@sew-eurodrive.pl
Portugale
Montazas rapnica Koimbra SEW-EURODRIVE, LDA. Talr. +351 231 20 9670
Pardosana Apartado 15 Fakss +351 231 20 3685
Serviss P-3050-901 Mealhada http://www.sew-eurodrive.pt
infosew@sew-eurodrive.pt
Rumanija
Pardosana Bukareste Sialco Trading SRL Talr. +40 21 230-1328
Serviss str. Brazilia nr. 36 Fakss +40 21 230-7170
011783 Bucuresti sialco@sialco.ro
Senegala
Pardosana Dakara SENEMECA Talr. +221 338 494 770

Mécanique Générale
Km 8, Route de Rufisque
B.P. 3251, Dakar

Fakss +221 338 494 771
senemeca@sentoo.sn
http://www.senemeca.com
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Serbija
Pardosana Belgrada DIPAR d.o.o. Talr. +381 11 347 3244 / +381 11 288
Ustanicka 128a 0393
PC KoSum, IV sprat Fakss +381 11 347 1337
SRB-11000 Beograd office@dipar.rs
Singapiira
Montazas rapnica Singapura SEW-EURODRIVE PTE. LTD. Talr. +65 68621701
Pardosana No 9, Tuas Drive 2 Fakss +65 68612827
Serviss Jurong Industrial Estate http://www.sew-eurodrive.com.sg
Singapore 638644 sewsingapore@sew-eurodrive.com
Slovakija
Pardosana Bratislava SEW-Eurodrive SK s.r.o. Talr. +421 2 33595 202
Rybni¢na 40 Fakss +421 2 33595 200
SK-831 06 Bratislava sew@sew-eurodrive.sk
http://www.sew-eurodrive.sk
Zilina SEW-Eurodrive SK s.r.o. Talr. +421 41 700 2513
Industry Park - PChZ Fakss +421 41 700 2514
ulica M.R.Stefanika 71 sew@sew-eurodrive.sk
SK-010 01 Zilina
Banska Bistrica SEW-Eurodrive SK s.r.o. Talr. +421 48 414 6564
Rudlovska cesta 85 Fakss +421 48 414 6566
SK-974 11 Banska Bystrica sew@sew-eurodrive.sk
Kosice SEW-Eurodrive SK s.r.o. Talr. +421 55 671 2245
Slovenska ulica 26 Fakss +421 55 671 2254
SK-040 01 KoSice sew@sew-eurodrive.sk
Sloveénija
Pardosana Celje Pakman - Pogonska Tehnika d.o.o. Talr. +386 3 490 83-20
Serviss Ul. XIV. divizije 14 Fakss +386 3 490 83-21
SLO - 3000 Celje pakman@siol.net
Somija
Montazas rapnica Hollola SEW-EURODRIVE OY Talr. +358 201 589-300
Pardosana Vesimaentie 4 Fakss +358 3 780-6211
Serviss FIN-15860 Hollola 2 http://www.sew-eurodrive.fi
sew@sew.fi
Serviss Hollola SEW-EURODRIVE OY Talr. +358 201 589-300
Keskikankaantie 21 Fakss +358 3 780-6211
FIN-15860 Hollola http://www.sew-eurodrive.fi
sew@sew.fi
Razotne Karkila SEW Industrial Gears Oy Talr. +358 201 589-300
Montazas ripnica Valurinkatu 6, PL 8 Fakss +358 201 589-310
F1-03600 Karkkila, 03601 Karkkila sew@sew.fi
http://www.sew-eurodrive.fi
Spanija
Montazas riipnica Bilbao SEW-EURODRIVE ESPANA, S.L. Talr. +34 94 43184-70
PardosSana Parque Tecnoldgico, Edificio, 302 Fakss +34 94 43184-71
Serviss E-48170 Zamudio (Vizcaya) http://www.sew-eurodrive.es
sew.spain@sew-eurodrive.es
Svazilenda
Pardosana Manzini C G Trading Co. (Pty) Ltd Talr. +268 2 518 6343
PO Box 2960 Fakss +268 2 518 5033
Manzini M200 engineering@cgtrading.co.sz
Sveice
Montazas rapnica Bazele Alfred Imhof A.G. Talr. +41 61 417 1717
Pardosana Jurastrasse 10 Fakss +41 61 417 1700
Serviss CH-4142 Minchenstein bei Basel http://www.imhof-sew.ch
info@imhof-sew.ch
Taizeme
Montazas riipnica Conburi SEW-EURODRIVE (Thailand) Ltd. Talr. +66 38 454281
Pardosana 700/456, Moo.7, Donhuaroh Fakss +66 38 454288
Serviss Muang sewthailand@sew-eurodrive.com

Chonburi 20000
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Tanzanija

Pardosana Daresalama SEW-EURODRIVE PTY LIMITED TANZANIA  Talr. +255 0 22 277 5780
Plot 52, Regent Estate Fakss +255 0 22 277 5788
PO Box 106274 uroos@sew.co.tz
Dar Es Salaam

Tunisija

Pardosana Tunisa T. M.S. Technic Marketing Service Talr. +216 79 40 88 77
Zone Industrielle Mghira 2 Fakss +216 79 40 88 66
Lot No. 39 http://www.tms.com.tn
2082 Fouchana tms@tms.com.tn

Turcija

Montazas rapnica

Kodzaeli-Gebze

SEW-EURODRIVE

Talr. +90-262-9991000-04

Pardosana Sistemleri San. Ve TIC. Ltd. Sti Fakss +90-262-9991009
Serviss Gebze Organize Sanayi Bél. 400 Sok No. 401 http://www.sew-eurodrive.com.tr

41480 Gebze Kocaeli sew@sew-eurodrive.com.tr
Ukraina

Montazas rupnica

Dnepropetrovska

00O «CEB-EBpopgpaiis»

Talr. +380 56 370 3211

Pardosana yn. Pabouas, 23-B, odmc 409 Fakss +380 56 372 2078
Serviss 49008 [JHenponeTpoBCK http://www.sew-eurodrive.ua
sew@sew-eurodrive.ua
Ungarija
Pardosana Budapesta SEW-EURODRIVE Kift. Talr. +36 1 437 06-58
Serviss H-1037 Budapest Fakss +36 1 437 06-50
Kunigunda u. 18 http://www.sew-eurodrive.hu
office@sew-eurodrive.hu
Venecuéla
Montazas rapnica Valensija SEW-EURODRIVE Venezuela S.A. Talr. +58 241 832-9804
Pardosana Av. Norte Sur No. 3, Galpon 84-319 Fakss +58 241 838-6275
Serviss Zona Industrial Municipal Norte http://www.sew-eurodrive.com.ve
Valencia, Estado Carabobo ventas@sew-eurodrive.com.ve
sewfinanzas@cantv.net
Vjetnama
Pardosana HosSimina Visas nozares, iznemot ostu un arzonu: Talr. +84 8 8301026
Nam Trung Co., Ltd Fakss +84 8 8392223
250 Binh Duong Avenue, Thu Dau Mot Town, namtrungco@hcm.vnn.vn
Binh Duong Province truongtantam@namtrung.com.vn
HCM birojs: 91 Tran Minh Quyen Street khanh-nguyen@namtrung.com.vn
District 10, Ho Chi Minh City
Osta un arzona: Talr. +84 8 62969 609
DUC VIET INT LTD Fakss +84 8 62938 842
Industrial Trading and Engineering Services totien@ducvietint.com
A75/6B/12 Bach Dang Street, Ward 02,
Tan Binh District, 70000 Ho Chi Minh City
Hanoja Nam Trung Co., Ltd Talr. +84 4 37730342
R.205B Tung Duc Building Fakss +84 4 37762445
22 Lang ha Street namtrunghn@hn.vnn.vn
Dong Da District, Hanoi City
Zambija
Pardosana Kitve EC Mining Limited Talr. +260 212 210 642
Plots No. 5293 & 5294, Tangaanyika Road, Off = Fakss +260 212 210 645
Mutentemuko Road, sales@ecmining.com
Heavy Industrial Park, http://www.ecmining.com
P.0.BOX 2337
Kitwe
Zviedrija
Montazas rapnica Jenéépinga SEW-EURODRIVE AB Talr. +46 36 3442 00
Pardosana Gnejsvagen 6-8 Fakss +46 36 3442 80
Serviss S-55303 JOonkdping http://www.sew-eurodrive.se

Box 3100 S-55003 Jonkdping

jonkoping@sew.se
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BGM

PieslEgums .........ooviiiii 103
Binara vadiba.........ccccceoiiiiiiiiiin 37,104
Bistamibas simboli

NOZTME ...ttt 7
Bloka parbaudes simbols BCC ......................... 128
B0oOSt, P321...eiiiiiie e 161
Bremze

AtlaiSana (DBG).......ccccceeeeeeeeeeeiiiccciireeee, 201

Bremzes momenta iedalljums...................... 232

Bremzes moments ... 231

Bremzes spriegums .........ccooceiiiniiieee e, 232

Darba atstarpe ..., 231

Darbiba .....ccoeeeeiieiiiiii, 231

Uzliku biezums, min. ........cccccceeeiiiiniiiis 231
Bremzes atlai8ana bez atblokéSanas................... 75
Bremzes atlaiSana bez atblokéSanas, P738....... 169
Bremzes atvérsanas laiks, P731.........cccc.ccooo. 168
Bremzes bremzéSanas moments....................... 231
Bremzes darba atstarpe............cccooceenienennn. 231
Bremzes momenta iedalijums............................ 232
Bremzes pretestibas

ATEji e 233

LEKSEJi e iuveeeee e 232
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Bremzes reagésanas laiks, P732....................... 168
Bremzes spole, tehn. dati...........cccccevvvveeernnnni. 234
Bremzes taisngriezis BEM ...........ccccccceeiiiiiini. 226
Bremzes tips
lestatliums.......ooooiiiii 74
Bremzes uzliku biezums ..........ccccooiiiiii 231
Bremzes vadibaBES..............ccccoiiii, 226
Bremzes vadiba BGM ..., 103
Bridinajumi
Bistamibas simbolu nozime..............c.ccoeeeees 7
C
Citi speka esosSie dokumenti..........cccccvvveeeeierennnnn. 8
D
Darba stundas, PO15 ........cccooiiiiiii e, 151
DarbartKi..........coeevvimiiiiiiiiciiieee e 20
Darbiba ar zemu trokSna ITmeni...............cccueeeee 73
Darbibas indiKacija..........c.cceevrivieieeiniieee e, 175
Darbibas rezims (indikacija), P700.................... 154
Darbibas rezims (VFC vai U/f)......ccccooeiiiiiinennn. 77
Darbibas rezims, P700 .........cccooceeeiiiiieneeeiieen. 166
Darbibas stavoklis, PO11 .........ccocoeeeiiiiiiieeeeees 151
Dators, ekspluatacijas uzsaksana...................... 134
Dators, pieslegums ..........oooiiiiiiiiiieeee e 62
Datu plaksnite
Montaza tuvu motoram ..........ccccccceeeeiieennne.n. 19
MOOTS .. 16
Parveidotajs ..........ooveiiiiiiiii e, 17
DBG
APrakSsts ..o 194
Izstradajuma numurs ........ccccceveeeeeeiiecennne, 194
Kopédanas funKkcija........ccccoevveeeiiniieneeinneen. 202
Manualais darbibas rezZims............ccccceeeenneee 200
Pamata skatljums .........ccccooiiiini, 197
Parametra pielagos$ana..........ccccccevveeeeininnn. 135
Parametru kopas parne8ana................. 139, 202
Parametru reZims .........ccccovveee e, 198
PieSIBUMS ....coviiiiiiei 61
Taustinu pieSKire.......cooocveeeeeieecciieeee, 195
Valodas izvele......cccoeeeeeiiiiiiiiiiiii, 196
Deaktivé meh. vadibas elementus, P102........... 156
Diagnostika
Arstatusa LED........cccoovviiiiiiiiec e 203
Diagnostikas interfeiss X50.........ccccoccveeiiiiiinnenn. 230
DIM MOodulis ...cocoviiiiiieiiiiieee e, 177, 235
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DIP slédzis

STUNS2 i 67
DIP sledzu S1/S2 stavoklis, PO17..........cccueee.... 152
Dokumenti, papildu ...........cocceeeiinie 8
DroSa atvienoSana..........ccccveeeeiiiiiei i, 11
DroSTbas funkcijas..........eeeeiiiiiieeiiiiiiee e 10
Drosibas noradijumi.........cccuuveeeeeeieieeeieeeiieeee, 9

Apziméjums dokumentacija............coccceeeeennnne. 6

Ekspluatacija.........ooooiiiiiiiiie 12

Ekspluatacijas uzséksana............... 63, 116, 132

Elektribas pieslégums........cccccceiiiiiiiiiiiiineenn. 11

leklauto noradijumu struktdra ............ccccvvveeee. 7

MoNtazZa ... 11

NovietoSana uzglabasanai...............ccccvveeeeee. 10

TransportéSana...........ccceeeeeeeeeeeeeeeeeee, 10

UzstadiSana ........cooeveeeeveiiiiiieeee e 11

VAL o= T | PP 9
Drosibas noradijumu struktdra

Uz rindkopu attiecin@mo ..............oeevvvvivivnnnnnnnnn. 6
DzeséSanas veids, P341........cooovveeieiiiiieeees 162
Dzesétaja temperatira, PO14 ............ooooiinne 151
E
EaSy reZIMS .....oooiiiiiiiiiieeee e 63
Easy, ekspluatacijas uzsaksanas rezims........... 116
Ekspluatacija

Ar binaro vadibu.........ccccccevveeiiiiiiiee, 105

Ar lauka Kopni ..o 120

ArMBGTIA e 178

ArMLGTIA e 178

ArMLG21A e 178

Ar MOVITOOLS® MotionStudio .................... 189

Ar MWA21A, uzdotas vértibas parveidotajs . 179

ArMWETTA e 180

Ar RS485 Master (vedgjs)........cccvveeevnuneennn. 127

Ar zemu trokSna lTmeni.............cccviiinnnnn. 73

DroSibas noradijumi..........ccceeeeeviiieeeeeiiiieeeen. 12
Ekspluatacijas partrauk3ana .............cccooeeeeee 215
Ekspluatacijas uzsakSana

Ar binaro vadibu.........cccccceiiiiiiiiie 104

ArMBGTIA e 106

ArMLGTIA e 106

ArMLG21A e 106

Ar MWAZTA e 108

ArMWETTA e 111

AropcCijlu P2.A ..o 113
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Ar vadibu + lauka kopni ..........ccceiiiiieeennn. 138
Easy ar lauka kopnes interfeisu.................... 116
Easy ar RS485 Master.........cccccovevvvveevnnnnenn. 116
Easy reZIMs .......ooviiiiiiiiiiie e 63
Ekspluatacijas uzsakSana, parnesot parametru
(0] 0 F- 1= S 139
EXpPert reZIMs ......cooovviiiiiiiiee e 132
Funkciju papladinaSana ar atseviSskiem param.
...................................................................... 135
MOVIMOTP® ar lauka kopnes interfeisu ......... 116
Noradijums par montaZu tuvu motoram........ 113
PriekSnoteikumi.........ccccoevvvvvvenenns 64, 117,133
Ekspluatacijas uzsakSana: ReZimi, parskats ....... 63
Ekspluatacijas uzsaksanas rezims, PO13........... 151
Ekspluatacijas uzsak3anas rezims, P805.......... 170
Elektroinstalacijas noteikumi..........cccccccoeoiiinnnns 32
Energijas taupt$anas funkcija, P770.................. 169
Expert rezims, ekspluatacijas uzsak3anas rezims
...................................................................... 132
F
Faktiska vértiba PI 1 (indikacija), P097.............. 155
Faktiska véertiba Pl 2 (indikacija), P098.............. 155
Faktiska vértiba Pl 3 (indikacija), P099.............. 155
Faktiskas vértibas apraksts Pl 1, P873.............. 171
Faktiskas vértibas apraksts Pl 2, P874.............. 172
Faktiskas vértibas apraksts Pl 3, P875.............. 172
Fl aizsardzibas SIEAZiS........cccccevveeeeeiiieiiiiiieee, 35
Fikséta uzdota vértiba n0 — n3, P170 - P173.... 160
Frekvence, POO2..........cooooveeeeiiiiieei e 150
[T (oo [ ] 1101 SRR 16
Funkcija ar RS485 Master (vedgjs)..........cccc...... 127

Funkciju paplasinasana ar atseviskiem param. . 135

G

Gaismas diode ........cccoevvveieiiiiiieeeeeee e 175
Statusa LED indikators ..........cccccceeeeenennnnnnn. 203
GrieSanas virziena atbloké8ana................... 41,113
GrieSanas virziens pa kreisi, atblokéSana............ 41
GrieSanas virziens pa labi, atblokéSana............... 41
Griezes moments, samazinats.............cccccvvvveeee. 93
Grupas adreSe ..........eeeeeeeeeeeeiiiiiieeeee e 128
H
HT1 + HT2 o 41
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|
Identifikacija ......ccovveeeriiii 18
ledarbind@Sana ........cccccoooieiiiii 201
leklautie droStbas noradijumi..........ccceoeiiiiiiieneeen. 7
lepriek$éja magnetizacija, P323 ............cccceee 161
lerices identifikacija...........ccoccveeeiiiiiiee e, 18
[erices NOMAINA. .....c.coiuviieieiieiee e 211
lerices tips, PO70 .......ooovimiiiicccceeeeee e 153
lerices UzbUve..........coooviviciiiiiiieeee e 13
lestatams stravas ierobeZojums..............cccceeeeee. 80
liglaiciga glabasana ...........ccccocceeiviiieieniiiieenn, 216
Instalacija
Elektriska ......coovveeeiiiiieeee e 32
MehaniskKi..........ccooviiiiiiiii 20
Tikla kontaktors.........cccccveeeeeeieiiccciiiiiieeeee e 35
Topolodija .....ceeeuveeiieeccieecee e 40
Instalacija atbilsto$i EMS prasibam ..................... 37
Instalacija atbilstoSi UL prasibam................. 38, 236
Integratora rampa...........ccceevieieeeeiiiiiiee e 66
Interfeisa adapters ...........cccovveeeeeeieiiieiicee 62
IT tikli, instalacijas noteikumi...............cccccvvvnneeee.. 32
IXR noregulédana, P322..........cccccciiiiiiiiiiiis 161
Izejas strava (vértiba), PO04 ............ccoevvveennnnne 150
Izejas X10 stavoklis, PO51 .......ccccoiiiiiiiiiiiis 153
Izmanto3ana atbilstoSi noteikumiem.................... 10
IzmantoSana pacélaju lietojumos............. 10, 90, 98
Izstradajuma nosaukums ..........cccceeveeeeeeeeiiinnns 0
K
Kabela Skérsgriezums...........cccccvvieeieeeeee e, 33
Kabelu skrivju savienojumi..........ccccceeeeeiiiiiiinnns 22
Klepjators, piesleégums..........cccccvvveeeeeeeeeeeieecnns 62
Kladas atiestate (DBG) ........ccoecveeeeriiiieeeeennen. 201
KlGdas radijums ..........ceeeveeeeeiiiiiiiiiiiieeeee e 203
KIOdu saraksts...........ccooviieiiiiiiiene e, 205
Kombinétais kabelis ...........cccoouieviiiiiiieiiiiiee, 46
Komunikacijas interfeiss...........ccooeevviiieneeinneen. 118
Kopnes parametru uzstadisana...............ccoccueee 83
L
Lauka KOPNe.........cvvueiiiiiiiiieie e 118
LTnijas aizsardziba ..........cccccevviiiiiiiiiieeec e, 32
Lokalizacija, P590 ........ccccuveviiiiiiiie e, 163
M
Maksimala frekvence .........ccccoccvveeiiiciieee e, 65
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Maksimala frekvence O Hz..........ccccccooeeiiiiiinnnn, 89
Maksimala frekvence vadibai ar RS485............... 65
Maksimalais apgriezienu skaits, P302................ 161
Manuala atiestate, P840 ...........cccccvvvvvveeeernins 170
Manualais rezims ar DBG
AktiveSana ............cccc, 200
ApkalpoSana..........cccccoeeiiiiiiiiii, 201
DiSPlE)S ....vveeeeeiiieeee e 200
Manualais reZzims ar MOVITOOLS® MotionStudio
AktiveSana ............cccc, 190
Atiestate ..o, 193
DeaktiveSana ..............ooovvvviiiiiiiiiiciieeeeeeeenn. 191
Noildzes kontrole ..............oovvviiiiiiiiiiiieeeee. 193
Vadibas ierices ........cccoeeeeiiiiiiiiiiiiieein, 192
Mazaka motora jaudas pakape........cc.cccccoeveunnnee 69
MBG11A
ApkalpoSana...........ccccooeiiiiiiii, 178
Ekspluatacijas uzsakSana..............cccccuveeeee. 106
MontaZa..........ccoo o 27
PiesIEgums ......ccvviiiii 55
Tehniskie dati............cccoeeeiiiiiiii, 227
Mehaniska uzstadiSana ...........ccccccccveeeeiiiieicnnns 20
MErKGruPa ... 9
Miera stavokla strava, P710.........ccccccvveeeeeninnn. 167
Minimala frekvence vadibai ar RS485 ................. 66
Minimalais apgriezienu skaits, P301 .................. 160
Mitras telpas.........ouvveeveiiiiiiiiiiei e, 22
MLG11A
Apkalpodana...........cccceoeiiiiiii, 178
Ekspluatacijas uzsakSana..............cccccuveneee. 106
MontaZa..........ccoo o 23
PiesIEgums ......ccvviiiii 50
Tehniskie dati............ccccoeeeiiiiiiiii, 224
MLG21A
Apkalpodana...........ccccoiiiiiiiiii, 178
Ekspluatacijas uzsakSana..............cccccuvvneee. 106
MontaZa..........ccooo i 23
PiesIEgums ......ccueeiiiii 50
Tehniskie dati............ccceeeeiiiiiii, 224
MLU11A
MontaZa...........coo oo 23
PiesIEgums ......ccueeiiiii 49
Tehniskie dati............ccccoeeeiiiiiii, 224
MLU13A
MontaZa...........coo oo 24
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Pieslégums ... 49
Tehniskie dati.........ccccvveeeivieeeeiiiieee, 224
MLU21A
MONAZA ... 23
Pieslégums ... 49
Tehniskie dati.........ccccvveeeivieeeeiiiieee, 224
MNF21A
MONEAZA ... 25
Pieslégums ... 51
Tehniskie dati.........ccccvveeeivieeeeiiiieee, 225
Modularas spailu karbas pagrieSana ................. 213
Montaza
BEM .o 26
BES ..o 26
MBGTTA e 27
Mitras telpas.......cc.eeveviiiiiiii e 22
MLGTTA e 23
MLG2TA .. 23
MLUTTA e 23
MLUT3A e 24
MLUZ2TA e 23
MNF2TA e 25
MWAZTA .. 28
MWETTA e 28
NODTATEA ... 29
[N\ o] = To [TV 10 o1 PSR 21
Pagriezt spailu karbu ...........cccccceeiiiiiiiiinnns 213
Tuvu MOotoram ........cccveeeiveeeeee e 29
URM .ot 26
Montaza tuvu motoram (nobidita)
Ekspluatacijas uzsakSana, noradijumi.......... 113
Montazas iZMeri........ccooveeeciiiieeeee e 29
MOVIMOT® un motora savienosana............... 44
Tipa apZIMEJUMS.......eeviiiiiiiiee e 19
Montaza, dro&ibas noradijumi.........cccccceeeveininnnes 11
Montazas augstums virs jiras lTmena.................. 37
Montazas izméri montazai tuvu motoram ............ 29
MotioNStUdiO .......eevviiiiiiiiieeeee e 133
Ekspluatacijas uzsaksana..................... 135, 139
Manualais darbibas reZims, apraksts ........... 189
MOVIMOT® ieklaudana............cccovevvenrrnnene. 134
Motora aizsardziba.........cccccoeeevvvivivieeeeeeeenn, 68, 113
Motora aizsardziba ar TH..........ccccccieiiiiiiiis 85
Motora aizsardziba, P340 .........ccccccvvvvveveeeeennnn. 162
Motora baroSanas vads...........cccccceiiiiiiiniiinns 46
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Motora iedarbinasana (DBG) ..........cccccvvevvunnnenn. 201
Motora noslodze, POOG ...........cccceeeiiiieneenninen. 150
Motora parslodze, reakcija, P832....................... 170
Motora spaile, pieSKire .........cccooveiiiiieeeiiiieeen, 48
Motora vada garums, P347........ccccccceeeeiiinnnna. 162
Motors
GrieSanas virziena atblokéSana.................... 113
Motora aizsardziba ..........ccoccociiiiiiiiiie. 113
Piesleguma veids...........cccciiiiiiiiiine 113
Piesléegums ar montazu tuvu motoram ........... 44
MOVILINK® ierices profils .........cccooveevvveereeeennnne. 120
MOVIMOT® ieklauSana programmatira
MotioNStUdIO ....cevvveeeieeice e, 134
MOVIMOT® NOMAING........cccueieecrrieeieeer e 211
MOVITOOLS®
Ekspluatacijas uzsakSana..................... 135, 139
Parametra pielagoSana............ccccoooceeeennnn 135
Parametru kopas parneSana............ccccccc...... 139
MOVITOOLS® MotionStudio ............ccccveveneennene. 133
MWA21A
ApKalpoSana .......cccooeiiiiiiiie 179
Ekspluatacijas uzsakSana............ccooeeuuvennee. 108
MONEAZA ... 28
PieSIEgums .......ooviiiiiiiiii e 56
Tehniskie dati........ccccuveeeevieeeiiiiiieeee, 228
MWF11A
ApkalpoSana ........cccceeeiiiiiiiiieeeen 180, 183
DiagnostiKa .....ccceeieeiiiiiiiee e 210
Displeja simbolu nozime............cccocceeeeennnee 183
Ekspluatacijas uzsakSana............ccooeeuueennee. 111
Funkcijas apraksts ........cccooiiiiiiiiieneceen. 180
MONEEZA ... 28
PiesIEgums ......ccvviiiii 57
PievienoSana apraides reZima........................ 58
Tehniskie dati........ccccuveeeevieeeiiiiiieeee, 229
Vadibas funkcijas.......c.ccocoveeviiiiiiiiiiiiiiennn 186
Vadibas un indikacijas ierices............ccceeenn. 182
N
Noildzes kontrole............ccoeeeeiiiiiiiiieieeeneenen. 128, 193
Nominala izejas strava, PO71........cccccceeiiiiiinie. 153
Nominalo raksturlielumu samazinaSanas............. 37
Noplldes stravas aizsardzibas slédzis ................ 35
Noradtjumi
Apziméjums dokumentacija...............cccceeeeeen. 6
Bistamibas simbolu nozime...........ccccccoevineeen. 7
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Noteikumiem atbilstoSa izmantoSana................... 10
NovietoSana uzglabasanai.......................... 10, 216
(0)
Opcijas
MontazZa ... 23
Tehniskie dati.........ccccvveeeeeiieeeiiiieeee, 224
Opcijas DIM ligzda, PO72.........cccccveeviiieeeeee. 154
P
Paatrinajuma iestatiSana...........ccccocoeeviiiiieenns 66
Pacélajs, VFC darbibas reZims..............cccccuuvene 166
Pagarinati rampas 1aiKi..........ccccccviiiiiiiiiiieenens 79
Pagriezt spailu Karbu...........ccccovveeeiiieeeiiies 213
Paligspailes HT1 + HT2 ..., 41
Papildu dokumenti............cccccimiiiiiiiee e, 8
Papildu funkcija 1. 79
Papildu funkcija 10.........cccccimiiiiieeeee e, 93
Papildu funkcija 11 ... 94
Papildu funkcija 12.........ccccoiiiiiieee e, 95
Papildu funkcija 13 ... 98
Papildu funkcija 14 ..., 102
Papildu funkcija 2...........ooeiiiiii s 80
Papildu funkcija 3..........coociiiii e, 80
Papildu funkcija 4 ..o 83
Papildu funkcija 5.........ccoocciiiiii e, 85
Papildu funkcija 6...........coooiiiiiiiiiiieee 86
Papildu funkcija 7 .........cooocciiiie e 87
Papildu funkcija 8...........cooiiiiiii 89
Papildu funkcija 9.........cooociiiiie 90
Papildu funkcijas
lestatliums......ccooooee e 77
Parskats .......ccooviiiiiiii 78
Parametra pielagoSana...........cccccceeveeeeeiiieicnnnn, 135
Parametri
Atkariba no vadibas ierfcém ..........cccoevveeenn. 173
lerices funKCijas ........ccveveriiiiieiciiieee e 169
Motora parametri...........ccccccvviveeeiiee e, 160
Paraditas vertibas..........cccooocis 150
Spailu pieSKire.......ccccvvveeeeiiiiecieeee e 164
Uzdotas vértibas / Integratori...........c...cc.e... 155
Vadibas funkcijas........ccccceevveeeeeiiiiiccnnns 163, 166
Parametri 720 — 722........ccooieee 168
Parametrs 000.........cccoocuvieiiiiiiiieee e 150
Parametrs 002...........oooiiiiiiiiieeee e 150
Parametrs 004..........cooouiiiiiiiiiiee e 150
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Parametrs 005.............ovuviiiiiiiiiiie e, 150
Parametrs 006...............uvveieeieeieiiieieeeeeeeeeeeeeeees 150
Parametrs 008..............ouvviiiiiiiiiiiieiieeeeeeieeeeeee, 150
Parametrs 009............vuiiiiiiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeee, 150
Parametrs 010...........uuuviiiiiiiiiiiieie e, 151
Parametrs 011.........oovvuiiiiiiiiieeieie e, 151
Parametrs 012.........ooveuiiiiiiiiiieie e, 151
Parametrs 013..........ouvuiiiiiiiiiieieee e, 151
Parametrs O14.........oovveiiiiiiiiiiee e, 151
Parametrs 015...........uvuviiiiiiiiieiiiieeeeeeeeeeeeeeeeee, 151
Parametrs 016............ouvuviiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeees 151
Parametrs 017 .........ouvvuiiiiiiiieeieeeee e, 152
Parametrs 018...........ovvvuiiiiiiiiiiiii e, 152
Parametrs 019...........uvuiiiiiiiiiieiiieeeeeeeeeeeeeeeeeee, 153
Parametrs 020............euvuviiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeees 153
Parametrs 031..........ovvuiiiiiiiiiieiieieeeeeeeeeeeeeeeeee, 153
Parametrs 032...........ovvviiiiiiiiiieie e, 153
Parametrs 033...........ovuiiiiiiiiiieiieieeeeeeeeeeeeeeeeee, 153
Parametrs 050............uuvuviiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeees 153
Parametrs 051..........ouvuiiiiiiiiiieieieeeeeeeeeeeeeeeeeee, 153
Parametrs 070...........ouuviiiiiiiiiieie e, 153
Parametrs 071..........ouvuiiiiiiiiieeieie e, 153
Parametrs 072...........uvvuiiiiiiiieieie e, 154
Parametrs 076.............uuuviieeiiieieieeeieeeeeeeeeeeeeee, 154
Parametrs 080 — 084.........cccooeeiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee, 154
Parametrs 094............ouiiiiiiiiieeieieeeeeeeeeeeeeeeee, 155
Parametrs 095...........oouiiiiiiiiiiei e, 155
Parametrs 096............c.ccccceeieiieeieiiieeeeeeeeeeeeeeeee, 155
Parametrs 097 ..........oovvvuiiiiiiiiiieie e, 155
Parametrs 098.............iiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeee, 155
Parametrs 099...........ovvviiiiiiiiiii e 155
Parametrs 100.............uvuiiiiiiiiiieiieeeeeeeeeeieeeeeee, 155
Parametrs 102...........ovuviiiiiiiiiieie e, 156
Parametrs 130...........uuuiiiiiiiiiieiiiieieeeeeeeeeeeeeeeee, 158
Parametrs 131.. ..., 158
Parametrs 132.........ouvuuiiiiiiiiiieiiieeeeeeeeeeeeeeeeee, 159
Parametrs 134.........oovviiiiiiiiiie e, 158
Parametrs 135.........ouvuiiiiiiiiiiieie e, 159
Parametrs 160.............uvuviiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeee, 159
Parametrs 161...........uuuuiiiiiiiieieiiee e, 160
Parametrs 170 — 173 ..., 160
Parametrs 300............uuuiiiiiiiieiiiiieieeeeeeeeeeeeeee, 160
Parametrs 301.........oovvviiiiiiiiiiiie e 160
Parametrs 302...........uuuuiiiiiiiieieieeeeeeeeeeeeeeeeeee, 161
Parametrs 303...........oovviiiiiiiiiiiei e 161
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Parametrs 320............ooovimiiiiiiiiciceieee e 161
Parametrs 321.........oooviiiiiicceeeeee e 161
Parametrs 322...........oooviimiiiiiiiciecie e 161
Parametrs 323.........cooomriicceeee e 161
Parametrs 324............ooommmimiiicieeieee e 162
Parametrs 325...........oooviimiiiiccceeeeeeeee e 162
Parametrs 340...........oooovimiiiiiiiccceieeeeee e, 162
Parametrs 341.........ooooviiiiiiiccceeeeeeeee e, 162
Parametrs 347.........oooovreiiiieiceeee e 162
Parametrs 500.............ooovviiiiiiiiiiiiciceieeeeeeeeeeee, 163
Parametrs 501.........cooomrmiiiiccee e, 163
Parametrs 522...........cooovvviiiiiiiiccieeieeeeeeeeeee 163
Parametrs 523...........oooriicceee e 163
Parametrs 590............ooovimimiiiiiiiicieeceeeeeee e, 163
Parametrs 600...............ooovmiiiiiiiiiiiciceieee e, 164
Parametrs 620..............ooovvmiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeen, 165
Parametrs 700 (iestatijumi)..........ccccceveviiinen.n. 166
Parametrs 700 (indikacija) .......ccccooevveeeeiiiinenennn 154
Parametrs 710..........ooooriimiiicccece e 167
Parametrs 731 ..o 168
Parametrs 732.........cooovriiiiiicee e 168
Parametrs 738...........oooviimiiiiccceeeeeeeeeeee 169
Parametrs 770...........oovrmimiiiiicceece e 169
Parametrs 802............oooviviiiiiiiiiiiciiceieeeeeeeeeeee 169
Parametrs 803...........oooriimiiiicceeeeee e 169
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PI 1 faktiska vertiba (indikacija), P097 ............... 155
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DemontazZa........cccceeeiiiiiie e 212
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235
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Piedzinas iedarbinasana (DBG)...........cc..ccuveee.. 201
Pieprastjuma zinojums ..........ccccveeeeiniiieneeennneen. 131
Piesléguma spriegums
460 VIBO HZ ..o 219
Piesléegums
Argjais ventilators V ............cccceeeeveriiecveenne. 59
BEM ... 53
BES ... 54
Dators ... 62
5] 2 C R 61
Dro&ibas noradijumi..........cccueeeeeeieiiiiiiniiiiins 11
KIEPJAALOrS ..o 62
Kombinétais kabelis .............cccccceiiiiiiiiiiiiins 48
MBGTIA e 55
MLGTTA e 50
MLG2TA e 50
MLUTAA s 49
MLUT3A e 49
MNF2TA e 51
Motors, montaza tuvu motoram ...................... 44
Motors, parskats ..........oooevvviiiiiiiiiiiiiieeeeeee, 46
MOVIMOT® piedziNa.......ccccoveveereerierieeieereerenne 41
MWAZ2TA e 56
MWETAA e 57
MWF11A, apraides reZiIms .........cccceeeeeeeeeeennnn. 58
RS485 Busmaster.........ccccoeviiieieiiiiieee e, 60
Tikla baroSanas vadi...........coooeeiiiieieieeneennnn. 32
f o] o o] [oTe /- S 40
URM ...t 52
Pievilk&anas griezes momenti..........cccccceevviieenenn. 30
Piezime par autortiestbam .................cccceeennns 8
PO 1 uzdota vertiba (indikacija), P09%4............... 155
PO 2 uzdota vértiba (indikacija), P095............... 155
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PO 3 uzdota vértiba (indikacija), P096............... 155
PO dati, P876.........cocovirieeiiiiieee e 172
PreCu ZImMes ... 0
PriekSnoteikumi ekspluatacijas uzsaksanai........ 64,
117,133
Procesa dati
Procesa ieejas dati........cccoccveeeiiiiinniinnen. 123
Procesa izejas dati........cccceveeeeeeiiiiiiiiiiiiiins 121
Procesa datu kodéSana ..........cccccevvveeeieiiiiicnnnne 120
Programmaparatira, standarta iekarta, P076.... 154
PWM frekvence.......ccooooovviveeeiiiiiiiieeeeeeeee, 73, 86
PWM frekvence, P860 ..........ccccccevviviieeeiiiiinenn 171
R
Rampa ar S izlidzinaSanu t12 P134................... 158
Rampa t11 apaksa, P131......cccciiieiee 158
Rampa t11 augsa, P130 ... 158
Rampa t12 augSup = lejup, P134...........ccceee. 158
Rampas laika iestatiSana (DBG).............cc.ue..... 201
Rampas laiKi..........ooooviiiiiiiiieeee 66
ReguléSanas elementi, apraksts.............cccccccee. 65
Relejaizeja......coocueeeeiiiiiii 103
RS485
AdreSu diapazons ..........occceeieiiiiieie e 128
Funkcija ar RS485 Master (vedgjs)............... 127
Grupas adrese .........ooccveeeeeeiiiiie e 128
Grupas adrese, P811.........ccccveeeeiiiiiien, 170
Interfeisa tehniskie dati..........ccccccccoeviiinnnns 230
Izmantojamo datu tipS........ccccceeiiiiiiiiiiis 128
Noildzes laiks, P812...........cccoceveiiiiieeeene. 170
RS485 adrese, izVele.........coouveeeiiiiiieeieeae, 68
RS485 adrese, P810.........coovvvvveeeiiiiiiieeeee 170
RS485 interfeiss.......ccvvvveviiiiiiie e, 38
RS485 Busmaster pievienoSana..................... 60
Rupnicas iestatijumi, P802 ..........ccccccoeiiiiiiinns 169
S
SizldzinaSana t12, P135.......ccoceeeeiiiieeeeee, 159
S izlidzinaSanas rampa t12, P134...................... 158
Sakt-stop apgriezienu skaits, P300.................... 160
SEIVISS ..veiiiiiiiiiiie e 203, 215
SEW-EURODRIVE SErViss .......ccccveeeviieeeeeennen. 215
Signalu releja K1 stavoklis, P050....................... 153
Signalu releja K1 funkcija, P620 ...........cc.ccueee. 165
Signalvardi droSibas noradijumos..........cccceeeeeeennn. 6
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MENTH ..o 30
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Sledza t1 stavoklis, PO19........ccccveveiiiiieeeee 153
Slides kompensacija, deaktivéta........................ 102
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Spailes X6.11,12 stavoklis, PO31....................... 153
Spailes X6.7,8 stavoklis, PO33............ccceeeeeeee.n. 153
Spailes X6.9,12 stavoklis, P032............ccc.ce..... 153
Spailes, aktivéSana ...............cccoeeeciiiiiieeeeeeee e, 34
Spailu karbas pagrieSana...........ccccceeiiiieeennne 213
Spailu konfiguracija, P600.............cccceeevvieeeennnee. 164
Spéka un vadibas kabelu Skérsgriezums............. 33
Spraudkontakta savienojumi

AMAB ... 43

ASAT 43

AVTT e 43
Sprieguma relejs URM...........ccccoeveiiiineeee, 225
Starpkontdru spriegums, P00S............ccccceeeeee.. 150
Starta novirze, P722........ccccccooviiiiveieiee e, 168
Starta pauze.........occeeiiiii 127
Starta SignalS ......ooccvveeeeiiiee e 127
Statusa LED indikators............cococcviiiieeeneeeeennnn. 203
Statusa radijums .......ccoevciiiee e 203
Stop uzdota vértiba, P721.........oooieeeee. 168
Stravas robeza, P303.........ccccooeiiieiiee e, 161
T
Tehniskie dati

Elektronikas dati..........cccccouvveiiiieeeeiiiiis 223

MOVIMOT® 230 V/50 HzZ ......coocvveeerenn. 221

MOVIMOT® 400 V/100 HZ .....ccvveevreeecreene. 217

MOVIMOT® 400 V/50 HzZ ......c.ocuveverenrenne. 217

MOVIMOT® 460 VIGO0 HzZ ......oeovveveeeereen 219

OPCIaS .ooee e 224
Tikla baroSanas vadi........cccccceveveeeeei e 32
Tikla fazes zuduma kontrole, deaktivéSana......... 94
Tikla fazes zuduma kontrole, P522.................... 163
Tikla filtrs MNF21A. ..o 225
Tikla izslegSanas kontrole, P523 ....................... 163
Tikla kontaktors..........oooeeiiiiii e 35
Tipa apZIMEJUMS......cveiiee i 17

MontaZa tuvu motoram ..........ccccccceiiiiiiiiinnne 19

MOTOIS ... 16
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Parveidotajs ..o 17
B oo o] [oTe 1 TSR 40
TransporteSana............oooevvvviiiiiiiiiiciceeiee e, 10
Traucéjuma kods, P080 — 084 ............cccvvvveeeeeen. 154
Traucéjuma statuss, PO12 ..., 151
Trok8na samazinaSana.........cccccocceeeeeeiieee e, 73
TukSgaitas vibracijas samazinasana.................... 73
TuksSgaitas vibracijas samazinasana, P325....... 162
U
Urbumu Sablons ...........ccoccciiiiiiiiee e 29
URM

MONEAZA ... 26

Pieslégums ... 52

Tehniskie dati.........ccccvveeeeeeieeeiiiiieee, 225
USBTTA et 62
Utilizacija......ooooveieeeeeccecece e 216
Uz rindkopu attiecinamie droSibas noradijumi....... 6
Uzdota verttba f1........cccooeeiiiiieeccciee e, 65, 66
Uzdota verttba n_f1, P160 ........ccccccceeieeeeeeeee. 159
Uzdota verttba n_f2, P161 ....cccceveveveeieeiii, 160
Uzdota vértiba PO 1 (indikacija), P09%4.............. 155
Uzdota vertiba PO 3 (indikacija), P09%6.............. 155
Uzdota vértiba PO 2 (indikacija), P095.............. 155
Uzdotas vértibas apraksts PO1, P870............... 171
Uzdotas vértibas apraksts PO2, P871................ 171
Uzdotas vértibas apraksts PO3, P872............... 171
Uzdotas vértibas apturéSanas funkcija, P720.... 168
Uzdotas vértibas 2 pielagoSana.............cc........ 136
Uzdotas vértibas iestatiSana (DBG)................... 201
Uzdotas vértibas parveidotajs MWA21A............ 228
Uzdotas vertibas potenciometra f1 stavoklis, P020

...................................................................... 153
Uzdotas vértibas potenciometrs f1....................... 65
Uzdotas vértibas regulators MBG11A................ 227
Uzdotas vértibas regulators MLG11A................. 224
Uzdotas vértibas regulators MLG21A................. 224
Uzdotas vértibas stop funkcija...........ccccoecneeen. 179
Uzstadisana, droSibas noradijumi........................ 11
Uzstadianas augstums.........cccceevviveeeeeiiiieeneenns 37
Vv
Vadibas elementi, apraksts..........ccccceeeeiiinininnnnnn. 65
Vadibas ierice DBG ..........ccoveeiiiiiiiieeeens 194, 227
Vadibas reZIMs .......ccceeeeiiiiiiie e 77
Vadibas uzdotas vértibas avots, P100............... 155
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Argjais ventilators V ............ccccceeeeveriveeenennn. 59
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Dators ... 62
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KIEPJAAtOrsS ... 62
Kombinétais kabelis ............ccccccvevieeeiiiiiinnns 48
MBGTTA e 55
MLGTIA e 50
MLG2TA e 50
MLUTTA e 49
MLUT3A e 49
MLUZ2TA e 49
MNF2TA e 51
Motors, montaza tuvu motoram ...................... 44
Motors, parskats .........ccooevvviiiiiiiiiiiiiiieeeeeee, 46
MOVIMOT® piedzZina.......ccoeeeveeeeereeeeereeeerenenae 41
MWAZTA ..ot 56
MWETTA o 57
MWF11A, apraides reZiIms .........ccccceeeeeeeeeennnn. 58
PE 36
RS485 Busmaster.........ccccevvviieeiiiiiieee e, 60
Tikla baroSanas vadi...........cooevecviiieiieeeneeeenn. 32
URM ..o 52
Varpstas gala pielaide...........ccccoooeiiinieneinnnn. 21
Vilces atsperu spailu aktivéSana............cc.c.......... 34
Z
Zem klajas debess, montaza ..............ccccceeeeeeen. 22
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Zinojuma struktlra .........cccccceiieiiiiniee 127
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